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ll Et- el-hagyo Hideg lele's a-z , melly 
~1!1-l!l egynéhány orák mulva egéfz. 
\:.~~ len meg· fz.iínik ugyan, de is-

".,. mét el ö 's meg· elo fordul ha· 
fonlo ' jelentéfeliliel, és oflromokkal. 
Rá\ o hidegnek. is mondatik ez, mi vel 
többire , hul kifsebb. hol nagyobb fá
záfs.11, és bonadáfsal kezdodiK; jolle
het ollyis el el-hagyo hideg-is van, 
me ll y minden fázás, és bor1 ad~s nél· 
kiil, egyfzen f::.e forroságon kezdodik. 

Az el-el-hagyo hideg, az. efzten
dönek minden réheiben ugyan, de ki
vált tavafzfzal, és öfzfzel j<i.r: e' hettö 
köz t · is, a' ta vah.it könnyebb orvofolni. 

Második Réfz. A Ha 



1. AZ EL- EL-HAGYO 

Ha minden-nap ki-leli az em~· ere 
a' hideg, a-z. núnden-napi hideg: ha pe
dig a' hideg' egyik ofirarnának vége , 
és a' máfik oflromnak kezdete kö1.t, 
egy egéf-z. nap fzal-adon marad, u har
madnapi hideg ; ha pedig két- nap van 
f1.abadon töle, a7. negyúi- napi hideg. 

Gyakran a' hideg minden nap ki
leli ugy:m a' beteget; de a' :náfod na
von való ofirama a' hidegnek, kiilöm
bö-z. a-z. elsö napitól; ellenben a' harma
dik napon . való ofirama egyez.. meg az 
elsö napival; és a' negyed1k napon va
ló ofirama, hafonlo a' máfodik napi hoz, 
's a' t. n efiéle hideg, K.ettös harmad
napi hideg. 

Midön az el-el- hagyo hideg, azon 
egy idöben, és elébbeni f1.okott ofiro
mival jö az emberre, a1. rendet tarto 
hideg; ha pedig mofi elébb, majd ké
söbb, még pedig más más ujjabb ofiro
mokkal j ö az emberre, akkor az ren
deletlen hideg, és e7.t nehezebb orvufol· 
ni mint a-z. elsöt. 

Gyakran a' hidegnek ofirama egy
Í7.eriben kezdödik: de gyakrabban ehk. 
úgy, hogy a' beteg elore el- bádgyad, 
áfito7., háta bon ado1.; hez e , lába ha
lavány; körmei iúderjefek; a1. ere~ 
el- riinnek, a' pulfus öizve vonul, kt
tsiny, de hamar vér: azonnal ref1 ker ö 
borza d~ s érdekli, azután a' belso réfnk
is fh nak, minden tagja ref.lket, fosai 

va-
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vat7ognak; [ziv fzorongatáfa' fzomju
s;iga nagy; az ételt utálja; fokfzor epe 
sárral elegyes taknyos rnatériát hány; 
néha pedig a' fö fájás- is majd el- tür
hetetlen. Mind ezek a' hideg ofiromi 
pedig fokfzor igen kemények, és fok 
or áh ig tartanak: néha pedig ts ak f7.en
vedhetök, és rövidek. 

Midön ofztán a' fázás fzünik, at.
után kezd a' pulfus lafsanként · nöni, 
fnbadabb, tellyefebb, és eröfsebb kezd 
lenni; ortzája pirofedik, fzáru forro
ság fogja· el egéf-z. tefiét, erofsen fzoru
juLik, és gyakran a' fö fájáS -iS ekkor 
nevekedik, úgy hogy, ha a' hideg fe
lette er ös; még ef zé n kivi.:l- is beli.éll 
a' beteg, és tagjaiban eröfzakos rángo-
dáfvkat fzenved. · 

illy állaporba n van a' beteg, hol to
vább, hol kevesbé, rnoft kifsebb, majd 
nagyobb eröben: végre kezd 17i.inni a' 
íz ára-z. forros;:g, a' tefi böre- is azon
nal lágyul, és nedvefedik, azután i-L
zad, melly által a' tübb ofiromok-is eny
hülnek, végre meg. is hiinnek; a' pul
fus lafsan -lafsan terméfzeti járására tér 
viizfza, és a' beteg-is: kevés b~dgya
dáfi ki· vévén, jól én i magát. És igy 
megyen véghe7. a' rendet tarto el el
hagyo Hidegnek fzokott oflroma. De 
ellenben ha rendeleden a' hideg, v:~gy 
ha más nyavalyával van öfz.ve kaptsul· 
va, már akhor ha meg-fzül]t-is a' hi· 

A :4 de~-
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degnek egyfzeri oftroma: tsak ugyan 
fokféle bajt, és nehéz állapatott hágy 
maga után. 

Midön a' beteg a' hidegnek oflroma 
alatt fh ik, minden hideg ital néki árt : 
hanem akkor fziikség hogy igyon lágy 
rneleg , és a' tefl nedvefségeit higito 
italt, mint Nro. 13. II6 143· és a-z. ágy
ba jól bé-takartafsék, hogy tefle hama
rébb meg· rnelegedvén, a· teflnek börén 
ki-jövö láthatatlan gözölgés gyengén 
elö mozdittafsék. 

Ha pedig meg· Í'z.ünvén már a' fá
zás, következik a' fon oság; ahkor a' 
betegnek bé· takarását ·is, nem egyfze
ribe, h.mem }af sanként kell meg . heve
fiteni; és a' hideg-lelésnek nagy vagy 
kifsebb voltáho7. képell, foz intúgy mint 
az állaodo forro hidegben, hivefitö iralt, 
és orvofságot kell adni, mint N ro. r. 2. 
~- 6. 7· 8. 9· Ha pedig a' forroság nem 
1gen nagy, akkor a' fellyebb ernlitett 
orvofságok elégségefek , söt még hafz. 
nosabbak, ha már ~gy fúr izzad a' beteg: 
mert a1. i"Z.Zadáft lafsanként kell elö 
moozditani, és fel- meleguö ital és or· 
vofság által foha fem kell ki. tekerni. 

Ha a' hideg-lelés közben okádik a' 
beteg; igyon lágy me leg vizet böven, 
hogy a-z. által a' hányás fegittefsék. 

Az el- el- hagyo hidegnek oka, vagy 
a' gyomorban vagy a' belekben van kö· 
7.önségefen; vagy pedig v~amelly fú

vos, 
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vos, epe sárral elegyes tsipös roatériá
tól fúrmaz1k, melly miá a' hasban Ié
vö t'i!J) rMzek.- i:> u ö hivatalos mun
kájokban meg- gátolodnak, és rend ki
vül meg- telnek. Azért- is a' gyegyi
tásnak elei n azt kell leg- elöf1.ör-is gon
dolora venni. 

H.t jeiét látjuk a' meg- vefztegetö
dött gyomornak, ha a' beteg hányásra 
ökrendezik, a1. ételt utálja, fzáj.t ke· 
ferü, ragados nyálkás, ekkor okádta
to orvofs.igot kell bé- adni , mint N ro-
24- 2.'i. 26. de ezzel az okofsággal ám, 
hogy míg az hi-leg ujonnan réá jönne 
a' betegre, m;r addig a' hányáft el-vé
gen~ a' beteg, és egéfz tefie meg-tsen· 
de[edJen akkorra. 

Ép;>en ezt kell meg- tartani a1. al ol 
ti ft tito orvofságra nézve- is : me Ilyet 
akkor kell elö venni; mikor elegeden
dö jeiét nem láttyuk annak, hogy a' 
gyomor meg-vólna terhelve ngy vefz
tegetödve, és így nints elég ok ré á, 
hogy hánytata orvofságot kellene bé
adni, Alolról igen jól tifztito fzerek, 
Nro. 3· 4· ~- 14. 38· uomban igyon 
gyakran a' beteg vékonyito, higito, és 
keferiis italt, mínt Nro. r3. 143· és úgy 
várja azután a' hidegnek lejendö ofiro
mát, me !ly ofuán gyengébb fzembe-tü• 
nöképpen, mínt az elébbeni vólt. 

Gyakran meg-efik, hogy tsak egy
fzeri felyill vagy alol tifztito orvofság 

A 3 által, 
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által, a' hideg -lelés egéf·zJen meg-gyo
gyirtatik. De meg- efik. az- is gyakran, 
h ugy az ílly orvuL•úg után-is, a, hideg 
hafvnlo kemény, söt még keményebb 
ofirommal-is ujjonnan ré á j ö a' betegre, 
kivált mikor már a' Hi legnek oka ré
gi, és gyökeret vert. 

Ha mil'}d ezek után-is a' meg-vefz
tegetöd0tt gyomurnak. vagy a' gyomor
ban és bel.:k.ben meg-gyiilt haf1.0ntalan 
árrálmas roatériának jeleit l~tjuk: fliik· 
ség ismét vagy alol, v. felyul tifztito 
orvofs:tgot bé- adni ; de hafunlo vigyá
záfsal. mint fellyebb mondok. Ha pe
dig azon jelek fzimni kezdenek, nem 
fziikség azokat bé · adni, hanem tsak 
egyed;1} köz ép terméfzetii sót, és kefe
rii italt kell adni: mellyehkel ha holz
fzatskán-él a' beteg, hafa meg-indul 
elf.gegendöképpen, és a' több belsö ré
fzek-is ha igen tele, vagy meg-du
gul va vagvn:tk, ki-tifztulnak; .és gyak
un a' hidegnek oka· is el- töröltetik. 
A z i dó- köz. ben h.! t, m idon a' hideg 
meg fzilnt, minden harmadik orában 
egy port kell bé-adni, mint N ro. 3· rex;. 
ngv pedig a' Nro. q2. I.H. való or
voic:;águt. De a' mellett a' N ro. 13· vagy 
143. való italból böven ig von a' beteg. 

Ha ezekkel való élés után a' hi
deg ofiroma mind fzelidebb fzelidebb. 
és kurtább kezd lenni : nem fzük
ség más orvofsághaz. nyulni , hanem 

kell 

• 
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l{ ell velek élni mind addig, míg a' hi
de~ végképpen el- mulik: sót azután-is 
egy dara~ig élni kell velek , de már 
h if eb!:! menékt-en, hogy femmi ne ma
radjon a' Lefiben, a' mi ujjabb ok. lehet
ne arra, hoi!Y az ember vifzfza efsen 
a' hideg ·leléaben. Ezen mód f1.erént 
lehet többi re a· ta vafú hideget, söt 
még, a' még nagyon meg- nem gyöke
rezett öfz i hideget· is meg- gyogyitani. 

Igen jó jel az, ha m1dön a· hideg 
jc,b!:lulni kezd, ugyan akkor a' bete;; 
orrin, vagy ajakán pattanáfuk, vagy 
apro k.eléfetskék támadnak. 

Az. el-el-hagyo hidegben ritkán 
fziikség eret vágni: de még-is nem kell 
az.t el-mulatni, kivált a' tavafz.i hideg
ben, ha ~: ~et eg igen tele vérii, i fiu, 
en•s , és ha az hideg ofhoma alatt igen 
fzomj uh o zik, és forrosága van, nehe
zen lélekzik, efze nélkül van, 's a' t. 
mert k.ülomben ez az el- el- hagyo hi· 
deg, igen könnyen forra hicleggé vál
tozna: de ellenben az öfzi hidegben, ha 
nagy ok nélkiil. és ha a' beteg nem te
le vérii-is, még- is eret vágnak rajt.:t: 
igy a' hideg még gonofzbá lefz, a' be
teget inkább el- erötleniti, és gyakran 
Sc.n·butus, vagy pedig vizi betegség 
követi. 

Ha pedig az eddig elö adott orvos
l~s mó~ja _nem el~ggé fegit ~· ö7tege_n: 
enh.or a h1deg-leles ofrroma mkabb m• 

.A 4 kább 
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kább nehezedik, tovább tovább tart, 
és félö, hogy fzomoru vége ne légyen. 
Ekkor hát mindjárt Peru via i fa ·héj at 
kell bé· adni, ki vált ha már a' beteg a' 
hidegnek egynéhány oftromán által e lett, , 
gyomra és b éle eléggé ki- t if uult, és 
a' több belsö réfzeknek ·is meg· tömii
léfe, vagy meg· duguláfa a' közé p ter
méhetü sók által, és más ofzlato orvos
ságokáltal el-mult. 

Az olly beteg ki már fel- nött 
idej ü, bé- vehet a' Peruviai fa· héjból 
leg-alább-is egv untziát, de a 7. ido köz
ben, mig a' hideg nints rajta: kifsebb 
dofis , vagy mérték ritkán hafznál ; . 
mert vagy a' hideget nem i.IZi- el egéfz. 
len, és a' beteg ujjonnan belé efik; vagy 
ha a' nem lenne- is , de a' beteg eröte
leniil, halovány fzinbe marad, az ételt 
nem kivánnya, pulfufa erötlen, és fe· 
bes, gyakran ágyéka felett fefzülétl érez, 
hafa fel-puffad, meg-fzorul, meg-du
gul, hol lapos kemény daganat- is tá
mad b elöl az ágyék köriil, mellyet a' 
Németek, hideg pogátsáján:.tk hivnak. 
Efféle követke7.éfi vagynak, a' tsak fé
lig gyogyult hide~nek, mellyek nem 
következnének, ha a' hideget üzö fa
héj ból elegendö réfzt adtak vólna-bé a' 
betegnek : és ekképpen nem igazán efik. 
hogy gyakran a' Peruviai fa· héja t gya.
láuák, mintha ártalmas vólna. 

Ha 
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H a az elsö untzia bé- vétel után , 
a· hidtgnek lejendö és várt ofiroma 
eg é .iz len el- marad- is: tsak ugyan ne 
hagyja félben még a' beteg a' Peruviai 
fa-héjjal való tléít, h-ln em két, három 
napig még vegyen bé abból minden 
nap egy lotot, azután pedig kifsebb kis
sebb dofi.ft : így a' hideg nem tsak 
tökéileteJen el- mulik, hanem azt· is el
kerüli a' beteg, hogy belé vihfza ne 
efsen; a1omba ereje- is hamarébb meg
jö, és dolgaihoz hamaréob nyulhat. 

Meg-efik ugyan, hogy egy untzia 
Peruviai fa . héj" bé- vétele után, a' hi
deg nem tsak meg nem f1iinik: de még 
keményebb ofirommal tér vifzfza: de 
~ttöl éppen nem kell meg- ijjedni: mert 
ez tsak azt jelenti, hogy a' hideg erös 
Jában áll ; azért- is, mihelyt a' hideg 
ofirurna el- mulik, ismét egy untziát 
kell bé- adni az. idö köz alatt, míg a· 
hideg ismét ki-nem leli a' beteget, vagy 
ped1g azon egy untziához., még két, 
három, v. négy könting (Drachma, 
melly 6o. grán) fa- héj at- is lehet tenni: 
így majd mindenk.or a' kivánt tzélt el
érjük. Mert mihelyt a' gyomor és be
Jek ki- tifztultak , és a' több belsö ré
fzekben- is, femmi meg- dugulás, vagy 
más lu ba n intsen: foha fem kell félni 
töle, hogy a' höv mértékben bé -adott 
Peruviai fa- héj kárt tenne: söt abba 
v.m a' hiba gyakran, 's az.zal téfznek 

A 5 kárt 
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kárt a' betegnek· is, hogy igen kitsiny 
dofisban adják néki e1.en orvofságot. 
De valamig a' bete .. nek tefte, kivált 
gyomra, bé le, ki-nem tif7tul, 's egyéb b 
meg- duguláfok, be:me fel- nem oldod· 
nak, addig el- ~.ell horgalmatofan tá
voztatni a' hideg ü1.ö fa- héja t. 

Sokfzor meg · efik u- is , hogy a' 
hidegnek kemény oRroma a' beteget e
gHzl<!n el- erötleniti, úgy hogy vefze
delmes állapotty a nötön nö: ekkor hát 
eleit kell venni a' gonof1nak, és a' hi
deget a' Peruviai fa- héjjal hamar el
kell nyomni, hog'y id <.ink légyen a1 után 
jó orvofsággal a' nv a val y ának t;J!Jf.. ré
fzeit el- hárirani. De mihelyt a' h1deg 
el· áll, vagy fzenvedhetövé léi:ten, a' 
hideg Ü 7 ö fa· héja t mindjá.rt félre kell 
tenni, és más orvofscígho1. kell nyulni, 
mellyek a' beteg' jelt:n való állapotjá
hoz légyenek fzabva. Ha hát ekkor 
lártyuk, hogy a' beteg ragados taknyos 
nedvefséggel tellyes, 's uzai kivált a.' 
belek, és egyéb b belsö réf1 ek a' h~s
ba~ me~· terhelve ~agy~ak: ek~ur ts
met, oJzlato, keferüs, es gyengen alol 
tifnito orvofságot kell bé· adni, mil
lyek a' már emlitett orvofságok, N ro. 
109. 132. 143. 144- nomban ha lábai 
vagy egyébb tagjai dagadtak, vizel
]ete kevés : tehát vi1.elletet gyengén 
indíto orvofságot kell adni, mint N ro. 
71. 7~. mellyel éljen, míg egéf1.~en 

A 
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a• nyavalya meg· fziinik. Az idó alatt· 
is, míg ezen orvofságokkal él a' he· 
teg, meg- e !ik fok.fur. hogy a' hideg 
elo kerüL de m:ir nem oll_v nagy oftrorn· 
mal, mivel mir a· beteg az áwtlmas 
ned vefsé~ektöl vagy eg érzlen meg-tifz.
tnlt, vagy leg alább nagvot könnyeb
biilt. lJe tsak ugyan, ha még· is a· hi
deg igen k:í.rtékony vólna: tehát a' Pe
ruviai fa- héJjal ismét el-lehet állitani: 
de ha f1 iikségesnek láttzik, hogy a' be
teg tovább-is éljen a7on fa· héjjal. azt 
már a' több gyengén tifnito orvofságok· 
ka l el-elegyítve kell bé-adnj, mint N ro. 
ISI· 

Éppen igy kell válto-ztatni az or
vofs:ígot az olly betegek körül-is, ki
ket hemény hideg gyötör, 's azomban 
sárgaság-is vagyon rajtok, és hafok
ban, vagy ágyékokban fefz.ülö kemény
séget ére-znek. 

A" mindennapi, vagy kettös harmad
napi hidegnek oftromi fokfzor olly hof-z.. 
fufok, hogy egyik alig mulik-el, va~y 
el- fem muhk egéf-zlen, már a' máuk 
ott éri. A7. efféle hideg olly hafonlo, 
az á ll a n do, de oftromában ottan ottan 
alább hagyo hideghe7,, hogy alig lehet 
attól meg- kiilömböztetni; mivel az uj
jabb ofiromot kezdeni fz.okott ref'Lkette
to hideg, gyakran fzembe fe tünik, vagy 
rsak mulolag való rövid bonadisból 
.111, mellyet egyfz.eriben forroság követ; 

és 
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és az hidegnek ofiramát végez.ni fzokott 
izzadtság- is alig tettzik- meg. Illyen 
hideget látunk többire tavafzfzal: gye
gyitását pedig úgy kell kezdeni, mint 
az állando hideg- lelésben fzoktuk. Így 
meg- efik ofztán, hogy a' fzukségefen 
lett ér- vágás után, és az hi vefitö, és 
gyengén alolról tifztito orvofságok után, 
az illyen hidegnek járHa egéhlen meg
változik, és a' minden napi, vagy a' ket
tös harmad- napi hidegnek rendes utára 
tér vi[zfu: 's akkor ofnán úgy kell 
a beteggel bánni, mint fel1yebb la
tok; és az illy ta vafzi hidegek, a' ke
feriis italok, és a' közé p terméfz etii sók 
által. gyakran könnyen meg- gyogyit
tatnak. De néha még- is meg- efik, 
h ugy azoknak nem engednek, és a' Pe
ruviai fa- héjjal kell öket meg- gyözni. 

Midön pedig a' mindennapi, vagy 
kettös harmadnapi hidegnek két ofiro
mai közt maradt köz ido felette rö· 
vid, még- is pedig az alatt a' Peruviai 
fa- héjnak fzokatt mértékét, t. i. az egy 
un tzi át bé· adni fzükség válna : ekkor 
hát, mihelyt a' forroság valamennyi· 
re fzünni kezd a' hideg' oftroma vége· 
felé, mindj4rt el- kell kezdeni az ana! 
való éléft, és abból minden orában leg· 
alább egy köntinget ( Drachma, 6o. 
grán ) bé - kell adni, hogy így az egéfz 
untzia már bé -legyen adva, mig az hi
degnek ujjabb oftroma cl- kez.dödnék. 

Ha 
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Ha pedig at. idönek rövid vólta miatt 
egy untziát nem lehetne bé· adni, an
nak hát egy réfzét kliHérben kell bé
adni. 

Sok betegnek gyomra émelyeg ezen 
fa- héj tól, és bé- nem veheti : ekkor 
minden két óra mulva, ezen fa· héjnak . 
fött levéböl mint Nro. 149. egy kliftért 
kell bé- adni : de az illy klifiér leve 
tsak kevés légyen, t. i. négy untzia, 
hogy az, a' bélben maradhafson, és on
nan a' nedvefséget fzivo tsövetskék ál
tal fzéllyel ofiulhafson. 

Ha pedig a' hidegnek ofirama a' 
meg- írt orvoslásnak módja után fem 
rövidül, söt az állan do, de oflromában 
ottan ottan alább hagyo hideghe7. még
is hafonlit, 's a' beteget erötleniti, ne
heziti: már ekkor a' hidegnek ofirama 
alatt- is bé- kell adni a' Peruviai fa-hé
jat, 's az által ekképpen a' nyavalya 
gyakran el- mulik egéfzlen. 

Gyakran az ílly hideg, melly a7. 
állaodo hideg- lelésnek ábrázattyát vet
te magára, kivált ha azomba kettös 
harmadnapi hideg, olly vef7edelmes, 
hogy majd minden ofiromlo ki -leléfe 
halillal fenyeget. Innét fokf1or tsak 
annyi idö-is alig van, hogy felyul, v.:tgy 
alolról tifztito orvofságot venne- bé a' 
beteg, 's már a' hideget üzö fa- héjho:t. 
kelletik nyulni. 
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Az ílly hidegben való betegek mind
járt eleint en el- erötelenülnek, fejek el
kábúl, ef7ehen kiviil vagynak, mindég 
alufznak, és melyek úgy lü.:.rög, mint 
a' gutta iitött emberé: néha el- el- .i j ul
nak, 's azomban a' nagy inadrságban 
majd el- olvadnak; lélekzéfek ne he-z. en 
eflk. Ha ekkor hirtelen Peruviai f:i-hé
jat nem adnak- bé: a' hidegnek lejendo 
ofiroma meg-öli a' beteget ; vagy pedig 
gyakran rothafzto hideg -leléfsé válik, 
a' melly fok beteget vagy hofzfzafon 
gyötör, vagy ki- is végez e' világ~ ól • 
.Ekkor hát a' Peruviai fa-héjat böv mér
tékben kell adni: azomban a' rothadás
nak c:llent állo, és gyengén eröfitö ita
lokkal- is, mint a' rothafao hideg-lelés
ben fzokás, értetni kell. 

Midön az efféle hideg így hirtelen 
meg- fojwdik, minden más orvofs :gg al 
elöre való élés nélküL meg- eflk ofzrán 
fokfzor, hogy a 'Z. ílly beregek egéfz tes
tekben fel- puffadnak, ha fok üregiben 
némell y réfzek megkeményednek. Ek
kor hát azon kell lenni, hogy gyenge 
dörgöléfek, illendö étel ira l, és erot 
f'Zer'Zö gyenge orvofságok által, a' be
teg erösödjon. Ez meg- lé v tn, ofnán 
a7 elsö utakat (a' gyomrot, a' belet;) 
lafsanként gyengén ki- kell tifzritani: 
azután pedig jó darab ideig éljen a' be
teg oh lato, heferL;s, 's azomoan erofito.l 

l.lfVoS-
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ervofságokkal, mint N ro. 46. 7~· 1c9. 
132. 134· lJ~ · IJ6. q.2. 143· 144· 

Az efféle hidegben gyakran fo~ 
emberek fek.üfznek azon egy idöben. 
és helyben : töhbire pedig a2ok, kik 
ragados taknyos, tsipös nedvefségüE:k, 
vagy kikben az epe sár igen böv és tsi
pös, vagy a' kik mctsáros nedves, egés
ségtelen helyen laknak: gyakran R~eg
efik hogy u ílly emberek addig meg
nem gyegyulnak, mí~ más egéfséges 
helyre nem me nnek, es a' levegö-eget 
nem változtatják, 

Ha a' hofzfvm tartott fzáraz nyári 
meleg után, hirtelen nedves ködös, hi· 
deg idö támad: ekkor a· negyednapi hi
deg igen fokakra efik , és nehezen gyo
gyithato. Az öfz.i negyednapi hidegnek 
elsö oftromi többire gyengék és rövidek: 
de a1Után mind keményebbek és hofz
fzabbak kezdenek lenni: kivd.lt pedig 
a" fázáfsal rázo oflroma terhes. és egy· 
néhány orákig el- is tart. A1. íl1 y bete
gek közönségeCen az ételt utálják, a' 
í ziv gödrében fzorongatáft, és u ágyék 
körül fájdalmat érez..nek : többire ke
mény has borulásban vagynak és fel
puffadtak, onz~jok halovány, és imitt 
amott sárgás, barna f1 ini i foltos: akkor
is, mikor a' hideg oftroma meg- fziint 
erödenek, lankadtak, a' dologra tehetet
lenek, nem-is olly vidám elrriéjüek mint 
.a · tavafz:i h1degben lévok.; gyakran fz1g· 

gato 
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ga to fájdalmat- is éreznek minden tag
jaikban, 

Mint a' mindennapi, vagy harmad
napi hidegben; irt- is úgy ke fl rendelni 
a' gyogyirásnak módját: . kivált pedig 
n öf-li hidegben az Nro. 144· V.:lló or
vofság igen hafznos , ha elébb akár fe
lyül, akár al ol, az elsö utak ki- tifnit
tattak; és ha a' beteg igen erötlen; fel
élef'ltö és öfztönözö italt kell adni , 
mint Nro. r6. q. rs. 21. 

Ha az emlitett • vagy azokhoz ha
fonlo orvofságok után- is a' hideg el
nem mulik, és a' beteg -is még ínkább 
erötlenül, vagy a' hideg ofiromai-is még 
gonofzabbak lefznek; tehát a' hideg üzö 
fa- héj at kell elö venni, de olly vigyá
záfsal, mint fellyebb mondok : még pe
dig ekkor jó darab ideig éljen a' beteg 
véle, kivalt ha unaimára nints, hogy 
a' hidegbe való vit7fza eséfl, mellvtöl 
leg- inkább lehet felni öf'lfzel. az által 
el- keriilje. 

Az el.- el- hagyo hideg néha öf'lve 
van kaptsolva a' rothadáfiól eredö. 
vagy a' gyulado hideg -leléisel • és ek· 
)wr ezen nyavalyáknak ofiromi minden· 
nap. vagy minden máfod, harmad. 
vagy negyedik napon , egy bi7onyos 
orán kártékonyabbak, és a 7 ut~ n ismét 
fzelidülnek. Midön az íllv ofiromok 
femmit nem engednek, az ·illyen ny a· 
valyák.ban való közönséges orvofságoh.-

nai\.: 
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nak: tehát a' Peruviai ta-héj u kell elö 
venni: de a' mellyet, kivált a' gyulafz· 
to hidegben foha fem kell addig bé-ad
ni, mig elegedendö ér-vágás, és of-zla
to, hivefitö orvofságok által a' teil: ned
vefségei eléggé meg- nem higultak. 

Gyakran az el-el hagyo hideg más 
nyavalyának ábrázattyát vefzi magára, 
és minden nap, vagy minden mifo
dik , vagy harmadik napon, annak 
képiben jelenik. meg , még pedig uon 
egy bizonyos orában, és ekkor hol fö 
fájás. hol vakság, fulaft.to hurut, ne· 
he-zen való lélekzés, fzív dobog~s, vér 
pökés, okádás, kolika, tagokn~tk f-zag
gato fájdalma 's a' t- j ö u emberre; és 
ez illy nyavalyák fokfzor fok orákig 
el- tartanak, azután meg· f-l.iinnek, de 
ismét a' fzokott orára elö kerülnek. 

Ha az ~>fféle nyavalyát, ahoz illen· 
dö f-zerekk.el mindjárt eleinten orvoful
j.ik, gyakran el- mulik; ha pedig nem 
akar el-távozni, tehát a' Peruviai h· 
héj itt· is a leg- jobb orvofság, tsak 
ho~v, mint fellyebb j ö böven kell bé-
adni. -

Közönségefen minden rendet tarto, 
el- el- hagyo hideget, a' Peruviai fa
héj meg· gyogyit, ha a' hideg nem fzár
mazott, vagy a' teilnek valameily ge
nyettséges réhéröl, vagy meg-duguldS· 
t-'l, vagy a' nedvefségek tsipöfségétöl, 

Násojik R<!fz, B vagy 
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vagy fekélytöl, 's a' t. me rt ekkor a' 
Peruviai fa- héj nem hafznál. 

Sokan v agynak pedig, kik annyi. 
n irto'lnak a' Peruviai fa-héjLól, hogy 
nyavalyájokat, söt minden gonofzt ké
f'lébbek el- fzen ved ni , mint ana l élje
nek: ez iUyeneknek hát, ha már a' 
gyomrok és bélek jól ki- tifztult, a' 
Nro. 14~- r8o. 185- orvofságokat kell 
adni, de tsak u idö kfubt:n, midön a' 
hideg nints rajtok. Éppen ezen orvos
ságok haf:málnak gyakran akkor- is, 
mikor a' Peruviai fa-héj nem hafznál
hatott. 

Sokf1.or a' leg. keményebb hideget
is fzerentséfen el-lehet ü1.ni, ha a' be
tegnek fél-orával az, elött, rníg a' hi
deg réá jönne, a' Nro. 316. vagy 317· 
orvofságot bé-adják. De { zükség, hogy 
a' ki a' Nro. 316. orvofsággal akar él
ni, annak tiidejében femmi erötlenség, 
vagy sértödés ne légyen. 

Sokfzor van ollyan nehe7en gyo
gyulo el- el- hagyo Hideg- is, és ki
vált a' negyednapi hideg gyakorta ol
lyan, hogy mikor a' hidegnek oflroma 
el- vég2odi k, a' beteg femm It nem i 'l· 
zad: a'Z. ílly hideg gyakran fem a' 
fellyeb.b emlitett orvasLís rr.01jának, 
{em a' Peruviai fá- héjnak nem enged. 
Ekkor femmi nmts jobb, mint, mihelyt 
a' hideg bornfztya a' bereget, mind
járt kámforral jól meg -füftolt . pamut 

ruhá-
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ruhával a· hátát dörgölni, uután jól 
bé -takarni, és el- ofzJato italt, mint 
N ro. 13. 72. 143· böven innya adni. Ez 
által bövséges, és fok orákig tarto iz:za
dás követke1ik, melly által a' hideg 
többire meg-gyogyul, vagy pedig igen 
meg . fzelidüJ. 

Tavafz.fz.al. és öfz.fzel fokan es
nek Náthás hideg-lelésben, mellyben 
a' fáz.ás nem fzembe tünö; de a' folro
ság három, négy oráig- is el-tart t mel
lyet el- bádgyafzto izzadás követ. Míg 
a' forroság tart, addig a' fzomjuság t a· 
nehéz. lélekz.és, a' fö fáj ás nagy: de a' 
köhögés nem erös; meg -fzünvén pedig 
a' hidegnek oftroma, a' beteg nagyon 
el- bádgyadt, lélekzéfe fz.apora. keve
fet köhög, de gyakran hákog. ki vala
mi kevés turhát ; az ételt pedig épen 
nem kivánnya. A' Peruviai fa- héj 
ez.en Hideget még gonofzabbá, a' lélek-
7.etet pedig a' betegbe még nehe~eboé 
tenné, mivel az. oka a' tüdtibe vagyon. 
De az. illyen hideg- is könnyen meg
gyogyul, ha lágy i to , és a' hikogás ál
tal a' turhának ki- pökését fegitö italt, 
vagy orvofságot, mint N ro. 8· 32. 40. 
88. adnak a' betegnek; eftve pedig, 
ha enyhit ö orvofságot adnak. bé, igen 
jó. 

.A' 
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KüRSÁGRÓL. 

~1idön vdamelly vizes daganat, va· 
l. l Iamell y ta gon, vagy pedig az; 
egéf1. teile n el- terjed; vagy midön a' 
vi7 es ma téri a a' teilnek valami üregé
ben meg- gyül, ottan daganatot, vagy 
más nehézséget fzere1., az Vizi betegse'g· 
nek mondatik; és k;.;lönös nevet vel".z.en 
a' helytöl, a' hová gyül: illyen a' fö
béli, mely·béli, has-béli, és tagok haj· 
láfi kö1.t meg-gyült víz. 's a' t. 

A' vi:zi betegség gyakran hirtelen 
támad; de többire úgy kezdodik, hogy 
alig l~het éfzre venni, azuf.._1n lafsan 
lalsan nevekedik, és fokfzor halálos. 

Ha 11.' telt' belsö réfzei egéfségefek, 
meg. nem dugultak, meg -_fem kemé
nyültek, és az omban a' nedvefségek, 
jók : ekkor lehet biz ni a' meg gyogyu
lásho7.. Ellenben ha a' tefi nedveisége 
tsipös, és fzéllyel olvadt, vagv ha a' 
belsö réfzek sértve vagynak: már ek· 
kor a' betegnek rof-zfzul van dolga. 

A' víz. korság akkor· is ve17edel· 
mes többire, rnidön a' puJfus f1aporán 
vér, és a' beteg nagyon fzomjuzni íz o· 
kott. Az-is ro1-z. jel, ha a' bereg igen 
bov és el-erötelenuö has rnenésbcn elik, 
és ha a'Z. által a' vi-zes daganat nem 
tsak nem apad, hanem még a' beteg' 
állaportya roJzfzabbúl. 

Mind 
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Mind az valami a' teftnek böréa 
ki . jövö gözölgéft meg- gátolja; vagy 
a' teftnek iire~iben a' göz.ölgö viz.es 
páráknak bé· f1 ivodását t és a' vérnek 
rendes keringését akadályozza~ ki ára
dáll, meg- duguláfi, vagy meg- kemé
nyüléft a' belsö réfzekben fzerez; a' 
nedvefségeket igen el- higittya; a' ke
mény réfzeket igen el-lágyittya, 'sa' t. 
mind az, a' vizi beteg!légnek oka le
het. 

A' kik rootsáros, nedve~ helyen 
laknak t gyakran esnek vizi cetegség
ben: de többire a' víz korság követi 
u öfú el-el-hagyo hideget, kivált ha 
az, a' belsö réfz.ekben meg- keményü
léit, vagy meg- dugulátl: okozott; vagy 
ha hof1 [za n tartott, és nem helyefen 
orvofoltatott. Gyakran támad pedig a' 
ví1.-korság, a' hofzfzas forro nyavalyák 
után- is; a' vérnek bövséges el- folyafa 
után, vagy a' tetl:nek egyéb b igen böv~ 
ség es ki- üresitéfe után; illyen ok , a' 
fokúori ér- vágatás- is. 

. Ha a' víz.-korság onnét van, hog_v 
valamelly belsö réfz eves, genyetséges, 
vagy ha valami más gonofz fekélytöl, 
vagy a' nedvefségek tsipöfségétöl fz.ár
maz.ott ; ekkor a' viz· korság többire 
gyogyulhatatlan; innét, ha a' fzárazto 
nyavalyában lé~ö emberre viz-korság 
j ö; már az halálos jel. Akkor · is ve-

B 3 ÍU· 
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fzedelmes a' víz-_korság , ha a' hof·zJu,s 
Scorbutujl köveu. 

Háromféle utakon lehet u illy vi
zet a' teftböl ki- iizni; t. i. az izzadás 1 

:t' vi'Zellet, a' fzék által : de leg-inkább 
a' vizellet által takarodik-ki. De meg
efik gyakran, hogy a' vizelletet hajto 
orvoJság nem elégséges, és ekkor alal
ról tifnito orvofságot- is kell bé- adni. 

Itt az orvosláft mindenkor gyen
ge orvofságokon kell ke-z.deni 1 hogy 
meg -láfsuk mit tehetnek a-z.ok? ha 
tsak kevefet hafzn.ilnak , ekkor erös
sebb orvofságokhoz kell nyulni. 

J ó j el a-z. mindenkor, ha a' gyen
gébb orvofságok, az eml1tett három uta· 
ko n valamit ro unkálodnak, jollehet nem 
elégedendöképpen: mert onnét meg-tud
juk, hogy eröfsebb orvofságok által a.' 
kivánt tzélt el- érhettyük. 

Okádtata orvofsághoz ritkán kell 
nyulni a' viz -korságban; árt az ki vált 
ha a' belsö réhekben meg-sértödés van. 

A' vi-z.- korságban Jévöknek hafok 
és f-z.ékek többire meg- fzorult; vizelle
tek-is tsak kevés, az- is veres, néha 
zavaros; gyakr.tn pedig sürü, verefses, 
tégla f'Zin ilorma fepreje van. 

Mikor valaki meg- fhik nagyon, 
azomba a' levegö-ég ntdves, hideg 1 

ködös, meg-efik gyakran, hogy vagy 
egéfz tefién , vagy tsak valamelly tag
ján, lágy, puffadt, fényes, vizes daga-

nat 
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nat hirtelen tám:td : azoroba femmijét 
nem f.ijlalja, belsö réfzeiben femmi bajt 
nem érez, lélekzéfe könnyU, ehetiK, 
ihatik, 's jól alufztk. Az izzafzto or
vofság, a' fliftölt ruhá val gyengén va
ló dörgölés, az illendö melegségii ágy· 
ba való fekvés, az efféle daganatoL ha· 
mar és könnyen el- üzik. Lehet nap
jában háromfzor ollyan port bé-adni, 
mint N ro. 20. vagyon: igyon réá pedig 
mindenkor két fintsiával ollyan italból. 
mint N ro. 16. 17· 18. 46. 72., irva van: 
ha fz.iikségesnek látt'Zik , lehet alolról 
tifztito orvofságot- is adni. , 

Mind ezek után -is pedig fziikség 
még, hogy a' beteg egynéhány napo
kon, mérséklett és egyenlo melegben 
maradjon , a' hideget kerülje : 's a
:zomban a' már meg· iohadt dag:tnatot, 
napjában egyfzer kétfzer, meg- füfh.ilt 
ruhával gyengén dörgölje. 

V i 7.- korságba ha azért ef ett va
laki , hogy fok vére folyt· el, vagy 
eret igen gyakran vágatott, vagy e
gyébb más uton tefte felette igen ki· 
Urittetett; vagy hogy hofz.fz.as el el-ha
gyo, vagy forro hidegben vólt, és egye
di il tsak a' kemény réfzeknek erötelen
ségétöl, és el- lágyulásától fz.ármazott 
a' víz- korság: ekkor gyenge eledelek 
által kell a' beteget eröfiteni, 's egy· 
ízersmind gyenge dorgéléfek, és olly 
orvofsJ.gok által mint Nro. 17. 18. 68. 

B 4 7.1. 
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71. 72. 7q. vagynak meg- irva, a' vizes 
matér·át folyhatová kell tenni, és ofz
t.án lafsanként a' tefiböl ki- takari t ani. 

F7 gvakran hamar és f?.erentséfen 
végbe mé-gyen. és minden daganat egéfz
'len e].mulik; de közönségefen fenn ma
rad még az edények nek , és a' több ke
mény réfzeknek erötlensége, melly miá 
a' 'daganat ismét könnyen vifzfza jöhet: 
hogy azért a' ne le~yen, u el-lágyult, 
és eröteleniilt kemeny réheket, eröfi
tö és fzorito orvofság által kell orvo
foini, és terméfzeti erejekre vifd-za ál
litani. Leg -jobb orvofságok e' végre, 
Nro. ~~. 36. 74· 75; és néha mindjárt 
e]einten -is lehet ezen orvofságokkal 
élni. midön t. i. az erötlenség olly nagy, 
hogy az orvofs;íg ha hamar nem hah
nál, a' bete~ vefz.edelembe fvrog , és 
köverke1éskeppen a' máfutt fellyebb 
emlitett orvofságokból kevés hatznot 
lehetne várni. A7omba ha ezen orvos
s.iF!,okkal való élés közben a' betegnek 
f7~ke nem vólna: tehát gyenge kliilért 
kell bé-adni. · 

.Minden vi'li betegségben pedig, akár 
~7 egéf7. tetlen, akár tsak valamelly ré
fzen légyen az el-terjedve, fzükség jól 
meg.visgálni, ha a' vizes ma.téria, folya és 
vékony-é? vagy pedig ~ii, ragafzos,meg
nyomult, katsony ;t n gy takony for
m 3~ és a' d;~ganat terméf-z.eti fzinü·é? 
vagy pedig Hres és fel-gyuladott fzi-

nü? 
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n ti? vagy pedig már f1.ederjes, feketés, 
vagy fetét piros foltok láttzanak rajta. 

Ha a' vizes matéria · folyo és vé
kony : akkor ha a' daganatott ujjal 
nyomják, igen könnyen gödrötske elik 
a' börön, melly ismét hamar meg ·te
lik; _'s azoroba az ílly dag~ nat kö7.ön
ségefen terméfzeti melegségben van: de 
ha a' vit. es matéria, enyves, vagy ko
tsonya forma . akkor a' daganat- is töb
bire hideg, a' bört nem olly könnyen 
lehet bé-nyomni, és a' bé-nyomott göd
rótske- is igen fokára telik ismét meg. 

Ha tehá t a' vi1.es rnatéria foly o, 
ha femmi meg -keményedés a' belsö ré
fz.ekben, vagy más egyébb gonofz je
lenségek nintsenek, és ha a' beteg- is 
jó erejében van még: ekkor hát mind
járt alolról jól tif1.tito orvofságot kell 
bé-adni. mint Nro. 4·~- 14-18- ha pe
dig e1.ek gyengék, meg· kell edgyet 
probálni a' Nro. 154· 155. 156. 157. 158-
kö1.1.iil. 

Ezen orvofságok után gyakran fok 
víz takarodik- ki a' vizellet és a' fzék 
által ; a' beteg el-nem lankad, söt még 
könnyül, ,a' daganat- is lágyul és kis
se bbül. Illy állapotban hát e1.en alol 
üritö orvofságokat, minden harmad, 
vagy negyed nap bé-kell adni, és mind 
addig velek élni, mig a' daganat egéfz. 
len el- mulik. Ezen orvoslásnak mód
ja gyakran fzerentséfen efik, kivált ha 

B 5 a· 
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a' meg- dagadt réfzeket. a' N ro. 16r. 
meg-flifiölt ruhával gyakran dörgölik, 
és a' betegnek minden nap egynéhány 
fintsia theát adnak, a' N ro 89. 16!.. 163. 
írott orvofságból. 

Ha pedig a' beteg u eljfzör bé
adott alolról tifztito orvofságtól igen 
el- eroteleniil, többfzör azt nem kell 
bé- adm, valameddig ereje meg-nem jö: 
hanem vizeHetet hajto orvofsággal kell 
inkább ekkor rajta fegitem: melly an
nyira hahnál gyakran, mint Nro. 68. 
71. 79· II3. 118. IlS· l~íl. hogy ofztán 
nem fzükség többet alolról tifztito or
vofsághoz nyulni. Ha pedig meg-esne, 
hogy nem hafználna az- is eléggé: te
hát minden hatodik vagy nyolt-z_ad na
pon a1- elébbi alolról tifztito orvofsá
got kell bé- adni: me rt az illy állapot
ban nem kell igen félve nyulni az or
vofsághoz. 

Ha ellenben a' vizes matéria igen 
ragados, takony vagy kotsonya forma: 
fzü~ ~ég mindjárt olly an orvofsághoz 

" nyulm, melly azt higitsa , el- ol v af-z_. 
fza, fc1yová tégye, és lafsankén~ a' vi
zeller vagy fzék által a.' teftböl k1 taka· 
ritsa; mint Nro. 71. 79· 110. 111. ~~~-
118. 142. r.t4 · 1.')2. 151}- Ezen orvofsa
~ok által gyakran a' nehezen orvofol
nato viz- korság ·is meg-gyogyul; és ha 
ezek által a' vizellet böven megyen , 
és a' fzék-is elegedendö, 's a' dagttnat-is 

apad; 
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apad; nem fzükség más ki- iiritö orvos
sághoz nyulni. Ha pedig ezen orvofsá
gok nem eléggé üritnék a' betegnek tes
tét, fzükség hát, hogy a' mellett erös
~ebben üritö orvofsággal- is gyakran él
Jen. 

Ezen orvoslásnak rnódja többnyire 
mindenkor elégséges, h.:t a· hasban va
ló réf7ek egéfségefek, a' nedvefségek 
nem tsipöfek, és a' beteg még jó erö
vel bir: de ezen orvofságokkal állando
képpen éljen , és nem kell mindjárt 
meg. vti.ltoztatni, mihelyt egy két dofis 
után tefie elégedendöképpen nem kezd 
ürü ln i. 

Ha fem a' vizelletet hajto, fern az 
~.lolról tifztito orvofság nem fz.erez 
enyhüléfi; az igen rofz jel. 

Ha a' vizelletet hajto orvofság vi
zellésre való fájdalmas erölködéfl. a' 
hugy tsöveiben pedig meg -gyuladáfi, 
és a' betegben nagy fzomjuságot fz.erez: 
ekkor az illy orvofságot mindjárt félre 
kell tenni, külömben a' vesékben, vagy 
a' hugy tsöveiben olly égetö gyuladás 
támadna gyakran, ho~y a' beteg nagy 
vefz.edelembe v ól na m1atta: ezen gyu
ladásnak pedig ellent lehet állani, lá
gyito és sürü italokkal, mint Nro. 40. 
41- 88-

Ha a' gyenge vizelletett hajto, és 
alolról tifztito orvofságok femmit nem 
hafználnak; ellenben az. eröfsebbek, a· 

bete· 
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beteget el-bádgyafztyák, fzorongattyák, 
melyében fájdalmat, és fzáraz hurutot 
okoznak: ez már igen rofz jel; mivel 
itt az eröfseb!> üritö orvofság árt, a' 
gyenge pedig nem hafznál. A 'L illy víz
kol·ság majd többire gyogyulhatatlan, 
és ekkor tsak non kell lenni, högy 
gyenge fz.erek által a' fájdalom. 's 
egyébb érdeklö bajok enyhüljenek, és 
a' nyavalya fzenvedhetöbb légyen. 

A1. illyen nem gyogyito, hanem 
tsak nyavalyát és fájdalmat enyhitö or
voslásnak módját, elö kell venni u 
ollyan víz-korságban-is, mellyet va
hmelh• belsö réfznek eves genyetsége, 
rothadáfa okozott, és mindenkor halál 
követ. 

Gyakran meg: efik, hogy a' vizi 
korságban lévö emberre forro hideg-le
lés j ö; néha pedig oldal nyilallás, tü
dönek, vagy más belsö réfznek meg
gyuladára: ekkor ha a' beteg még jó 
erobe van, ha pulfusa kemény, és tel
lyes, és a' vére még n ints meg- v ef zte· 
getödve, fzint úgy kell a' beteggel bán
ni, mint fe Ilyebb a' forro hideglelésben 
meg- mondatott , t. i. nem néz vén ek
kor a' vi1i betegségre femmit, eret kell 
rajta vágni, ha a' fzükség ki.vánnya 
gyakran ; és hivefitö, Jágyito orvos
s~got kell néki adni. Ekké p p e n 
gyakran, nem tsak a' forro hideg-lelés
ból, hanem a' viú betegségböl- is egy· 
fz.ersmind meg-gyogyul a' beteg Ha 
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Ha pedig a' viz-kor!:lágban lévö em
berre akkor j ö a' forro hideg, mikor 
már eséf·zlen el-lankadt' ereje nints' a' 
nedveiség benne meg romlott, és tsi
pös : már ekkor egy fem épiil· meg, 
mind meg-hal, 

Hogy pedig a' hasnak üregibeo viz 
légyen, meg -lehet tudni abból, hogy 
ha az ember edgyik kezét a' hasnak 
edgyik oldalára téfzi, a' máfik kezével 
pedig a' hasnak máfik oldalát veregeti 
lafsan, ekkor a' viznek mozdulását, és 
mint- egy kotyogását lehet érezni. A' 
hasbeli víz- korságot- is, a' fellyebh írt 
mód fzerént, vizelletet hajto, és alal
ról tirefitö orvofságokkal kell orvofol
ni. Ha pedig a' vizelletet hajto, és 
alolról ürefitö erös és kemény orvofsá
gok után- .is nem apadna a' daganat 
a' hasban, söt még erötlenülne a' beteg: 
tehát ekkor, meg- kell a' hasnak egyik: 
oldalát fzurni, hogy a' víz ki· fuilyon 
belölle. Midön pedig a' has egyizer 
így ki. ll r ült már az aJtai ; ismét vizel
letet hajto orvofságot kell bé- adni, 
melly illyenkor gyakran igen hafz.
nos, és a· vizelletett annyira haj ey a, 
hogy a' has többé vizzel meg-nem te· 
lik, és a' beteg tökéHetefen meg- gy o
gyul. 

De meg- efik még-is fokfzor, hogy 
a' has oldalának ki- csapoláfa után- is, 
's ;wás egyébo urvolságokkal való élés 

ut <.in-
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után-is, ismét meg-gyiil a' víz a' l1as· 
ban. és a'Z. elébbi daganat a' vele járo 
bajokkal elö kerül., Ekkor hát ismét 
ki. kell tsapolni a' vizet a' hasból, és 
ha a'Z.után meg- telne ismét viz zel. is· 
mét azt kell tselekedni. De fzükség 
a' viznek ki· tsa poláfa után való ido 
közben mindenkor meg- probálni, ha 
vi'Lelletet és fzéket böven indita orvos
sággal nem lehetne-é annak eleit venni, 
hogy többé a' has rr.eg- ne teljen vizzel. 

Vagyon elég példa arra. hogy hat, 
hét, söt nyolt'Lfzori ujjabb ujjabb ki-t~a· 
poláfa után a' viznek, végre a' betegek 
gyogyulni kezdettek, meg · is gyogyul
tak, vifzfza fem eftek többé a' viú be
tegségbe. 

De meg. kell jegyezni. hogy a' 
hasnak ki- tsapolását fo ha fem kell 
fokká halafztani ; hanem mihelyt a' 
a' válogatott legjobb orvofságok-is nem 
haf-ználnak , mindjárt ahoz kell látni. 
Mert külömben a' hofzfzas halogatás 
alatt a' beteg el-erötlenül, a' belsö ré
fzek a' hasban el-lágyulnak , morfolha
tová léfznek, gyakran a' vi1 nek tsipös
sége miatt ki ·JS rágodnak; néha pedig 
egyfzersmind a' melynek ürege-is meg
telik vizzel, és már ekkor a' nyavalya 
halálos. 

Midön a' hasnak vi-zes daganata jó 
darab ideig azon egy állapotban marad. 
ugy hogy fe nem apad, fe nem n ü: t:~<.· 

kor 
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kor leg- bátorságofabb ki. tsapolni be
löle a, vizet; és ílly állapotban az el
so ki- tsapolás után majd mindenkor 
meg-gyogyul a' beteg. Mert ez. annak 
a' jele, hogy már a' viznek flaparodá
fa . és áradáfa meg- fzünt, és innét van, 
hogy azután· a' víz · korság fero kerül 
többire foha ·is e ló a'l. illyenekb~>n. 

A' hasnak ki · tsapoláfa fokfz.c.r ts 'lk 
arra való, hogy enyhittse a' nyavalyát; 
akkor s. i. mikor femmi reménység n ints 
ugyan a' betegnek gyegyuláfa felöl, 
de a' hasnak nagy fel- puffadáfll mi:;tt 
igen nagy fzorong:uásban van , és fok
fzor nem- is vehet lélekzetet a' beteg: 
ez által pedig a' f'l.Ív fz.orongatás el-há
rul. a' lélekzet k~nnyebbiil, és a' nya · 
valya-is hofzfzu ideig tUrhetövé l~f'len. 
Ezen okok:ra nézve hát mikor a' fziik 
ség kivánnya, gyakran ki kell tsapol-
ni a' vizet a' hasból. · 

Ha a' hasból ki- ts :t pol t viz tif·rta, 
nem rofz fzagu; ekkor inkább lehet a' 
meg- gyogyul..ifi v .írni, mint fem mikor 
zavaros, büdös, és tsipös. 

Gyakran a' hasba lévö vizes maté
ria olly siirü , takony, vagy kotsonya 
forma, hogy a' hasba f1.urr tsapon ki
nem folyhat. Ekkor fztikség vagy a 
fe bet ki -fz.élefiteni , vag v el- ofzlato, 
olvaf·zto hig orvolságot fetskendezö tsö
vön a' has iiregioe fetsk.endezni, hogy 
a-t iltal a' süru IDtltéria úgy el:higui-

JOn , 
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hogy a' hasból ki-folyh1fson: jobb min
denkor egy huzomba a· vi1.et egéfzlen 
}r i-tsapolni, és :n a' miatt követke7 he
tö bajokat, has fzorito alkalmatos fzé
les övedzök álral el· távoztatni. 

Ha a' tsapalás közben a' beteg jgen 
el-l.ankadna, vagy el- ájulna, 's a' t. 
ekkor meg· kell állapadni a' tsapolás
ban , és m in d add i g várakozni, míg a' 
beteg egéfz.len magához tér : uomba 
gvengén eröfitö orvofságot kell néki bé
adni, mint Nro. r6o, vagy egynéhány 
kaJán jó bort. 

l\1inden vizi betegségben, de kivált 
a' ha~ víz· korságban minden~or meg
kell uindjárt eleinten jól visgálni, ha 
nint8. é a' beteg hasában, v. agyékában 
valan.i meg- keményedés? Ha találta
tik: tehát a' vi1.elletet haj to, és alal
ról gyengén üritö orvofságokon kiviil, 
az. illy meg. keményüléft: ofzlato és fel
olda fzereket- is kell adni, mint N ro. 
46. 72. l09.IIO· IJ2. I3'í· IJ6. I.J-2· 144· 
159. De a' Nro. 164. való pilulák, 
gyakran leg· haf1.nofsabbak. 

ÍJly állapotban a' fel·gyogyulás igen 
hofz.fzafon efik, gy akra n nehezen, fok· 
fz.or ped1g éppen lehetetlen. 

Ha egy du ab ido mulva títni, 
hogy a' vi1.ellet bövebben megyen, a' vi
'leS daganat apad , a' meg. Keményült 
réf1. lágyabb ,- 's kifsebb kezd lenni; 
ekkor JÓ reménységoe kell lenni, és 

aLon 
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aton fzerekkel tovább- is élni kell. De 
ha lelHUl enyhiiléft nem látni, a' meg• 
k em~n: tilt réti- is régi álla pottyában 
maraJ: e' már rofz jel. Tsak ugyan 
ek.k.vr- is, ha a' meg-keményült ré1-zek 
nem állanak ellent, .:t' vi-zet ki- kell tsa• 
polni, melly álca l néha a-zt lehet nyer• 
ni, hogy ofztán a-z. ofzlato és fel-oldo 
orvofságot bövebb mértékben lehet bé· 
adni, hogy az jobban hafznáJjon. 

Ílly állapotban gyakran meg- efik 
fzerentséfen , hogy a' vizelletet hajto 
orvofság álcal a' vi-zes matéria egéfzlen 
ki-takaradik; de a' meg- keményült ré .. 
fzek elé~'bi állapotjokban maradnak; de 
már ekkor a1okon könnyebb fegiteni, 's 
e' végre való fterck, Nro. 49· bo. TJ.J. 
IJ ~- 136. Ha pedig ezután a' vizellet ke· 
vefsé ke1.d me nni, és tölle félni lehet • 
hogy a' vizes matéria ismét meg·ne gyiil• 
jön; tehát az emlitett f-zereken kiv i l, 
éljen a' beteg , vi1.elletet hajto orvos• 
sággal -is , millyen N ro. 164. 

Ha a' bor-ifzák, vagy fok égett-bor
ral élö embereknek halokba meg-kemé
nyedés támad és a-z.után vi1 i betegség 
jö réájok : az miwlenkor halálos. Az 
illyenehnek lépek és mljjok, gyakran 
majd olly an kemény mint a' kö, ég 
egéf7len meg - af-zutt. 

Gyakran meg· e{ik, hogy a' májj 
felette igen nagy ra n ö , úgy hogy a· 
hasnak iiregit majd bé- tölti ; fok.fzor 

Második Réfz. C pe:• 
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pedig fck belsö réfzek meg· keményül
nek a' hasban, néha ped1g egy tsomo
ban forradnak: ha már ekkor vizi be
teg!!ég kovetke1.ik, az mmdenkor gyo· 
gyulhatatlan: de tsak ugyan el-ofzlato, 
VIzelletet hajto, és alolról gyengén 
tifztito fzerek által lehet annyit nyer. 
ni, hogy a' nyavalya ne öregbedjen job
ban, és a' leg- inkább· érdeklö, 's nehe
zebb jelenségei, valamennyire enyhiil
jeneh.; és illy mód által gyakran jó 
hof1iz~ ideig el-él a' beteg. ílly állapot
ban, az .tl-.~lról keményen Lifztito orvos
ságo hat, mint minden más egyébb ré
ft.ck.nek. meg- keményedésében-is, ép
pen tá Voztami kell. 

Sok.fzor meg · efik, hogy a' VÍ7.-kor
ságo~ emb_erre nagy iw.mjusá~, és _for
ru lucleg JÖ : ekkor romdenfele V11.el· 
leret hajto, és alolról tif7.tito, 's a 'lom· 
ban melegitö orvofságok felette ártal· 
mai ok. 

A' hivefitö , lágyito, és vi'lelletet 
gyengén hajto orvofságok gyakran leg
többet hafználnak: és ekkor kivált-kép· 
pen a'lokat kell adni, mellyek egy
f7 ersmind hívefitnek-is, és alolról gye n· 
gén tifztitanak-is, mint Nro. 8· 9· 11. 

33· 39· 46. 113. 16$. 166. 167. 168. 
kL illyen beteget fem f-zomjusága 

fzerént nem kell böven itatni, fem az 
italtól nem kell el-tiltani egéfzlen, mert 
úgy még öregbedne nyavalyája .; a' mit 

if-z. ik. 
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ifzik pedig az. mindenkor fava.nyu lé
gyen valamennyire, mint .Nro. 29. 

Sokat J egi t az illy betegen :iZ-ÍS, h.t 
gyakron tart fújában valami favanyut, 
hugy a1. által fzorrrjus~ga 17iinjön; vt~gy 
ha fdját etzetes vizzel gyakran ki-öo
liti. 

Meg- efik gyakran, hogy a' bé
adott alúlról tifztito kemény orvúJság 
miatt a' víz- korsásosnak hafa igen tel
fuvodik hirtelen, és a' miatt igen nagy 
fzorongatásban van: e2 onnan van min
denkor, hogy az illy beteghen az érJ ö 
inak felettéob énékenyek, és kéntelen 
eröfzakos huzodásra .ingereltetnek kön
nyen. Ekkor az illy beregnek f:'.jdal
mat enyhitö orvofs<igot heU bé- adni, 
mint Nro. 82- 84· 8.~· 126. és az ál:al 
nem tsak a-z_ énö inaknak fel 's ali 
való rángato hu1odáfi meg. fzunnek a.' 
hasban, de még a' pufiadás. is apad, és 
a' beteg nagyot könnyiil. 

Gyakran a' Nro. 171 q2. lévö or
vofságok leg- többet haflnilnak a' vizi 
betegségben, midön más viz ellet hajto, 
és alulról tifztito orvofságok femn-.it 
nem hafználnak. 

A' Nro. 172· lévö port egynéhány 
napokig minden nap bé- kell adni: de 
ha a' beteg u által igen el- erőtelenül
ne' vagy nagy fzorongatásba esne' tsak 
harm.:td, vagy negyedik napon kell ad
ni . Ez-en orvofságok kivalt akkor hafz.-

C ~ nál-
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nálnak, midön a' vér igen stirü taknvos, 
és a' bel~ö réfzek ·is a· has iiregében 
enyves, taknyos roatéri á val meg- tól
tek. 

Sok példa van réá, hogy a· hof7.
fzas vizi betegségben a' bör a' lábokon 
meg· hafadoz, és uon fok víz foly- ki. 
a' betegnek nagy könnyebségér~ : e' 
végre a· nehezen gyogyulo, hideg, lágy 
daganatokon gyakl-an lehet egynéhány 
f1.eléft tenni, hogy a1on a' v h ki foly
hafson. De ezt foha fe kell akkor pro· 
bál ni, mikor a' betegnek vére igen tsi
pö~, vagy a' daganaton f1ederjes, feke· 
tés , fetét- veres , Scorbutufos foltok 
vagynak : mert ekkor a' börnek meg· 
mett'l.ését fene, a' fenét pedig halál kö· 
veti 

Minden vi7i betegségbe~ nagyot 
hafznál a' dörgölés, ha a' bör mnts meg
~uladva, vagy ha igen nagyon nem 
enéken y: mivel az által, n álló vi
zes matéria folyhatová 1éfzen , és a' 
vérrel edgyiltt keringeni ke1.d. 

Kivált pedig a' hasbéli vi'li beteg
ségben igen nagyot haf1.nál, ha min
den nap kétf'Zer , vagy háromfzor, 
egy vagy két fértály oráig a' hafat 
dörgölik a' Nro. 169. lévö kenettel. 

De vagynak olly be,egek, kiknek 
börök , ha olajos, n gy más 'si ros ma
téri~val meg-kenik, mindjárt meg-tiize

fedik, 
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fedik, vagy fel- pattogzik: ez illyeket 
hát tsak lzárazon kell dörgölni. 

Sokfz.or némelly tagokon a' vizes 
daganat igen lágy, fényes, és világos: 
.ekkor pergelt sóval; vagy pergelt bab 
Iifzte l, 's kevés kámforral; vagy el
ofzlato ftinek fzáraz porával, mint Nro. 
314· m~g-tc.iltött 'satskotskát kell rajta 
ro elegen tartani. 

Ha á kézen vagy Hbon lévö da
ganat kemény, fz.ivos; ekkor azt me
leg viz. ben el- ázott f!.IVel kell kötni , 
millyen ~ro. 315. 

A' víz-korságból gyogyulo beteg 
fok ideig kerülje a' kemény, puffafzt~ 
nehe7.en eméfzthetö eledelt; a' fok ital t; 
a' ned ves, köd ös, hideg levegö-E-get ; 
a' nedves. ífzapos helyen való lak.áft; 
tefiét pedig a' fzabad, üfzta, fzára.z le
vegö · égen gyakorolja. 

A' vizi betegségböJ fel- gyogyulók 
többire mind erötlenek, lankadtak: e' 
végre boltsen tselekefznek , ha a' fel
lyebb irott eröfitö orvofságokkal élnek. 
Igen hafznos e' végre a' Nro. qo. lévö 
orvofság- is • mivel a2 étel kivánáft 
fzerez, a'. vrz.elletet gyengén hajtja, és 
egyfzersm10d eröfit. • 

A' S Á R G A S Á G R Ó L. 

M idön az. epe a' vérbe által megyen, 
az egéfz tellen el-terjed, és abba 

C 3 sárga 
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sírga flint f1erez: ezen állapot Sárga
ságnak m.)ndatil{. 

E1, néha hirtelen támad : de néha 
már jóval a-z elót' érez a' beteg fokféle 
terhelö bajokat tefiében, é5 egéfz tefie 
el- kezd lankadni ; fúja k.eferü , és 
gyomrában éles fájdalmat ére7, gyakran, 
é~ horongato öf1.ve huzod.ift a' mely
nek godriben, melly kivált a' jobb ol
dal tsontukn.-k alsobb vége· felé terjed
el, és ottan á Hand o, lafsu, tompa, né
ha pedi6 éles fájdalmat fzere-z:. Az ílly 
beteg igen nehéz melyii, nehezen lélek
zik, mmden ételt utál, a' hányás eröl
teti, torkán favanyu vagy rodhad t pá
r;~ böf ig- fel: azut1.n a' fzemének fejére 
meg-s1.rglll, és ofztán a1on fzin egéfz 
teJ én el- terjed, még a' feje börén -is. 
S1.éke többi re agyag forma , ham q- fzi
nü, vagy néha fe:ér; gyakran pedig az: 
ílly betegnek hafa meg- fzorul kemé
nyen. Vi7ellete néha s;irü, za,·aros, 
vagy sáfrány f1inii, néha pedig fetét 
sár~ás, és a' be'é m·.i.rtott ruhát meg
f:!{h: gvakran cgéfz tefién el-tiirhetetlen 
vifzketéfi ére-z:, néha a' pulfufa hideg
lelJs, gyakran pedig éppen nem az. 

A' kiknek- takny0s nyálas vérek 
van, sáppadtak és pulf;ult kövérség~el 
vagynak, vagy a' kik f1ivos, fel -fu vo, 
nehe-zen ernéfztö eledellel élnek, és tes
teket kevefet gyakorolj:ík: ezekben az 
epe fo'y ásának utai, ragafzos taknyos 

mate· • 
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matériá val meg- dugulnak , és igy az 
epének f.Jlyáfa meg- gátoll.)dik, a' hon
nét ofztán sárgaság következik. 

Az illy beteg minrlenkor érez n
lami nehézséget, és hideget gyomr;íban, 
jobb felol a' hátulso oldal tsontoknak 
végénél ha fa meg- fefzill, az ére l t utál
ja, és gyakran sürü nyálos taknyos ma
tériát hány-ki okádHsal. 

Ekkor hát mindjárt eleinten alol· 
ról iiritö orvofságot kell bé adni, mint
Nro. 4. 5. ~q. vagv ha Litni hor:y a.' 
gyomor taknyos stirii matérilva l van 
meg- terhelve, és a' terméfzet h;{nv ís 
~Ir al igvekfzik azt ~- üriteni. te h' t 
ekkor jobb léfzen hánytata fzert bé
adni, mint, N ro. 24. 25. 26. 

A' következendo napokon pedi~ 
gyengén ol vafzto, és ofzlato fzereh et 
kell bé adni, mint Nro. :1· 46. 72. TC'Q. 

132. q6. 144. 173· Ha ezen f1erek által 
fziinik a' nyavalya, és a' bete~ jobban 
érzi magát, tehát tovább-is éljen azok
kal, mig fzinte meg- gyogvul. 

Ha pedig e1.en f7,erek. nem fokat 
hafználnak, és kivált ha a1omba a' be
tegnek nintsen elégedcndö f1éke, teh ~ t 
ezen fzerek mellett végyen. bé minden 
harmad vagy negyed nap a' fellvebb 
emlitett alolról tif1tito fzerek hö77iil: 
és az orvoslásnak illyen mórlja által n 
efféle Sárgaság neme, mindenkor meg
gyogyul. 

c 4 



De meg-efik még-is néha, hogy 
az illyen sárgáságnak neme· is nehe1.en 
orvofalta thatik, midön t. i. a' taknyos 
matéria igen ragados, enyves, és már 
igen meg· süri!dött: ekkor a' N ro. I I I, 

17 -+· lé v ö fzerek igen hafznofok. 
Midön a' sárgaságot a' májnak for. 

t"O gyuhdáfa okozta, vagy állaodo hi· 
deg leléfsel van edgyütt, és ha femm.i 
kii!ö!löS ártalmas jelentéft ( o')jmptoma) 
nem fzen:z: tehát ekkor nem fzükség 
sárgaság ellen való orvofsighoz nyulni, 
mivel azun fzerek által mindenkor el. 
mulik, a' mellyek vagy a' májnak gyu· 
hdJ.sát, vagy a' hideget meg- orvofol
.ák 
J . H d' l ' ' ' a pe rg a sargasag onnet van, 
hogy a· májban genyetséges fekély van: 
már ekkor a' sárgaság orvofolhara tlan, 
és az ílly beteg egéfzlen el- szárad 1 's 
úgy hal- meg: hanemha vagy maga a' 
terméfzet utat nyit, mellyen a' genye
tség ki- follyon, vagy pedig meftersé
geJen ké7 által, mint fellyebb a' tUdo
gyuladásról maodatott, olly an ut nyit
tatik. 

Néha a' sárgaság a' májnak meg-ke
rnényedésétöl fzármazik, mellyet meg
lehet abból tudni, hogy ekkor, ha jobb 
felol a' hasnak a'lt a' lágy réfzét tapa· 
gattyák, melly az qldal tsontok mellett 
van, a' hola'm~j fekfzik, tehát ott ke· 
Ulénységet lehet érezni. 

Ekkor-
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Fkkor hát fziikség, fz.intúgy íhint 
fellyebb mondvdott, el- of z law orvofsá
gokhoz nyulni: de fziikség, hogy azok
kal igen foká1g éljen a' beteg. 

ltten igen hafznofak a' Nro. 6o. 91. 
J74- lévö pilulák -is. Igen fokat hafz
nál az.- is, ha ki vülröl a' meg kemé. 
nyiilt réfz.t, reggel eftve, a' Nro. 128. 
lé v ö kenettel jól meg- dörgölik, és az. 
után biirökböl ( Cicu.ta) kéfz.iilt fl.aftro
mot kötnek réá. 

Ha a' Sárgaság az el-el- hagyo hi
deg -lelés után jött a' betegre, még pe
dig azért, mi \el abból rofzfzúl gyugyi
tották, vagy hogy a' hideget Peruviai. 
fa- héjjal hamar meg- fojtott;ík: ekkor
is a' fellyebb i rot t el- oizlato fzerekhez 
kell nyulni, kivált pedig a' Nro. l.J.4-
lévö f'Zer igen hafznos ekkor. 

E1.en orvofságok gyakran ujjabb 
hideg -lelé ft hoznak a' betegre; és ha 
az nem felettébb való, tsak h-'lgyni kell 
hogy lelje a' beteget mind addig, míg 
a' sárg;as<Íg, és a' vele járo jelenségek 
el- nem mulnak: ekkor ofztán a' hideg 
roagába-is el-mulik, ha a· beteg továb
bá- is él ezen herekkel, és nem -is 
fziikség Peruviai fa- héjhoz nyulni. De 
ha a' hideg igen el- erorlenitené a' bete· 
get, vagy m<\.s ártalmas jelenségeket fziil· 
ne, már akkor az.t: is elö kell venni. 

Gyakran meg- efik , hogy a' sárga·
iág el-el-mulik a'betegrol, de ismét 

C 5 elti 
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elö 's meg-elö keriil. Ez illven beteg 
nehézséget, fef1i1ö tompa fájdalmat érez 
májja köriil. A' melynek gödriben öfz
ve huzodáft érez., mellyet hirtelen 
melly -fzorulás, nehéz. lélek7és követ: 
u ételt utálja, gyakran okádik, viz.elle
te zavaros , vagy sáfrány fzinil, lafsan 
lafsan ke1.d sárgulni a' fzeme fejére, vég· 
re azon sárga hin egéfz tellét el-futtva. 

Ekkor of7tán az. elébbi jelenségek 
meg-fziinnek mindenkor, és a' sárgas~g
is ismét lafsanként el- mulik. minden 
!ok orvoslás nélkül. 

De gyakran egynéh.iny nap mul
va, gyakrabban pedig egynéhány hetek 
vagy honapok mulva az. elébbi jelensé
gek a' sárgasággal edgyütt elö kerül
nek , és ismét azon rnodon mulnak- el 
mint elébb; és azt mindenkor meg-lehet 
jegyez.ni, hogy rnennél gyakrabban ke
rül elö a' sárgaság, annál keményeb
bek mindenkor annak jelentéfei, annál 
hofzhabban tartanak, és ann :U hama
rébb következ.nek egymás után. 

Ha a' sárgaság gyakran kerül elö: 
tehát abból f1.inte bizonyofan ki -lehet 
hozni, h.Jgy az. epe holy.:~gban az. epe 
igen meg- süriidött es enyves ragados' 
vagy hogy a7. epe hojagban kö vagyon. 

Az illyen el-el-mulo, 's meg-elö 
fordulo Sárgasigban lévö embert, ám
bár egéfségesnek láfsék-is, mindjárt ol
ly an italra kell fogni , melly a· meg-

si.ir~ 
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silriidött nedveCséget olvafztani, és ofz. 
latni fzokta: illyek, Nro. 4.'(. 46. 72. 136. 
l.p . J J-l. 173- fziikség pedig hogy fo
káig éljen a-z. ílly fzerekkel, mert ez.ek 
által a' sárg~ságnak gyakorta való elo 
kerüléfe f1.unik, végre el-is mulik, ki
vált ha j o kor kezd élni illyen f7.erek
kel, rníg még a' nyavalya mély gyö
keret ne•n vert. 

Ha pedig egyfzer meg-gyökerezett: 
ekkor a' sárg~s;ignak elo keriiléfe nem 
Í7iinik, hanem még gyakrabban és ke
ményebb jelentéfekkel jö elö: mind e'l. 
pedig ekkor a' terméfzetnek fz.iikséges 
és haf1 nos munk~lod ·.ifa, me Ily alta l a 'l. 
epe hojag~ól a' követ, a' bélf:,e akarja 
ki . hajta•1i, és így m~g.it attól meg-fz.a· 
badita ni: és gyakran lehet látni, hogy 
a' sárgasJ.gn~k oftroma alatt, a' beteg 
vagy okádás, vagv fzék ál ta], illyen 
epe hojag~an termett köveket vét- ki. 
!\éha pedig hányás által, gyakral-ban 
pedig fzék által, valami ragafzos, ko
tsonyás, fetét 7 ö l des, vagy pedig a pro 
követses, káfa péphe-z hafunlo matériát 
vét . ki á:' beteg , a' melly ·is néki nagy 
könnyehséget fzerez. . 

Igen káros vólna hát a' terméfzet· 
nek ezen hafznos munkálodását meg
gátolni, söt inkább azon, ha nem felet
tébb való fegitni és könnyírni kell. 

A' hánycifi: hát fegitni lehet lágy 
me1eg, mé1.zel elegyitett víz. ital által: 

a' 
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~· mellett Li.gyito italt -is kell adni, 
millyen N ra. 8- 40. 8~. vagy olajos fzert, 
mint Nro. I7"· és hafonlo furek.et lehet 
\<..lifté ren· is bé adni. Haf1.nál ekkor lá
gyito kenettel v aló kiilsö kenés-is; úgy 
iz inte a' lágy i to olajos kötés· is. 

Ha a· ~árgaságnak illyen ofiroma 
igen hofzJzas vólna; lágyito feredöben 
kell ültetni a· beteget, me ll y által na
gyot könny:il. 

A' sárgaságban mt>g- kell minden7 
kor fzorgalmatofan né1.ni a1. eméfue
tet~ ha megyen ·é vele ki valami kö
vetses, v ~t gy más fe Ilyebb le· írott ko
tsonyás matéria; mert ha valami ollyas 
megyen-ki a1. eméf7tettel; állandokép· 
pen való könnyeb;,uléft lehet a· beteg
nek ígérni. 

Néh~ pedig a' sárgasag felette er~ 
fzakos é~ vefzedelmes jelenségekkel jár, 
a· beteg mindent ki -hány, a' mit bé ve
Í7.en, fájdalma kegyetlen, fz.orongatáfa 
türbetetlen : ekkor hát fájdalmat enyhi· 
tö fzert, mint Nro. 126. kell bé-adni, 
és a' mellett minden má[od, vagy har
madik orában len- olajból kliftért. Ha 
pedig a' pulfufa igen fef1.ült, tellyes és 
Hideglelés; ekkor mindenek elött eret 
kell vágni, és u után a' N ro. 1.26. Jév ö 
f1.er helyett, kell adni a' N ro. 4 I· vagy 
92. lévöt. 

A' fájdalmat enyhitö orvoCsággal 
111ind addig kell élni ; míg a' fájdalom 

oem 
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nem f-z.iinik : ekkor of-z.dn a' beteg el· 
fzokott mindenkor alunni, és aLután 
fvkkal j oSban v an. 

Ekképpen kell hát bánni a' beteg
C1el akkor, midon a, sirga::;;ígnak jelen· 
~égi ötec oflromolják és gyöcrik . 

. :Hidön már a-z. oftro.n el mnlt, aLOn 
kell lenni minden uton modon, hogy le
he Csen a' jövendó ofiromnalt ellent J.lni, 
és el· keriilni. 

Ekkor hát ismét a' fellyehb emlitett 
fel- ol vaf1.to, és héllyel ofdato fz.ere
ket kell bé- adni, még pedig, ha a' be
teg könn_yen vefzi- bé, j o böven ke~l 
adni. és jó darab ideig. 

Gyakran pedig az ílly offlato ita· 
lok fájdalmat, és hidegség et f-z.ereznek 
a' beteg gyomrában, úgy hog'y azok:ir
elégendó mértékben bé- nem veheti: 
ekkor hint olly jó. v1gy még több ha
f-z.onnallehet bé-adni, a' Nro. 91. q r;. 
174- lévö pilulákat, egy ollyan fint~Í<l 
theával, rnillyen Nro. 143-

Ha ez.en fz.erekkel való élés köz
ben, a' ha.snak a-z. oldal tsontok mellett 
való réf-z.e mír töJbé nem fefz.es, nem 
kemény, és h.1 a-z. eméfz.tcttel edgyiitt 
fok siirü taknyos matéria takarodik ki, 
és ha a' beteg-is jó erövel van; tehát 
jó reménységbe kell lenni. 

Ezen orvofságokkal való élés köz· 
ben, a-z. epe hojagban termett kövecs
kék, úgy mennek ki ~yak.ran az. eméfz-

• l 
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tettel edgyiitt, hogy a10k miatt a' beteg 
femmi különös nagy fájdalmat nem f1.en
ved. 

Néha pedig u ofiromlo jelenségek 
ismét elö keriiinek: de már mindenkor 
falidebbek, és rövidebbek. 

Ha a' sárgaság és annak jelenségi 
jó darab ideig t:lö nem keri ·lnek. és a' 
beteg már femmi bajt nem érez magá
b~n : az orvofságokat- is félt e lehet ten· 
111-

De mihelyt leg- kifsebb jelensége 
látz.ik a' jövö sárgaságnak, vagy ha a' 
mijnak tájékán valami bajos nehéüég 
érzöd1k : ismét elö heU venni mindjárt 
az orvofságut, és egynéhány hetekig 
élni kell véle. 

Az illy betegeknek fokat hafznál
nak tava17fzal az el-of1law, és fel
oldo erövel !:>i ro Bánva v ink, és fa va
ny u k utak, fzint- úgy a' hafonlo erövel 
biro feredök- is. 

Ílly móddal lehet ezt a' kegyetlen 
és kinos nyavalyát gyakran egéfzlen 
meg· gyosyitani : de ha a' beteg az ílly 
fok el- oizlato fzerekkel való élés által 
meg-erötelen ülne; tehát 111 után éljen 
egy darabig eröfitö fzerekkel, mil
lyek Nro. 74· qo. q6. Hafznofak il
lyenkor az egéfséget eröfitö kutak ·is: 
mint a' Spádai fa v anyu víz, vagy a· 
Stccknit7i kut, (illyen Magyar . Orfzá. 
gon- is elég van, Tihány, Filred, Lo· 

' ~ntt, 
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font7. köriil 'sa' t. Erdélyben-is elég 
van, úgy - mint Lövétén, Kováf-znán, 
SzáldoboJon, 's a' t.) De meg· ke!J min
denkor jegyezni ekkor, hogy a' beteg
nek hafa ne légyen fokáig izorulva. 

A' kikben a 7. érz ö inak (nervi) igen 
érzékenyek és könnyen ingereibetök, 
úgy hogy, górts, fugorodás, hozodo rán
gatodálok, hamar meg- esnek rajtok: 
ezekben az epe sárnak tsöve ·is gyak
ran öfzve huzodik, és a' miatt sárgaság
ba esnek. 

Ez leg· inkább akkor efik. meg, 
mikor valaki hirtelen meg· haragfzik. 
meg-ijjed, vagy más egyébb kemény 
indulatba efik. 

. Gyakran a' terméfzet maga fegit 
az illyen betegeken; mert epe sárral bö
völködö gyenge has· menésben esvén, 
a' sárgaságból minden orvofság nélkül 
ki- gyogyulnak. 

Ha pedig hafok magába meg - nem 
indúl, fzükség vagy kliftér által, vagy 
gyenge purgátzia által meg - indita
ni ~ millyen N ro. 38· azon kivül eitvén
ként a' Nro. 4-L lévö fzert kell bé-adni, 
igy gyakran hamar el- mulik a' sárga
ság. 

Ha pedig a' 5árgaság nem könnyen 
és nem hamar akarna el- mulni, és ha 
a' beteg nehézséget érezne gyomrában, 
és minden ételt utáina : tehát ekkor 
még egyf-zer bé· kdl adni a' N ro. 38-lé-

• VÖ 
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vö fzert, vagy a' helyett a' N ro. 3· lévö 
port napjában háromüor kellene bé
adni. 

Ha a' betegnek májja meg- tömült 
és fehii't, és az ílly orvofságokra- is 
nem apad, nem Lígypl : tehát gyengén 
of-Llato i'z.ereket tell elö venni, millvek 
Nro. 46- 72· I3-l- 171· és ezekkel addig 
éljen a' beteg, m í g hasának az a' réf1 e 
melly a' jobb oldal tsuntok. mellt!tt van, 
hol a' máj fekfi•k egéfzlen meg-nem lá· 
gyul, és meg· nem lappad, vagy lohad, 
és a' sárgaság- is el- new mulik egéfz· 
len. 

Gyakrr.n pedig nagy fájdalmat- is 
f1e~z. az epe sár tsövének öfzve huzo• 
dáfa, nagy fzorong:uásban van a' beteg, 
és nagy kinnal okádik , vizeBete pedig 
víz fzinii- Ekkor a' Nro. IG(. vagy 
126. lévö fzerek hirtelen könnyitnek. 

Minekutánna fájdalma és fzoronga
táfa el-mult a' betegnek, tsak a' fze· 
rént kell orvofolni, mint fell y ebb meg· 
mondodott. 

Gyakran a' sárgaság fok honapo• 
kig, vagy efztendökig- is el- tart. Ha 
a' beteg azomban femmiröl nem pana
fzolkodik, ha ehetik, ihatik, és jó erö· 
ben van, és fzokott munkáira alhalma· 
tos : tehát a' vehedelern nem nagy. 
De · tsak ugyan f1 iikség , hogy gyengén 
ofzlato , vért tJfztJto , és vizelletet 
gyengén hajto fzerekkel, mint t\ ro. 46. 
"'2. fzi!ntelen éljen. A1. 
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A 'l olly fzer, ru int N ro. 45- vagyon. 
u illy állapotban igen hafznál ha jó bö· 
ven és fokáig élnek véle. 

Ha pedig a' s~rgaságban lévö beteg 
fziintelen éhezik, iohat efzik, mécr·JS 
íz ü n telen izárad, és ereje fogy: ell.i\or 
már ruh fz ul van dolga, ki vált ha azorn
ba a' p ulfuta hideg -lelös- is. 

Gyakran nem tsak a' kiilsö réf'le a' 
tellnek sárga: de még a' bdsö réfzek
is, a' tsontok- is s-irgik, az epe sártól. 

Némelly betegekre fokfzor fetét 
zöld, vagy fe tét sár g ás fzin j ö. 
Ha a' vérben elegyedett sár epe tsi
pös; az lafsanként az egéfz vért el- ol
vafztya, a' teft nedvefségeit meg-vefzte
geti , és gyakran vefz.edelmes rothafzto 
hideg -leléfi oko1-. 

Ekkor mindjárt eleinten a' Nro. 29. 
FJ6. lévo f1-ereket kell bo ven bé- adni, 
mind addig, míg a' nyavalya meg-nem 
Í'liinik: a' mellett pedig lehet a' Nro. 31. 
lévö fzerrel- is hafznofan élni. 

Ha pedig ezen fzerek által mind
járt valameily állando könnyebséget 
nem érez a' beteg: ekkor többire, min
den reménységnek vége van : kivált 
ha egyfzersmind a' beteg feketét, bü
döfset vizellik, vagy vékony, meg-vefz
tegetödött turhát köpköd-ki: ha ofzt..in 
dagadoz, fok vére foly, büdös has-me
nés jö réL ekkor bizonyofan meg-hal. 

!\hsodik Réiz. D 
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A' SCORBUTUSRÓL, V: SúLYRöL. 

A. Scorbutusnak elein azt lehet töb
bire éfzre-- venni, hogy akkor a' 

teilnek kemény réfzei ( Solida) el· }á. 
gyulnak, nem könnye~ ingerelhetök, 
és bennek at. az erö (E Zajlicitas) fogy, 
melly a' teftet elébbi formájára vifzfza 
álhtja: melly miá a' vérnek keringö fo

·lyá{a. . is lafsudik, a' vér- is el-lankad, 
imitt amott tsomofodik, és végre a' vér 
meg- tsipösödik. 

A' kemény réfzek mennél inkAbb 
el-láp;yulnak, a' vér· is annál inkább 
romol , és inkább tsipösödik, végre an
nyira el- is olvad és tsipösül egéfzlen., 
hogy ofztán a' kemény réfzeket · is eh i 
és rágja, és az. által fok gonofz:, gyak
ran halál- is követkeúk. 

A' mi a' kemény réfzeket el-lágyít
ty~, azokban a 'L érzékeny ingerlöséget 
kifsebbiti, és így a' vérnek keringö fo· 
lyását- is akadályozza: mind az ~cor
butujl okozhat. 

Ezért- is a' Scorbutus, gyakran a' 
rof dz. ul gyegyitett, vagy fokáig tartott 
rázo vagy el-el hagyo hideg után fzár
mazik: leg· inkább pedig at. olly tarto
mányokban vagy helyeken uralkodik, 
hol a' leveg ö -ég nedves, hideg, köd ös 
és tifz.tátalan, kivált ha ott a' lakofok. 
kevefet gyakorolják tefteket, vagy ha 
nehez.en eméfzthetö, fzivos, puffafzto 

ele· 
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eledelekkel, vagy meg fiifiölt hufokkal 
és halokkal élnek. A' tifztátalan bé-
7-árott, meg-nem ujjitott levegö-ég, 
gyakran Scorbutujl okoz. at. alatsony • 
nedves, ujjonnan épült 'hajlékokba n, 
úgy fzinte u Ifpotályokban , tömlö· 
tzökben, és az ellenségtöl meg· fzállott 
várofokban ·is, a' mikor az· is foka t te
fzen e' nyavalyának fzerzésére, hugy 
akkor illendö eledelt, és kivtilt kerti 
zöldcséget nehezen kaphatnak az embe
rek, és gyakran állott, poshadt, r ut 
vizet kéntelenek innya. De a· táborok
ban· is uralkodik a' Scorbutus. N agy 
alkalmatofságot ád pedig a' Scorhutus· 

.,...,_ ra, a' kedvetlen fzomoru élet, a' féle· 
~ lem, az igen hofzfzu álom, vagy a' fe
:v\ lettébb hoft.fzas éjtfzakai vigyázás. 
• A' Scorbutus rend herént kez.dö· 
" _ dik a' tagoknak nagy lankadtságán: úgy 
D hogy a' beteg fe nem járhat, fe nem ál-

hat; hanem mindenkor tsak íilni, vagy 
fekünni kiván: ha reggel fel-ferken, min· 
den tagjaiban nagy lankadtságot érez. 
és mimha. öf'L ve törték vólna ; de ha 
ofztán egy darabig az ágyon kivül van, 
a: tefinek ez a' törödéfe fzünik. Pul
fusa lankadt, lafsu : . ábráuttya és 
gyakran egéfz tefte ·is sáppadt, vagy 
föld fzinu, ajaki puffadtak, foga in y e 
meg· dagadt, és könnyen vért botsát, 
vizeilete nyers. gyakran barna , és né
ha sós hártya lebeg felyül rajta. 

U l Ha 
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Ha a' SctJrbutus öregbedik, akkor 
a' beteg nehezen lélek1.ik, lt:helléfe bü
dvs, libai dagadnak , ábráz.attya bar
nul, imitt anavtt a· teil én fe tét veres, 
h ederjes ugy feketés foltok támadnak; 
fug_a i nye ruthad, vagy apro fekélyek 
tAmadnak rajta, úgy izinte ajakin, és 
torhában- is, mellyek hinelen el-terjed
nek , és a' fzomfzéd réfz.eket- is ki- fe
beíitik , és el- türhetetlen budöfséget o
koznak. 

Gyakran bé- hat e' nyavalya a' 
belsó réfzekre- is, ott vefzedelmes meg
gyuladifi fzerez, melly ki.innyen fené
vé válak; néha az illy beteg köhögés 
által, feketés meg-vefzett vért köpköd
ki, vagy :.iZ orrából igen fok vér foly
el, néha A' vizelletén. is vér megyen
ki; vagy pedig kemé:1y vér-has j ö réá: 
gyakran az Illy beteg egéfz teilébe 
meg· dagad, a' melly foltok az elébb fe
tét vereisek, vagy fzederjefek váltanak, 
rothadt fekéllyé válnak, mellyek fok
hor a' tsontig bé- efzik magokat; ek
kor mir dögös fzag érzik körülle, és 
nem lokára meg- hal. 

Az áldott terméfzet fokféle orvos
s·1gokat fzerzet e' nyavalya ellen, mel
lyt>k a' ragil.fz.os siirü nedveCséget hi
gitty;ik, a· Scorbutusnak tsipöfségét éde
fitik, 3.' kemény de el-lágyult réfze
ket e röfitik, és azokban olly eröt fze
reznek. ismét, melly által, (Elaflici.~as) 

ITU• 
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midön valamelly-felé nyomodnak vagy 
huzodnak, ismét elébbi formájokra vifz
fza állanak. 

E' nyavalya könnyen meg- gvo
gyul, ha mindjárt elemten orvofolJák; 
de mennél inkább meg -gyökered'Zik, 
annál gonofzfz.abb ; ha pedig egyfzer 
eröt vett, és már a' belsö réheket-is 
el- foglalta, femmi reménységnek nm ts 
többé helye. 

Kiváltképpen pedig fok fugg attól. 
hogy a1.. ember jól végére mennven, 
hogy a' Scorbutus forra , vagy hideg 
terméf zet ü -é ? 

Ha a' beteg . mindjárt eleinten for
roságba van, f'Zomjuhv'Zik, pulfusa igen 
fenn vér, és fefziilt ; aj-1ki forrak és 
fúrazok , vagy- a' nagy forro~ágban 
meg· hafadouak, és .1bból fúlesen de 
nem mélyen terjedö fekély f'Z.ármazik ; 
ha 'foga ínye ég, v ih ket, nagyon pi
ros; ha a1.. ajakin, nyelvén, fog · hu
sán, vagy a' torkában való feb eh ele
i~~e igen pirofsak' égnek. és nasv~n 
faJnak~ ha külömben-•s a' beleg v1dam 
és meleg terméf'Zetü : ekkor nyilván 
van, hogy a' Scorbutus illyenkor for
ro termétzetii. 

Az ílly forra Scorbutusban a' be
teg nem igen b1rlgyadt, és e' nyava
lya ekkor onnét van ink-:í~b, hogy a' 
Scorbutuji tsipöfség ki fejtöd7ött a' vér
böl , mint fem attól, hogy v agy a· v ér 

D 3 · vólna 
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vólna sürit ragados, vagy a' kemény 
réfzek lágyultak vólna- el. 

Az illyen Scorhutusban a' melegi
tö fzerek ártalmafok, mellyek a' hideg 
terméfzetii ..Scorhutusban jók: tsak ol
ly an fzereket kell hát itt elö venni , 
rnellyek a' forroságot enyhítik, a' tsi
pöfséget édefitik , és ;t' vizellet vagy 
11ék által a' teftböl ki- iiritik, mmt 
N ro. 7· 9· II. 12. 29. 39· 45- 46. 68. 69. 
179· 

Ekkor hát igen hafznál, mind az 
vabmi fa v anyu, kivált a' meg- ért, 
meg- fött kerti gyiimöltsök, és minden 
azokból kéfzitlt levek, és ki fatsart ita
lok; minden hivefitö zöldtségböl kéf7.iilt 
eledelek, mint a' Soska. Saláta, Endi
via, kerti laboda, ( tipinachia) sárga 
és fejér répa, favanyu kápofzta, 's a' 
t. és ezekkel böven és fokáig kell él
ni, ha a' betegnek gyomra el- birja. 

Néha pedig az ér-vágás-is fzükség,_ 
ha t i. a' beteg tele vérii, p ulfusa tel
lyes, és fefziilt; de réá kell vigyázni, 
hvry a1. által a' beteg el- ne erötlenül
jen, mivel e' nyavalya gyakran hofz. 
f-zan tart, és végre a' nedvefségek el
olvadnak és meg- vef7tegetödnek. 

A1. ílly beteg minden melegitö italt, 
és fiifzerfzámos ételt keruljön ; a' hus 
étel- is árt: hanern marha h us leveft, 
tzitrom -lével vagy bor-kövel lehet né
hi adni: a' zab, ros', árpa, r is· kásának 

fött 
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fött leve kevés etz.ettel, vagy tzitrom
lével, v<tgy bor- kövel elegyítve néki 
igen hafz.nos. 

Ílly orvoslás ált.tl a' forrosággal já
ro Scorbutus gyakran egéfz.len meg
gyogyul. 

De néha a• Scnrhutusnak ez. a' for
ro tsipöfsége olly kemény, hog v a • vért 
hamar el- olvafztya; a pro, rofz. termé
fzetü , meg- gyuladott fekélyeket fze
rez, mellyek gyakran fenéhez köz.elit
nek, és a' beteget felette el-erötlemtik. 

Mihelyt hát illy állapotblln efik a' 
beteg, mindjárt minden halafztás nél· 
kül olly orvofságot kell elö venni, 
melly a' vér el-olvadásának és rotha· 
dásának ellent áljon, a' beteget eröfit
tse, és a • fenét el-tá voz.tafsa ; a' gálitz.
kö favanyu fpiritufsa, a' Pemviai fa
héj, a' kámfor, itten leg. jobban hafz· 
nálnak; lehet pedig a' Rothafzto ny a· 
valyákban elö adott más orvofságokat· 
is meg· probálni; hanem tsak arra kell 
vigyázni, hogy az.on fzerek köuül • 
mellyiket lehet leg- jobb móddal bé-ad
ni 1 mellyiket birja- el leg- jobban a' 
beteg 1 ·és mellyik hafználna legjobban 7 
Illyen fz.erek vagynak Nro. 16. q. 22. 
23. 28- 29. 31. 70. 93· 177. Ha éjtfzaka 
nem alhatik a' beteg , efivénként ei
jen a' Nro. 41. lévö fz.errel. 

Ha az. ílly gonofz fekélyek a• f1 áj
ban , v agy torpkban vagynak : ü~:_;y 

D 4 kell 
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kell gyogyitani, mint a' Torok-fájásban 
mondatott. 

Meg- efik néha, hogy meg- fzaba
dulván a' beteg e' nyavalyától, még.is 
az után tagj;tiban és egyéb b réfzeiben 
fzaE~ato fd.Jdalmat érez; külömben pe· 
dig JÓl én i magát, pulfusa jó, erejc-is 
ne\; ekkor hát a' N ro. 177· !78· I 79· 
lévö f1.erek közzd edgyet vegyen elö. 

A' hideg terméfzetü Scorbutus nem 
jár forrosággal; hanem a' beteg lankadt, 
pulfus.t lafsu, ~y ak ran egyenetlen, fo
ga- hufa folederJeS, vagy inkább vizes 
daganat van rajta, ritkán fzomjuzik, 
hájában az apro febek fem nagyon nem 
f~jnak, fem nem forrok, hanem inkább 
fetét verefsek, és gyakran fzalonna for
ma börrel vagynak bé- vonva; lábain 
és egyéb b réfz.t:in vizes, hideg dagana· 
tok vagynak, és a"L ezen daganatokon 
látt70 fultok-is nem forrak, fe nem fe
fzefek, fe nem nagyon pirofsak, hanem 
igen E gyak, fe tét verefsek, fzederje
fek vagy barnáfok. 

Mikor a' hideg Scorbutus kezdö
dik, igen könnyen és hamar lehet rajta 
fegiteni, és e' végre elégedendö az olly 
fzer, mint N ro. J.+4. !78· vagvon, tsak 
hogy rnind addig kell vele élni, míg 
a' nyavalya el-mulik. De ha már meg
gvöhereclzett, ha a' beteg nehezen lé
lekzik , lába vagy egéfz teile meg · da
gadt: ekkor valarnivel eröfsebb o~vos-

sag-
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sághoz kell nyulni; de ekkor- is lehet 
mmdenkor a' Nro. 144.lévö fzert meg
probálni, és gyakran eleget-is hafznál. De 
ha nem hafz nál na e1éEgé: tehát a' N ro. 
178- 182. I81· Jévö fzereket kell elö 
venni, mellyek által többire a' leg- go
nofzabb Scorbutus- is meg- P.yogyul. 

Ha pedig már a7. egcfz vér úgy 
meg -romlott , hogy u , a' hákogás, 
vagy köpdösés, a' vizellet, vagy h ék 
által-is foly-ki: már ekkor oda van 
minden reménység, és tsak ;non kell 
lenni, hogy a' melly jelensége a' nya
valyának leg- inkább sérti és nehezíti 
a' beteget, az enyhiteisék enyhitö fzc
rekkel. 

A' hideg Scorbutusban- is vagynak 
néha olly an foltok vagy fekélyek, mel· 
lyek hamar fenévé válnak, vagy meg
rothadnak: ekkor a' Nro. I8r. 318. lé
vö f7_erek ,.igen jók: kivált ha nomban 
a' beteg a' Nro. 177- lévö fzerböl böven 
véfzen- bé. Up:yan ezen fzer magában
is mindenkor hafz nos a' Scorbutusban. 

Gyakran vég7.ödik e' nyavalya, 
valameliy fokáig tarto köles forma pat
tanáfok által, vagy pedig riihöz hafon
lo nyavalya által: de ezen jelenségek
is többire egéfzlen meg- gyogyulnak, 
ha a' beteg fokáig él olly fzerekkel, 
millyek Nro. 1 ro. 144. 182. vagynak, 
kivált ha azomban a' Nro. 4.5· lévö ízer
rel böven él. 

D 5 Né-
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NéhA pedig e2en utoiso állapotban, 
mikor már femmi egyébb orvofság nem 
haf2nált, a' N ro. 6o. lévö pilulák hafz.. 
niltan ak. 

A' R ü H R ö L. 

A • Rüh hofzfzas, unalmas és raga
do börön való nyavalya. ke'ldö

dik leg-inkább a' khen, holott at. uj
jaknak tövei közt a pro, de tsipös vifz. 
keteges, vi1.es roatériával tellyes hoja
gotskák f'lármaznak , mellyek annyira 
vifzketnek, hogy a' beteg vakarás nél
kül nem álhatja. A'lután hafonlo hoja
gotskák támadnak a· tefinek egyébb ré
fzein- is , és nagy nyughatatlanságot 
f'lereznek a' betegnek : gyakran az egéfz 
tefiet bé- borittyák; de néha tsak a' ké
'len és lábon van olly böven és süriin, 
a' több réfzén pedig a' tefin~ tsak ke: 
vés van és ritkáfon. · 

E1. illyen hojagotskák idövel mélly 
vagy fzéles kelevénnyé válto'lnak, és 
meg- varafodnak. Mennél méllyebben 
efn magát- bé ez illy kelevény, annál 
nagyobb a' vif'lketetség, melly-is éjt· 
fzakánként mindég nevekedik , és for
roságot, nyughatatlanságot, álomtalan
ságat fzerez. 

Az ílly varas fekélyek köz.t lévö 
bör néha meg-fefzül, veres, és tü~es; 

es 
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és ekkor a' beteg többire n~gyon fzom
juzik, pulfusa ·is hideg -lelös. 

Gyakran pedig a' fekélyek köt.t 
lévö bör nem tü1.es t a' varak -is fzára
:lok, és a' p ulf us nem hideg· lelös. 

Némellyeknek pedig egéfz tefteken 
himlö forma pattanáfok támadnak, mel
lyek genyetséggel hamar meg- telnek t 
és ekkor a' körületek meg- verefedik 
azoknak; ezekből gyakran egy egv var 
lefz: vagy pedig ha öfzve futnak, f1éles, 
vaílag, tsunya varafság támad belöllök. 

Az illyen rUhnek neme- is f1 int
úgy el- ragad, mint u elébbi. E1.ért 
az egéfségefek a-z. illy betegekkel ne 
tárfalkadjanak, egy ágyba velek ne fe
küdjenek, (eqt ezeknek ruhájokat ma
gokra ne vegyék. 

A' kemény t nehezen eméf1.tödö. 
igen meg· só1.ott és fiiftölt eledelek, a' 
fojtos éretlen gyiimöltsok, a' fok ülés, 
'sa' t. e-zen nyavalyánrtk ft.erzö okai: 
kivált ha azomban teftét és also ruháját 
nem tifztán, hanem fzennyefen , mots
kofon vifeli valaki. 

Minden rühes betegtöl jól meg-ke11 
tudako1.ni, ha régen van. é vagy nem 
rajta a' ruh 'l van· é forrosága, fzomj u
sága, és hideg-lclös p ulfusa, vagy n ints? 

Ha a' beteg forra, f1.omjuzik, pul
fusa Hideg-lelöst böre fefz.es, meg-gyu
ladott : ek. kor hi vefitö , vért tifztit<> 
italt kell néki adni, mint N ro. 7· 8. 9· 

ll. 
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I 1. 12. 39· 46. I 87· mellyel addig éljen, 
míg a' gyuladás és forroság nem ft.ii
nik: Ha pedig keményen leli a' hideg, 
és a' beteg tele vér ü, ekkor az ér-vágás
is fz.ükség. Aozomban minden harmad, 
vagy negyed nap mulva purgátziot ve
gyen- bé, mint Nro. 4· 5· q. ha a-z em-

, litett fozerek után nem eléggé indúl-meg 
~· hafa. 

Ha a' forroság és gyuladás fzünik , 
már nem fzükség olly gyakran adni pur
gát'liot, hanem éljen tovább-is az emli
tett italokkal. 

Igy ofnán a' varak lafsan lafsan 
kezdenek hullani, és a' nyavalya ke
vés hetek alatt meg-gyogyul. 

Néha pedig a' hideg-lelésnek és for
roságnak el- mulá[a után- is, a' v arak 
meg : maradnak keményen a' b~rön , és 
a-z alattok lévö tsipös matéria mind 
méllyebben- méllyebhen ef'li magát, és 
tUrhetetlen égetö vi[ozketegséget okoz. 
Ekkor a' Nro. I 10. vagy 115. lévö f-z:ert 
kell a' betegnek adni, mellyre a' N ro. 
46. vagy I I 6. lé v ö fozerböl b ö \fen igyon: 
felette hafznál pedig , és a' gyogyuláft 
fietteti, ha aozomba minden nap lágy 
mcleg viz-zel mofsa teftét a' beteg, 
mellyben Venetziai fzappant elébb ol
vafzfozon- el. 

1\'J i dön egyfozer jobbuláfa láttzi~ a' 
Riihnek, tehát nem kell többé váltooz
tatui a' fzereket, hanem azokkal éljen 

fozor-
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fzorgalmatofan tovább-is a' beteg, mind 
addig, mig a' v arak le- hullanak, és 
már uj pattanáfa nem fakad a' Riihnek, 
és minden vifzketegség el- mulik rolla-

Gyakran pedig a' rühes fekélyek
böl fok. tsipös VIZes matéria fzivárog· 
ki, melly a' köriil való réfzeket inger
li, gyutafztya, és így ujjabb fekélye
ket támafzt: hogy ez hát ne légyen, 
lágy me leg VIZ7-el, és téjjel, vagy pe
dig a' N ro. sr. 2c8. lévö. f-zerekkel 
kell gyengén de gyakran az olly feké
lyetskéket meg - törölgetni. 

Midón a' riihös emberen, fem for
roság, fem gyul::idás, fem hideg n ints, 
ekkor az orvosláfi mindj árt purgátzion 
lehet kezdeni, mmt N ro. 4· -~- q. 38-
42· 43 44- A-zután vért tifztito italt 
igyon böven, mint N ro. 45- 46. 7:2· r 16. 
Hat vagy nyoltz nap mul va pedig, is
mét purgátziót vegyen- bé; és illyen 
formán éljen a' fzerekkel, míg fz.inte 
meg- gyogyul. 

Hanem itt arra kell vigyázni , hogy 
a' fok purgátziók által a' beteg el · ne 
erötelenöljon; mert igy meg- eshetne, 
hogy a' rlihes matéria vifzfza menne 
a' bórröl a' teftbe, és a' belsö réfz.ek
be nagy kárt tenne. 

A' fokáig tarto hofzfz.as rühben-is 
nagyot hafználnak a' Nro. I<J-4- vagy 
179· lévö fzerek, kivált ha :t' rühes
nek enyves, vagy Scorbutufos vére van. 

Az. 
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Az olly an riihöt · is pedig, me ll y 
a' válagatott leg· j o bb orvofságokna~,-is 
nem engedett, meg· gyogyittya a' N ro. 
49· I74-· lévö f'Zer. 

Ugyan ez.en fzereket kell meg-pro
báini, más börön való hofzfzas, vagy 
poklofsághoz ~afonlo nyavalyákban· is, 
mert azokban-Is különös hafznát lehet 
tapafnalni-

Mindenkor jobb az , ha a' rühöt 
és akármel} y nyavalyát· is. belsö orvos· 
sággal meg -lehet gyogyit:~ni : me rt a• 
belsö orvoslás mindenlwr bácorságofabb; 
és ámbár a' beteg hofzfz:asnak és ba
josnak tartsa· is azt, de a' kiilsö fze· 
rekhez nem kell nyulni mind addig. 
míg tsak lehet el- kerülni, kivált mi
dön l!.' nyavalya már meg · gyökered
'Z.ett, és a' meg· romlott tsipös vértöl 
fzármazott. 

Ha midön pedig a' bels ö (z erekkel 
fokáig élt a' beteg, még-1s kevés hafz· 
ná t éni, és így nem· is reménylheti, 
hogy a1.ok által egéft.len meg- gyegyul
hatna: akkor hát azon réfzeit a· tell
nek, a' hol a' rüh leg- siirübben v :tn, 
minden nap gyengén kenegefse a' Nro. 
319. vagy 229. lévo kenettel; de azom· 
ban a' belsö fzerekkel- is éljen: és az• 
után- is, midön már minden rühes pat· 

.tanás elmult tefl:éröl, fok ideig éljen 
a' vért uJz.tito it&lokkal. 

A' 
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A' rühefeknek igen jó a' büdös-kö
ves feredö: de .az- is árt, ha elébb a' 
vért illendö belsö fzerrel nem tifztit· 
j ik, és a' vérnek tsipöfségét nem mér
séklik. 

Ha pedig bizonyofsan meg -lehet 
tudni. hogy a' betegre A' ri ih más rü
hesröl ragadott, annak t. i. vagy ruhá
járól, vagy vele egy ágyban való fek· 
véftöl: ekkor mihelyt a' rüh ki· adja 
magát, fzabsd kényköves; vagy büdös
köves feredövel, és u emlitett kenet
tel élni , mert ekkor még eleinten a' 
vér nem tsipüs, hanem egéfséges, és a' 
pulfus nem hideg -lelös. 

E' nyavalyában nem kell foha- is 
élni, ri;het vifzfza iiz.ö , fzárafzto, g lé t· 
tel, onból kéfziilt tzukorral. vagy rep· 
tsin fiivel tsinált kenötsökkel ; mivel 
~zok felette ártalmafok. 

Ha pedig a' helytelen orvoslás mi . 
att, vagy más külsö fzerek által, a' rüh 
a' ttftnek külsö fz.inéröl. 11' vérbe vifz.. 
fu megyen : a' miatt gy:tkran hofz
ízas fó fájás, fz.édelgés, vakság, fi ket~ 
tség , nehéz lélekzés, hurut, néha pe· 
dig nyavalya·törés-is, fzármaz.ik. 's a' t. 

Ekkor mindjárt fzükség a' fellyebb 
elö adott vért higito, és otzlato italo
kat böven in ny a adni, és a' N ro. 1 xo. 
11 ~- vagy 49· 174· lévö f-zereket-is me~
probálni : napjáb:~n a' beteget egyne
hány orákon l.igyito feredoben kell ül· 

tetni, 
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tetni, hogy az által a' rüh a' teftnek 
külsö réizére ismét ki: takarodjék. 

Hogy ha ezek által a' be.eg kön· 
nyebfzik, tehát tov.ibb -is- éljen a7on 
fzerekkel ; hogy ha pedig egy vagy 
több hetek mulva-is nem konnyebbiJlne, 
más módot kell probálni. melly által 
a' rüh ismét ki· adja mag::.t a' bórön. 

Ekkor hát az illy beteget m;s rü
hes ernherrel kell hálatni. vagy rühes 
embernek ingét kell réá adni, vagy rii· 
het kl!ll belé oltani. Ez így meg-lévén, 
fem ki.ilsö, fem belsö fzert nem kell néki 
adni, hanem engedni kell hogy hatal
plazz on· el rajta a' riih; és midon a' 
rüh így jól ki- ~d ja magát, akkor of-z.
tán az elébbi nyavalyák, mellyeket a' 
riihnek a' vérbe vifzf1 a téréfe oko7.ott, 
többire meg-fzünnek. És ha midc•n ezek 
így már meg-etlek : akkor ofztán vért 
tJfztito belso orvpfságokhoz kell nyul
ni , és azok által a' rühet lafsan lafsan 
el-ii7.ni. 

Ha a' beteg az orvosicisnak illyen 
módja által fzeremséfen meg· gyogyult: 
teilének valameily réfzén mefterséggel 
fekélyt v.:~gy fontanellát kell tsinálni, 
és azt fokká folyni hagyni. 

A' 
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A' FÉRGEKRöL ÉS GELESZT ÁK
RÓL. 

A z ollyan emberekben gyakran féreg 
vagy gelefzta terem, a' kiknek bé

lekben fok taknyos matéria van, és a' 
k1k kemény és rof1. eledellel élnek, vagy 
tifztiualan rothadt vizet ifznak 's a' t. 

Az ílly féreg fok- féle: némellyek 
kitsinyek és kunák mint a' fajt féreg; 
máfok pedig kitsinyek ugyan. de vé
konyok, és valamenyire hofzfzak: e' 
két-féle férgek többire teremnek a· vég 
hur kában. 

Némellyek pedig hof1fzak, gömbd· 
lyük,a' földi gelefztákhoz hafonlók: vég· 
re vagynak ollyak i~, mellyek ige.t 
hof-z.fzak, lapoisak, fzéleiek, és eze ~ c 
lapos, vagy galand forma gelefztákna:< 
neveztetnek. 

Gyakran nehezen lehet meg-tudni, 
ha a' betegfég a' férgektöl fzármazort-é, 
vagy ne,m? de ha némell y jeleket Utunk 
a' k.tivetkezendö jelekböJ, alkalmafine 
hoz ú lehet vetni' hogy a betegfég fé
reg tol vagyon. 

Az illyen betegnek többire nagy 
és kemény a' ha fa, ábráza,tya sáppadt, 
és bé· e fett , fzeme fejére kékes, és 
fzeme fénye igen fzélefen ki- terje· 
det t; a1. orra f-z.üntelen tsiklándik; a· 
2omban f'Záraz tsiklándozó hurut, és 
tsuklás van rajta. Ugy érzimint-ha tép· 

Máso;lik Réiz, E nék 
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nék vagy marnák a' bélit, ki vált míg 
éhomra van; a' melly fzünik, mihelyt 
valamit efzik. Gyakran fokat ehetnék, 
fokat-is ef zik, rle még- is naponként fo
ványodik; gyakran t.iidös a' fz.~ja, és 
az ételt utálja: nem jól érzi magát, el
ájúl, fz.édeleg vagy inai rángatódnak, 
söt néha a' nyavalya-is ki-töri. Pulfufa 
fokfzor nem egyenlö, és néha el mara· 
do: vizeilete halovány f1 in ü, és fövet
len. Néha fziimelen megyen a' hafa, 
néha pedig igen-is meg-dugúlt-

Mennél több efféle jelek adják elö 
magokat, annál bizonyofarban meg· 
lehet tudni, hogy a· betegség féregtöl 
vagyon. 

Leg- bi1onyosabb jel pedig az, ha 
a' beteg vagy hányás, vagy fz.ék által 
férget vét-ki. 

A' hofzfzu gömbölyü gelefztát igen· 
könnyü ki hajtani, de a' lapos, galand
forma gelefztát felette nehéz ki·iizni, és 
ki- vefzteni. 

Mivel pedig a' férgek többire a' raga
dós taknyos mátériában vernek féfzket, 
és a' belekhez keményen honá ragad
nak; azért az illy betegnek olly orvos
ságot kell adni, melly a' taknyos máté
riát el-of7 lau p, a' férgeket meg öli, 
vagy a' belekböJ ki· ii7i. 

A' Nro. 2co lévö fur, gyakran 
mindenféle férgtk ellen legjobban hafz· 
nál t, és fok betegeket tökéletefen meg· 
gyo~yitott. A" 
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A' keferii, büdös, sós, és ha ft 
indi to f1erekhez, ezen nyavaJyában 
mindenkor nagy hafzonnal lehet nyul· 
ni, mellyek Nro. 292. 2~3· 294· 
295· 2g6. 297· 

Az ARANY ÉRRöL. VAGY VÉG~ 
HURKÁBAN VALÓ SüLYRöL. 

M idön a', vé~ hurkában l~vö er~k
böl ver tol y, ezen ver foly as, 

mondatik ; Fo{yo arany irnek. 
Ha pedig a' vég -hurkának végi· 

ben lévö erek el-fzéJefednek, dagad
nak ; gömbölyü vagy hofzfz u, fetét 
veres vagy fetét kék tsomokat, és 
vér keléfeket okoznak, de minden 
vér folyás nélkül: akkor az. vak , 
vagy meg dugult arany ér. 

Az. illy daganat vagy kivül, 
vagy belöl van a' vég - hurkán, és 
gyakran felette f~jdalmas, 's meg gyu
ladott: néha pedjg tsiok lágy, és ép
pen nem fáj. 

A' kiken az. arany ér van, a1ok· 
nJtk gy:~lwrta fáj a' fejek, és fzéde· 
Jeg, nyakok ts1g~ján , ágyékokban, 
kerefz.t tsonrjokban fájdalmas huz.c.d~fl: 
ére1nek; hafoknak az oldal tsontok 
mellett való lágy réf1e teiz.es és puf
fadt, néha úgy érzik, mintha valami 
kemény abronts vólna fefziilve az al
fobb oldal tsontok alatt fz.mt az ágyé-

h 2 kokig 
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kokig, melly miatt nehezen lehelnek 
epekednek, kedvetlenek, munkájokra 
alkalmatlanok, erötlenek, és fzomoruak; 
néha pedig a' kereÍ1.t-tsontnak végén, 
vagy a' vé~ hurkának végén, kemény 
fz urdalo. eles 1 égetö, va _gy öfz ve fzo
rito fájdalmat éreznek; gyakran vizel
letek vagy bélek • is meg • fzorul, 
meg • dugul : néha pedig a' fzékre 
való nagy eröltetés háborgata öket, 
mellyet ofztán has-menés követ, mel· 
lyel fok ragafzos, taknyos matériás e
méfztet takarodik· ki. Ha e1.ek nek 
meg-áll a' hafok meg-könnyebbülnek: 
de ha gyakran megyen a' hafok, gyak
ran éreznek minden has-menés után 
nagy el-bádgyadáft, f'Zédelgéft, fziv do
bogáft, és tüzes égetö fájdalmat a' vég 
hurkában. 's a' t. 

Midön ofztán az arany· ér folyni 
kezd , vagy gyuladás nélkül meg- da
gad: az. emlitett bajok többire meg-fzUn
nek. 

De ha az arany- ér meg- gyulad, 
meg·tü7.efedik, akár belöl. akár kivül, 
többire kemény hideg -lelés ·is járul 
hozzá, és a' vég- hurkában való fáj da· 
lom el· fzenvedhetetlen léfzen, melly 
gyakran el: terj~d a' víz hojagi,g. és 
fz.untelen VIzellesre való erölteteft fu. 
re'!: vagy pedig a' bele~ re terjed-ki. a' 
fáJdalom, es ottan kemeny, es veiLQo 
dtlmes gyulaúto k.olikát fzerez. 

Az 
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Az arany- ér foly némell y embere
ken minden hona pb an rend fzerént, 
máfokon harmad vagy negyedik ho· 
napban, m.ifokon tavafzfz.al és öfzfzel: 
némelyeken pedig tsak tavafzfzal. 

Az illyen fz.emélyeken az arany 
érnek folyáfa, többire a' terméfzetnek 
hafznos munkája, és az illyenek akkor 
fokkal frifsebben vagynak, munkájok
ra • is alkalmatofak: az illyen fzemél
lyek hát jól magokra vigyázt.anak, 
hogy kivált a7. idö tájban, midön az 
arany érnek folyáfa _elö fwkott kerül· 
ni , fem rendeletlen élet, fem étel ital· 
béli hiba ált.tl, fem nagy meg- me Jege
désvagy meg-fázás által, 'sa' t. al. 

arany é~nek. folyását meg-ne gátollyák, 
vagy habonttsák. 

Midön u arany- ér helyefen foly, 
a· beteg tsendefséguen légyen, és várja 
végét a' dolognak; és ha femmi külö
nös, terhes, és veft.edelrnes baj nem 
adja magát elö, fem külsö, fem belsö , 
orvofságot nem fzükség elö venni, ha
nem tsak magára a' terméfz.etre kell 
bízni az egéf7. dolgot. 

Ha ped1g vagy a' helytelen orvoslás, 
vagy a' teftnek kemény gyakorláfa. 
vagy nagy indulatoskodás. v.agy hirtelen 
való meg-ftzás miatt, 's a' t. az arany ér
nek folyáfa meg-áll: ekkor fokféle vefze
delmes bajok, úgymint fzédelgés,hof'Zfzas 
fö fájás, guttel ütés, fzél-iités, meg-vaku· 

E l lás, 



70 .AZ, .ARA .V Y ÉRRÖL 1 V AG Y 

lás, vér hányás t nehéz. lélekzés t 's a' t. 
jönek gyakorta a' betegre. Ekkor hit 
minden uton módon azon kdl lenni, 
hogy az arany érnek folyáfa ismét 
helyre állittafsék, és ujjonnan foljun. 

E' végre ha a' betegnek pul(usa 
tellyes és feizes, vagv ha a' beteg te
le vérii teftel van, mindjárt eret kell 
rajta vágni, vagy még azon kiviil, Já. 
g'·ito kliftérek és fz.erek által has- me
néA: kell néki (J_erezni: illyen fzerek, 
Nro. u. ~q. q.r. igy lehet a' betegen 
gyakran hirtelen könnyíteni, kivált ha 
a'L arany · ér egyfzersmind folyni- is 
kez.d. v.1gy ha leg· alibb meg ·dagad. 

Ha pedig e1en f1erek által femmit 
nem könnyebbülne a' beteg , lyukas 
fzékre kell i!ltetni , melly alatt meleg 
víz. légyen egy edényben , hogy annak 
meleg párája által, a' vér az arany ér. 
be inkább fiefsen, a' me Ily- is mihelyt 
meg ·telik vérrel és meg- dagad, de 
még fem kezd folyni, tehát nadályo. 
kat kell réá ragafz:tani, hogy azok a' 
vért onnan ki-fzívják; azomban Hgyi
to italt bövcn igyon :t' beteg, mint 
Nro. 8. 40. 83. a' mellett napjában há
romfz.or a' Nro. 201. lévö port vegye· 
bé, és reggel 's eftve, fél vagy egy 
e~éfz. oreiig mofaf~a a' lábát lágy meleg 
vnben. Ezek után ha jobbulását érz.i 
a' beteg, tovább-is ugyan ezen fzerek
kel éljen, mind addig míg a' fz.ükség 
k.ivánnya. Ha. 
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Ha pedig a' beteg femmi könnyeb
biiléft , és a' vég - hurkában ·is fem
m i fdjdalmat, tsipé.A: , és huzodá.A: 
nem érez: e1. a-zt jelenti, hogy a' ter
rr.'.!f7et m'Í.l· ne:n a1on réfue tietteti a' 
vért; és akkor az arany érnek meg
rekedett folyásából fzirmazott nyava
lyákat úgy ~.ell orvofol ni, mint midön 
azok más okból f1.lrmaznak. 

Ha pedig az arany érnek hirtelen 
lett meg-rekedéfe után, a' bete!!re fem 
forroság, fem hideg nem jó, és a' beteg 
nem tele vérü teitel van: te hit nem 
fziiksép; rajt:t eret vágami, hanem reg
gel eflve, vagy napjában háromfwr a' 
N ro 202. lévö port vegye- bé~ me leg 
viz párára üljön, és a' N ro. 201. meg
irt fzék tsapot ·is elö kell venni: ha 
ezek után· is az. arany érnek folyáfa 
hamar ru eg. nem indul, vagy még jel~ 
fi n ts hogy folyni akarna, tehát ezen 
fzereket-is fé're kell tenni, és a' bete· 
get nem kell fokáig velek terhelni, ha· 
nem más ollyan fzereket kell elö ven
ni, millyeket a' betegnek ny a valyája 
kiván. 

· Meg. efik az.. is n éh~, hogy az. 
arany érnek folyáfa hirtelen meg. áll, 
de még· is femm i bajt nem fzerez: ek· 
kor hát nem fz.ükség femmi ujj dolgot 
probálni , ha nem tsak a' terméfzet mun· 
kájára kell v igy á-zni. 

F.4 A' 
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A' melly betegnek u arany ere 
foly, f'lükség on jól rueg-visgálni, ha 
nem felette igen boven foly-é az? vagy 
ellenben igen· is kevéfsé '( vagy ped1g 
ha rendes bövséggel foly-é az?, Miuón 
u rendefen foly! n<:m ftilkseg fem
mihez -is nyulni: de ha felettéob fz.u
ken, és kevéfsé fol_v, úgy hogy az ál
tal, a' vég-hurkában való fefzlilés, a' 
fö ftédelgés, epekedés. fájdalom 'sa' t. 
nem fz ti nnek. meg , tehát ekkor gyen
ge f7erek által kell azt bövebben meg
inditani: e' vágre a' lágyito klifiért:k. 
a' Nro. 88-lévö theának bövsége!l itala, 
a' Nro. 2or. :o2. lévö pornllk reggel és 
eflve való bé-vétele, vagy a' N ro. I 20. 

lévö fzer felette hafznofak : ha pedig 
a.zomba a. beteg tele ver u tefiel van' 

t eret- is lehet rajta vágni. 
I-ü pedig az arany- ér feletrébb-is 

t-öven foly, azon kell lenni hogy .u. 
kevésbé follyon. . E' végre ha a' be
teg egéfséges álbpatt.al van külömben, 
vas:ry pedig ha tele vérii, ll' karjin eret 
kell vágatni; az omban hogy a' belek
ben lévö meg· keményült eméfztet, a' 
!:-elek et ne feft ittse, és ne fzorittsa , 
és így a' vér folyáft- is ne öregbittse, 
};',gyi to kliftért kell bé-adni, és a' J'>: ro. 
93· 94 lé v ö f7erek kel- is éljen. Ha 
etek által a' felettébb való vér folyás 
nem kifsebbülne, és a' beteg miatt.a el
erötelenülne, tehát a' N ro. 95· 96. lévö 

fzere-
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fzereket kell elö venni, vagy ha fzün
telen és felettéhb folyna a' vér, a' N ro. 
97· 192: fzerekhe1. kell nyulni. Kulsö 
fzereket ·js lehet elö venni; az el-ké
fzitett tser ·fa ta pl o itt leg· jobb, ha 
hozzá lehet férni az arany -ér nyilási
ho7.. és ezt réá tenni. 

Mihelyt pedig a1. arany érnek fe
lettébb való folyáfa, jól ke1.d kevefed
ni: mindjárt félre kell tenni a' vért el
állito, er ös, belső or vofságokat. 

Midön a1. arany-ér nem foly, 
vak, és meg · dugult: f'l.Ukség ott jól 
meg- visgálni, ha a 7. tsak akkor kezdö
dött- é? él' leg- elsőben :i kk or jött e' a' 
betegre ? vagy pedig , ha az elött- is 
már gyakran vólt baj1 miatta a' beteg
nek? és a' moftani arany ere régen kez
dödött-é? fáj-é? meg-gyuladott-e? van
e Hideg -lelés vele együtt a' betegen? 
vagy pedig tsak gyuladás nélkül van 
dagadáfa az arany érnek.? végre ha 
könnyebségére van. é a' betegnek , és 
a' terméf7.etnek hafznos munkája- é? 
vagy pedig történetből való, terhes és 
ártalmas'? 

Ha a1. arany- ér fájdalmas, meg
gyuladt, és kemény hideg -leléfsel van 
edgyiitt: lágyito kötéll kell kivtil réá 
kötni, és úgy kell orvofolni a' beteget, 
mint fellyebb a' forro gyulafzto hideg
lelésben mondatott. Mihelyt pedig a' 
fájdalom fzünik, és a' meg- gyuladott 

E 5 réf1. 
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réft már többé nem annvir a fefzes. 
nem-is annyira veres: a' lágyito kötéfi: 
ofzlato kotéssel keil minjárt fel v<ilta
ni: mert klilömben gyakran meg-efne, 
hogy a' fokáig tartott lág,vuo kötélek 
miatt, azon réfzek igen el-lágyul
nának, vagy meg · genyetsége{edné
nek : u oJzlato kötésekkel pedig mind 
addig kell élni, míg a' daganat, és 
a' fájdalom egéfzlen el- mulik. Ha a' 
beteg a' kötéft nem akarná tovább 
fzenvedni, tuidön már egyfzer a' fájda
lom és a' gyuladás el-mult: tehát a' 
még fenn maradott lágy daganatnak 
el- ofzlatáfára, a' N ro. 204. vagy 2c6. 
lévö írral kell azt bé-kötni , ha pedig 
azon réfzen még huzos, kemény faj
daimat, vagy f1ékre való l!'röltetéfi: 
érezne a' beteg, tehát a' N ro. 205. lévö 
irat k~ll elö venni. 

Gyakran pedig az arany-ér annyira 
meg-telik a' vérrel, é!l annyira meg-fe
fzül, hogy a' lágyita kötélek, és a' belsö 
orvafságok-is femmit nem hafználhatnak: 
ekkor hát ér vágo lántt.étával: meg-kell 
vágni, és a' vért ki · kell belölle botsátani; 
vagy ha fél a' beteg az. íllyen vagás
tól, nad.ilyokat kell oda ragafztani; 

t vagy pedig ha a' fel- dagéldt érnek bö
re vékony, azt fige fa levéllel, _vagy 
kemény fútato pap1rofsal dörgö!n• kell 
gyensén. így az. arany. ér többue ma
gába-Is folyni indúl. 

Ha 
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Ha pedig a' meg-dagadt, réfz mir 
fetét veres, vagy fetét-kék f-zinü, úgy 
hogy vef-zedelmes ki- meneteltöl kelle
tik té ln i: mir ekkor nem Li gyi to, ha· 
nem of1lato. és a' rothadásnak ellent 
álló fuvekböl kéf-ztilt kötéft kell réá 
kötni, mint Nro. 247· Ha pedig már 
olly an jelek- is vagynak, mellyek azt 
mutacják, hogy fene akar azon réfzbe 
belé esni, tehát ollyan f1ereket kell 
rnindjárt a' betegnek bé- adni, millyek 
N ro. 70 q~. I so. irva vagynak, azorn
ba a' külsö kötéfeket-is fzorgalmatofan 
és fziintelen kötni kell. 

Ha pedig még· is meg- esne, hogy 
az elö vett f-zerek nem hafználnának, 
hanem a' meg- gyuladott réfz meg-ge
nyetségefedne, ekkor ut a' helyet :t.' 
hol a' genyetség van, mindjárt meg-kell 
vágni, és meg- nyitni, hogy a' genye
tség ~ü- folyhafson: nem kell itt foha
is ollyan fokká halogatni a' genyetsé
ges helynek ·fel- rnett-zését, és ki· nyi
tását, mint a' merigyes makkos, vagy 
más réfzekben ; mert fok kövérség lé
vén ezen a' helyen, a' ge nyetség ha
mar meg- tsipösödik, a' köriil való ré
fzeket ki-efzi, fekélyt fzerez, utat fur
bé mefzfzire, vagy fifiulát tsinál, és 
így gyakran hofzf-z.as, söt néh.1 gyogyit· 
hatatllln nyavalyát fzerez. 

Az illyen, genyetségtöl forott utat, 
vagy fiflulát, eleinte meg -lehet tökél

lcte-



letefen gyogyitani, ha a' N ro. ~9· lévö 
fzerböl fetskendeznek belé, belsö orvos
ságul pedig, a' N ro. 6o. 6 r. lévö herek
kel él a' beteg: de néha egyéb b mód 
nints a' gyogyitásra, hanem a' fel-met· 
tzés. vagy fel- vágás. 

Midön az arany- ér bizonyos idő
ben rendefen fzokott meg • dagadni , 
és az a' betegnek ha könnyebbségére 
vagyon, nem fziikség azon lenni , hogy 
az egyheribe hirtelen el- muljon, ha
nem azt kell meg· visgálni, ha n int~. é 
még a' mellett más baja-is a' betegnek 
rniatta, rnelly ö néki terhére vólna? ha 
hát azomba nagy és állan do hideg -lelés 
forrosA g. fö fzédelgés van rajta, a' beteg 
pedig te le vér ü te fi el van: ekkor eret kell 
rajta vágni, vagy nadályokat ragafztani 
a' meg-dagadt arany érre, lágyito klifté. 
reket kell bé-adni, és úgy kell orvofolni, 
mint az állando forra hidegben fzokás 
a' beteget orvofolni. Ha pedig azorn
ba az érzö in:1k tellében buzodnak, 
vagy ha fzüntelen erölteti a' f2ékre va
ló ülés : ekkor a' Nro. 41. 92· vagy 
N ro. 93· lé v ö fzert kell néki adni, és 
a' fájos réfzt a' Nro. 204. lévö írral kell 
meg-kenni_ De ha femmi különös nagy 
baját nem érzi a' beteg, nem fzükség 
hogy orvofsággal éljen, hanem tsak 
tsendefségbe tartsa magát. 

Ha pedig az arany. ér nem a' fzo
kott idejében, hanem rend kivül da

gad-
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gad. meg, és nem hogy könnyebbséget 
1z.erezne, de még nagy bajt okoz: ek
kor azt ]afsanként el· kell ofz.latni. 

Az. Illyen rendkivül járo, femm i 
könnyebbséget nem fzerz.ö arany· ert 
okozza , az igen fiifzerfzámos. vért 
forralo eledel; az ujj erös bornak bö
séges itala; a' fokáig fzorulásban lévö 
has; a· bélben meg- keményült eméfz.
tet, és annak nagy erölkedéfsel való 

/ le· tétele; a' lágy, puha meleg fzéken .. 
való hofzfzas ülés; a' fok lovaglás; a' 
fz.erelem dolgában v a ló mérték letlenség. 
's a' t. Sokakban fájdalmat, és dagad~il: 
fzerez. az. arany érben , a' kaffé, és a' 
veres bor ital. 

Eleinten könnyil gyakran el ofz.lat
ni az arany érnek dagadását: ha bö'l' 
véri.i a' beteg, eret kell rajta vágni, és 
hivefitö, purgálo fzert kell néki adni, 
mintNro. 11. 12. 39· 141. vagy pedig 
lágyito kiülérrel kell hasát ki- üriteni: 
azután a' Nro . .206. lévö írral kell az 
arany-ért kenni : vagy ha nem fáj az. 
arany ér, mofsa an maga a' beteg nap
jában kétfzer, vagy háromfzor hideg 
vizzel, és hideg vizbe mártott fpongyi
át vagy ruhát tartson rajta jó darab 
ideig; az omba valahányfzor fzékre me
gy~n, fz.int úgy tselekedjen: illyen mo
don az a' réfz. lafsan lafsan meg · erösö
dik, és végre az arany- ér egéizlen el
m u lik min48n ltaj nélkül: a' beteg pedig 

a• · 
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azután el- kerülje mind azokat az oko
kat. mellyek u arany érnek meg da
gadását oko1 hattyák. 

Ha pedig a'L érnek dagadáfa fájdal· 
mas, ekkor elsöben lágy Ho, és fájdal
mat envhitö kötéft kell réá tenni: mi
helyt pedig a.' fáj dalom meg f7_ünt, öfz. 
ve hu2o, és eröfitö külsö kötél l, vagy 
irat kell el ö venni, mint fell y ebb; 
vagy hideg viz"Zel való mosáft. 

Ha pedig u arany -ér már régen 
támadt, és fok meg-tsomo'Zott görtsök 
vagynak rajta, ha ezen tsomokba meg
aludt vér vagyon, meJlyet már femmi
nérnil lá gyi to kötéftkkel el- nem lehet 
ofozlatni, leg jobb azt ér- vá go lántzé
tával meg- mett2eni, és az alutt vért 
belölle ki- nyomni: így u illy tsomos 
dagana t gyakran hamar és könnyen el
m u lik, kivált ha egynéhány napokig 
ofzlato és eröfitö fiivekböl kéf-zült kö
téft raknak réá. 

Ha pedig a-z illy tsomos daganat
nak böre igen vafiag, és már mtg· ke
ményedett; ekkor leg- jobb azt egéfz
len le - rnett-zeni, és azután mint az. 
ujj febet úgy gyogyitani. 

Ha pedig látni hogy az. illy da
ganaton lévö tsomozáfokból ottan ot
tan valami enyves maréria in ad -ld,
vagy ki- foly: ekkor nem kell a-z oku 
mind egyheribe le- mett-zení, h:me1n 
a-zokat meg- kell hagyni, a'· mellvek 

nem 
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nem igen fájnak: azután egy darab idó 
mulva azokat- is le-lehet mettzeni, mi
kor mir a' beteg jobban van, kivált 
ha az. ollyan roatériának ki · folyáfa 
fcmmi hafznára nints a' betegnek. 

Ha az arany- ér belöJröl dagadt
meg, ha has fájifi f1.ere-z, és a' vizel
let miatta fenn akad : ekkor lágyito kö
téfek , és meleg viznek párája által 
•non réfzt lágyítani kell: így a' kiilsö 
réhe dagad· meg a'Z. arany érnek, és 
minden belsö fájdalom el-mul.k: mi
helyt pedig e1en kiilsö réfz meg- da
gad, és a' belsö fájdalom meg· fúinik, 
mindj..írt nadályt h.ell réá ragafztani • 
vagy Jántzétá val meg kell vágni, hogy 
a' vér ki- follyon belölle, és többé az; 
eléobi helyre vifzfza ne- térjen. 

Ha pedig a' belölröl meg- dagadt 
.trany ·ér kemény kolih.át fzerez.ne , 
ha a' p ulfus-is azoroba hideg · lelös és 
kemény: úgy kell orvofalni a' betege•, 
mint fe ilyebb a' kolikáról meg -iratott. 

Néha minden jelek úgv muratryák, 
hogy u arany- ér belölröl dagadt meg, 
és a' vizellete-is fenn akad a' betegnek: 
végre a' bereg vért vizellik, és mind
járt jubban van urán na; e' pedig gyak
ran minden honapban meg etik. nénJei
lyen, va~y pect1g mis bi7onyos idöben. 
HA tehát látni. hogy a7 illyen véres 
VÍ7ellet a7 arany értöl van. a7t nem 
kell meg- álli. ta ru, &öt még lágy i to ita-

lok 
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Iok által, mint N ro. g. 40. 88. fegiteni kell. 
Soha pedig ö[ zve fzorito, öfz.ve buzo 
orvofságokkal nem kell meg- állitani. 

Ha uok a' kiken a1. arany- ér 
van égetö fájdalmat éreznek a' vég
hurk;\nak végén, valahányfzor hafokat 
Uriteni le -iilnek, vagy ha a' nélkül-is 
égetö fájdalmat éreznek a' vég hurká
ban : tehát igen haf-znál ha Theobroma 
fa gyiimöltsnek vajából, melly a' Pa· 
tikában kakas vajnak mondatik, kéfzi. 
tett tsapot dugnak napjában kéttfzer a' 
vég- hurkában, vagy, ha a' N ro. 207. 
lé v ö irral kenik· meg: azomban jól vé
gére kell menni, ha a' vég- hurkában 
nints e' vagy fekély, vagy meg- ke
ményedett tsomo, v agy ki- nött h us, 
vagy más egyé bb ok, melly u égetó 
fájdalmat oko1.ná, mert úgy más or
vofságho-z. kellené nyulni. 

Néha az arany-ér belölröl, nagy 
és hofzfzu tsomokra dagad- fel, és va
labányf7.or a' beteg dolgára le iil. mín· 
dég egy vagy két darab ki-tsufz a' vég
hurkából, és ott tsüng egy darabig, és 
kemény fájdalmat ok01.: de végre meg
apad ez a' ki- tsufzott tsomos daganat, 
-és ismét bé- tsufz a' bél be. 

Ha az illyen beteg böv vérü , 
gyakran kell rajta eret vágni, azomba 
vért higito fzereket és italokat kell né· 
ki adni, mint. N ro. 2. 6. 7· 8. q. és lá
gyito kliftérek által kell néha néha , ha-

aat 
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sát ki· üriteni: Igy gyakran el· mulik 
e' nyavalya l!tfsanként magába-is. 

De meg. efik néha , hogy le-Ul vén 
dolgára a' beteg, 21z illyen tsornos da· 
ganat ki -tsufz a' vég· hurkából, azután 
a' bélnek vége fzorofsan öfz.ve huz.odik, 
és .a' kin tsüngö dag&nat-is oda zárod1k, 
és keményen meg-fz.orittatik: e7. gyak
ran el - tiirhetetlen fájdalmat, kemény 
hideg-leléft, és forroságat okoz.; az ílly 
állapatban mindjárt eret kell vágatni; 
azon helyre lágyito kötéfeket kell ten· 
ni, és mind azon fz.ereket kell clö ven· 
ni , mellyek a' gyulafzto forra hidegben 
j a v af oltat tak. 

Ha a' fájdalom fziinik, és ha a• 
meg· fzorult dagana t lá gyúl, azután 
gyengén bé- kell azt a' bélbe nyomni, 
gyakran pedig magában- is el· mulik. 

Sokfzor pedig mind ezek az or
orvofságok- is femmit nem hafználnak, 
a' fájdalom femm it nem f-z.ünik, a' da
ganat verefses kék fzinüvé léfzen. és 
néha a' fenétöl· is lehet félni : hogy te
hát e' gonofz. el- háruljon, a' kinn fzo· 
rult daganatot Untzétával meg- kell 
vágni, hogy bövséges vér follyon-ki be
lölle, azután daganatot ofzlato kötéft 
kell réá tenni; belsö orvofságúl pedig 
tsak az elébbi italokkal éljen a' beteg, 
igy többire rninden bajtól fzerentséfen 
meg- fzabadúl. 

:M~sodik Rész. Gyak· 
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Gyakran fz.urdálo f.ljda.lmat érez· 
nek némellyek azon a' helyen a' hol 
az arany-ér meg-fz.okott dagadni, de 
fem kivül fem belöl ottan femmi da
gadáft nem éreznek; azomban a' ny a· 
kok vá p;í.jában , és a' hátokon öfz. ve 
huzodill éreznek, vagy pedig fejek 
gyakran fz.édeleg. Néha úgy én.ik, 
hogy a' hátokról valami mulvlag való 
borzadás, forroság, fel- buzogás, mé
gyen ·fel a' före; magokat nem birják, 
kitsiny -fz.ívüek, mélyen gon1olko7ok, 
és komor indulatuak; pulfufok több1re 
egyenetlen, hideg- lel ös ; és néha az. il
lyen baj gyakran éri öket efz.tendöt ál· 
tal. 

Az. illyek többire könnyen meg
épülnek, ha napjiban kécf1er, vagy 
háromfz.or bé- véfz.ik a' N ro. r. lévö 
port, vagy a' N ro. 2. lévö f-zert; és 
az.omban gyakran ifz.nak a' Nro. 88· 
vagy 2~7- lévö theábóL 

Ha pedig azomba érz.ö inaik-is hu
zodnak, ekkor a' Nro. 92. lévó f1.er 
jobban hafznál, mint fem a' N ro. 1. 2. 
lévö f1.erek: ha minden nap nints f7é
kek, f1.iikség néha néha lágy i to kl ifiért 
bé- adni. 

Gyakran meg. efik, hogy némel
lyekben a' vég. hurl\ának vége annyi
ra ég, és vi f7 ket. hogy nem f1 en ved
hetik, és akkor a1on réfz. veres és 
for ro: és azon ré fL ból ekkor fzilnce len 

ts i-
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tsipös és vizes rntitéria iHad-ki, melly 
an a' réfzt tsipi, ottan apro égö hoja· 
gotsk.;.kdt td.ma1n, és el-fzenvedhetet
len vifzketeg~éget okoz; ez illyeknek 
gyenre purg~t7IÚ kell adni, mim N ro. 
129. és a' Nro. 116. lévö f7erbol böven 
kell itatni, :i' Ej o réfzt napjában gyak· 
ran kell a' Nro. 2C8. Jévö f7erböl mos
ni, vagy a' Nro. 2q. lévö írral kenni. 
Az ílly orvoslás által hamar lehet raj
tok iegireni, végre meg-is gyegyulnak 
egéfzlen. 

. A1 Afzfzonyi nemben fokan vagy
nak; a' kik mindenkor a' Honap-fzám 
elött egynéhány nappal, fefzirö és fzur
daló fájdaltnat éreznek az arany eren, 
melly f~jdalom gyakran a' hasra- is, 
kivált annak kötepére el- terjed, és a' 
hasban. is nyilalláfl:; és fájdalmas has 
tekergéfl: fzerei; fokfzor viulletek ·is 
fenn akad, vagy pedig 1::-ajofan, nagy 
erölködéfsel; és tsak tsepegve mégyen: 
azomban néha a' kerefzt- tsontba- is fáj
dalmat éreznek, néha pedig a~ bal vé. 
konyokban nyilallátt és fefziiléfl:. 

S7iikség hogy az illyek ekkor ma
gokra fzorgalmatof~an v;gyáz1anak, és 
minden vért forraló, melegitö italt és 
hafonló eledelt el- távonaJsanak : ba 
fzékek nin~sen lágyilo klifiért kell né
kik adni : a1omba a' Nro. 209. lévö 
port, reggel és ellve bé- vegyék , és 
napjában egy két fintsi.ival gyakran 

F 2 1gya· 
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igyanak, a' N ro. 40. 88- lévö fzerböl: 
ha pedig böv bennek a' vér, eret- is 
fzükség rajtok vágatni, és ha a' fájda· 
lom igen nagy, és nem akar fzünni, 
lágy it o feredöben kell öket tenni, va~y 
a' fájos réfue Jágyito kötéfi kell 
tenni. Mihelyt pedig a' hon ap- fzám 
meg- ind t íJ raj tok, mindjárt meg- kön· 
nyebbülnek többire. 

E'Zen nyavalyának el· távoztatásá· 
ra, fziikség hogy a' fok vérrel bövöl
ködök gyakran eret vágafsanak, és 
hivefitö, higito italokkal éljenek, mint 
Nro. 7· 8. 40. Némellyeknek nagyot 
hafznál , ha egynéhány hetek alatt, 
reggel és efive, mindég három fintsiá· 
val ifznak a' Nro. 88· lévö fzerböl. 

A' kedvetlen komor indulatu, \agy 
lépe fájo fzemélyeknek, a' rend Ít.e· 
r ént foly o arany. ér gyakran igen na· 
gyot hafznál, kivált ha az arany érböl 
foly o vér fekete, siirü, és xagafzos. 

A7omban u illy betegeknek igen 
hafznál, ha egynehány hetek alatt min
den reggel a' N ro. 136. lé v ö itallal él
nek, és tefteket elégedendöképpen gya
korolják. 

A." 
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A' VESÉKBEN, ÍrS A' VIZELLETET 

TARTO HOJAGBAN TER~lETr 
KöRüL. 

A' teftnek majd femmi rét"'.z,e nints, 
mellybe néha köves matéria nem 

találtatnék. 
De még- is Jeg- inkább az epe sárt 

tarto hojag.:>tskában, a· vesékben, és a· 
viz.e1letet tarto hojagban lehet az.t .ta· 
lá ln i. 

Az. epés hojagban leg- inkább a· 
meg- keményiilt epétöl terem a' kö. 

De a' vesében és a' hugy-hojagban 
termett kö éppen külöm bözö terméfz.e· 
tü am:Jttó1 : söt egymás közt-is igen 
külómbözö gyakran u illyen kö ·is 
formájára nézve: mert edgyik kemény, 
lapos, és nem fz.egeletes, máfik pedig 
darabos, homokos, és könnyen el-lehet 
törni. 's a' t. . 

A' lapos, kemény, és egyenlö kö
vek, gyakran fokáig maradnak a' ve
sében, és a' hojag!an-is, de még-is 
femmi nagy bajt nem okoznak a' . be· 
wgn~. _ ; 

De ha élefek, hegycfek , és dara
bofok az.ok, gyakran mindjárt eleinten 
kemény fájdalmat, és éles nyavalyát 
okoznak. 

Hogy a' vesében kö -légyen, meg
lehet tudni abból, ha a' vékonyában és 
a' vesék körül fefzitö , buta fájdalmat. 

Fl hai 
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has puff1da, és hiis tekergéíl: érez a' 
beteg; ha ezen fájdalom mellett a' vi
'Z.ellet- is fe11n alud, vagy nagy eröl
ködéfsel, és kevés mégyen; ha a' vi
zelletben azután, taknyos vagy homu· 
kos matéria talciltatik; ha valameily ik 
a' fzüléji köZ'liil ezen ny:tvalyába vólt; 
ha. az illy fJ.jdalum mincij irt ndgyot ö
re6Jiil, mihelyt tellét gyakorolja a' be
teg, vagy ha luvagol, vagy kvtsin me· 
gven , kivált kövel rah.ott uttzán, 
vagy egyeneden, göröngyös , köves 
ut w n; h 'l ez a' f.ijd.:~lorn az ágyba és a' 
nyugov.isba ismét el- mulik.. 

M•dön a' nyavalya öregbedik , 
vagy ha a' vesé1en lévö }\ó valami mó. 
dv n meg- moz.dil helyéboi, és ha he
geletes, éles, hegyes, vagy- dtrabos a' 
kó: ekkor el- tiirhetetlen , hurdalo. 
furdalo fájdalmat érez a' beteg a' vefe 
t4jék.on, me Ily fájdalom el- terjed a: 
veséLól le -jövö vizellet tsarornán flir'lt 
a' hug v hojagig; <J' férjfiakban e' mi
att e5 ·flersmind • hol edgyik, hol 
mind a' két golyo fel-felé huzodik, 
méJ pe Iig fl j :iah1afon; néha a' beteg
nek e .J gyik, vagy mMik lába meg-me
fi!Ve·iik, ér Léketlen, vagy a' fzél üti
meg; néh1 okádik- is; eleinte a' vizel· 
let tenn a\ad, va~y i_gen .ke.~és mé· 
gye 1, de h.a meg- Jziinik a faJdalom, 
a7ut~n to'J:,ire bh·en megyen, a' tsöt 
ig.;;t ~óet1, ~s tó..>bire zavaros, és fok 

uk-
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taknyos, vagy homokos fepredék fzáll
le a fenekére, vagy pedig vérrel ele-
gyes. . 

.Ekkor a 7 után meg· f1iinnek többt· 
re mind ezek. a' fullyos bajok; de egy 
darab idó mulva ismét eló keriiinek. 
még pedig g y ak r a n nagyobb fáj
dalumma]. Ez ílly f;jjdíllom .l.zint tigy, 
mint az epe hojagban termett kó mi
att fzok.ott lenni. meg· meg fziinik, 
meg- i•mét eló keriil 

E 7 a' fájdalom pedig, mint f1.inte 
az ep~nek meg- kövefedésében, onnét 
van, hogy ekkur a' terméi7et erölkö
dik, az íJly követ helyéböl ki-mo7dita
ní, ki-tafzitani, és a' tefiböl ki- hajtani. 

E1ért-is a' vesében vagy hojllgban 
termett kö miatt kinlodo beteggel úgy 
kell bánni, és fzint azon orvoiScigot 
kell néki adni, mint a' me ll y, a' meg· 
kövefedett epe sártól való kinokban 
fellyebb meg· iratott. 

Ha pedig a' yesében Jévö kö ki
tsiny, Ja pos, nem fzegeletes, fe nem 
éles ; onnét gyakran minden nagy fáj
dalom nélkül le- mégyen a' h ll gy hojag-

. ba . és gyakran meg· efik, hogy a' ho
jagból- is mindjárt ki- mégyen a' vizel
let~el edgyütt. 

Ha pedig a' vesében lévö kö nagy, 
Ízegeletes, vagy éles; gyakran, midön 
a' ve~éböl le-jövö tsön le -jön e ab· 
ba meg· fzorul, meg- akad, és a' fel· 

F 4 lyebb 
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lyebb meg· írt kinokat gyakran még 
nagyobbakat-is fzer.ez; gyuladáft, böv 
vér folyáft, és néha fenét és halált o· 
ko z. 

Ha pedig egyfzer a' vesében ter
mett köt onnét az emlitett kínok közt, 
vagy pedig a' nélkül, le megyen a' ho
jagba; azután az elébbi full y os bajok 
Jaisan la fsan meg- fziinnek, a· ve fe tá
jékon fem fefz.üléíl, fem nyilalláft nem 
érez a' beteg ; ekkor lehet gondolni, 
hogy a' vele meg· h abadult a' kötöl. 

H a pedig még ~t z után- is érez né
me Ily fájdalmat a' beteg a' vefe tájé
kán, ekkor többire még több kö-is ma· 
radt a' vesében, melly miá ismét u 
elébbi kínos fájdalmak elo követke'Z.· 
nek. 

Ha az elébbi környül állo dolgok
ból bizonyofan tudhatni, hogy a' vesé
böl a' kö le- me nt a' hojagba t azután 
fzorgalmatofan meg -kell a' vizelletet 
egynéhány napok alatt mindég visgál· 
ni, ha követses vagy homokos dara.
botska nem megyen e' vele- ki? Ha 
illy követskét látni a' vizelletben, és 
ll 'lom ba a' beteg könnyen vizellik, és 
vizelletében femmi más fepredék nin
tsen, fem fájdalmat nem érez: ez igen 
jó jel, mi vel ekkor biwnyofsan tud ,af 
ni, hogy a' veséböl a' hojagba le-ment 
kö a' teftböl egéfzlen ki-takarodott. 

Ha 
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Ha pedig a' vizelletben femmit ne;n 
találni, és az omban ~-1· l>cte6 nehezen 
vi·zt:llik, a' vi1.eUés hozben égö Gjdal
:rut érez. vagy a' Y l 7 ellés i7.~melen 
en.ilteLi : ez annak a' j eit:, hogy a' kö 
a' hojagba maradt : a' melly- IS ottan 
noni kezd, és gyakran igen nagygyá 
léfzen. 

A' 1.<\pos, fima kö, ámb:ir nagyots· 
ka légyen- is n. pyakran foháig úgy 
van a hojagban, hogy femmi kLilönös 
nagy fájdalmat nem fz.ere-z.: hanem ne
hézséget érez. a' beteg a' hojagban, né
ha a' vi7ellete fenn akad, vagy nehe
zen vi1ellik több1re, és vi1ellete tak
nyos sürü roatériával elegyes. 

Gy~tkran a' vesébö! homokos ma· 
téri a, és a pro követskék mennek alá 
a' hojagba minden nagy fájdalom nél
ktil: az.ok a' hojagba marad ván, kö ne
vekedik belöllök: de gyakran magában 
a' hojagban- is terem illyen kö, úgy 
~ogy nem a' vesékböl megyen a' ho
Jagba. 

Rzen két állapotban ritkán lehet 
rnindjárt eleinte meg- tudni, hogy kö 
v an a' hojagba ; rnivel majd femmi, 
vagy igen kevés baját érzi a' beteg; 
és többire ak kor kezd tsilk panafzol
kodni, mikor már a' kö igen nagy, 
és a· nyavalya eröt vett. 

Hogy valamennyire nagyotska kö 
légyen a' boj ag ba, köz.önséges jelei im 

F 5 ezek: 
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ezek : ekkor a' vi-z_ellet nehezen, és 
égetö fájdalommal mégyen, néha pedig 
tsak tsepeg, vagy foh.j_ig éppen nem-i~ 
vi1 ellhet a' beteg, jollehet a' vizellés 
f1 timelen öfnönö7 i ; néha pedig a' vi
"lellet eleinten könnyen és bóven me
~yen, de a' vizellés kö1ben hirtelen 
fenn akad a' vitellet, és nagy kín t o
koz; fokfzor pedig meg- eJik hogy a' 
vi1elletet éppen nem tarthatty:t a' beteg, 
hanem az meg. f1ünés nélk.iil tsepeg: 
a' férjfiak a' fzemérem tefti.>en, ki vált 
annak malyib.ln, gyakran éles f.ijdal
mot , néha pedig unalmas rsiklandáfl: 
ére7 nek : a' vizellet többire, vérrel, 
g e n y e t ts é g es vagy taknyos ra
gafzos roatériával elegyes, vagy ha 
homokos fepredékje van; néha a' vizel
let halovány f1 init, és taknyos, bör 
forma darabok uf1 k.álnak benne; néha 
a' vi1ellet zavaros, gyakran fzagos, 
és rothadt f1agu: az ílly beteg mint 
v:tlami terhet érez a' hejaga kortil, az. 
arany ere· is fokf1or fáj, és néha egy
fzersmind a' fzék.re való menés-is fzün: 
telen erölteti. 

Jollehet pedig e1ek a' jelek hol 
kifsebb, hol nagyubb eröben majd min
dég elö adják magokat, valahányfzor 
kö vagyon a' hojagban : de még-is tsak 
egyediil ezen jelek.böl nem lehet bizo
nyofan meg· tudni, hogy a' hojagba ~ö 
légyen; mivel gyakran fzint illy~n JC· 

lek 
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Jek ft.ár n:nntk mis kilh:nJö7.a okok· 
ból- is, úgy mint fekélytul, meg-kemé
nyedéil:öl, magát méllyen bé- fLlrt tsó· 
v vs fd,tol, l7. arany én öl, 's a' t. 

Leg. oizonyofsabban lehet pedig a: 
könek a hojagba való jden létét meg
tudni tapogatcis által, bé-dugván a' mu
tato ujjat a' vég· hurkáoan, a7. Afz· 
f-zonyi oemben peJ1g, a' fzemérem tefi· 
ben; így a' hojagban lévö követ meg· 
lehet ére'lni: vagy ped1g Cathe'ter ál
tal kell meg· t11dni. 

De az 1llyen jel· is, midön {okféle 
öf'l.ve tsupJnozott nyavalya van a' be
tegen, meg·tsalhattya gyakran a' leg. 
probáJtabb hojag mettzö orvofl- is. 

Midön hát a' fellyebb meg· írt je
lekböl éfue vehetni, hogy a' vesében 
kö vagyon, mindjirt azon kell lenni 
minden uton és módpn , hogy a' na· 
gyobbra ne nöjjön, és ha lehet azt el
heli ol vafztani, vagy illendo iierek. ál· 
tal a' tefiból ki· kell takarita ni. 

A7. illyen beteg hát mindenféle 
italt, és ételt, és más egyebet-is a' 
mi tsa k a' k~vet nevelhetné fzorgal
matofan kerülJön. 

A' tefinek gyenge gyakoriáfa; a' 
zöldtségböl, leves fi:vekböl, gyökerek
hol kéfzült eledel; a' meg. érett kerti 
gyümöltsök néki igen hafzn0fak. 

A' kinek fok a' vére, azon eret 
kell vágni, és azután bövséges lágyito, 

olvafz. 
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olvafzto, vagy gyengén purgálo italt-is 
kell néki adni, mint N ro. 8. 39· 40. 72. 
88. 136. 1 41 . A z omba ha fzil kse~, 
gyakran kell néki olajos kliftért ·is ad
ni; minden nap egy két oráig lágyito 
feredöben kell ültetni; és a' vefe tájé
hát, a' hasát· is napjában kétfzer, a' 
1\ro. 128· 1évö irral kell kenni. 

Az illyen, és ehez hafonlo orvo~ 
sággal való hofzf-zas élés után gyakran 
nagyot könnyebbiil a' beteg, úgy hogy 
a' vizeHete gyakran igen zav:nos, 
mellynek silrü taknyos fepreje van, 
felsö f-zinén pedig fok f-z.inil, ra~yagó 
hártya lebeg; néha pedig a' vizellettel 
edgyütt fok a pro homok, vagy vékony 
l;. pos követskék jön ek- ki. 

Ha ez által lafsanként f'liinni kez
denek a' vefe tájékon való fájdalrnek, 
jó meg- gyulalá ft lehet reményleni: 
ezért- is ekkor az orvofságokat nem 
kell meg· v.iltoztatni, hanem továbbá
js ugyan azonokkal f'lorgalmatofan kell 
élni. 

Ha pedig az emlitett orvofságok· 
kal v .dó élés után. is vagy femm i. 
vagy tsak kevés, és nem állando job
buLifi érez a' beteg: ekkor azok mel
lett elö kell venni azokat-is, melJyek 
Nro. 71. 79· 91. '34· 135· 159. 174· 210. 
2II. 212. 213. irva vagynak. 

De ezen orvafságokkal jó hofzfzan 
kell élni m.indenikk.el, hogy meg-lebes

fen 
l • 
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fen tudni, ha hafználnak ·é? nem kell 
hát a1. orvofságot meg- vá.ltoztami, mi· 
helyt elsö nap mindjárt femmi nagy 
könnyebbséget nem f1.ereoz. ; mert az 
jJlyen nem könnyen gyogyuló ny a va· 
ly ában, a1. orvoslásnak módját ·is nem 
könnyen kell válto7tatni, és az által 
gyakran foka t nyér az ember: elég az, 
ha a' beteg irto·zás , émelygés, vagy 
unalom nélki.il el -bírja az orvofságot, 
m ert így a' vele v aló hof'ZfHs élés 
nem árt foha- is, gyakran pedig nagy 
haf1.not téfoz.en. 

Azon fzerek, mellyek a' meg-kö
vefedett epe ellen hafznofak, a' bojag
ban termett kö ellen- is hafznofak. 

Ha pedig azok nem haf1.nálnak, 
Í7iikség a' hojagnak ki- mettzéfe által 
venni· ki a' követ, ha a' betegnek ál
lapottya engedi. 

De gyakran a' beteg igen erötlen ; 
vagy tefiének nedvefsége igen tsipös, 
és meg- romlott, vagy más egyéb b ok
is lehet , melly miá a' hojagot nem lehet 
meg- mettoz.eni: ekkor hát tsak a' fáj
dalmat enyhitö fzerekhez kellnyulni • 
a' leg· inkább sértö bajt kell enyhíteni, 
és a' mennyíre tsak lehet a' nyavalyát 
f'lenvedhetövé kell tenni. 

Jól_ ré á kell hát vígyázni, hogy 
u emhtett fzerek köZ'liil , mellyik 
hafz.nált leg- többet a' betegnek, és az· 

ul 



94 VESÉB: ES HO;}AG: TERM: KÖRÖ!., 

·nl éljen mind addig, míg annak haft.· 
ncít ér1i. 

H a a' fájdalom igen kínos, és u
omban a' beteg fe -nem böv vérü, fem 
p:yuladás nincs rajra, ekkor enyhitö 
fureket kell néki adni, mint Nro. 82. 
126. 127. I 97· még pedig l-öven, 
mert az illy beteg a7t könnyen el
birja, és t0bbire egyébb orvalságban 
vigafztaláft, és könnyebbiiléfi nem talál. 

Néha a' hojagban lé\ ö kö a' ho· 
jagnak fz.~jára fordul· és a.' vi1elletnek 
h1-mené8ét meg-gátolja; ekkor a' beteg 
úgy feküdjön, hogy a' hátulfo 1éfze 
fellyebb légyen,. hogy igy a' kö hel
lyébül le-forduljon, és a' vizel1et ki· 
folyhafsan ; de ha e7. fem ha(mál fem· 
mit, Catheterrel kell el- fordit~ni a' 
követ :t' hojag f1ájáról, és igy kell 
utat nyitni a' viz.elletnek. 

Ha pedig' ugy efne, hogy egy 
darab réf1e a' könek,- vagy egéfzleri 
a' kö, a' hojagból a' vizelettel ki jó· 
vén, a' h ugynak tsövében meg akad
na ' és ott fzorulna: ekkor vyenge 
fzoritás, vagy H gyi to kötél;, vagy o
lajos gyenge bé-fetskendt:z.és által kell 
an a' tsoböl ki -hajtam: de ha igy tel
lyefséggel nem- lehet ki- venni, tehát 
l-i-kell mett7eni a' tsöt, hogy igy a' 
követ ki- lehelsen venni. 

Az (ireg, vagy az erótelen f1emél~ 
ly ek vizelletével, gyakran megyen- ki 

homo-
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homokos matena, é:; viz.elletekbe, 
gvakran a pro követské~et lehet látni: 
ezek. többire majd femmtröl nem pana
fzolkodnak, és az illyen bajhoz már 
fzinte hozzá fzoktak: hanem még- is 
néha a' viz.ellés köz. ben ég ö fi.j :lal.nat 
t!re.z.nek ; néha nehezen és tsak t5e· 
pegve mégyen a' vizelletek: ~k.k.or a' 
Nro- .214. 215. 216. 2q. levö fze
rek, nagy könnyebbséget fzere.z.nek. 

A' FRANTZ US NY A V AL Y ÁRÓL. 

EGy nyw.:tlyá fints melly a' közön
séges tárfac;ágnak annyit ártana, 

mint a' Frant.z.ll: mert az fziintelen tar
to, és elébb· eléb~ terjedö peflis; me Ily 
miatt lz.lm:alan fok fzemélyek, gya"-ran 
a' leg jobb termetiiek ve[znek-el, vagv 
leg·allbb úgy el-nyomurodnak. hogy 
életeknek leg- f.z.ebb vir~giban, mikur 
a' köz hafzonra leg· alkalmatoCsabbak 
vóln '1nak , tellyefséggel erötelenek, 
majd minden hivatalra és munkára te· 
hetedenek, és a' kö.z.önséges tárfas;g. 
nak. tsak terhére vagynak. 

E' nyavalyának köf7önhetik fok 
erös rermetii, és a' köz jónak fokat 
haii.nált hires Famililk, hogv maradé
kok vagy el- gyengiilt, el-allyafodott, 
vagy tellvef~éggel magva · is fnkad . 

A' régenten erös hadakozo nemze
tek, mido-n egyfzer kö-ztök a' buj.t flet 

l áLl-
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lábu. kapott, afzfzonyi gyenge term é· 
futii, puha néppé lettek. 

Eddig a' Frantzu esméretlen vólt a' 
Fa lufi nép közt: de mJ.r a' közt-is kezd 
terjedni, és ma holnap ott- is olly kö· 
-z.önséges léfzen mint a' nagy és népes 
várofokban , ha tsak módot nem talál· 
nak mellynek fzoros meg- tartáfa által 
ezen el-árado nyavalyának ellent állani 
lehefsen. 

A' Frantz.ut egy különös el-ragado 
tsipös matéria okoz.za, melly foha ma
gába a' tefl: nedveCségének meg- romlá
sából nem .fzárma-z.ik, hanem minden· 
kor másról ragad- el. 

A' Frantzu leg-inkább tifztátalan kö
köz.ösködés által ragad-el, midön egyik 
mély egéfséges, a' máfik pedig frantzus. 

A' forro terméfz etü, bö véri l ifju 
f1.emélyekre hamarébb és mérgefebben 
rag'ld- el a' frantzu, mint fem azokra, 
kiknek lágy hufok van, és nedves tak· 
nyos teftek vagyon. 

Mennél frantzufabb valaki, és 
mennél tsipöfebb teftében a' frant'Z.us 
nedveCségnek mérge : annál hamarébb 
el-ragad, és mérgefebben éri tölle a' 
frant'Z.u .:tz. egéfséges fzemélyt. 

A' frantz.us fzemélyen, mindég mér
gefiti a' frantzut az ujjonnan való kö· 
zösködés. 

Ha két frantzus fzemély kö7öskö
dik egymifsal, így meg. efik gyakran, 
hogy a' frantzunak mérge, melly még 
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tsak egyik réf-z.én vólt a' tellnek, az után 
a' vége által mégyen, és az egéfz. teft
re el- terjed-

A' kis gyermekkel vele Í'z.ülethe
tik a' frantzu, ha a' fzülék vagy mind 
ketten, vagy ha tsak ed gyik- is kö'Z.
zülök frant7. us vólt. 

A' fr"lntzus fzopos gyermekröl 'lz 
e~éfséges dajkára el -ragad a' frantzu: 
de a' frant1us dajk:í.ról még könnyeb

. ben el- ragad a' Frantzu a1.. egéfséges 
fzoptatos gyermekre . 

. Más egyébb n1ódon ·is el- ragadhat 
a' frantzu, de a' ritkán efik- meg, ha
m:mha akkor, 's az ollyan Í'Zemélyröl, 
kin már igen eröt vett a' frantzu, és 
annak mérge igen tsipöfsé lett tefiében, 
és ugy el- higult' hogy könnyen által 
JnJ!het más tefire. E1 ért- is fzilkség, 
hogy jól magára vigyánon minden, 
hogy az ílly fzeméllyel foha egy ágy
ba ne feküdjön, fem ruháját, me Ily an
nak tefién vólt magára ne végy e; fem 
azon pohárból ne igyék. fem a1on ka
lánnal ne egyék, ha tsak elébb jól 
meg- nem mofsák, me Ily az illy f. an
t7 us fzemélynek fzáján forgott, kinek 
vagy ajakán, vagy nyelvén, vagy tor
kában frantzus kelevények vagynak. 

A' frantzunak. mérge leg- elsöben·ÍS 
azon a' réfzen iiti- ki magát, a' me Ily
re elsöben ragadott: de meg-efik. néha, 
hogy ez a' méreg nem marad azon a' 

Második Réfz. G rét1..en, 
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réf1 én, a' hov á elöfzör ragadt, hanem 
bé-fzopodván a' bé-f1ivo edényeken, 
a' vérrel öfz.ve elegyedik. 

Ha ez a' méreg illyenkor nem 
felettébb el- mérgefedett írantzuból ra
gadt- el, és ha a' teilnek nedvefsége u 
elött jó vólt, és a' meg-romláshoz nem 
közelit: így meg- eshetik, hogy az il
lyen vérbe már belé elegyedett mé
reg femmi kárt nem tehet, és a' vér
töl ismét el- válik, és vagy a' vizellet 
által, vagy a' teftnek börén ki-jövö gö
ozölgés által, a' tefiböl ki- takarodik: 
:néha pedig ez. a' vérbe elegyedett mé
reg tsak kitsiny, és nem fokáig tarto 
bajt fzerez, mellyet a' terméfzetnek e
reje. a' mértékletes élet, és gyenge or
vofságok könnyen el-háritnak. 

Gyakran pedig az el- ragadott fran
nunak mérge fokáig úgy lappang a' 
te ft ben , hogy ki- nem üti magát, ki
vált ha a' meg- frantzufodott fz.emély 
meg- fz.ünik a' tovább való fertelmes
kedéftöl, és fem a' tefinek kemény gya
koriáfa által, fem az. indulatoskodás ál
tal, fern a' réfzegitö italok, fem a' fü
fzerfz.ámos eledelek által, a' maga vé
rét fel- nem forralja 1 és így a' nyugvo 
mér.!gnek 'alkalmatofsigot nem ád, 
hogy dühös fájdalommal ki üfse magát. 

De gyakran a' ftantzunak mérge 
olly ts i pos és hathato 1 hogy mindjárt 
eleinten a' vért kezdi vefuegetni ,_ és 

anny..-
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annyira terjed, hogy gyakran a' teft
nek minden ndvefségeit meg-rontja. 

Az illy állapotban .1' meg·frant7.U· 
fodott fze,nély , gyakran a' máfodik 
vagv harmadik nap, néha pedig nyoltz. 
vagy több napok mulva a' frantzus fze- • 
méllvel 1 lett közösülés után, rend-kivill 
való. lankadts.igot érez, térdei refzket
nek, ottan ottan vére fel- forr, és ke
zét és Hbát alig birja, fejét nehézség, 
és buta fájdalom fogja- el Néha mind 
e-zek a' fájdalmak hirtelen el-mulnak. 
és a' beteg azt gondolja hogy már min
den bajtól meg- fzabadúlt: de ez a' lát
tatott johbulás nem fokáig tart • és rö
vid idö mulva az elébbi bajok mind 
elö keriiinek, és moft gyengé!> ben • 
majd mérgefebben érdeklik a' beteget, 
ellve pedig mindenkor gonof7.abbak , és 
tovább tartanak, és az ágynak melege 
mindég öregbiti e' nyavalyát, úgy h0gy 
egéfz éjtfzaka nem alhatik miatta a' be
teg, hanem hajnal felé fziinvén a' kin
nya, akkor ke-zd azután alunni. 

Midön a' nyavalya öregbiil, feje 
Hj a' betegnek, az izekben, hajláfok
ban, és a' tellnek külbmbözö tsontjai
ban, kivált pedig a' fö- kaponyában. 
a' karnak és lábnak tsontjaiban, és a· 
kultsos tsontokban (Clavi<;uliE) kemény 
fájdalmat fzenved; néha ez a' fájdalom 
egyik helyröl a' máfikra megyen által. 
de néha egy b.izonyos tsontba marad. 

G z éi 
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és abban majd el· ti!rhetetlen fzorito, 
hafogato, fefzitö fájdalmat okoz, me l· 
lyet úgy érez a' bettg, mintha f'leget 
vernének belé. 

Néha ez a' Gjdalom az áll-tsontok· 
ra efik., és miatta fel- nem nyithattya 
a' beteg ll' fzáját. 

Midön az myen tsontra efett fáj
dalom egy helyben fokáig tart, a' miatt 
a' tsont- is meg-rétefedik, és néha fok
féle módon k.i- tsutsorodik, fel- tsomo
fodik a' tsont, és kínos fájdalmat ízer
zö ki- növéfek léfznek rajta. 

Néha magát a' tsontot- is ki- rágja 
e1. a· tsipös matéria, és mérges fekélyt 
tsinál a' tsontban, foldzor el- is rot· 
hafzt fok tsontokat, többire pedig az 
orrn::tk. tsontj ait eméfzti- meg, és néha 
a' kaponyát-is úgy ki-rágja, hogy da
rabonként válik· fel a· tsont, és az agy• 
velö-is ki -látt zik. 

Gyakran pedig nem annyira a' ts on
tokra , hanem inkább a' teilnek kiilsö 
fzinére takarodik a, frantz us ma téri a, 
és ottan mérges, héjas tsunya riihöt. 
vagy leves fekélyeket oko1.: a' homlo
kon ·is, és a' vak fzerueken fok· féle 
apro, var:.s, .s:írga barnás fekélykék 
támadn:1k , mellyei~ben ragados, eny
ves, tsipös biidös matéria vagyon: ezen 
fekélyek mind elébb- elébb terjednek • 
az ábrá-zatot és a' fönek hajas ré
ízét-is egéfzlen bé-fedik, végre az egéfz 
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tefiet ·is el- borittyák , és ki nos égö fáj
dalmat, és el- türbetetlen vifzketegsé
get okoznak. 
· Gyakran a' torokban- is , a, nyel. 
Vt!n, az ort-zának belso réfzén , az. aj<J,
kakon, fok- féle a pro, forro égetö, fe
tét veres fakadékek támadnak ' mel· 
l jek hinelen egyenetlen, fz.aloana fzi
nti, és magát bé- evö, el-terjedö feké
lyekké léfz.nek. 

Gyakran a' frantz.us fekély mély 
lyukat fur a' fzájnak padlásában, vagy 
a' nyddeklö köriillévö réfzekben,és hol
tig tarto, meg orvofelhatatlan akadályt 
okoz. a' bef7.édben, és a' le-nyelésben. 

Hafonló mérges fekély fzokott az 
orron, és az. orrnak lyukaiban támad
ni, mellyekböl büdös sár· víz, vagy 
enyves, sárga zöld, néha barnás feke
te matéria foly- ki fziintelen, és az illy 
fzeméllyel irtozik minden tárfalkodni. 

Sukf1 or a' fiil töve mellett, a' to· 
rokban, a' hon~ly alatt, és az ágyék
ban lévö mondolák, vagy merigyek 
meg- keményednek, fájnak; és mérges, 
rák fene forma fekélyek válnak belöl
lök: néha a' teilnek fok réfzén fetét 
veres f1eplök láttzanak; mellyek apro, 
sár~ ás barna fakadékokból állanak, és 
a7ok.ból tsak hamar nagy eméfztö fe
kélyek fzármaznak, rnellyek többire a' 
bör alatt lévö kövérséget bé- takaro 
hártyát ki· rágjak: me ily azután, ki-
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,,ált a' kövér fzemélyekben egéfzlen ki
roth~d, fertelmes biidös, és a' fekély
böJ ki- tsüng; úgy hogy ha f'linte az. 
után meg- gyegyúl-is egéfzlen a' beteg, 
de még- is a' fekélynek utálatos, mély, 
egyenetlen nyoma ott marad mindég. 

Néha a' tefinek böre fok helyen 
magában meg- repedez, és fok formáju, 
fetét veres, igen fájos, kemény lzélü 
hafadáfok léfznek a' börön belöle. 

Néha a' frant7 us tsipös méreg a' 
fzemnek belsö réf7.tit ki-r<igja, és meg
gyogyithatatlan vakságot berez. 

N é ha pedig a' belso réfzeket ofiro
molj a ez a' méreg, és azokat majd hin
te meg- eméfzti: innét a' franczuból, 
mindenféle nyavalyák fzárma7 hatnak, 
úgy hogy ha a' frantznnak mérge igen 
eröt vett , gyakran az abból fzárma
zott nyavalyákat a' halál követi; vagy 
a"Zok által némelly réfzek úgy el-ro
molnak, hogy a' teilnek vifziza fzerez
hetetlen kára lefz belölle. 

Ha pedis egyfzer a' tefiben lévö 
minden nedveiség meg-romol, és a' mi
lltt a' belsö réfzek·is nagy réfzént meg
vefztegetödnek: fokfzor a'Zután a' tsi
pös méreg a' fzemérem tefire takaro· 
dik, azt hirtelen m€p;-rontya, hogy 
abból valami barnás fekete, büdös ma· 
téria fziintelen és igen b öven foly; ek
kor azután minden ereje el- efik a' ~e
tegnek, tefiéböl utálatos dögös fzag J ö-

ki, 
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ki, fok réf-te el- rothad, és le-hull tes
téröl, végre a' ft.ámtalan fok kinlodá
fok után, az o hajtott halál utól éri. 

Így vagyon a' frantzus nyavalyá~ 
nak állapattya, midon annak mérge bé
hatván a' vérre, azt egéfzlen meg-vefz· 
tegeti, és a' kemény réfz.eket· is meg
eméfzti. 

Leg. gyakrab !Jan pedig a • frantzu. 
tsak az.c a · réfz.t vefz.tegeti elsóben, a' 
melyre ragadott elöfLör; innét töboire 
tsak némelly réfzén van a' teftnek a' 
frantz.u: de ha az. orv;lslisnak. halug.t· 
táfa által, vagy ujjabb kötösk0dés ál
tal, vagy helytelen r.:>fz orvosl:í.s által 
a' frantzu mérgefebbé léfzen, awtán a' 
vérbe- is által mégyen. és a' fell y ebb 
emlitett nyavalyákat fzerz.i. 

Azon nyavalyák k.özt, mellyek a• 
frannus méregtöl, a' vérnek meg-vefz
tegetödéfe nélkiil, tc;ak valamell y tagon 
támadnak., leg. közönségefebb a' fojér 
folyás (Gonorrhoea, fluor albus) vagy 
a' vizelló tsöben támadt fekély; néha. 
m-1g-folyás. 

E' nyavalya ak. kor fzármazik, mi
dön a' frantzus fze:néllyel való köz0sü.., 
J és által, a' frant-z.us m~reg a' viz.ellO, 
tsöbe bé- tsafz.ván, annak vala:nell}" 
réfzéhez. ragad, azt tsipi. rágj.a, meg
gyulafztja , és abból f-z.üntelen tarto. 
taknyos, tsepegö, genyetséges, vagy 
zöldes fulyáil okoz. 
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Ritkán efik- meg hogy a' fertel
mes kÖ'lös.ilés után mmdj~rt elsö, 
vagy m:í.fldik na?on, :i' vit.ellö tsöból 
illyen fujás jöne: hane:n többire a' ne
gyedd~ , ötödik, hatodik nap, vagy 
még késöbberr kezd 11' meg· frantwfo
d.Jtt fzemély, a' vize1lö tsönek a' vé
gén vifz.kete~séget, és é5éfl: ére1ni , 
mellv a' vi1.ellés kö1.ben mindég neve· 
kedik: ekkor többire veres a' tsónek a' 
vége, és fáj , és ragafzos, vi'les takony 
tsepeg belöle. 

A1.udn a' fájdalom el- terjed az 
egéfz vi1.ellö tsövön, melly miá a' vi
nllés igen nagy kinnal e1ik: a' nem-
7.Ö tag meg· keményfil, meg -görbül, 
melly miá abban el- tUrheteden, égö 
fef1.ülés támad, és a' galyoknak, és a' 
mellette lévo réf7eknt:.k.- is öfz ve hu-
7.o•iá1a, ki nos f~jdalmat okoz. 

Néha a' nem1.o tagnak makkos vé
ge egétzlen me~· gyulad , melly mi.i a' 
vit.ellésre való eröltetés neveked1k, és 
fájdalmafabb ke1.d lenni: fetét veres, 
égetö fzeplök, vagy kinos pattanifok, 
v agy mag it bé- rág() fekélyek- is tá
madnak a' makkon, és azt bé- bori to 
börön : ez a' bör gyakran úgy meg
gyuhd, hogy az egéfz ~nakot bé- fedi, 
és kinofsan mt:g- fzorittya. a' vizellet
nek-is, és a'. vefzect ma téri in1k ki-fo
lvását meog · akadályozu. Gyakran pe
Ji~ a' fzemérem tefinek elso böre a' 
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m~król egérLlen le- huzodik, meg-gyu
lad, és úgy meg- dagad, hogy a' mak
nak also réfze Keményen me~- fzorito
dik, így a' makba a' vér meg- tömö
dik, meg- rl!ked, és hirtelen fene ti· 
mad rajta, kiv;at ha a' teftnek nedves
sége mir meg- vefztegetödött. 

Valamig a' f;íjd,dom igen kinos. 
és a' viozellö tsö fei7efen van, addig 
nem folyhat jól- ki a' matéria; de mi· 
helyt azok fzünnek, mindjlrt az-is job
ban és fzabada!:lban foly. 

A' ki folya roatériinak mérges vól- . 
tát annak hiué!:löl kell meg- itéJni; a' 
fejéres, sárga vagy genyetséges maté
ria nem olly rofz, mint a' 'Zöld, bar
nás, feketés, vagy büdös matéria: a' 
rotdhadt hus lévhez hafonlo, vagy a' 
zöld és vérrel elegyes matér1a pedig, 
mindég leg· mérgefebb. · 

Közönségefen fzollván, nokat kön
nyü meg· gvogyitani az illy frantzus 
folyásból, kik még kiilömben egéfsé
ges vérrel vagynak, és tsak moft va
gyon elöfzör rajtok az íily folyás. 

De mennél többfzör efik valaki e' 
nyavaly.iba, annál neheLe bb beble ki
gyogyitani. 

Midön a' vizellö tsöben timadt fe
kély mindjárt elöl van a' vizelJö tsö· 
nek :-.' vég~n, és az oda ragadott fran
tzus matéria nem felettébb mérges, 

G 5 rit-
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ritkán efik-meg, hogy vefzedelmes ba· 
jokat f1erezzen. 

De mennél méllyebben megyen 
alá a' vizellö tsöben ez a' fekély, men
nél közelebb megyen a' vizelletet tarto 
holyaghoz, vagy a' nem1.ö magot tarto 
edényekhe1.: annál vei7.edelme1ebb u, 
éfl annál nehezebb meg- gyogyitani; a' 
fájdalmak-is ekkor mindég kinofabbak, 
és tovább tartanak ; ekkor gyakran 
azon réheken igen mérges, gyogyitha
tatlan fekélyek, magát méllyen bé-furt 
tsövös fijlulák támadnak, vagy a' vi
zellet fziintelen tsepeg : ha pedig a' 
nemzö magot tarto edényeket· is ki
rágta a' tsipös ;natéria; ekkor a' nem
zö magnak fzi!ntelen való folyáfa mi
att a' beteg ki- fzárad. 

Mihelyt a' beteg éfue vefzi, hogy 
a' vi1.ellö tsöben fekély akar támadni, 
rnindjárt tsendefségben tartsa magát. a' 
fertelmes életnek véget vefsen ; réfze
gitö, erös italt, füfzerfzámos, kövér 
ételt; favanyitott, nehéz eméfzthetö His
tölt eledelt tá voztafsan : ellenben a' 
Nro. 8- r3. 40. 46. 88- 1 16. lévö f"Lerek
böl böven "igyon, a1omban a' meg-fran
tzufodott tagját napjában gyakran fe
refzf-ze lágy me leg víz!:- en, vagy téjben. 

Ha az ílly fz.erekkel mindj.í.rt ele
inte elégedendö mértékben él a' be
teg, gyakran a· frant.zunak vef1edel· 
mes fztileményit tl-lehet háritani: a' 
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fájdalom, az. éget ö. vifzketés igy el
mulik hamar, a' VIZellet könnyebben 
mégyen , gyakran a' folyás- is rövid 
idö alatt fziinni kezd , és a· ki- folyo 
matena hig és vizes kezd lenni. 

Mikor így kezd jobbulni a' beteg, 
minden negyedik vagy hatodik nap, 
a' Nro. I93· lévö port kell n~ki napjá
ban kéther vagy háromfzor bé- adni , 
és azomban a' Nro. 98· lévö fzerböl 
böven kell itatni. 

Ílly könnyü méddal lehet többire 
fzerentséfen meg- gyogyitani a' még 
eröt nem vett frantzus folyáfl:. 

De néha nem ollyan könnyen, 
nem -is olly tökéBetefen efik a' gyo
&Julás: mert meg-fziinik ugyan a' kín, 
es a' vizellés közben lévö fájdalom az. 
emlitett fz erekkel való élés által, de 
a' frant'Zus folyás nem kifsebed1k, és 
a' ki- folyo matéria sárga zöldes. 

Az illy állapotban, az elébbi ita· 
lok mellett minden negyedik , hato
dik nap mulva, a' f'Zerént a' mint a· 
fziikség kivAnnya, vagy a· betegnek 

, ereje engedi, purgátz.iót kell bé· ·adni, 
mint Nro. 4· 5- 14· vagy 42· 43: 44· 

Ha ekképen kezd fzünni a' folyás, 
még pedig állandoképpen: nem fziikség 
a-zután olly gyakran bé- adni a' purgá
ló fzereket; de az. emlitett italokkal 
fzorgalmatofan éljen a' beteg mind 
addig, míg tökéiletefen meg·gyogyül. 

Az 
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Az orvoslásn<~k illy m6dja többire 
elégséges, midön az el-ragadutt frant1-u 
nem felettébb mérges, fem mindjárt ele· 
inte nagy és fullyos változáft nem f7.e
rez. , vagy mig még a' méreg féfzket 
nem vert magának, fem a' vi'Z.ellö tsöt 
ki-nem rágta. 

Ha pedig mindjárt a7. elsö napo
kon a' {;íj dalom el- í zenvedhetetlen , 
ha a' nem7-0-tag meg-merevül, és meg
görbül, a' vi2ellett pedig égö fájdal
mat okoz; ha a' fz.omjusJ.g felettébb va
ló, a' forrcsá g nagy, a' p ulf us tellyes, 
és fefzes: ekkor eret kell vágatni, hi
veritö , és higita fz.ereket kell a' be
tegnek adni, mint Nro. J. ~- 6. 7- 8-
9· a' fzemérem teftet pedig napjában 
gyakran meleg vizbe_n, vagy lágyita fi!
veknek meg-fött levthen kell feref7tenr, 
és miradent úgy kell rendelni, mint fL1 

Gyulafzto forro hidegben fzokás. 
Ekkor a' ha ft- is, ki vált ha meg

fzorult, a' N ro. 1 r. 39- I.p. lévö fz.e
rekkel ki -lehet uriteni. 

De rr.ihelyt a' hideg -lelés fzilnik , 
és a' forroság el- mulik, a' kemény 
f:í.jdalom, és a' vizellö tsöben val6 égés 
enyhül: a' hivefitö orvofsá~okat el-Je, 
het hagyni , és tsak az elébbi módon 
kell a' beteggel bánni. 

Ha pedtg femmi .-íllando jobbuláft 
nem hereznek az elébbi fzerek, vagy 
ha a' beteg nem veheti- bé a~ purgáló 
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hereket, és a' ki- foly o matéria fz ü n
telen tsak zöld, vagy barnás: ekkor 
az elébbi lágyito italok mellett, a' N ro. 
230. 24-'· 304. vagy az 23r. 232. 233· 
lévö Í'lerekböl-is kell a' betegnek adni. 

Ezen fzerekkel való éléft foha 
fem kell fokká halafztani, midón a' 
vizellö tsöben való frantzu igen kínos, 
és mérgcs , kivált midön u , a' vizel
let- tarto hojag- felé, vagy a' nemzö 
magot tarto edények-felé terjed, és a 'l. 
emlitett herek nem hafználnak hamar 
úgy, a' mint kivántatnék. 

Sokat hafznál az -is a' gyogyitás
ra, ha a' belsö orvofs;ígokon kivül , a' 
N ro. 299.lévö írral-is napjában, vagy 
minden harmad-nap, a' vizellö tsönek 
azt a' réfzét, a' hol a · frantzus fekély 
van kiviilröl meg- kenik. 

A' frantzus folyásban okofan kell 
bánni a' vizellö tsöbe való fetskende
'l.éfsel, ut foha nagy ok nélkül nem 
kell elö venni, vagy ha elö v':.í'zik is, 
tsak gyengén kell fetskendezni hogy 
ne talám az eröfsen lett fetskendezés 
által, a' tsipös mérges roatéri a fel.fe
lé, a' vizelletet tarto hojagnak nyaka 
felé haj tafsék. 

Ha pedig a' ki- folyo ma téri a igen 
ragafzos és siirii, úgy hogy déggé k.i
fem folyhat, a' vi7ellet fe:n mehet fu· 
ba don miatta: ekkor ollyan fzerekböl, 
min.t Nr.J. 6. a. 57· 59· vagynak, nap-

jában 
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jában egyf7er, tsak gyengén belé kell 
a' vizellö tsöbe fetskende7 ni. 

Ha pedig az égö fájdalom igen 
nagy, és a' ki foly o matéria hig, és 
tsipös: ekkor a' N ro. 40. 62. 66. lé v ö 
fzerékböl, leg -jobb, belé fetskendezni. 

Gyakran pedig a' leg -jobb orvos
ságok nd.n ·is , a' frantzus folyás a' 
vizellö tsöböl nem fzünik : ez gyakran 
hafLnára van a' betegnek, mivel a' tsi
pos matéria ekkor ezen az uton mind 
ki. takarodik , és bi7 on y os lehet arról, 
hogy a' vérbe femmi nem megyen ál
tal, a' mi azt meg-vefztegetné, vagy 
más vefzedelmes nyavalyát fzerezhet· 
ne. 

Ezért· is az öf1.ve hu1.o, fzorito, 
és a' roatériának folyását meg- állit o 
bé-fetskendez.éft távo7tatni kell min
denkor, midön a' ki- foly o matéria tsi
pös, siirü, rofz fzinü, vagy büdös, és 
így , midön a' frantzus méreg még 
nagy erejében van. 

Midön· ez a' nyavalya rendefen 
roégyen végbe, és jól orvofolták, és 
ha az elött ki- folyo ·, sárga 7.öldes, 
vagy bildös roatéri a, fejéres jó- féle és 
nem biidös, genyetséges forma roatéri
ává válto7ik, és végre hicr, vizes, és 

. k o h , nem ts1pös ezd lenni, az.omba a a 
beteg- is már femmi különös fájdalmat 
nem érez, 's a' t. ekkor fzinte bizo
nyofan el-lehet hinni, hogy már a' 

fra n. 
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frantzanak mérge el. mult, és a' m~g 
tarto folyo matéria egyedül . tsak attól 
van, hogy az a' réh a' melly frantz.us 
vólt, el-lágyúlt, el· gyengült. Eöye
dül tsak illyen állapatban fubad a' 
folyásnak el- álitáfa végett, olly gyen
ge fzerekböl, mint N ro. -~I . 299· 300. 
vagynak, a' vizellö tsöbe fetskendezni: 
de az. által fem kell még hirtelen el
állitani a' folyáft, fem más eröfsen öfz.
ve huz.o fzert nem kell elö venni: 
mert a' miatt a' viz.ellö tsö gyakran 
meg- keményedik • vagy úgy meg- kes
kenyedik , hogy a' viz.ellet nehez.en 
mehet rajta kerefz:tiíl. 

Nem fzabad foha ollyan fetskende
zéfsel élni , mellybe onból kéfztilt nád
méz van: az. ált;:jl ugyan többire wind
járt fz.ünik a' fájdalom, de azután ret
tenetes , fokáig-tarto, és gyakran or
vofolhatatlan nyavalyák kóvetkez.uek 
utánna. 

Szintúgy ártalmafok a' balfarnos 
fz.erek- is, ha azokat mindjárt eleinten 
adják a' betegnek : mert forroságat, 
fzomj uságot, vizellésre való erölködéfr, 
éles f.ijdalmat. gyuladáft fzereznek ak
kor. 

Az illyen fzerek a' roatériának ki
folyását meg- akadályozük, és az. ál· 
tal azt okozzik, hogy a' frant'l.us tsi
pös méreg 1 a' teilnek több nedvefsé-

gel-
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geivel öfzve elegyedik , v2gy val~
melly más ~éf7Te megyen által. 

Ha pedig ollyan 1:-alfamos fzereket, 
rnint l\" ro. 80. IC 8. 22~. 234· :JC6. ilkkor 
11dnak a' betegnek, mikor már az emli
tett fzerek áÍtal a' frant7US méreg el
mult' a· f~jdalom meg. rz ::nt' és a' ki
folya matéria töhbé nem tsipös, hanem 
jó-féle és jó -fzinü: ekkor azok nagyot 
hafználnak, és a' nyavalyát egélzlen 
meg- gyogyittyák: kivált ha az omba a' 
beleg, a' !\ro. 87· 89· lé v ö fzerekböl, 
bóven if1 ik. 

Gyakran a' fr:mtzus folyás igen ré
gi, meg-gyökeredzett, vagy olly mér
ges, és felettébb való, hogy u eddig 
elo fzámLat, és más halonia orvoCsá
gokkal való hofzfzas, és fokféle médon 
lett élés· is femmit nem hafznál ellene; 
a' folyás fzüntelen tart, a' folya ma
téria tsipös, és rofz. fzinü, és a' vizel
lés fájdalommal efik. 

Ílly állapotban a' Nro. 48- 49· 6r. 
171. 230. 2<tO- 241- 246." 255. lévö fz.e
reket kell meg- probálni. 

Illyen fzereket kell hiÍt mindenkor 
elö venni, mihelyt látni hogy a· rend
Í7.erént fz.okott orvoslásnak módja nem 
hafznil: söt gyakran, a' frami.us fo
ly ásnak kezdetiben mindj:irt leheL azok
kal élni, mert a' tapalztalás biwn;.·it
tya fok példákból, hogy akkor igen 
hafz.noiak , kivált ha a' nagy kínnak 

.Mi-
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enyhitésére, a' N ro. 21.9. lévö irat- is 
elÖ vef-zik. 

Midon a· nemzö tagnak makkos vé· 
ge, vagy az azt bé- takaro bör, meg
gyulad, meg- dagad, veres és forro. 
alOm ba ha a' beteg b öv vér ü. és nagy 
forrosága van; ekkor bövséges ér- vá
gás által, lágyita kötéfek és lágy i to fe· 
refztéfek által, hivefitö, higito, és 
gyengén purgáló fz.erek által kell a' be
tegen iegiteni: de mihelyt a' gyuladás 
és a' hideg-lelés el-mulik, mindjárt is
mét a' frantzus folyás el1en való fellyebb 
emlitett ft.ereket kell elö venni. 

De a1omba ft.iikség lefz.. hogy a' 
meg- gyuladott ta go t , a' N ro .2 3 5. lé v ö 
füveknek fött levében, napjában f!yak
ran ferefzft.ék , és azon fött fiiveket 
f1.üntelen kötve rajta tartsák: így a' 
gyuladás többire hamar el·oft.ol, a' da
ganat- is el-m u lik. 

Néha ped1g a' nem1ö tagon, lágy 
vizes dagi\nat marad: ez. gyakran ak
kor efik -meg, mikor azt fokáig kötik, 
és ferefztik: ekkor nints jot.b mint 
a' Nro. 208. lévö fzert réá kötni. 

Ellenben ha az. illy lágy vizes da
ganatot, mindjárt eleinte erös ft.erek
kel akarják el-ofzlatni: így, a' miatt, 
a' makkott bé ·borito bör úgy meg ke
ményedik, hogy éppen femmit nem haj . 
lik. Míg pedig még az a' keményedés 
nem régi, a' Nro. 15. lévö kötés által 

Második Réfz. H töb-
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többire meg -lá gyúl, és fzerentséfen 
meg gyogylil. 

Ha pedig a' makk ot bé- borit o bör 
alatt t ragados t tsipös matéria gyult 
öf7.. ve, az t onnét gyenge tifztito fets
kendezés által kell ki- takarita ni. 

A' makkot bé- bori to bört, ha tsak 
igen nagy fziikség nem kénfzerit, fo ha 
fel- nem kell m e t z e n i : mert a' 
miatt ujjabb gyuladás fzármazna, és 
vefz.edelmes következ.éft okozhatna. 

A' Nro. 2:1'\- füveknek levével va
ló ferefztés akkor- is hafznál, mikor 
a' makk on, vagy au bé- takaro börön 
mérges fekély támad, vagy ki- nö, ki
tsutsorodik a' hus rajtok : így gyakran 
könnyen és hamar el-mulnak azok ; 
de néha kivált a' fekélyek nehezen 
gyogyúlnak; ha pedig azok levefek • 
fzalonna fzinüek, ha a' kerületek l\ e
m ény, és ha tovább tovább terjednek; 
ekkor a' ferefzrés mellett, napjában két
fzer a' N ro. 236- vagy t 237· lévö fzer
rel, bé -kell kenni, vagy a' N ro. 238· 
lévö porral bé- kell hinreni. 

Belsö orvofságúl pedig a' frantzus 
folyás ellen már fe Ilyebb meg- irt fze
rekkel éljen tovább- JS ;t' beteg. 

Midön a' frantz.us tsipös matéria 
az ágyék és t7.ombok töve közt lévö 
mondolatskákra, vagy mirig~-ekre ta· 
karod ik, és az. okban dagadáfi, vagy 

meg-
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meg- keményedéll fz:erez , az, meg-tsa
mazott frantzunak mondatik; melly né
ha minden fr<tn[zus folyás nélkiil 
mindjárt a' frantzus fzeméllyel lett kö
zösülés után kevés idövel ki- adja 
magát, midön t. i. a' tsipös matéria, a' 
vizellö tsöben nem marad-meg, hanem 
a' vizes edényektöl l vafa {ymphatica) 
bé- fzopodik, és az emlitett mirigyek
re vitetik. 

Néha pedig az illyen ru irigyek, 
akkor kezdenek elsöben meg- dagadni, 
mikor már a' frantzus rnéreg az egéfz 
tefiben való vért meg· hatotta, és az
után úgy takarodik ezen merigyekre. 

Leg- gyakrabban pedig akkor da
gadnak- meg ezen mirigyek. ha a' vi· 
zellö tsöben kezdödött frantzus folyáfl: 
eleinte nem orvofolják, vagy ha ele> 
inte balfarnos fzerekkel orvofolják, 
vagy ha azon folyáO: öfzve fzorito fze~ 
rek. által akarják hirtelen el- állitani: 
és így a' tsipös matéria a' mirigyekre 
hajtatik. 

A 'L illy meg- dagadt merigyeket 
bé- fedö böcnek a' fzine, többire tsakl 
ollyan, mint az egéfséges állapotbart 
izo.:.. ott lenni: de a' menés közben min· 
dég n~gy akadályt, és fájdalmat fzen• 
ved a' beteg. 

Néha ezen meg- dagadt, meg -tso
mozott frantzus mirigyek, igen kemé
nyek. egyenetlenek, és ha jokor nem 

H 2 orvo· 
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orvofolják rák fene efik belé; vagy 
magát méllyen bé- fu rt, orvofelhatat
lan tsöves fekély támad rajtok: néha 
ellenben rendkivül való fájdalrnot, gyu· 
ladáft, és kemény hideg -leléfi okoz
nak. 

Ha pedig az emlitett ágyék és 
tzombok töve közt lévö mirigyekben 
meg-tsomozott frantzu onn~t van, hogy 
a' vizellö t!=öböl való frantzus folyás 
el-állott: ekkor azon mirigyeknek da
gadáfa hirtelen el- mulik ismét, mi
helyt a' vizelJö tsöböl tüjonnan kezd 
folyni a' matéria. 

A7.. ílly mirigyeken támadott fran
t7US daganat többire könnyen el- mu
lik, midön még nem régi, ha a' beteg 
a' N ro. 49· 6o. I 35- 245- lévö herekkel 
illendőképpen él, és a' mellett a' Nro. 
40. 8R- u6. lévö italokból böven if7..ik. 

Ha pedig a' daganat nem akar mul
ni, a' moftan emlitett fzerek mellett 
foka t hafznál, ha napjában, vagy min
den harmad nap. a' N ro. 2'2Q. lé v ö ir
ral an jól meg· kenik, vagy kénye
sös flaftromot télznek réá. 

Ha pedig ezen fzerek nem elég· 
~é haf7..nálnak, a' N ro. 2:10. 21 I. ;3~-
233· 101 · lé v ö fzereket kell elö -venm. 

Ha pedig a' mirigyek frantzus da
ganattya igen f<íj, és meg- gyuladt: ek
kor lágyita kötéft kell réá tenni, a' hi
deg-leléshez képefi kell eret vágni, és 

lágy i-
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Iágyito, higito, hivefitö fzereket bö
ven kell adni a' betegnek, mint a' f~r
ró hidegben fzok.is, mellyekkel mmd 
addig éljen, míg a' gyuladás és a' hi
deg· Jelés egéfzlen meg- fz.Unik. 

De mihelyt a' gyuladis meg· fzü
nik, és a' puJfusban •' hideg- lelésnek 
femmi jele n intsen, ismét az elébbi fzé:· 
reket kell elö venni. 

Néha pedig fem a' gyuladás, fem 
a' hideg -lelés nem akar fzünni: ekkor 
többire a' daganat meg-fog genyetsége· 
fedni : minden uton módon a-zon kell 
hát lenni, hogy az meg- érelödjön, és 
mihelyt látni, hogy már elég lágy, és 
genyetséggd tele van , mindjárt aH 
meg- ke ll fokafnani; de gyakran mtt· 
gába -is meg -fakad. 

Többire azután ekkor a' hideg-le
lés meg- fzün1k: és ismét a' fellyebb 
emlitett f?_erekel kell ofztán elö venni, 
és a' fekélyt lafsanként bé- gyogyitani. 

A' galyokon támadt kemény vagy 
meg- gyuladott frantzus daganatokat, 
a' nyavalyának változáfa fzerént, úgy 
kell orvofol ni mi nt az ágyék énzom · 
bok töve közt lévö mirigyeken támadt 
frantzus daganatot. 

N éh a a' közé p h us ba ( perina um) 
fok genetség gyül, mellyet hamar meg
kell fakafztam; mert külömben ma
gát mélyen bé- fu ro, mérges, tsöv<>s 
fekélyek támadhadnak azon a' réfzen. 

H 3 Meg-
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Meg- efik néha u-is , hogy a' meg
gyuladutt nemz ö ta gr a , a' meg · gyula
dott, meg-keményedett golyokra, vagy 
a' tzombok tövén meg-dagadt mirigyek
re hirtelen a' fene efik. Ha az ílly 
beteg igen erötlen, pulfufa gyenge és 
febes, rnindjárt a' N ro. 31. 70. 'sa' t. Jév ö 
fzereket kell néki adni, és a' N ro 247· 
lévö fiivekböl kötéft kell réá tenni. 

A' melly orvofságok a' vizellö tsö
böl való frant-zus folyás ellen, és a' 
tzombok tövén lévo mirigyeknek fran
tzus daganattya ellen hafznofak: ugyan 
azokkal többire fzerentséfen lehet élni, 
a' fokáig tarto frantzus torok-fájásban, 
frantzus fzem- fájásban, frantzus köfz. 
vényben, a' tsontoknak frantzus meg
revefedésében, ki-tsutsorodásában; fran
tzus daganatokban, fekélyekben, ke
ményedéfekben, ki - növéfekben; a' 
frantzus riihbcn , és a' börnek más ha
funlo nyavalyáiban. 's a' t. 

A' frantzus mérges fekélyeket, és 
reves tsontokat, az emlitett fzerekkel 
való élés közben, minden reggel és eR
ve a' Nro. 'i9· 242. 243. lévo fzerek
kel meg kell mosni, és tif·ztitani, az
után váfzonból tépett, és ugyan ezen 
fzerekbe mártott fonalokat kell réá 
kötni. Vagy pedig minekutánna ezen 
{7 erekkel ki- mofattak ezen fekélyek. 
a' Nro. 218. lévö porral kell napjában 
kétf-z.er bé · hinteni. 

Midön 
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Midön a' frantzus méreg a' torok
ban , a' fzemben, vagy md.s réfzben 
gyuladáft, és hideg -leléíl: okoz.: elein
te mindjárt ollyan fzerekkel kell élni. 
mellyek a' gyuladáfokban fz.oktak ko-
7.önségefen rendeltet ni, és azokkal mind 
addig kell élni, míg a' h1de~ meg-fz.ü
nik, és a' gvuladás el- mulik: az. után 
pedig mindjárt a' fe Ilyebb emlitett, fran· 
tz.u el~en való herekhez kell nyulni. 

Ha pedig a' to-okban belöl tám&dt 
verefség nem akarna még- is el- mulni: 
ekkor minden három vagy négy ora 
mulva a' Nro. 59· lévö orvofsággal ro
tyogtafsa vagy gugarizálja a' torkát a' 
beteg: ha a' nem fe~itne eléggé, tehát 
a' Nro 231. 2j2. lévö fzerekböl négy 
vagy hat kalánnal kell köz.zé ele~yite
ni, va~y a' N ro. 233· lévö fzerböl tsak 
két kalánnal kell köué elegviteni. 

A' torokban és a' fzáj- padlásán tá
madt frant7.US fekélyekn~k orvosLisára
is, gyakran hafznos a-z, e1 en fz.erekkel 
való gargarizális : de ha ekkor nem 
eléggé hahnálnak; fziillség ezen ieké
lyeket kétfz.er minden nap a' Nro. 236. 
vagy 237· fzerekkel is bé kenni. 

A' fige forma frantzus tarja~ofság 
eUen- is, melly többire az alfelen fz.o
kott támadni, lufznos a' N ro. 237· lévö 
fz€r: de mind ebben, mind a' fellyebb 
lévö állapatokban -is fziikség, hogy a' 

H 4 frar.-
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frantzu ellen elö adott fzerekkel- ill él
jen a' beteg. 

A7. orrban támadt frantzus fekélyt 
gyakran meg· gyogyittya a' N ro. "9· 
lévö f-zer, h:t azt gyakran fzip?antya
fel lágy melegen az orraba a' beteg , 
vagy gyengén vele belé fetskendez. 

kl edd1g elö fúrnlát frant7.US nya
valyában, a'l eddig elö adott orvofságok 
hellyet lehet kényesös h~jjal kenni a' 
teftet, vagy a' mint modják, kenéfsel 
orvofol ni a' frantzut. 

Az illyen kényegös órvoslásnlk va
gyon kiilönös jó hafzna, és gyakran 
rninden más f1erek felett többet hafz. 
nál: de nagy vigyá 7 Hl, és probál t or
voft kiván az illyen kenötsös orvoslás~ 
azomba fok betegnek terméfzete, rang· 
ja, és hivatalja nem engedi ezen or
vosláft. 

Gyakran pedig e' kétféle orvosUft 
egyf1ersmind lehet követni, az az, ké
nyesös hájjal- is lehet kenni kivül a' 
te ft et, belölröl- is a 7 omba belsö orvos
ságot lehet a' betegnek adni. 

Ezen kétféle orvosláft akkor kell 
követni , midön a' belsö orvofság igen 
fokára hafznál, vagy éppen nem· is 
haf7 nál: ekkor hát a' belso orvofság 
mellett minden harmad, vagy negyed 
r~ ap, a' N ro. 22<). lévö kenötsböl ahoz 
képeft, a' mint magát birja a' beteg, 
három vagy négy Iotot kennyen a' lá
ba fzárára, vagy a' karj~ra. Így 
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Így gyakran a' belsö orvofság 
mindj~n jobban haf1nál, és a' beteg ha
marébb, ér f'lCrentséfen meg- gyogyúl. 

Gyakran az ílly kenés által a' fáj
dalmas kínok mindjárt meg- fziinnek : 
és ekkor a' kenéft egéf7.len félre lehet 
tenni, vagy tsak nyóltz nap alatt kell 
egyf1er elö venni. 

Imenben a' mérges és fokáig tar
to frantzuban, a • belso orvofsággal az
után· is e~ynéhány hetekig , kitsiny
kJtsiny mértében éljen a' beteg, mikor 
már egéfzlen meg- gyogyulmak látúk, 
és ft-mmije nem fáj is: hogy így bizo
nyos lehefsen a' felol, hogy a' frantzu
nak mér~e tefiébol egéf1len ki-hajta
tott, vére meg-tifztult, és a' nyavalya, 
me ll y kiilömben könnyen meg- esne , 
rajta meg-nem ujjúl. 

Az említet kényesös hájjal való 
kenéfsel pedig ts:tk akkor lehet élni, 
mikor a' vérben femmi nagy gyuladás, 
vagy kemény hideg -lelés n intsen. Söt 
ekkor a' kényesöböl kéfziilt minden más
féle fzereket- is távo7tatni kell. 

l\lert ekkor midön a' vérbe ele
gvedett frant1.11s méreg kemény hide~
leléft, vagy egyfzersmind valamellyik 
belso réfzbe gyuladí.ft okoz, az ollyan 
kényesös fzerek felette ártanak, mind 
addig, míg az olly an gyula dá~, és hi
deg nem fzünik. 

H S Az 
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Az illyen frantzus hideg- leléft, 
~Vagy gyuladáft, mindj.irt eleinten úgy 
kell orvololni, mint akármelly más 
gyulafzto hideget : az. ért- is f1.ükség az 
illyen betegnek erejéhez képefi eret 
vágni rajta; és higito. hivefitö, 's 
gyengén purgálo fzereket, mint a' gyu
lafzto hidegben f-zokás néki adni, hogy 
azokkal addig éljen, míg a' hideg el
nem mulik. 

Me rt a' frantzus hideg -lelés meg
egyez e' réhben más forral o hideg- le
lélsel, hogy az. által a' frant-z_us tsipös 
nedvefség, a' terméhetnek még arra 
ereje lévén. gyakran úgy meg-fözetik. 
és meg-fzelidi!l, hogy azután vagy fero
mi kárt nem téfzen többé, vagy el
válván a' vértöl a-z_ izzadás, vizellet, 
vagy fzék által a' tefiböl ki- takarodik, 
vagy a' tefinek külsö fzinén adja-ki ma· 
gát, és így azután a' hideg-lelés el-mu
Iik. 

A "L illyen hideg -lelés el- tart né h& 
ha huf-z_, harmintz napig- is, néha 
tovább· is : né ha pedig kevés napok 
mulva minden nagy hideg -lelés nél
kul el- válik a' frantzus méreg a' vér
től , és ki- adja magát a' meg-mondott 
utakon. 

Néha meg fzünvén a' hideg, bövsé
ges büdös izzadás j ö- ki a' beteg tell: én, 
vagy vízeilete a' tsöt égeti, igen b öv, 
püdös és zavaro~ 

Ek-
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Ekkor ~· betegnek ollyan italokat 
kell adni, mint N ro. 8- 40. 46. 72. 8~
u6. vagynak, hogy azokkal fokáig él
jen, mellyek által vére meg- tifztúl 
egéfzlen, és meg- gyogyúl tökélletefen. 

Néha a' hideg- lelésnek fziinéfekor 
holmi verefses, köles forma pattogzás 
terjed- el az egéfz teften, melly annyi
ra ég , és vifzket, hogy a' beteg éppen 
nem alhatik miatta: ekkor· is az em
litett italokkal éljen a' beteg, mert így 
gyakran hamar el- hárad az olly an pat
togzás, és korpás héjjal le-hull. Hogy 
pedig alhafson a' beteg, efivénként a' 
Nro. 4I. lévö fzerböl kell néki adni. 

Néha pedig az illyen fel-pattog
zás igen fokáig marad a' teflen, az e
lébbi fzerek femmit nem hahnálván, 
és a' beteg eftvénként nagyon el- bád
gy ad, ottan- ottan néki melegfzik, és 
teftében nagy vifzketegségec fzenved. 
Eh.kor ollyan fzereket kell elö venni, 
mint Nro. 186. 240. 302. ;;o7. 30~. vagy
nak, mellyekkel való élés után gyak
ran bövséges biidös izzadás, vagy vizel· 
lés következik, és a' ki- pattogzás. is 
kezd fogyni ; midön ílly hafzna van 
ezen fzereknek, továbbá· is tsak azok
kal kell élni. 

Ha pedig ezen fzerekkel való hofz
fus élés után- is femm it nem könnyeb· 
bill a' beteg: a' kényesöböl való fzere· 
ket kell elö venni. 

r gy 
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Így kell a' beteget or~ofolni akkor
is, midön a' frantzus hideg-lelésnek meg
f'Lünéfe után a' feje nagyon fáj, tagja
it a' köfzvény fzaggattya, t!=ontyai, 
vag_v bélei 's a' t. fájnak, a' frantzus 
roatériának azon réfzekre lett takaro
d..í.fa miatt. 

A' kik egyfzer frant7ufok váltak, 
azok gyakran igen félénkek, és kétel
kednek mindenkor azon, ha a' frant7.u
nak mérge egéfzlen ki- takarodott e' 
teAekböl. 

De ha e' nyavalyát jokor kezdet
ték orvofolni, és ha u eddig elö adott 
orvoslásnak módját f'Lorgalmatofan kö
vették, nem marad hátr.1 femmi belölle, 
hanem ha a' beteg a'L orvoslás közben 
ismét frantzus fzeméllyel fertelmeske
dett, vagy h.:t az orvofságokkal nem 
élt elégedendö ideig. 

A' kényesö által fzenett nyál- fo
j ás által való orvoslás ártalmas, és 
hafzontalan : mivel m.is mödon kön
nyebben meg- gyogyúl a' beteg, és an· 
nyira el- nem erötelenül: azért· is a 'L 

illyen nyál fojáfr minden uton módon 
el- kell t.ivoztatni. 

Mihelyt hát a' beteg érzi, hogy fo
ga ínye vifzket, fáj, dagad, vagy a' 
torkában lévö mondolák dagadnak , és 
fogai lógnak, és mintegy el- váfolod· 
tak, vagy ha a' fzája nyállal fzünte~en 
tele telik: ekkor mindjárt alolról t1fz· 

tito, 
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tito, üritö fzert végyen-bé, torkát pe
dig gyakran rotyogtafsa, gargarizállya 
olly an 1Zerrel, mmt N ro. 40. vagyon, 
vagy an tartsli a' hájában egy darabig; 
a' kényesöMl való fzereket pedtg 
mind addig félre tégye, míg ezen em
litett jelek egéf-z.len el-nem mulnak. 

Sok-'l.n vagynak ollyak, kiknek 
tsak kevés kényésötól-is mindjárt foly 
a· ny álok a' fzájokból: az illyeket ké
nyesós fzerek által nehezen, vagy né
ha nem · is lehet meg- gyogyitani. 

E'lért. is a' kényesöböl kéhiilt fze· 
reket, és a' kényesös hájjal való kenéft
is, tsak igen kitsiny mértéken kell 
ke'ldem, és jól réá kell vigyá-Ln i , 
hogy mitsoda válto'láft fzerez a' beteg. 
ben a' kényesö, és tigy kell tovább a' 
beteg állapottyához rendelni az orvos
lill. 

Ellenben vagynak ollyak-is, kik 
tsak kevés kényesös fz.er által- is kön
nyen, és hamar meg- gyogyúlna k : né
mellyek pedig jó nagy mértékben él
nek au al, míg annak valami erejét 
meg. ér-zik. 

Majd minden frantzus nyavalyák
ban a' Nro. 231. 232. 233· lévö fzerek 
többire Jeg· hathatefabbak, ha. a' beteg 
a-zokat el birja. 

De fok betegek vagynak kiknek 
a-z. illyen fzerek ártanak; illyek a'lok, 
kiknek gyenge melyek van , kiken 

gyak-
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gyakran fzáraz hurut van, kikben kön· 
nye n ingerelhetök n érzö inak, és a· 
kiknek vyakran foly a' vérek. 's a' t. 
Mihelyt hát érzi a' beteg hogy az ílly 
fzerektol ég a' melye, vagy a· feje 
fzüntelen f<íJ, rof7fzul van, gyomra 
émelyea, és okádásra erölteti: mindj:írt 
tegye felre az ill_ven fzereket , vagy 
ol1y kitsiny mértékben éljen azokkal, 
hogy rniattok leg· kifsebb bajt fe érez
zen. 

Ezen fzerek mellett ha azok vagy 
kevefsé, vagy fokára hafználnak, le
het a' Nro. 229. lévö kenettel- is külsö
képpen élni : és az illyen egyftersmind 
belsö, és külsöképpen való orvoslás 
gyakran könnyii, és hafznos. 

Az illy kétfzeres orrvoslás pedig 
gyakran annál hafznofabb, ha azomba 
minden nyoltz., vagy tizenkét nap alatt 
egyfzer purgálo {7 ert véfzen- bé a· be
teg. A' böv vérüeken pedig fzükség 
eret-is vágni. 

Az Afzfzonyi nemben a' frantzus 
fejér folyáfi, vagy a' frantzu miatt tá· 
madt vizellésre fziintelen való erölkö
défi, éppen úgy kell orvofelni mint a' 
férjfiakon , a' vizellö tsöben támadt 
frant'Zus fekélynek folyását. 

A' frantzus mérges fekélyek, ki
tsutsorodáfok, és fige forma. tarjagofsá· 
gok ellen , a' melly fzerek már ernli
tettek, f'Lint azokkal kell élni ~kkor-

Js, 
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is, miJön az Afzf1onyi rendnek fze
n.érem teftén, vagy al felén azon nya
valyák támadnak. 

A' framzus nyavalyának egyéb 
réfzeit- is ts ak úgy kell orvofol ni az 
Afzf-zonyi renden-is, mint a· Férjfiakon. 

A' méh · huvelyének, (vagina ute
ri) akármell y réhében- is támadhat 
mérges fnntzus kele\·ény: de gyakran 
úgy támad, hogy ~leinte fem a' vizel
lésben nehéz bajt, fem fejér folyáíl 
nem okoz. 

Gyakran pedig igen méllyen tá
mad a' frantzus fekély oda- bé a' méh
nek hüvelyében, fzinte a' méhnek fú
ja körül, és femmi nagy bajt nem o
koz: innét gyakran meg- efik, hogy 
némelly Afzfzony fzemély a' leg- fzo
rofsabb rr.eg · visgálás után -is egéfsé
gesnek lenm gondoltatik , holott pedig 
frantzus. 

Közönségefen fzollván, a' frant7.us 
nyavalya nem ollyan mérges az afz
fzonyokon, és ök könnyebben türik, 
mint a' férjfiak: innét van, hogy az 
af-zfzonyi rend a' frantzunak orvosiásat 
eleinte gyakran el-mulattya, és akkor 
keres ofz~án orvofságot , mikor már 
eröt vett rajta a' frantzu. 

Töb~ire ez olly an fzemérmes, jám
bor afzfzonyokon efik-meg, kik a' ma
gok férjeket tifzta életüeknek gondol· 
ván, a' férjektöl kapott frantz.unak fáj· 

dal-
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dalrnit, más egyéb b októl gondolják 
lenni; innét frantzu ellen való orvos
ságot nem keresnek. nem jelentvén 
bajokat fenkinek, azoroba nyavalyájok 
fz.üntelen nevekedik. 

A' leg- gonoliabb leg- mérgefebb, 
leg- fájdalmaiabb, kinofabb, frantzu az 
aízízvnvi renden az, midon a' frantzus 
méreg ·a· méh hiivelyének fok réfzeit 
meg- keményiti, meg- g_vulafuy a, ti gy 
hogy a' hi.ivdy fok-képpen meg- hlifa
doz, és igen ts Í pös, égetö, bi,idós sár
viz. foly belöle. Az. illyen af7fzony
fzemélytöl kapott frantzu leg- vefze
delmefcbb. 

Az ílly állapatban f:.~kat haf1nál 
a' Nro. 59· 62. 6y. lévö herekböl fets
kendez.ni a' méhnek hüvelyébe: és az 
orvoslás annál jobban megyen végben. 
ha a' N ro. 24 'í. lé v ö orvofság mellett. 
lágy i to , és vért tJfztito italt- is böven 
lfzik az ílly beteg, millyen N ro. 40. 46. 
88. I 16. vagyon. 

AZ ASZSZONY! RENDNEK KüLö
NöS NYAVALYAIRÓL. 

A • termérzetnek Ura úgv formálta az 
afz.fwnyi rendet, hogy az méhé

ben magzatot. fogadjon, a1t abban h~r
dozz.a, nevelJe, és végre a' kilentzedtk 
honapnak végén világra fz.ülje. 

A' 
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A. terméfzetnek ezen rnunkájára 
nézve, és az ahoz. alkotott afzfzonyi 
tefinek rnivoltához képeft vagynak az 
af 7 Izonyi rendnek különös nyavalyái , 
mellyek a' férjfiakban éppen nintsenek. 

·A' ti7en. harmadik, tizen · negye· 
dik, ti7en ·ötödik efztendöben többire 
a' leányok el- adok; mert már ez idö 
táj ba a' fzillö tagok és réfzek el- vagy
nak bennek kéfzülve, és a' méhben va
ló fogadásra alkalmatofok. 

A' terméCzet b1z.onyos jelt rendelt 
• erre: a' melly ez , rnidön t. i. a' fzlilö 
ré!'-zböl ekkor vér kezd folyni, min
den kii'sö eröf1ak nélkül. 

Ez a· vér folyás gyakran két, há· 
rom , négy nap tart; nérr.ellyeken pe· 
dig kilentz. napig tart. az. után meg-fzü
nik; négy hetek muJva pedig ismét elö 
:keriil; így van ofztán ez minden ho
napba, fzint a' nyegyvenedik, vagy 
ötvenedik efztendeig: akkor a' termé
fzet meg- fziinik, és az illy vér foly ás
lS végképpen e l- marad. 

E7en vérnek ki- iirüléfe monda
tik Honap:fi...ámnak., vagy Havi t~"-ztu· 
/ásnak. 

Némellyekben az által fok vér 
foly- el: de némellyekben tsak kevés: • 
de fem egyik, fem máfik nem nyavalya. 
ha azomba jó egéfsége van az. afzfzony 
fzemélynek. 

l\1~sodik Rés". I Me n· 
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.Mennél jókoral-b ke1dödik a' ha
vi tifztulás, annál ham;.uébb- is fog az 
el-mulni: innét néll'elly afzh oroy1 ren
den, a' havi tifztt . .Iás már harmintz· 
nyoltz, v2gy negY' en efz1endös horok
ba v ég képpen el marad; de nérr.ellye
ken az ötvenedik efztendeig- Ís el· tart, 
néha tovább- is. 

Valamig a' havi tif7tllL~s rend fze
rént jéír, és femmi tetemes akad :ay 
nem adja el\i magát, mind addig az afz
fzonyi rend :tlkalrr.atos arra, hogy mé
hében fogadjon : de mihelyt a-z mcg
f1iinik terméfíettel, azután arra alkal- • 
roatlan hogy fogadjon. 

Vagynak olly af7f7ony f1emélyek- ' 
i~, kiken havi tifzrüís fo ha fm ts: az 
illyek közöm~):'efen magtalanohnah tar
tatnak; de elég példák vagyrak réá, 
hogy az. i!lyek: is f-zülteneh: és így az 
nem közönséges regula, jó lehet többi
re mindenkor kétséges. 

Az afz.fzonyi rend elébb· is fo_gad
hat rréhel,en, n1int sem a' havi tilz.tu
lás rajta el- ke-zdodnék: de jobb még-is 
mindenkor a7t tr.eg-várni, hegy a· ha· 

_ví tJf7tulás el 1-ezdüdjön, és a' házafsá-
got addig ha)af7tani, rníg a' leány jól 
meg- erösödik arra, hogy rnéhHen fo
·gadhafson, a' magzatot tr.éhébcn jól ne
velhefse, és jól fzii hef<en: n.ert ha 
igen ifiju, gyenge, és erötelen: úgy 
egé{séges erös gytrmehet nem h iil; söt 

gyak-
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gyakran maga· is az. elsö gyermek fzü
le:>ben rendKivül ·el - erötlenül , vagy 
meg- is nyomorodik. 

Az egéfséges, vidám elméj ü, és 
j 61 meg· nott leányokon, az elsö havi 
tifz.tulás könnyen, és mindeo uaj nél
kül adja ki-magát, egy hónap mulva is
mét fzerentsé!en elö keriil, és az.oo ren
det azután- is mindég jól meg- tartja. 

Az olly leányok. pedig, a' kik. do· 
logtalan, heverö életet élnek, azom ba 
kemény, nehezen eméh.thetö eledellel 
élnek, vagy fok fött meleg italt ifznú, 
az által tetteket erötlenitik, jóllehet a· 
nélkül- is minrlég betegefek; vagy a• 
kiKnek gyenge és könnyen ingerelhe
tó érz ö inaik vagynak., mellyek. gyak· 
ran rángillodnak ; úgy fz.inte az. ok- is, 
kiknek ig& böv és sürii vérek vag,·on, 
bennek a' vérnek edényi kemények 
és fefz.efek, 's a' t. töbSire nem o:ly 
fz.erentséfck. a' ha v i tifz.tul~snak el- in
dulisában. 

Innét fok Idnyok vagynak, a' kik 
betegségben esnek akkor, midön a' hó· 
napfz;im rajtok el- akar kezdödni. 

Némelly Je..inyokon a' havi tifz.tu
lás jól kezdödik, és egvnéhány hóna
pokig jól, rendefen kerill elo: de az
után ismét fok hónapok alatt egéfz.len 
el.marad. 

Ha az. illy le1nyok azomban egés
ségefek., jó fz.inbe vagynak, és vidám 

l .l elmé-
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elméjüek, femmi bajt nem éreznek ma· 
gok.ban: nem Í'liikség hogy orvofság· 
gal éljenek: hanem tsak ma~ára a' ter
méf'l.etre kell a' dolgot bizm. 

De ha u ílly heméllyek betege
fek azomba: jól meg· kell visgálni, ha 
azért betegefek ·é 1 hogy a' havi tifz. 
tulás rajtok el- maradott: vagy inkább 
nem azért maradt-é-el rajtok a' havi 
tifztulás, mivel valami nyavalya va. 
gvon teftekben 1 ettöl a' meg- visgálás. 
tól függ az egéfz orvoslás. 

Mert a' havi tifztulásnak el- mara
dását fzokták fok nyavalyáknak okául 
adni, mellyek ~ppen nem attól fzár
maztak: söt inkább többire ellenke'l.ö
képpen efik a' dolog, az az, nem a' 
havi tifuulásnak el-maradáfa f1.erzi a
zon nyavalyákat, hanem a1.on nyava
lyák úgy meg- báborityák a: tefiet, azt 
lígy meg- erötelenitik, hogy a' termé
fzet rendes munkáját benne nrm követ
heti, vagy elég ereje n ints réá , hogy 
a' havi folyáfi meg-indithafsa. 

Ha tehát a-z. illy állapatban a' havi 
tifuuláft akarják orvofság által el- indi
tani, többire nem tsak nem haf1.nál az 
illy orvoslás, de még- inkább örrgbiti 
a' nyavalyát: elébb hát a' tefiben lévö 
betegséget kell illendö fzerek által meg
orvofelni. és uután a' havi cifztulás 
magába el- indúl. 

Az 
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Az olly leányokon, kik leányka 
korokban nagy és hofzfzas betegség
ben váltak, vagy ha a' nélkül- is min
rl~g betegetek, _erötelen~k, t?b~ire k~
sobben kezdödtk- el a ha V l ufztulás 
mint máfokon: de at.után gyakran fok• 
kal egéfségefebbek kezdenek lenni . 

.l\Jidön a' leányok el- érik .. azt az 
idöt, hogy a' havi tifztulás el- ket.död
jon rajtok, akkor többire nagy bádgya
dáft éreznek teftekben, vagy vérek- is 
fel- buzdúl; ottan ottan néki hevülnek, 
és áJrát.attyoknak fzine gyakorta válto-
7 ik, á!m()k nyughatatlan, fejek fzéde
leg, Elj; fzivek dobog; n érneilyeket a.' 
h'tnyás-is eröltet, vagy étel-kivánáfok 
el- véfz; némellyeknek kemény, meg
{LOrult hafok van, máfokon pedig gyen
ge has- menés van : végre fefzüléft , és 
unalmas huzodáft éreznek ágyékokban. 
a' kerefzt · tsontban, és hafoknak alsó 
réfzén ; azután tsak hamar· egynéhány 
tsep vér kezd a' fzülö réfzböl folyni, 
vagy pedig -a' havi tift.tulás- is e~éfzlen 
meg- indúl, és azután minden baJOk el
mulik : néha meg- efik az-is, hogy vér 
helyett tsak valami vizes, fejéres ta· 
kony foly- el tölök, és könnyebbüléft 
fzerez. 

Gyakran pedig az emlitett bajok egy
néhány honapok alatt rend fzerént elö K.e
riilnek, és egy néhány napok mulva ismét 
el·mulnak,de még-is a' havi tifz.tuLis egéfz- ' 

I 3 len 
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len ki-nem adhatty a mag.;! t: ebböl a' tet
tzik- mt:g, hugy már a' terméfzet ezen 
m unkáját el- kezdette, de még tökélle
tefségre nem vihette. 

l\ émellyeken ellenben a' leg- els ö 
havi ,jfzrulás-is könnyen, minden baj 
nélkiil keLdoclik, ú,;y hogy alig vefúk 
éfzre m~ok · is a7. aüh.ooy fzemélyek. 

Midön hát a' fellyeb!:> emlitett bajok 
fe nem fullyofsak, fem fokáig nem tar
tanak, ügy hogy az egéfség miartok meg· 
nem bomol: nem fzilkség orvofsághoz 
nyulni. 

Ellenben ha a' pulfus febes, tel· 
l yes; a' forroság nagy, fokáig tarto; 
ha feje a' beregnek faj, nehéz; ábrá-zat· 
ty a veres : ekkor vegye- bé napjába 
kérfter vagy háromfzor, a' Nro. 1. lé
vö port, és igyon réá mindég egy, két 
fintsiával a' N ro. 88. lévö theából. Hafz.
nofak a' Nro. 2 - 8. 9· 40. lévö fzerek-is. 
kivált ha azomba minden nap mofsa a' 
bett>g a' libát lágy meleg vizben , és ha
sát lá gyi to kliftér által ki- üritteti. 

Eret vágatni nem fzükség, hanem
ha al<. kor, midon felette bov vérü a' 
fzemély, mehé~en nehé7, fzoruláfl: érez, 
pulfufa kemény és fefzes, és midön a' 
hivefitö ~zer_ek hamar nem fepitne~. . 

Ha ped1g a gvenge, erőtelen, es az en o 
inak r.íngatodífival bajoskodo afzfzony
fzemélveket érik az emlitett bajok: azok· 
nak a'Nro.9~. vagy zo;o. lévö f1ert kell 
adni, és a' mellett a' Nro.25r.lévö theá.t. 
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M i hel y t pedig a' ha v i t if z.t ul1s il
lendoképpen rendt!fen foly, és az ern
Ittett baj0k meg- fzünneK.: minden or
vofsigJt félre kell tenni. 

A-zomba, míg a' havi tift.tulís tart, 
rnhde:1 nagy indulatot, tellnek ke :nén y 
gyakorlását tá vouatni kell, és a' teft
nek aho ré ile it oltalmnni kell, hogy 
meg-ne filZanak: ártanak ekkor a' ne· 
hez eméiz.retö, ragaf:z.os, putfafz.to ele· 
delek, és vért f11rraló 1talvk- is. 

Az e .nlirett bajok némelly af7.ft.ony• 
fzemélyekrc mindéb elj kerülnek egy
néhíny nappal az elott, midön a' hii v i 
tifztulás- is elo keriil; és eratelenek, 
munk:ijJkra tehetetlenek miatta. 

Az illyert bajoknak okát .. jól ki
kell h :it keresni, és a' fzerént kell az 
orvosláil: intézni. 

Ha teh í t az ílly fz.eméllyek erös-. 
fek, é:; a' mindennapi m:.Jnka által meg
erosödött telliiek , ha pulfufok azomba 
fef1e~, kemény és febes, ábránttyok 
tellyes, jó (zinii; ha melyekben fzo
rongatodáft ére1..nek, fejek fzüntelen 
f1.édele3, 'sa' t. ez ann.tk a' jele, hogy 
bennek a' vérnek edényei kemények, 
hogy a' vérek siirü, vagy igen böv: ek
kor hát lágyita, vért higita italld, 
mint Nro. 6. 7· 8. 40. 88. bovert élje· 
nek: a' mellett a' Nro. 1. 3· lévö port 
napjában kétfz.er, · vagy háromfzor ve-

I 4 gyék-
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gy ék- bé ; és lágvit o kliftért- is lehet 
nékd\. bé . adni. Ha pedig felette bov 
vér:.iek ezen fzeméllyek., a' karjokon 
elet kell vágatni. 

Az. í ly bajoknak, és a' vér felet
tébb való meg . {z.aparodásának gyakran 
eleit lellet venni az. álral, hogy az illy 
fzeméllyek a' Nro II. 39· r.p. 187· lé
vö ft.erek.h.el jó darabig éljenek, vagy 
ped1g úgy, hogy egynéh~ny honapok 
alatt. mindég egv !léttel a' havi tifnu
Elinak. d-hózelltéie elótt, minden nap, 
reggel és eftve a· Nro. 3· Iévá purt ve
gyéK.- bé, és arra a' N ro. 88. lévö theá
ból két tintsiával igyanak. 

Sokaknak. az.. is hafznál, ha a' ha
vi tifztulisnak el- közelitérekor pur
gátz.iót véf1.nek- bé, millyen N ro. 5-
14. vagyon. 

Ha pedig u illy orvoslás után- is 
• a' vé:nek. .bövsé~e .tsak u~yan fzaporod

na: izilkseg az Illy fzemelveken efzten· 
döt által, k.étlú•r vagy háromfzor eret 
v<igni: de folla nagy ok nélkül az. ér
v.ágásra nem kell öket fz.oktatni. 

Gyakran oedig az emittett bajok 
nem a' böv vértöl, hanem a' ragaí7:>s 
enyves vértöl, és ~· tellben meg · gyi.ilt 
taknyos ned vefségtöl f:z.ármaz.nak: az. 
ill v f1eméllyek s1ppadtak, ngy sár
gls töld f•iniiek, bádgyadtak, és gyak
ran ábrá1.Htyokon, ke1.eken, lábokon, 
vagy egéh tefteken.- is hideg és tak-

. nyos 
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nyos ned vefséggel tellyes puffadás va
gyon: nehezen lélekzenek, fúvek. do
bog, és minden kitsiny mozdulás után 
hamar el - f.iradnak. 

Ezeknek hát ollyan fzereket kell 
adni, mellyek az illyen taknyos raga
dos nedvelséget meg- higitsák, el- ofz
lafsák, és lalsanként a' teftböl ki-taka
rits.ik, millyek a' Nro. 68. IIO. 13+· 
13'\ IH-178- q9.lévöfzerek, mellyek
kel mind addig kell élni, míg az olly 
puffadáfok egéfden el-mulnak. 

Az orvofság mellett pedig az ílly 
fzeméllyek dolgozzanak, tefteket gya
korolják a' munka által; a' nehezen e
méfzchetö, kemény, és puffafzto, tak
nyos nedveCséget fzerzö eledelehet ke
ri.iljék: a' gyengén fiifzerfzámos elede
lek pedig nékik hafznofok. 

Az illyen fzemélyek azután-is mi
dön már teftekböl a' taknyos nedvefség 
ki- takarodott, még egy darabig eröt• 
lenek, tsak kitsiny munka után is a' 
fejt!k fáj , fzívek dobog, nehezen lélek
zenek, és egéfségtelen fziniiek. 

Ekkor eröfirö fureket kell ezek
nek adni, mint N ro. 73· 7+· 75· q6. 

A' gyenge és eratelen afzfzonyi 
rendre az emlitett bajok, gyakran 
a' has alsó réfzében való érzö inak
nak rángato öfzve huzodáfaból fzár· 
maznak; és ezek a' havi tilúulásnak 
el-közelitéfekor többire azon panafzol-

1 5 kod· 
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kednak , hogv a' hafok fáj, fel- fuvo
dik; fzívd .. dobog, ugjaik. rángatod
nak, gyomrok émelyeg. 's a' t. Az ér
zö inaknak. illy ráng 1tú vunodáfin a' 
N ro. 92. ro-;-. r ~6. 250. 2 'í r. lévo fze
r~k által lehet leg· könnyeb<Jen fegite· 
m. 

Ha az illy fzemélyek a' hwi tifz
tulás uti n g y-enge pllrg jtziot, mint 
N ro. 38· véfzneh-bé, PS ;n után a' N ro. 
73· lévö pilulá.hkal jó dar;órg élnek: 
az. ílly bajvhat el -keri i}herih, és u ok· 
tól egéfzlen meg-lúbadulhatnak. 

Néha a' hasban V.l i~Y a' méh kö· 
riil timadt meg kemé11~·e.ié1e-. rét'lik 
a' havi tifzmLül: bajofsi, é:, f;ÍJ ''" :v)S· 

sá. 
Ekkor az ílly keménvedéit · :~t:: ·~

Lígyito, és el-ofzlato fzereK., tni·H !\'ro. 
46. 6:J. 72. 9I - IlO. 132· r31. l]'i. Ic·. 
legjobbak: de a70kkal jó daraoig heil 
élni, és a1omba a meg- ke ·nén~·edett 
réfzeket, a' N ro. I28. lévö írral h.ell 
reggel és eftve jól meg- kenm 

A' melly ak.adilyuk a· havi tifz. 
tulásnak leg elso meg ind..~l.tsát késlel· 
te tik. és fájdalmafsá téfzik, ugyan a
zoktól van az. is, hogy a-z. elo keriiló 
havi tif1 tul ás. vagy nem elégendokép
pen foly, v agy pedig hogy el- is ma
rad: ekkor · is hát a fe Ilyebb emlitett 
fzereket kell az akadllyoknak. külómb
ségéhez alkalma-ztatni: mig pedig azon 

aka· 
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.llkad,ayok el· nem hárittatnak, foha 
add1g hó- fz.ámot hajto, és öfztönözo 
Ílereket nem kell elö venni. 

Néha pedig meg- efik, hogy a' kü
lömben egéfséges afz.i'lony emberekben
is, a' gondos meg-vi~gálás után-is fem
m! nyilván való okot nem lehet talál: 
ni, melly miatt az elö keriilö havt 
tifztulásnak folyáfa meg- gátoladna, 
v agy el - maradna : ekkor hát midön 
nem lehet ki- találni az akadálvt, bi-
7 on y os orvosEft fem lehet ·ai. ellen 
rendelni: de még-is gyakran akkor is, 
a' Nro. 6c. 73· 9I. q4. I3'í. lévö f1erek 
nagyot fegitenek , ha azokkal fokáig 
élnek, és a' mellett a· N ro. 46. 72. lé
vö gyenge higita italokkal- is élnek. 

Sz.int u ílly fzerek hafználnak 
fokfzor akkor- is, midön a' ha v t t if z. 
tulás minden-nyil ván való ok nélkiil egy· 
néhány hónapig vagy tovább- is el-ma
rad; és azt rendes fzokott idejére vifz
fu honák. 

Néha ugyan a' havi tifztul:i.s a' 
rendes fz.okott idöre keriil elö, de tsak 
egynéhány, ragafzos, barnás tsep vér 
foly- el; vagy pedig tsak kevés, raga
Í70S, vérrel elegyes taknyos nedves
ség foly- el: a' mellett az illy fzemé
lyek fzorongatodáfi éreznek melyekben, 
vagy pedig a' f-z.ivek dobog, fejek fáj, 
egéfz tefl:ekben el- b.idgyadtak, puJfu
fok egyenetlen, és e•·ötlen; sáppadtak, 

és 
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és fzüntelen fáznak. 's a' t. Ekkor gven
gén öfuönözö fzereket, mint N ro. 120, 
20 r. 202. 215. 250. lehet elö" venni. A.' 
láb mosás, és a' kliftérek-is fokat haCz
nálnak ekkor: de a' ha v i tifztuláft erö
fzakofan hajto, vért forralo, és inger· 
lö fz.erek mindenkor ártalmafok. 

Néha pedig a' havi tifztulás helyett 
tsak valami kevés taknyos. vizes, va
lamennyire veres matéria foly· ki, és 
a' mellett a' fellyebb emlitett bajok ad
ják e ló magokat: ekkor- is az. elébbi 
gyengén hajto fzereket kell elo venni. 

A' nehéz vagy hofzfzas betegség 
után; a' teftnek felettébb való ki iirité· 
{e után; a' vérnek igen böven lett el· 
folyáfa után, vagy a· fzükségteleniil lett 
gyakorta való ér· vágás után, a' havi 
tifztulás gyakran el- marad, és fok ide
ig elö nem kerlil: ez attól efik ·meg, 
hogy a' teftnek fzükséges nedvefségei 
meg· fogytak, és a' te ft el • erötelenillt. 

Ekkor gyenge tápláló eledelek ál
tal kell a' teHnek. nedvefségeit helyre 
állitani lafsanként, és azután gyenge 
dörgölgetés áLtal, és a' teftnek mezön 
lévö levegő egen való gyakoriáfa által 
kell az el- erőtlenült tagokat eröfiteni, 

Ha így fem kezd eléggé erösödni 
a' beteg: eröfitö fz.ereket kell né!d ad
ni, millyek N ro. 74· 75. q6. 253· vagy· 
nak. 
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Gyakran a' havi tifztulás el-marad, 
és fenn akad hirtelen, a' nagy meg-ret· 
ten és, harag, váratlan öröm, meg- fá. 
zás miatt , 's a' t. ekkor- is az onnét 
fzármazo bajokat jól gondolora kell 
venni. 

Ha tehát a' miatt kemény hidegle
lés, az egéfz teftnek forrosága, nagy 
fzomj uság, bádgyadtság, fö fájás, mely· 
nek fzoruláfa, nehéz lélekzés követke· 
'Zik: mindjárt eret kell vágni, és gya· 
korta való kliftérezés, láb mosás, hi· 
vefitö és lágyito f-zerek által kell a' 
vérnek felettébb való fel-buzdulását és 
forroságát Ie-tsendefiteni, és így a' ha· 
vi tifztulásnak folyásán fegiteni. 

Néha pedig a' havi tifuulásnak 
hirtelen lett fenn akadását, femm i nagy 
hideg -lelés nem követi, a' puJfus nem 
fef-zes, nem- is nagyon hideg-lelös: ek
kor az ér-vágás nem fziikséges; hanem 
tsak lágyita it~lokat kell elö venni, 
mint Nro. R. 40. Re. a' mellett láb mo
sáfsal és kliftérrel kell a· betegen fegi
teni. De h~ ezek kevefet hafzn.ilnak, 
a' fellyebb emlitett gyengén öfztönözö 
fzereket- is meg- kell probálni, 

A' melly afzfzony fzemélyek gyen· 
gék, és az ér7ö inak könnyen rd.nP"ato 
vonodáll f7ere7nek bennek, a1okban 
gva~r:m könnyen fenn akad a' h:~vi 
t ; f7tulá~. ts ak kitsin y harag, i j j eMs, 
ijröm által-is, vagy valami kelletlen 

fzag 
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fz.ag mi-1tt- is: ezeknek a' N ro 37· lévö 
fz.er tö!Jbire haf z nál. 

1\Iidön némelly egéfséges afzfrony
fzemélveken a' ha v i c:lztul.,;s f\)k hóna
p()k aÍut el- marad: gyakran meg-eíik, 
hogy azután egyil.er hirtelen nagy 
bövség~el meg-indúl a' ho-tiám folyni: 
de attól ekkor nem kell meg-ijedni, 
fem el- nem kell mmdj.í.rt állua!u, ha
nem tsak azon kell lenni. hogy al illy 
fz.eméllyek valamíg a' folycis tart. 
tsendefségben tartsik magokat, a' ml!g
f<iz.áft, és az. indulatofságot keri.Jljék. 

Ha pedig a' ho-fzámnak ezen böv
séges fulyáfa igen_ foká tartana, tigy 
hogy a' beteg m1atta el- erötlenülne, 
térdei refzketnének, gyomra é.nelyeg
ne, fzive fzorongatodnék; 's a' t. ek.· 
kor olly an fz.ereket kell né!-..i adni • 
mint Nro. 94· 9.'í· 98· vagyo&k. 

, Ha pedig ezen fzerek ne:n elégsé
gefek arra, hogy a' vér folyáfi kliseb
bittsék: eröfsebb fzereket kell elö ven
ni, mint N ro •. 96. 97· 192. De mihelyt 
ezek által :1' vér folyás mérsékelödik , 
mindjárt félre kell tenni, és tsak az. 
elébbi fzerekkel kell élni. mind addig, 
míg fzükségesnek láttzik. 

Gyakran a' havi tifLtulís fokáig 
t.trto vér folyáfsá változik. Ez néha 
azokon történik, a' kiknek igen fok vé
rek van : de gyakrabban azokon , a' 

kik-
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kikben a' vérnek edényi igen gyengék, 
ertitienek. és lankadtak. 

Az elsö állapatban a' betegnek e
géf~éges fzine van, pulfufa tellyes, fe-
1zes, és ereje nem fogy a' tetegnek. 
Az illy 1:-etegen eret kell vágni, és 
gyenge pl>rgátzlÓt kell néki adni, mint 
lúo. •::. q. és a1 után reggeler.ként, és 
eflvénként, a' N ro. :l· IC<). 167. Jévö 
porok közz.iil valamellyiket l.ell bé-ad
ni, mellyre mindég két fin1~i~nl igyon 
a' beteg a' }.:ro. r;f. lévö the~ból. Ek· 
képpen a' vér folyás lafsanként hifseb
bedik, végre meg· is f1 iinik. De ha 
még fem akarna meg· f1iinni ' · jollehet 
már a' beteg nem te!e vérü, és ha ere
je fogy, térdei ref2hetnek, f-zíve d,1-
bog, 's a' t. ekkor a' fe Ilyebb emlitett 
vért el- állJ tó fzereket kell elö venni. 

A' máfodik állapatban pedig, az· 
az, midön a' gyenge fzernélyeken t<:.r
ténik e2 a' vér folyás;· a7. olly an fze
mélyek sáFpadtak, igen t-árgy ad rak; a' 
tefinek akármelly kitsin y f y akorláfa, 
vagy a2 elmének meg- indulMa után 
rnindjárt dobog a' fzívek, és nehezen 
lélekzen ek. 

Ezeknek a' Nro. IC 3. lévö port kell 
adni : és a7után a' felh ebb emlitett 
vér foly á ft el· állit o fzerekhel kell las
sanként el-állitani a' -vért. Így n1eg
izünvén .a' vér fólyás, azután a' r. ro. 
74· 75· 253· lévö fierekkel éljenek ezek . 

egy 



144 AZ ASZSZONl'I RENDNEK 

egy darabig , hegy a'Z erötlen réf1ek 
benneh meg-eröst.djenek, és többé azon 
nyavalyába vifzfn ne efsenek. 

Némelly af1f1ony fzeméllyel<.en 
igen foká tart egytrás után a' vér fo
lyás, de femmi rif1ta, frifs vér nem 

- foly tülök, hanem tsak sürü, ragafzos, 
feketés , és fok taknye-s nedvetséggel 

"' elegyes vér foly tölkk: itt eloizor 
higita, és a' taknyos nedvefséget ofz. 
lato f1erehet kell elö venni, mint N ro. 
144- I79· 215. és ezek mellett minden 
nyoltzadik, vagy tizedik napon , , a' 
Nro. 103. lévö port kell bé- adni. Igy 
gyakran a' nyavalya lafsanként meg
gyogyúl. 

De néha az illyen fzerekkel való 
hofzfzas élés után- is nem fzünik ·meg 
az illyen vér folyás' hanem a' jó, 
hogy a' ki- foly o vér tifztább, véko
nyabb, higabb; és pirofc;abb ke-zd len
ni : és ekkor a' felh ebb emlitett vér 
folyáft el- állito fzeréket nagy hafzon
nal lehet elé venni. 

Ha pedig a 7 illy fokáig tarto, tak· 
nyos nedvefséggel elegyes vér folyás., 
egyf1ersmind igen tsipös- is, úgy h ugy 
a' ft.ülö réfznek kiilsö réfzeit t~ipi és 
égeti; ekkor elsöben. is a' N ro. 6o. 6 r. 
238· 240, lévö fzereket kell elö venni. 

Midön u ílly hofzfzas vér folyás· 
ban, egyfzerfmind a 'Z. anya- méh l'>en, 
vagy a' kt;riille lévö réfz.ekben meE· 

ke-
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keményedés, vagy mérges, rák· fenés 
fekélyek vagynak : ekkor a' Nro. 6o. 
J 3~· 246. 2,5S. lévö fzerekkel kell fo
káig élni ; és h.t a' iúmérem tefinek 
kiilsö réfze febes, vagy a' tsipös ned
vefség ki-ette, ekkor azt a' Nro. 2)5· 
]é v ö fzerböl kell meg-mofogatni, vagy 
belé fetskendezni-

Gyakran meg· efik, hogy a' havi 
tifztulás után, még egynéhány napok 
alatt, valami taknyos, vizes ma tér i a 
foly-ki, de azután hirtelen el-áll. Néha 
pedig u illy taknyos folyás egynéhány 
napokkal meg -elözi a' havi tifztulás
nak elö keriilését. Ezen bajok többirQ 
uokon esnek· meg, a· kik erötlenek, 
vagy taknyos hideg terméfzetüek: de 
ha a' miatt femmi tsonkuLis nints egés
ségekben , egyebet nem fzlikség tsele
kedni, hanem hogy tefieket illendöké p· 
pen gyakorolják, és rendefen éljenek. 

Ha pedig e1. a' foly .ls igen böv, és 
bádgyafzto; gyenge purgátz1óval ·mint 
N ro. 103. éljenek. és azután eröíitö fze• 
reket kell nékilo!.. adni. 

Gyakran ptdig edgyik havi tifztu
láfiól fogva. flint a· máiik havi ti11tu· 
lásig. tziintelen foly a' iz ülö réi7 ból 
valami raga i "Los, taknyos, viz es ned· 
veiség, melly fejér fu Jásnak-is monda· 
tik. 

Sok a.fzfzony- f1emélyek ezen tak· 
nyos folyáfi könnyen izenveclik, és ;u 

Máiodik Réfz. K ellen 
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ellen femmi orvofsággsl nem élnek, ha 
a' tsak kitsiny méctékben foly, és fem· 
mi bajt nem okoz. 

De hot az illyen fejér folyás foká.· 
ig tart, és böven foly, a' teftet el- erö
teleniti, el-fzárafztya, vagy n iMk· 
ban· is rángatod,ífi, a' lélek.zésben ne· 
bézséget, a' melyben fájdalmat, a' f'liV· 
ben dobogáft, a 'Z. elmében gyengeséget, 
a' tagokban refzketéft here7, 's a' t. 
kivált ha a' fejért folyás már régen 
tart, és gyi:ikeret vért. 

A' fejér folyás gy ak r;~ n azért efik 
.ll'Z. af1hony-f'Z.emélyehre, n.ert a' ma• 
gak f'lemérem tefiét nem tifit.án tar
tyák, azt gyakran meg. mofogami el· 
mulattyák; és igy a' havi tifztulásban 
oda ragadt vér, vagy taknyos nedves
ség ottan meg- tsipösödik, azt a' réfzt 
eili, és tsipi, és így fziiOLelen való fo
lyáft okoz. 

A1on réfznek felettél.lb és gyakorta 
való ingerléfe. is, nehezen orvofolhato 
fejér folyáfi fzcrez het. 

~émelly aflfzony- fzemélyek. ki
ken a' fejér folyás vagyon, sáppadrak, 
és egéfz tefiek olly lágy puffadt, mint 
a • meg-költ téfzta, nehezen Iélekzenek, 
és leg· kifscbb m un ka után -is dobog a' 
fzivek, az ételt nem kivánnyák, söt 
utálják; némellyek pedig rendkiviil va
ló dolgot, méllyet meg- [em lehetne 
eméízteni, olly at ki vánnak enni, gyak-

ran 
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ran okádnak, és a' fzív gödriben min· 
dég nehéfséget, fzorongatodáft érez.nek; 
pulfufok kitsiny, febes, egyenetlen; 
viz.elletek böv, halovány, és néha tak· 
nyos; örömeft és fokáig alufz.na.k, lom• 
hák, fzomoruak, vagy komor kedvüek. 

Mind ezek a' bajok fzármaz.nak u 
ö teftekben el· áradott tsipös taknyos 
nedvefségtöl: ez.eknek hát elsöben·is ol• 
lyan hereket kell adni, mint N ro. 1 ro. 
134· 135. 144· 179· vagynak, mellyek 
által gyakran egéfségek helyre áll. 

Néha pedig midön már a' daganat 
és a' több bajok fz.ünnek ·is az illy fz.e• 
méllyeken: de még -is tefteknek hufa 
lágy, gyenge; a' fz.inek sáppad t, p ul· 
futok kitsiny, és a' fejér folyás-is tsak 
valami kevéfsé fzünik rajtok : ekkor 
hát eröfitö fzerekkel éljenek ez.ek ; 
mint Nro. 74· 75· 

Sz.int ez.en eröfitö fz.erek hafznál· 
nak akkor· is, mikor a' fejér folyás on· 
nét van, hogy a' teilnek kemény réfzei 
cl- gyengtiltek, el-lágyultak : de ek· 
kor elöre bé- kell mindég a' Nro. 193. 
lé v ö port egyber, kétfzer venni, hogy 
az. ált.tl az. gyomor és a' belek ki tifzút• 
tafs:mak. 

Néha pedig a' fejér folyás egyedUl 
tsak onnét van, hogy u anya-méi:L 
taknyos roatériával meg-tömi:Xlött; ek· 
kor a' Nro.21c;. lévö fzer igenjó. Hog1 
a.: fejér folyás innét légyen, me~ -lehet 

K a abból 
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3 bból tudni, hogy ekkor a • te ft réfzei
nek egyébb munkái helyefen folynak, 
és a-z_ illy afzf1.ony- fzemély meg -lehe· 
tös fzinben van, de valamii'>or a' fejér 
folyás egy kevefsé meg- fzi!nik rajta. 
vagy kevés mértékl-en fuly, minden
kor valami buta f;;jdalmat, fefziiléft. 
vagy tsiklando1.áft érez hasán.1k alsó 
ré12ében. 

Midön a' beteg a' N ro. 21 'í· lévö 
fzerrel ke1.d élni, n ált:t l eleime gy:Jk· 
ran még nevekedik a• fejér fúlyás: de 
azután mindjárt meg-tettzik, hogy a' 
ki -folyo taknyos nedvefség higabb és 
vékonyabb kezd lenni, a1.után k.evé~
bé foly, végre ofzé.án e1en fzer által 
lafsanként gyakran el- is mulik.. 

Néha ellenben ez a' 17er nagy 
könnyebbüléft fzerez ugyan, a' tllknyos 
nedvefséget higittya, és k.eveÍiti : de 
tsak ugyan a1. nem f1.iinik- meg foly
ni~ ekkor a' Nro. 2I'i. lévő f1er mel
lett , minden negvedik vagy hatodik 
nap, a' N ro. I 93· lé v ö f7 ert- is, bé-kell 
adni, melly által a' nyavalya egéf1.len 
meg- f1.iinik. · 

Ha a-z. ílly fzemély a' fokáig tar
to fejér folyás miatt fzáradni kezd, ha 
gyakorta fzára-z. hurut j ö réá, ha fzo· 
rongat~fi. vagy fzurdaláfi énn a' mely· 
nek táblája alatt, ha er~je el- fogy. 
úgy hogy a' befzédet- is nehe1en téfzi, 
·, a' t. ekkor a• Nro. 215.lévö f1.er mel· 

lett, 
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lett , igyon gyakran minden nap egy
egy fintsiá val a' N ro. I 88- lévö italból, 
vagy nb árpa risk.Ha, vagy más tá[)· 
lí.ló levefsel éljen. 

Ha pedig mind e1en f1erekkel va
ló élés után · is nem fzlinik a' fejér fo· 
lyás, ekkor a' Nro. 2r5. lévö fzer hel· 
lyet, a' Nro. 86. I08. vagy 35· 70. 147, 
150. lévö fzereket kell elö venni. 

Gyakran a' fejér f.llyás hirtele!\ 
el-mulik: de azután ro indjárt a' lélek. 
zés meg· nehe1edik, a' beteg köhög, 
és taknyos matériát vét- ki : a' melly 
turh:ízáf!:; a' N ro. 8. 32. lévö [7 erek
kel kell fegiteni: de ha fokáig tart a' 
hurut, a· Nro. 86. roa. lévö fzerek 
hafznofok, és többire az egéfséget hely· 
re állittvák, 

l\'iidön a' fejér folyás tsipös, ~· 
fzülö réf1t égeti, tsipi, efzi, kivált ha 
keménye<iéfek vagy mérges fekélyek
is vagynak a' hasnak alsó réfzében ; 
a· Nro. 6o. 61. 238· 239· 240, 255· lévö 
fzereket kell elö venni, 

A'lomba napjában gyakran kell a' 
fzemérem teRet lágy meleg viuel e!e
gvitett téjjel, vagy a' Nro. 208. lé"!"ö 
fTenel k1-mofogatni: h-t erös, fwrito 
orvoCsággal akarj ;ik el- állitani a' fejér 
fulyásnak akármelly nem ét. if;, a' mm· 
d ég árt, ki vált ha az omba ottan val&· 
mel!y réfzen keményedés. is van, 

K 3 Né-
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Néha, u afzfzony-fzemélyek, mi
dön meg· frl.znak, azután fzüntelen va
ló. égetö forroságot éreznek hafoknak 
alsó réfzében, azomba nagyon fzomjuz
nak. bádgvadtak, ha fok kerülete igen 
forro, mellvben ha meg- tapogattyák, 
fullyos fájdalmat okozó keményedéft 
lehet érez. ni; nyel v ek fzáraz., pulfufok 
hideg-lelös: egynéhány nap muln e· 
7.en bajok el- mulik, és ekkor a' fzemé
rem teí\:ekböl taknyos nedveCség foly· 
ki , melly azután mindjárt genyetséges 
forma nedvefsé~gel kezd folyni, melly 
h.'ifonló ahoz a genyetséges ki- köpés
hez. , mellyet a' tüdönek meg· gyuladá
fa után fzokott a' beteg ki- vetni. 

Ekkor többire az. anya· méh gyu
ladott. meg : ha tehát a' hideg nagyon 
leli az. illy fz.emélyr. mindjárt eret kell 
rajta v ág ni. még pedig ha a' fzükség ki· 
vánnya ujjonnan-is: kiviilröl lágyito 
kötéftkell réá kötni, klií\:éreket kell bé· 
adni, belsö orvofságtil pedig a' N ro. 8-
40- 88-lévö italt kell böv mértékben adni. 

Ezen fzerekkel mind addtg kell él
ni, míg a' fÁjdalom és a' hideg -lelés 
meg-nem fzünik, és míg a' ki-folyo 
~nyetséges matéria siirü. 

Az ílly fzerekkel va10 élés által 
az ílly foly~ gyakran egéfzlen meg
fz.iinik: gyakran pedig higúl ugyan' es 
vizefedik. de nem ke veiedik femmit; 
ekkor hát egynéhány napokig a' Nro. 

215-
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21 'í· lévo fzert kell bé- adni , és azután 
a' ·Nro. 86. 108- 234· lévo fzerek ált.d 
kell u orvosláft el- végeLni . 

.1\'lik.or u.ok a1. el'ztendök követ· 
ke"tnek, mellyekben a' nemzésre való 
tehetség meg- fz,ünik, és az. af'tfzony· 
fzemélyek a.' méhben való fogadásra a.l
kalmadanok léf-znek: akkor a.' ho-fúm 
fokakban kezd lafsanként kevefedni, 
vagy nem a' rendes idöre kerül el ö, és 
tsak hamar azután végképpen el-is ma• 
rad. gyakran úey, hogy femmi bajt 
nem fzere2 maga után. 

Némellyek pedig, kik az elött min· 
d ég egéfségcelenek vóltak. az. után hogy 
a· · ho- f-z.ám meg- fzunt rajtok, fokkal 
egéfségefebbek. 

Némellyekben 'pedig a.' ho- fzám. 
nak · meg- fz.iinéfe nem olly könnyen 
és hafznofan efik: mert gyakran a.' vér. 
ben hirtelen való fel- buzdulcis t, for
roságot, bádgy adáfi:, melynek fzorulá
&át, "' kerefu- tsontban, és ágyékbiin 
huzodáfi:, has- tekergéft, fzi v dobogáfi: 
gyomor émelygéft, fö- f1.édelgéft, {o. 
fájeia, 's a' t. okoz.. 

Néha ezek a' bajok igen fullyofak, 
és hofzf7.afok : de néha tsak mulolag 
valók, és rövidek. 

A' böv vérü afz.fzony-f-zemélyeK.nek 
lábán ekkor eret kell vágatni, és ha 
a' fzUkség kivánny.l, uután egy duab 
idö mul va ismét azt kell tselekedni : 

K 4 UIJ~· 
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.azomba gyakran kell nékik purgátziót 
adni, mint. Nro. -~· 14. Vagy egy dara
big a' N ro. 39· lévö italt, v~gy más ha
fonló fzert kell nékik adni. 

Ha pedig az illy fzemélyeknek ál
lapottyok nem olly fullyos, ha aem böv 
vérüek: elég, ha jó darab id ö alatt, 
minden nap egyi 7 er, kéttl.er a' N ro. 1. 

3· lévö port bé-véfztk, ngy ha a' N ro. 
129. lévö fzerrel .!Inek. és a' mellet lá
gyito italt iiznak, millyen Nro .• p 88· 
vagyon. 

A' gyenge, érötelen, igen én éken y 
teftü afzfzony hemélyeknek, vagy kik· 
ben az érzö inak konnyen rángatodáft 
okoznak: a' Nro. 73· I 34· 221. zc;o. 2."ii. 

lévö herek , az emlitett állapotban 
hafznofok. 

Gvakran az utCJlsó havi tifztulás 
igen böven mégyen, de femmi különös 
nag v bajt nf'm f7 erez, és az után vég
képpen egyfzeribe el- marad. 

De gyakran meg- efik az-is, hogy 
egynéhány honapok mulva minden re
D1énység kiviil ismét elö kerül, és egy
néhány honapokig rendes folyását meg
tanya, és azután ismét meg- f1iinik. 

Néha pedig minden rend tartás. 
nélkiil, hol hamarébb, hol késöbben 
keru l elö, míg ofztán egyher végkép
pen el- marad. 

Ha az ílly állapatban femmi baj 
~~m adja elö magát 1 melly u egéfség. 

~ek 
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nek tsonkulására vólna: neml fz.ükség 
orvofsághoz nyulni, hanem a' termé
fzetre kell biz. ni, hogy a' maga dolgát 
el- végezz e. 

Ha pedig az emlitett bajok köz.zül, 
némell y ek adnák elö magokat, úgy 
kell orvofolni, mint fell y ebb monda
tott. 

Az. illy utolsó havi tifuulásban , 
gyakran igen hafznofok a' lágyito fere
dok , vagy a' gyenge bányák· is: mel
lyek, ha a' mi fz.oros dugulálok még 
A' teftben vagynak , a-zokat meg- nyit· 
tyák, a' vérnek a' teíl:ben való kerin
gö folyását fzabadofsá téfzik, és egés
séges vénséget fzerez.nek. 

A' VISELöS, ÉS SZüLö ASZSZO
NYOKRóL. 

Midön az afz.Í1.on y- méhében fogtt
clott, gyakran az. után fokféle 

beteges állapot éri; többire mindjárt 
ekkor a' havi tifz.tulás rajta meg -fz.ü
nik; gyomrában nehézséget érez t u 
ételt nem kivánnya, a' melly ételt u 
el öt t leg· inkább fz.eretett, azt. is utál
ja, gyakran a' hányás erölteti, gyom
ra émelyeg, fzive dobog, feje fz.éde
leg, a' füle tseng. foga fáj, vagy más 
egyéb b olly baja érkez.ik t millyen fo· 
ha u elött nem vólt rajta: néha igen 

K S kü-
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ki!lönös dolgo~at kívánna enni, gyak· 
r.:~n úllyakat-Is, mellyek tsömört 11.e
rez.nér.ek, és nem enni valók. 

l\émellyekre az emlitett bajok on
nét fzárma1 nak , hogy igen fok v érek 
,. agyon; .melJyet teileknek állapatty.i
bóJ, a' telJyes és fehes pulfusból meg
lehet tudni, és ekkor eret heli rajtok: 
\TJgni: az illy fz.eméllyeken gyakran 
tell eret vágni a' vifel0fségnel\ ideje 
alatt, t. i. midön v érek nagy fel· buz· 
iluUsban van, melyekben !'7orongato
dáft, tö fájáH, fö iz.édelgéft ére7nek, 
's a t. és az illy bajok, gyenge btvefi· 
tö fzerek által, nullyek Nro. I. 2. 3· 
25C'. vagynak. vagy gyenge kliftérek 
által el-nem mulnak. 

Nem kell pedig minden ktilömb
ség nélkel, akármelly v1felös aiz.fzo
nyon eret vágni, a' mint némellyek 
fzokták: mert az ekkor mindég árt , 
ha tsak a' vérnek bövsége, vagy más 
fontos ok azt nem kivánnya. Sokan 
fzerentséfen fziilnek, és egéfséges gyer
mekek vagyon, a' nélkiil- is, ha vtfe
lös korokban eret nem vágtak rajtok. 

Azomban \'agynak olly afzfzony 
f1 emélvek, kik ré á néz. ve gyengék· 
nek, eniteleneknek lenni Lífr7 anak. de 
még-is a· ho·f1dm nagy bövségben mé
~ven tölök, és bd v vérü rerméfzettel 
birnak: a .t illyek ha teréhben esnek, 
és tsak az.ért nem vágnak eret rajtok, 

hogy 
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hogy eröteleneknek lenni látt7anak, 
igen nagy kárt tehetnek nékik, és ta
lám idétlen f·wléft ·is okoz hatnak: az 
illy állapotban hát jól meg-kell visgáJ ni 
a· környül álló dolgokat , és okofsan 
kell bánni a' döloggal. 

Néha az emlitett bajok, söt néha 
még at.oknál-is fullyofsabbak jönek né
melly afzfzony-fz:emélyekre, a' kikben 
fok vér n ints ugyan, de erötlenek; tes
tek könnyen ingerelhető, és az érzö 
inak hamar rángato vonodáft fzere1.nek 
bennek. · 

Eleknek az ér. vágás ártana, ha
nem olivan fzereket kell nékik adni, 
mellyek az. érzö inaknak rendeledell 
mo1 gáfit meg · orvofolják, millyek , a' 
Nro. 250. 256. 2"i7· lévö fzerek, vagy 
a' Nro. 105. 106. lévö fzerekböl egyné
hány tseppet kell egy kalán vizben né· 
kik bé· adni: de ha igen erőtlenek, és 
az énö inaknak mozgáfi tefiekben fe
lettébb valók, és az emlitett fzerek ha 
femmit nem könnyítenek : ekkor a' 
Nro. 107 .. vagy 126. lévö f'lert kell 
elö venm. 

Néha a' vifelös f-remélyeknek ha
fa igen meg-fzorult, meg-dugult: ezt 
nem kell foká úgy hagyni, hanem 
vagy gyenge kliftér által, vagy a' N ro. 
:l· 129· 130. lévö fzerek által lágy {zé. 
ket kell f-rerezni. 

I gem 
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Igen erös purgátziót foha fem kell 
a<lni a' vifelös fzemélynek.: hanem mi
hor meg- tettzik hof!:y gyomrok vagy 
belek me~ - van terhelve, a' N ro. ·"· r 4· 
38· lévö fzereket bé lehet nékik adni. 

A' hánytata f-zereket pedig még 
annál-is nagyobb gondal kell nékik ad
ni: és azokat fo ha nem- is h ell nékik 
adni, hanemha felette igen nagy f7ük
ség kivánná, ollyankor t . i. midön a' 
beteg f7üntelen ok.ádoLik, hogy a" 
gyomrában meg-gyült ro ft. ma téri át 
ki · vethefse, de ki· nem vetheti, és 
fem ofzlato, és gyenge purgátzió által 
belöle ki- nem akar azon rufz matéria 
takuodni : ekkor jobb, gyenge hány· 
tato her által, mint Nro. 24· a' bete• 
gen fegiteni, mint fem hofz{zas halo
gatás által ötet vefzeddembe hagyni. 

Gyakran m«.>g- efik, hogy olly 
nyavalya nralkod1k hözönségefen a' 
nép köz t, me!Jynek orvoslására mind
járt eleinte hánytata i"zert kell bé· ad
nJ: ha már ílly nyavalyába esnek a' 
vifelös afz.fzonyok.- is t ö nékik. is il
lyen hánytata iz.ert kell adni. 

De illyenkor a' hányás után egy. 
néhány orával, tsendefitö fzert kell né
kik adni t mint Nro. H2. 126. hogy a' 
teftekben lett háboruság az által rueg
tsendefed jen. 

Gyakran a· vifelös afzf'lonyna.k 
méhe olly ft)rmán fe.k.J.i.ik, és anny•r~ 

nö ~ 
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nö, hogy okád:i.ft indit benne, v;tgy 
pedig a' magzatnak flüntelen V416 ke
mény mozgáfa miatt, a' gyomra há
nyásra ingereltetik. 

Ekkor aL orvofság kevefet haft.
nál, és at. illy hányás m.tjJ fzint ad
dig tart, mig a' fzi!lés el- közelit: ha
nem fok at fegit még- is az, ha lá gyi to 
kJ;fiérek. és a7, emlitett gyenge pur
gátziók által, mindég lágy fzéke van 
a' bete~nek, és illy fzerek által ellent 
lehet állani, hogy femm i rofz ma tér i a 
a' gyomorban és belekben rakásra ne 
gyiiljön, me ll y a' há!lyáfl: fullyofsabbá. 
tenné. . 

Gyakran pedig a' gyomorban ra
k ásra gyiilt meg-vefzett epe-~ár, vagy 
más meg- a v afodott , keferü, rothadt 
matéria okozza az okádill: ekkor nap
jában kéttfzer, vagy háromfzor a' N ro. 
3· vagy r 67. lévö port kell bé- venni. 

Ha pedig meg· tettzik, hogy a' 
gyomorban fok ragados taknyos maté· 
ri a gyül t, melly az okád;íft okozza: 
ekkor a' Nro. 132. lévo túrt kell bé
adni. 

A 'L olly fzerek pedig, mint N ro. 
130. 131- vagynak; akkor hafznofak , 
midön a' m1 a' gvomorból fel -böfög , 
vagy a' mit ki- hány a' beteg, fava.
nyu Í7ii. 

Ha periig meg-tettzik, 
olúdás, new a~ edd• g elö 

hogy az: 
fzámlált. 
ok ok· 
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(koktól vagyon, hanem onnét, hogy 
a' v ifelös Afzfzony igen érzékeny tes
tü , és az énö inak benne könnyen 
ingereltetnek rend kivül való mozgás· 
ra: ekkor a' N ro. 82- 107. 126. lévö 
hereket kellene elö venni. 

Sokaknak hafznál, ha fözött fzék.. 
fti levéböl, és ugyan annyi olajból ké
fzitett kl ifiért véf.z.nek- bé; és a' mel
lett, a' Nro. 106. lévö fzerrel meg-áfz
tatott pamutot téfznek köldökökre. 

A' fokáig tarto, kemény has- me
n és, kivált pedig a' vér· has gyakran 
igen árt a' vifelösöknek. 

N em kell hát fo ha- is halafztani. 
hogy az illy ny a v al y a eröt végy en, 
hanem rnindjárt gyengén purgáló fze
rek álLal, ha kivántatik, a' tsipös és 
meg- vef1ett ma téri át ki- kell b elöllök 
takaritani; és igy a' nyavalyának okát 
el- kell forditani; és azután hafznos 
fzerekkel, mint fellyebb a' has· menés
ben, és vér- hasban meg-mondatott, e' 
nyavalyát el-kell hárítani. 

Midöu a' vifelöfség tökéHetefen 
jól, és rendefen rnégyen véghez, az 
jdö alatt vér- folyás foha fem jö a' vi
felös af"Zfzonyra: de vagynak még-is 
némellyek, kikre némell y vifelöfségek· 
r.en.. IOt!Jén, a' havi tititulás egyné
hány honapok alatt rend fzerént elö 
kerül: de az.-zal nem kell femmit gon-

. dolni, h:1_. azoroba az. illy fzemélyek 
egéf~é-
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egéfségefek, és nem erötleniilnek a' 
miatr: hanem tsak au kell meg-vügál· 
ni, ha nints- é igen fok véretl.? mert 
akkor eret kell v .igni a'llbokon ; ha pe
dig vérck nagy buzdulásba van, gJ-:eng~ 
hivefitö fzerekkel heli le- rsendehtem. 

A1- igen böv vérü afzfz.ony f1.e· 
mé1yeken meg- efik néha , hogy a' te· 
réhben való eséfi: követö elsö holnapo
kon, minden nyilván való ok nélKiil, 
bövséges vér- fol_yás megyen-el tóllok, 
roelly mindég vefzedelmes. 

Mihelyt hát ílly vér- folyás j ö a· 
vifelös afz.fz.onyra fzükség hoV," tsen
defségben t.utsa ma~ í.t, és min:Jrirt eret 
kell vágni a' karján, és hivefitö fz.ert 
kell néki adni, mint N ro. 2. 9· 4 r. 92. 
Ha pedig azután-is még, a' pulfus tel
lyes, fefzes, és hideg -lelös vólna; 
ismét eret kell vágni: így eleinte gyak· 
ran eleit lehet venni a' vefz.edelmes 
következ.ésnek. 

Sokkal vefzedelmefebb pedig a-z. 
illyen vér-folyás akkor, midön n va
lami nagy indulat miatt fz.árma1-ik , 
mint , harag, ijjedés , öröm miatt, 
vagy a' tefi:nek kemény gyakorllfa mí
att, vagy valami kUlsö eröfzak miatt. 
mint meg- iitödés, rug=í.s, ütés, el esél 
miatt: mert ekkor többire u edények 
meg- fzak\dnak, és a' Máfsa. pogátsája 
réfz fzerént a' méntöl el· válik: mel
lyet gyakran illétlen útilés, vagy az 

u col· 
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utolsó holnapokban ideje elött való 
fziilés követ. 

Ez illy állapotban-is azon kell len
ni leg- elsöben- is, hogy a' beteg tsen
defségben tartsa magát: ha a' f'lülésnek 
valóságos vajudo fájdalmi nem állanak 
el ö, és ha u anya-:néhnek fúja, meg
nem nyilt, mindjárt eret kell vágni 
rajta, és ha már u elött-is fzéke nern 
vólt, gyenge kl ifiérc kell néki adni : 
belsö orvofságül pedig, gyengén hive
fitö, és tsendefitö fzert kell néki adni, 
rnint Nro. 41. 92. 93· azomba, ha ve
fzedelmes az állapot, a' h:tsnak alsó 
réfzére, etzettel egyenlö mértékbe'1 
elegyitett hideg vi'lben mártott ruhát-J 
vagy flanelt kell kötni. 

Az illyen idejében való orvoslág 
gyakran olly fzerentsés, hogy a' vér
foly ás általa meg-fziinik, és a' m:tgzat 
a' méhben meg- marad, mi n d addig, 
~ig tökélletefségre menvén, a' Í'lokott 
Idöben világra jö. 

Ha pedig a' vér· folyás nem f'lün
ne, uomba a' f'lülésnek valóság0s fáj
dalmi nem válnának jelen: ekkor a· 
Nro. 9c;. l)6. 97· H)2. lévö fzereket kell 
elö venni: de mihelyt ezek által a' vér 
folyás kezd fziinni, uután ismét a'l 
e~ébbi gyengébb fzereket kell elö ven
ni. 

Ha ellenben a' vifelös af'lfzony 11:1 
illy vér folyásnak mindjárt kezdetiben, 

vagy 
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vagy kevéfsel az után, ágyékában és a' 
keref'Zt-tsontban huzodáft érez, vagy 
ha ágyékától fogva, öfzve vono, fzo
rito fájdalom terjed- el f1int a' fzemé
rem teftéig, és ha a' fellyebb emlitett 
gyenge orvofságok által nem fzünnek 
ezen bajok hamar, fe- nem könnyebbiil· 
nek : a' magzat többire ekkor idétlen 
léf1en, kivált ha a' méhnek fzája las· 
sanként meg. nyilik, ki· fzélefedik, és 
a' fzülésnek fájdalmi ·is nehezednek. 

Ekkor igen helytelenill tselekedne 
az, a' ki ei'ös , és öfz\ e fzorito f'lerek
kel, vagy igen bövséges ér vágáfok ál
tal akarná a' vér- folyáft el-állitani, és 
a' magzatot meg·tartani a' méhben. 

Szi.ikség inkább ekkor lágyito it;
lok által, mint Nro. 40. 88. és fokfzori 
klifiér által a' f1üléft fegiteni, v~ gy ha 
a'fzükség kivánnya, tanúit bába, vagy 
tzompo keze által fiettetni. 

A 2 efféle vér folyásról meg· kell 
an jegyezni, hogy rnennél bövebben 
foly 

11
az, ru ennél hirtelenebb követi 

nyomban a' maga f1erzö okát, men· 
nél eröfukofabb vólt annak fzenö oka: 
annál nagyobb vefzedelem érheti miatta, 
mind az anyát, mind a' mag1arot. 

A2 erötelen afzfzonyo~on, é~ a' 
kikben a7 érzö inak környen inp:erel
tetnek. r~nde~etlen rn07g~~ra. r.v:~han 
u;ak k1tsmy mdulat, vagy valami rofz 

Múodik Rész. L fz.ag-
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fzagnak érzéfe-is, illyen vér-folyáfi 
t<!mafzt-

Ezeknek mindjárt tsendefitö fzert 
kell adni, mint Nro. 107. 114.126. mel· 
lyek által gyakran az inaknak rángato
d,;_fi meg- izünnek, de a' vér fúl y ás i tm· 
mit nem akar fziinni, ekkor h.ít vér
folyifi el- állito fzert kell el ö venni, 
mint Nro. 94· 9~- 96. 9':"· 192. 

Meg- fziinvén pedig a' vér· folyás, 
azután íokat hahnál a1. ílly fzemélyek
nek, ha fokáig élnek ollyan ízerrel , 
mint Nro. 70. 150. vagyon. 

Az er0telen, méheknek vifzontl!g
s~gival bajeskodo afzfzonyok, kiváJt 
pedig, az?k, kikn,ek igen l~gy, vagy 
igen erzekeny mehek vagyon, gyak
ran a' negyedik honapnak a' végén. 
vagy a1. ötödik, hatodik, hetedik, és 
nyoltzadik honapban -is idétlent hiil
nek, úgy hogy femmi nyilván való 
okot nem lehet látni, mclly azt izer
zette vólna. 

Az illy vefzedelmes dolgot el- le
het kerülni, ha a' vifelös fzcmély, 
mindjárt a' máfodik vagy harmadik ho
napban olly eröfitö izerrel kezd bizo
nyos mértékben élni, mint N ro 74-75· 
176. vagyon irva. és azzalmind addig 
él, míg nem fzül a' rendes idöben. Elég 
u- is némelly afzfzonyoknak, ha a' 
N ro. I 45- I .l 6. lévö porból minden nap ' 
egyfzer kétfz.er véfznek- bé, vagy ha 

a'Nro. 



ASZSZONYOKR.ÓL. 163 

Nro. 110. lévö izerböl minden nap két 
vagy három halánnal véf'znek- bé. 

~émellyek el kerülik e' vefzedelmet, 
és magzattyokat meg· tartj.ik méhek· 
ben , ha az idö alatt míg v i felösök, 
mindég reggel e ft ve, két fintsiával if z· 
nak a' Nro. 221. lévö theábóL 

Meg. e lik a1.- is néha, hogy a' vife· 
lös a!zfzony fok napokon vagy heteken
is hól t gyermeket hordoz méhében: ezt 
majd bi·wnyofsan- is meg -lehet elöre 
mon.lani, ha t- i. fok ideig femmi moz
gását a' gyermeknek nem ~rzi méhében 
az. anya, kivált ha az elött keményen 
és fz li n telen mozgot az; ekkor pedjg 
hinelen vagy laisanként meg· fziint a' 
mozgáfa; azomba fzokatlan terhet. is 
érez ekkor a' hasának alsó réf1ében, 
melly hol ide hol amoda fordúl, mintha 
egyik oldaliból a' máiikba hömpölget
nék. 

Az illyen afzfzony igen erötelen- is, 
rofz fzinbe van , gyakran borzadoz, 
tsetsi el- hervad, meg· lohad, és gyak
ran bövséges vizes matéria foly belölle. 

Ha e1en állapotban vér- folyás jö 
az afzfzonyra, és a' f1.ülésnek fájdalmi 
elö állnak: a' fellyebb meg· irt módon 
kell rajta fegiteni, és terhétöl meg-fza· 
boldita r-i. 

A' vér· folyáft el- álli to és tsendefi· 
tö fzerek itten hafzontalanok, és ártal· 
mafok vóln.inak. 

Ll Az 
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.Az idétlen fzülés, vagy a' fzokott 
id ö elött való fzülés- is, fokkal inkább 
erötleniti az. afzfzonyt, és fokkal ké. 
eöbbre j ö meg- elébbi ereje, mint fem 
a' rendes fzokot idöben való fziilés után. 

A' termHzeti, rendes idöbéli fzü
lésben, többire a' kilentzedik honapnak 
vége felé, a' méh le felé fzál , me ll y 
által az afzfzonynak lélekzéfe könnyeb
bedik, vékonya és hasának kerületi lá
g)· abb ke"Ld lenni, és nem olly fefzes, 
mint az elött vólt: ellenben hasának 
alsó réfz.e vafiagabb és tellyefebb ke-zd 
lenni; tefiéböl taknyos. vi1 es matéria 
kezd ki. folyni; ekkor némell y afz
fzonyt a' vi'lellés Í"Lüntelen eröltet, né· 
ha pedig a' vi-zellet egéf-z.len fenn akad. 

Ha a' vi'lellet fenn akad. azt nem 
kell foká úgy hagyni, mert kHiömben 
a' vi'lelletet tarto hojag meg·erötltnül, 
a' fzél meg- iiti, vagy a' mi annál · is 
vefzedelmefebb, meg· hafad, meg· fza. 
ka d. 

Ekkor hát lágyító kliftért kell bé
adni; ha a' nem fegit, úgy kell fektet 
ni a 'L afzfz.onyt, hogy a' hátullya fel
lyebb, a' feje pedig és melye alább lé
gyen: igy többire a' méh hátrább tsufz
ván. a' vizellet fzabadon ki"- mégyen: 
ha pedig a' méh ígv {em akarna há· 
trább tsufzni, f1.ükség hogy a' Bába, 
vagy a' Tzompo, tsak gyengéden , é !i 
okofsan ldrrább tollya a' méhet; és ha 

Í i; Y 
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így fem jön e· ki a' vi1-ellet, {züksé~ 
Cath.e'tert el ö venni, az.· az., ahoz ké· 
fz.itett afzfz.onyi tsövöt, me Ilyet a' ho
jagban dugnak, hogy a' vizellet ki-fo} 
jon. 

Minden vi1elletet hajto fzerek 
ezen állapotban felette ártalmafok. 

Midön már a.' fz.ulésnek ideje kö
'Z.elit, egy, két, három , söt több na
pokkal- is az elött , az ágyékban, a· 
keref'Z.t tsontban gyakorta fájdalmat, 
a' hasnak alsó réfz.ében pedig f1.oritáJ"t 
ére1. az. afdzony: de ezek a' fájdalmak" · 
hirtelen ismét el-múlnak. 

Mikor pedig már valósággal kö1.el 
van a' fz.ülés, az ágyékban és ki vált a' 
keref1.t-tsontban fokkal nagyobb a' fáj· 
dalom, melly fz.inte a' fz.emérem teftig 
el-terjed. Eleinte ez a' fájdalom lafsan
ként áll elö, és néh.t egy két oráig meg. 
fzünik, végre mind jobban-jobban ful· 
lyofodik. úgy hogy a' lábok és térdek· 
is ref1.ketnek miatta; ez a' fájdalolll 
ekkor hofzfzan tart, és ha meg-fzünik
is, meg· ismét mindjárt vifzfza tér; 
azoroba az anya-méhnek-is fzija lafsan· 
lafsan meg- nyi lik, a' vizet tarto bor
kos hártya meg· fefzesedik. és a' gyer
meknek feje mind killyebb. killyebb 
nyomodik • ekkor fok ukonnyal ele
gyes ver foly· ki a' méhnek hiivelvé
böl, végre a' hurkos hártyák meg. fza· 
ka dnak , a' víz ki.- foly, mellybe a' 

L 3 gyer-
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gyermek lakott, és az. után mindjárt a' 
gyermek el- fzületik: az után ts ak ha. 
mar a' i\1álfa-is bóvséges ~·érrel követke
zik, és a' ki- jövén, a' hiilésnek fze
rentséfen és tökéiletefen vége van. 

N é :n ell y afz.fzonyoknál könnyen • 
és hamar végbe mégyen az. egéf1. dolvg: 
de némellyúnél gyakran nehezen és 
fokára megyen végbe: u omba, ha tud
va van, hogy rendes fek vé fe v an a' 
Ryermeknek a' méhben, és femmi rend
kivül való b11j nem adja magit elo, 
ekkor fe cn kell foha- is igen jokor, 
vagy felettébb öfztönözni a' vaj u do 
fÍÚzonyt az. ertilködésre, fem hirte
len nem kell mindjárt kézzel látni a' do
loghoz, annyival- is inkább vért for
raló, és ki- hajto fzert nem kell néki 
adni. 

A jó renden lévö fzulésnek ·álla
pottyát, mennél ink:íbb bizzák a' ter· 
méfzetre, és mennél fzemefebben, és 
késobben nyulnak külsö kézi fegitség
he"L, annál fzerentséfebben mégyen 
végben a' fziilés, és a' fziiló afzfzony
is annál inkább erejé!:len hamarébb 
épiil. 

Sok af·tJzonyok:it a' hirtelenkedö és 
az el- f-Lüléft fiettetö bábák, gyakran 
u elsö gyermek -fzülésben úgy el-ron
tanak, hogy azután mindég betegefek, 
és magtalanok léfznek: a' terméfzetnek 
kell el- kéfziL eni ' az utat a' fziilésre: 

· és 
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és a mi fzükség nélkül erövel efik· 
meg, mind rofzf1.úl efi.k. 

Felettébb árt az- is, ha kivülröl 
nyomják, mint eddig fzokás vólt, ki
vált kemény efzkönel, a1. afzfzony
mk hasát le felé, hogy így a' fz.ülés 
hamaré~b meg· légyen. 

Az ílly helytelen nyomás ált1l a' 
1-lé!ek, a· tsepléfz háj, vagy a' méh-is 
meg. törödnek, onnét gyakran gvula.
d:ls, vagv roth~dás támad azon r~flek
ben, mellyböl ofnán a' gyermek-ágyas 
afzf1onyra fokfwr for ro ny a valyák 
jiinek, és mérges pattanáfok timadnak 
a' teftén. 

A' vájndó afzfzonnyal hát fzépen 
és tsend\!fen kell bánni, élefztgetni, 
bátomani kell, és tsak akkor kell no
gatni és öfztönözni az erölködésre, 
midön a' fziilésnek fájdalmi hofzfza· 
fon tartanak és nem fzünnek rajta, 
midön már a' méhnek fzáj.t eléggé 
meg· nyilt, és a' vizet tarto hártya fe
fzefen van és a' fzülésnek vége mlr 
közel vagyon. 

Néha pedig a' jó renden lévö, 
terméfzeti fzülés ·is igen hofzfzas, a' 
váj udó a{zfzony a' nagy és hofzfzas 
fájdalom miatt el- eröteleniil : ekkor 
hát lehet fziiléft fegitö gyenge fzert 
néki adni, mint. N ro. IlO. vagy meg
frifsitö, és erös1tö fzert, mint Nro. 
117. z6o. egy kevés TinBura Suecini-

L 4 vel 
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vel néki adni: de u ílly állapot rit
kábban történik, mint fem gondolják 
máfok. 

Minden fzüléshez közelitö afz. 
fzonyt meg-kell jól nézni, ha böv vé
re van· é? pulfusa fefzes · ·é? ha úgy 
van, minden halafztás nélkül eret kell 
rajta vágni. 

Továbbá, ha vizeilete fzabadon 
mégyen ·é? ha pedig az már régen 
fenn akadt, a' fellyebb mondott mó
don ki· kell eref1.teni. 

Ha pedig már egy darab idö-ólta 
f1-éke fintsen, lágyító klifiérrel kell 
néki fzéket fzerezni. 

Mert ha az illy állapatokra-is 
nem eléggé vigyáznak, a' miatt gyak
ran bajos és fzerentsétlen fzülés követ• 
kezhetne. 

A' fziilésnek fájdalm;, vagy va
Jóságos vájudó fijdalmak, vagy pe
di~ más okokból fzármazott fájdalmak: 
néna mind a' kétféle fájdalom együtt 
van; és az utolsó az elsönek hafznát 
el· rontya. 

A' f1.ülésnek valóságos vájudó fáj
dalmi az ágyékon és a' kerefzt- tsan
ton kezdödnek, és fzint a' fumérem 
tefiig el- terjednek, ezek fzorito ful
lyos fájdalmak, és lafsanként a' méh
nek fzáját meg- nyittyák. 

A' más okoktól fzármat.ott fajdal
rnat tS'tlk a' hasában, és kivált a' köl

döke 
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döke köriil ér-zi az afzfzony, me ll y 
miá has- tekergés és fel- fuvodás j ö 
réá : ezen fájd;~lom nehezebben efik 
a 'L af-zfzonynak t mint a' valóságos vá
judá fájdalom. 

Az illyen fájdalmat azért mennél 
hamarébb el-kell hárítani: e' végre fo
kat hafzn'ál, ha az ílly afzf"Lonynak 
hasára, fzeretsen dio· virág fufti v el 
meg· fiifiölt ruhát melegen gyakran 
kötnek, és ha ottan- ottan a· N ro. 257· 
lévö theából, egy fintsiával, vagy a' 
N ro. 106. lé v ö fzerböl, egynéhány 
tseppet egy kalán vizben adnak inni 
néki : ha pedig ezek után fem fziinne 
a' fájdalom, a' N ro. 8.2. vagy Nro. 
1.26. lévö fzerböl kell gyakran egy 
két kalánnal bé- adni. 

Néha a' vájudo afzfzonyok el-áju
láshoz közelitenek: de ekkor könnyü 
fegitni rajtok, mert tsak ruta- fU ves 
bor· etzettel kell a' vak f"Lemeket meg
dörgölnit vagy azt kell velek fzagol
tatni gyakran, vagy pedig e' végre a' 
Nro. 105. 106. 258. lévö f"Lerek-is haf'L· 
nofak. 

A' fziilés közben felette fok vére 
foly- el néha a'L afzfzonynak: ha az 
a' vérnek bövségétöl van , eret kell 
vágni rajta: de ha a' pulfusa gyenge, 
tétová'l.ó, ha maga erötlen, ábrázat· 
ty a sáppad, kiilsö tagjai hidegülnek t 
ekkor niots egyébb hátra, hanem hogy 

L 5 a' 



liO .A' GYF:RMEK ÁGYAS 

a' gyermeket forditani kell, ámb1r jó 
fekvéfe légyen, és ki-kell fubaditani. 

Gyakran pedig felettébb foly 
ugyan a7, afzfzonynaK a' vére, de a' 
vér meg · reked a' méhben, ügy hogy 
a' fzemérem teO:böl femmi vér ki nem 
foly mivel az utba lévö gyermek, az 
utját el- rekefztette a' vérnek. Ezt a' 
vefzedelmes állapotot meg -lehet abból 
tudni, hogy ekkor az afzfzonynak ha
sa hirtelen fel- puffad, maga el sáp pad, 
el· á júl, p ulfusa kitsin y. egyenetlen, 
tétovázo, keze lába meg-hidegfzik, és 
egéfz. teO:én-bövséges hideg veréjték jö• 
lu : ezen állapot igen vefzede1mes, 
úgy hogy ha akkor mindjárt meO:er
séggel ki- nem lehet vonni a' gyerme
ket, gyakran mind az anya, mind a' 
gyermek tsak hamar meg- halnak. 

De még ennél- is vefzede1mefebb 
az, midön a' fzülés közben a' ruéh 
meg-reped, meg-f'Zakad: ekkor-is azon 
kell lenni hogy a' gyermek mennél 
hamarébb ki- vonattafsék. 

A' GYERMEK-ÁGYAS ASZSZO
NYOKRÓL. 

M inekutánna ai afzfzony gyerme· 
két el - fziilte : Gyumek- ágyas 

afzfzonynak mondatik. 
A' tapafztalás tanittya, hogy ki

vált a' gyenge beteges fzeméllyek?él, 
ei 
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és :tzoknál- is, kik nehezen (!z. ültenek, 
fzinte hat hetek telnek· el, míg ismét 
erejekre állanak, azért· is a' nyuga
dalomra , orvoslásra. erösödésre hat 
hetek rendeltettek néki ek, innét Hat 
hetefoknek · is mondatnak. 

A'L erös dologho7. fzokott fzemé
lyek, és azuk-is kik könnyen fziilnek, 
és külömben ·is egéfségefek, fokkal ha
marébb fel- épülnek. a' gyermek· ágy
ból. 

A' gyermek- ágyas idö néha jól. 
fzeremséien telik el: de néha az alatt 
fohféle nehéz és vefzedelmes bajok ad
ják elö magokat: mellyek többire on· 
nét következnek, hogy vagy a' fziilés 
nem fzerentséfen me nt végbe; vagy 
hogv a' gyermek. ágyas afzfzonnyal 
rofzfzúl bánnak, néha pedig onnét hogy 
nem jól vifelnek réá gondot, és nem 
jól orvofolják, 

A' melly vér mindjárt a' f7.ülés 
után kezd fzüntelen folyni, gyermek
ágybéli tifztulásnak mondatik: ha e'Z.
ozel edgyiitt egyébb állapottya-is rende
fen, jól van az afzfzonynak, igen ke
vés, v.1gy femmi fájdalmat nem érez , 
p ulfusa jól jár, mint más egéfséges em· 
beré; és így tart ez egynéhány napig: 
de többire a' harmadik vagy negyedik 
napon, kevefebbé kezd ez a' tif'Ztulás 
folyni, és inkább valami fejéres tak
nyos matéria foly helyette ; ugyan 

azon 
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uo n idöben kezd az. emlöje- is dagad
ni, és fájni, kivált az. olly afzfzony
nak, a' ki gvermekét nem ft.optatja; 
gyakran borzadás éri, pulfusa htdegle
lös; de o ft. tán az ötödik, vagy leg· ké
söbben a' hatodik napon, téj kezd az 
emlöjéböl fzivárogni, mellynek daga
dáfa, fefziiléfe, és fájdalma ekkor meg· 
fzunik , és a' hideg -lelés. is, me ll y 
Tsets- Hideg'-lelésnek mondatik, egéfz. 
len el· múlik. 

Ez után- is még egynéhány napo· 
ki g , taknyos matériá val elegyes vér 
foly a' ft.emérem tefiböl, de at. utá rt 
tsak vér foly, mellynek folyáf.t némel
lyeknél, hirom vagy négy hétig el
tart; de némellyeknél ízint a' hatodik 
hétnek végéig tart, söt néha tovább· 
is. 

Ha eun állapotok rendefen men· 
nek végben, a' gyermek· ágyas af-z.
f-ronynak femmi orvofságra nints fzük· 
ség e. 

De uomba, kivált míg a' Tsets· • 
hideg-lelés el- mulik, tsendefségbe ma· 
radjon, és h t házi dolgai engedik, az 
ágyba fekiidjön; és a' Nro. 131. lévó 
fzerböl, efive reg~;el egy káffés kalán
nal végyen- bé, arra pedig mindé~.' a' 
Nro. sa.lévö fzerböl egy két fintSJaval 
igyon. Ha pedig ft.éke nints elégeden
dó: napjában, vagy minden harmad. 
nap, lágy i to kliflért kell néki adni. 

Az 
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A 'L erötelen, és a' méhnek vitzon
tagságival bajoskodo f1.emélyek, úgy 
fz mtén u ok- is, kik nehe1.en fzülte
nek, igen helytelenHl tselekefznek, ha 
a' kilent'zedik nap elött az ágyat el· 
hagyják: mert igy magokat erötleneb· 
beké téfzik, énö iMikban rendeletlen 
mozgáft oko1.nak, és fel-épüléfeket há
traljá.k. 

A' gyermek- ágyas afzfzonynak n 
elsö napokon tsak kevés és gyenge ele
delt kell adni, me ll y levesböl, meg-fö· 

' zött kenyérnek hig levéböl, fott riská
fa. vagy fött árpa levéböl, fo t t almá· 
ból álljon. ha illyeket bé- vehet, és 
hozzá fzokott; és illy eledellel éljen, 
mind addig. míg a' tsets· hideg-lelés 
e~éfzlen el- mulik; midön oh tán min
dén réfzt-en jól van dolga, valami ke
vés gyenge hufi- is ehetik; a' kilentze
dik nap után lehet olly ételt· is néki 
adni , melly jól táplál, de a' mindég 
könnyen eméfzthetö légyen. Ti1.en· 
négy nap mulva, ha femmi baját nem 
én i többé, ereje meg jött, az ételt na· 
gyon kivánnya, ekkor lafsanként fzo. 
kott eledeléhe1. foghat. kivált az olly 
af1fzony, a' ki a' há-zbéli dologho1.- is 
kéntelen látni : de a' kinek módja van 
benne, hogy a' házi bajtúlment lehet, 
mindég jóbb, ha ~ég epy darabig a' 
gyermek-ágyas a(zíiony Dietáját tartja. 

A.' 
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A' fzülés tttán többire az afzfzony 
bádgyadt, és álom jö réá: nagy go· 
rombaság vólna azért az illyet, a' kö
riille való hahontalan fetsegés, vagy 
más zörgés által az álomtól el- vonni; 
mert a' terméfzet nyugodalmat kiván 
a' fáradtság után. és az álom által az 
illyek hamar eröt kapnak. Aludni kell 
hát hagyni az illyen afzf7.onyt, és min
den zörgéft körilllüttc tá voztatni kell: 
de míg ö alufzik, a' Bába mellette ül
jön, és réá vigyáHon, ha az aluvás 
közben nem· érkezik e' valami baja, 
vagy tagjai nem rángatodnak-é ·? 

Ha valami ollyas baja érke7ik: 
tsendefen fel-lehet költeni, és illendö 
orvofságot kell néki adni. 

l\ J ert gyakran nagy el- á j ul ás kö
vetkezik az afzfzonyra, ha a' fzülés 
közben igen fok v~re folyt- el, és a' 
miatt nagyon el- erótelenült: néha ez 
a' beteget el- erötelenitö bövséges vér· 
folyás, a' fz.iilés után-is tart: az illy 
f7.emély hát tsendefségben tartsa magát; 
a' hasát fzéles ruháVJ.l kerefztiil kell 
kötni; gyenge lágy me leg leve ll, mel
lyen kevés 'sir van, gyakran kell nél5-i 
adni ; ha e7 ek után fem fzünik a' vér 
folyás, vért el- álli to gyenge fzereket 
kell néki adni, mint N ro. 8.'Í· 94· qB. 
ha pedig azon fzerek gyengébbek vál
nának, hogy fem a' vén el- állíthatná~, 
tehát eröfsebb fzereket kell elö venni, 

mil-
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millyek Nro. 96. 97· 192. a' mellett pe
dig, hideg vizzel egy enie;' mértékkel 
elegy-itett etzetbe m.;.rtott ruhát kell 
hasának alsó réfzére kötni. mihelyt ez 
a' böséges vér folyás, már kevefebbé 
kezd folyni, a· vért el- áll: to orvofsá
gókat, ki vált az. utolsokat félre kell 
tenni. 

Meg- kell pedig jegyezni, hogy 
ezen orvoslás médjának tsak akkor van 
helyt, midön tifzta, piros, hig vér 
fvly a' fzemérem tefiböl, és a' méh 
mindentöl már üres; és így midon ez 
.a' vér .folyás ts ak onnét van, hogy a' 
vérnek edényi a' méhben igen lágyak 
és gyengék: ellenben az illyen orvos
lás hafzontalan söt káros vólna akkor, 
midön még a' Máífa, vagy egéfzlen , 
vagy annak nagy réfze a' méhben vál
na, vagy midön fok öfzve aludt, meg
tsomozott vér vólna benne a' méhbe, 
melly miatt az nem huzodhatnék öfz.. 
ve, és í gr ezen vér · folyásra okot adna. 

Ekkor hát a' Bába vagy a' Tzom
po, okofsa n és fzemefsen kezével taka
riusa-ki a' méhböl a' Máfsát. vagy a.' 
meg-tsomo7ott" alutt vért: azután nyu· 
godalom <iltal, és vért el- álli to gyenge 
Jzerek ·által, millyek Nro. 82. 92· vagy· 
nak, ez a' felettébb való vér-folyás lai
sanként meg- fziinik. 

A' me Ily afzfzonyok igen nagv 
~yermek.et hordoznak m~hek.l:en. éi 

a 2om-
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azomban igen fok vl2-is van méhekhen, 
a1.oknak a' méhek gyakran úgy ki- fe
Í'Zlil, és meg- erötelenül, hogy a' fzü· 
lés után öfzve nem vonhattya magát 
egy darabig: gyakran meg-eJik e1., az 
olly f'liilés után- is, me ll y nehezen és 
fokára ment végbe: ekkor hát a' méh 
a' fzülés után ·is meg- maradván elébbi 
nagyságában, és ki- fefzWt formájában, 
hafonló az üres 'sákhoz. és éppen nem 
huzza öfz.ve magát, melly miatt felette 
bövséges vér- folyás követke"Zik. 

Midön a' méh a' f'lillés után, ide 
jében öfzve huna magát ekkor a' fze
mérem tsont felett , egy kemény gom
halyagot, vagy kemény gömbö1yii dom
t-ofságot lehet tapogatás által érezni: 
ha tehát illyen kemény gombolyagot 
ott nem ére1.hetni , és ha az. elébb em
litett okok jelen vó1tak, t. i. a' nagy 
gyermek, a' {ok víz a' méhbe; és ha 
a' Bá ha, vagy Tzompo, bi7onyofsan 
tudja, hogy {emmi fem maradt a' méh
be: ekkor nyílván van, hogy a' bövsé
ges vér- folyás egyedtil tsak onnét van, 
hogy a' méh igen ki-fef'liilt lévén, még 

. öfzve nem hu1.hattya magát. 
Ekkor a' hasnak alsó réfzét, me

leg ruhá val, vagy tenyérrel kell gyen· 
gén dörgölgetni: a' Bába pedig az ujjá· 
val tsak gyengédeden ingt!relje a' méh
nek a' fzáját: így az öfzve hu10 erö 
fel-indúl a.' méhben, és végre öf2ve 

hu z.-
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za magát; a-zután a' bövséges vér-folyás
Iarsanként meg· fzi.inik. 

Gyakran a' fzerentséfen végbe 
ment fzülés után, kemény fájdalmas, 
rángato forma öfzve huzodáft éreznek 
méhekben az afzfzonyok, has· teker
gés j ö réájok, és h af oknak (ls6 · réfz.é. 
ben kemény fzorongatodáft fzenvednek: 
ezen fájdalmak néha meg-fzünnek, de 
ismét el ö kerülnek, néha türbetök. 
és nem hofzfzafok • de néha olly ful
lyofok, kogy a' fz.ülésnek fájdalm inál· 
is kinofsabbak. 

Szülés után va.l6 fájdalmaknak 
~nondatnak azok. 

Ezen fájdalinak többire u eröte· 
len afzft.onyokon történnek , és a-zo
kon, kiknt•k igen könnyen ingerelhe· 
tö teftek van, vagy azokon-is, k1k 
nehezen fziiltenek. 

Ha ezen fájdalmak nem nal:!yok, 
könnyu az orvoslás : mert tsak ~fzere
tsen dio. virág füftivel, vagy Succin· 
num, gyanta fu ft el meg· Hifiölt ruhát 
kell az. illy fzemély hasának alsó ré· 
fzére kötni, és ottan-ottan a.' Nro. 2'i7. 
lé v ö theából, egy fintsiá val kell néki 
inni adni. 

Ellenben ha nagyok és hofzfzafok 
a' fájdalmak, fájdalmat tsendefitö íze
reket kell elö venni, mint N ro. 8l 
126. vagynak. 

M De 
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De ha ezen fájdalmak a' benn ma· 
radt Máfsától, vagy a' méhben meg
tsomozott aludt· vértöl fzárma1tak: 
e1ek a' a' f1erek femmit nem hafznál
llak, és a' f~jdalmak- is addig meg· nem 
f1tinnek, míg a' méh azoktól, vagy a· 
terméfzetpek ereje által, vagy mefier· 
ség által meg· nem fzabadúl. 

Míg e1-ek a' fzi.ilés mán való fájdal· 
m~k tartanak, addig ~· puJfus febefsen 
vér, öfzve vonult, és egyenetlen : de 
mihelyt uok meg· fzünnek, a' pulfus 
mindjárt fubadon jár, egyenlö, és ter
méfzet fzerént való. 

Ha tt' ts e ts· hideg -lelés j o kor kez· 
clödík , és ts ak gyenge; nem fziikség 
nért orvofsághoz nyulni: hanem tsak 
az emlitett port, és lágy it o italt kell a' 
betegnek adni, azoroba n a' beteg öriz. 
7e magát a' hídegtöl, hogy meg- ne 
fá1 zon, és ha nints elégedendö fzéke, 
nlinden nap míg a' hideg tart rajta, 
és az emlöje fefzes, ligyito kl ifiért kell 
bé-adni. 

De ha eröfsen leli a' hideg, min· 
den nap, a' N ro. 1. lé v ö port, három· 
fzor vagy négyfzer v'égye ·bé, vagy 
éljen a' Nro. 2. 9· lévö herrel : és a· 
mellett böven igyon a' Nro. 40. 88· Ié
\'ö lágyito ítalokból. 

Hi tk án efik ·meg, hogy ez a' ts e ts• 
hideg· lelés olly nagy légyen hogy eret 
kellene miau.& vágatni: de tsak ugyall 

b. ük· 
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fzükséges az néha, midön t. i. a' beteg 
igen bov vérii, pulft..sa kemény és tel
lyes, vagy ha az emlöje igen veres, fe· 

• 1ette kemény, f<ij; és igen meg· gyula· 
dott. 

Ekkor úgy kell az orvosláfl: ren• 
deln'i, mint a' köz.önséges gyuladásban 
fellyebb mondatott; és ha a· gyuladás 
felettébb való, mindj<irt elsoben ·is lá· 
gyito fott kötéft kell a' melyére höt· 
ni: ha ez áltlll fziinik melyének gyula
dáfa és fefziiléfe: tehát e' közzé a' lá
gy i to fott pép köné, el- o b lato erd· 
vel biro füveket-is kell elegyiteni. 

Az emlönek illy gvulad<ifa gyak
ran meg- genyetségefedik : n; ell y ha. 
magába meg· nem fakad , lámzétával 
mt:g ·kell v;'tgni. 

Gyakran a' ~yuladás és a' Hideg
lelés el- mulik egéfz.len: de azoroba az 
ernlök jgen keményen és fe{'zefen ma
radnak: ekkor a' lágyüo italvk mellett, 
a' N ro. 173. lévö fzert kell el ö venni: 
igy gyakran kevés napok alatt a1. illy 
h.eményedés el- ofzlik. 

Ha pedig az emlönek ílly kemé· 
nyedéfei nehezen gyogyulnak, és fokáig 
tartanak, egér fz.agu bürögböl kéfzitett 
fiafiromot kell r éi kötni, és a' mellett 
ofzlatofzereket-is kell bé-adni, mil· 
ly ek N ro. 6c. 91. 13 s. I 74· vagyn.;k: 
így többire a' leg · nehezebben orvuiol
ha,o kP.P.Itny~~é!l:k-is, és mérges. úk 

M l fenés 
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fenés fekélyek a2 emlön, f'lerentséfen 
meg- gyogyulnak : de azomba az ílly 
fzerekkel fok ideig kell élni , hogy leg· 
kifsebb keményedés fe maradjon hátra. 

Néha a' tsetsnek bimboji, kiv~lt az 
olly afzfzonyokban, kik a' magok gyer· 
mekét hoptattyák meg-febefednek. 
fájnak, fok helyeken meg· hafadot.nak: 
nagy könnyebbséget fzerez ekkor az, 
ha birs -alma meg- tört magvának lev é· 
vel, vizzel fel- erefztve, vagy fül fü· 
nek frifs levével a' tsetsnek ílly bim
boját gyakran me~-kenik, vagy ha 
tojás vagy viafz-olaJjal jól bé- kenik. 

Néha pedig a' tsetsnek bimboja 
igen meg· verefedik, és vifzket, fáj 
keményen, és valami tsipös evös ma· 
téria j ö· ki rajta, melly azt néha ki fe· 
befiti, és ki. efzi : ekkor a' sérelmes 
réfzt a' Nro. 208. lévö fzerrel kell 
gyakran, de gyengédeden mofogatni , 
és ugyan azon fzerbe mártott gyenge 
gyoltsot kell fziintelen rajta tartani: de 
arra kell vigyázni, hogy mikor a' 
gyermek fzop~!. akar, mindenk~r ~lébb, 
lagy me leg teJJel, egyenlö mertekben 
elegyitett vizzel a' tsets bimbaját meg· 
kell mosni, és tifztogatni , hogy fem· 
mi fe maradjon rajta ezen orvoiságból, 
hogy a' gyermek azt bé-ne fzopja: a.· 
kik pedig nem fzoptattyák gyermekei· 
ket, ne lll fziikség hogy így téjjel le 

mofsák 
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mofsák a' tsets bimborói u orvofsá. 
go t. 

Némelly afzfzonyoktól a' gyermek· 
ágybéli tifztulis elég böven foly : de 
némellyektöl tsak kitsiny mérték.ben: 
némellyektöl tsak ollyan vér -foly- el, 
mint a' mofott husnak a' leve, némel· 
lyektöl pedig inkább tsak taknyos vi· 
zes m:uéria foly, mint fem vér. 

Az efféle illapotban tsak azt kell 
meg· visgálni, ha egéfséges- é az.omban 
a' gyermek ágyas afzfzony, vagy nem? 
ha egéfséges, femm i bajt nem érez, a.' 
terméfLetre kell bizni az egéfz d>llgot. 

De ha látni, hogy az olly .tfzfzony 
kitöl böven és fziintelen foh· ez a' vér 
tifztulis, az által erötlenü.l, fzinében 
sáppad, ottan. ottan ájuláshoz közelit. 
fzive dobog, 's a' t. ekkor vér-folyáft 
el- álli to ize rt mint fellyebb . irodott 
kell néki adni, és hogy tsendefségben 
tartsa magu meg kell néki mondani. 

Ha pedig a' gyermek- ágybéli tifz. 
tulás tsak igen kitsiny mértékben van 
az afzfzonyon ; de nomhan hasának 
alsó réfzében fzorongatodáft, vagy hur
dalo fájdalmat érez , feje fzédeleg, 
melye meg-fzorúl, fzíve dobog, fzo. 
rong.uodik ., é~ tellyes p ulfusa van: 
ezek an jelentik, hogy a' tifztulás nem 
elégendo mércékben me gye n töle: ek· 
kor hát gyakran moiafsa lábait Iágyito 
feredöben; hasát pedig a' N ro. ua. lévo 

l\1 3 rra.l • 
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irral kell ottan -ottan jó darab ideig 
kenni; lágyito ld ifiért-is gyakran kell 
bé-adni; a1omba a' Nro 8R. 2.'ír. lévö 
italokból böven il!yon. Ha ezen fze· 
rek nem eléggé haf1n:ilnak: tehát a' 
Nro. 120. 20r. 2c2. lévö lzereket kell 
elö venni. Ha pedig a' pulfusa tellyes 
és fefzes, eret kell rajta vágni. 

• V ért forralo ~ és a' vér- folyáfi: 
eröfsen hajto fzereket, ki váltképpen 
tá vonatni kell. 

Gyakran meg·efik, hogv a' hirtelen 
va.ló me~-fáz:ís miatt, vagy hirtelen való 
me~-ijjedés meg haragvás, vagy más e
gyé bb indulat miart, a' p:yermek- ágy
béli tifztulis hirtelen el-áll, fenn akad, 
és a' belsö réf1ekre megyen által: eb
bol a' lcg·vefzedelmefebb gyulafzto ny a· 
valyák 11 ármaznak. 

Felettéhb rofzfzúl e~ne a' dolog, 
ha ekkor vér- folyifi indi to fzerekhel 
akarn:ík az illyen el- állott ti f1 tul .ifi 
meg- inditani: hanem tsak úgy kell or· 
vofolni, mint fellyebb az illy nyava
lyában meg-iratott. 

1\'éh:i a' gyermek-ágyas idö köz
ben, minden nyilván való ok nélkül 
has menés efik a·z afzfzonvra, mellv vi
zes és epe sár matériábóf áll, és ekkor 
a' vér- tifztulás ra j ta meg- fzünik. 

fl' a ez a' has-menés nem felettébb 
va ló, fem más e~yébb bajt nem okoz. 
vagy fokáig nem tart: nem fzükség azt 

el ál-
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·el- állit11ni: de hí!. felettébb van, és fo
k áig tart: a' Nro. I 93· lévö port kell 
bé-adni, és azután a' Nro. 94· lévöfzer 
által kell a' has· mentll: mérsékelni. 

Ha pedig a' has· menés onnét van, 
hogy a' b~:te~ meg- fázott, vagy hogy 
11em jó Di.:Etát tartott: ekkor úgy kell 
azt orvofalni , mint fellyebb az illy 
okokbul fzármazott has- ruenésröl meg
mondatott. 

Néha a' gyermek- ágy2s afzfzo- · 
nyaknak leg- nagyobb nyavalyáji onnét 
fzármnnak, hogy a' téj az ernlójökben 
nem jól kéfziil ·meg, nem v.í.lik el elég· 
gé a ' vértöl, hanem meg-poshad, meg
romlik ottan; vagy midön a' fefzes és 
téjjel tellyes emlö, hirtelen meg-iire
fedik, el- b gyúl, el- hervad, jóllehet 
a.' tsets bimbon nem fzivárgot-ki a'téj; 
mert ekkor a' téj vif1 fu takarodik a.· 
melvbe, és kuh.imbféle réfzekre me
gy en által. 

Ha ez a' téj az &gyvelöre. a' tii· 
döre, vagy a' hasba lévö belsö réhek
re takarodik: igen vefzedelmes az. álla
pot , és gyakorta tsak hamar meg- hal 
miatta a' beteg. 

Ha pedig ez a' t~j a' kiilsö réfzek
re tak:uodván, ottan daganatot támafzt, 
gyakran lehet rajta fe~iteni; mert ek
kor tsak fok Ligyito italt kell adni in· 
ni, és mihelyt a' daganat meg-lágyúl, 
ki-kell v.ígni, és fokáig úgy kell nyil-

M 4 va. 
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va tartani, hogy minden rusnyaság 
azon az uton kt- follyon. 

Az ílly daganat néha mindjárt ele
inten meg -lágylil. és lehet tapogate 
kénel érezni, hogy a' nedvefség meg
gytilt benne; néha pedig kemény ez a' 
daganat, és ekkor lá gyi to flaftromot 
kell réá kötni, vagy pedig; lágyita pép• 
pel kell mennél hamarébb meg- ére l· 
t/!tni. 

Néha pedig ez az emlöböl vifzfza 
tak11.radott té j az egéfz teften el-terjed, 
és fullyes köfzvényes fájdalmat okoz, 
gyakran azután némelly tapjait nem ts 
mozdithartya a' b_eteg. Ekkor a' Nro. 
46. 72. 116. 173· 174. lévö fzerek, hi!. 
jó darabig él velek a' beteg , hafz n:íl
nak: ha pedig a' mellett jó eröbe van 
a' beteg, igen jó lefz. azoroba, gyenge 
purg;ilo fzert gyakran bé- adni néki. 

Néha pedig azután hogy a' téj az 
emlöböl a' vérbe viftfza takarodott. 
nt lehet éf7re venni, hogy az afzfzony
nak fz.emérméböl, fok feJéres, téj for
ma taknyos nedvefség foly. ki; vagy 
pedig, hogy taknyos, biidös nedvefsé
gii h.ls · menés efik at. afzfz.onyra: az 
efféle ki- Uriilés mindég hafznos, mivel 
így a' rofz mtttéria femmi réfzre nem 
megyen által, hogy ott magának féfz· 
ket verjen. 

Gyakran a' gyermek -ágyas af7.
fzonyon köles forn1a pattogzás üti-ki ma· 

gát: 
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gát: ha e1. a' pattog'Z.ás nem külömbö'l. 
a' rendes kölefes pattogzáftól, tsak úgy 
kell orvofolni e-zt-is, mmt azt, a' mint 
fellyebb a' forro nyavalyákról meg· 
iratott. 

Minekutánna a' gyermek- ágyas 
id ö f-zerentséfen el- tölt, és a' tifztulás
is lafsanként, rendefen el- vépödött: 
hafznos mindég ekkor purgáló fzert 
adni u afzf-zonynak, ollyat mint N ro. 
5· 14. irva vagyon. 

A' KISDEDEK NY AV AL Y AIRÓL. 

M ihelyt a' gyermek a' világra fzille
tik, mindjárt fzorgalmatof1n meg

kell visgálni, ha frifs, eleven, egéfsé
ges ·é az 1 vagy pedig erötlen, és ts ak 
alig láttzik hogy élne. 

Az egéfséges frifs gyermek köriil, 
minekutánna annak köldök kötelét he
lyefen meg- kötötték, .:.z t kell jól meg
nézni, ha nints é valami terméfz.et el
len való annak teftében 1 ha ép é min
den t:tgja '? nem ment - é- hi helyé
böl valamellyik tagja'? vagy nem tört
é- el'/ ha feje nem törödött. é- meg va
lahol? vagy ha valami daganat, vagy 
fzokatlan ki· nött h us, vagy valami 
feftett foltos jel nintz·é a' teflén? n ints- é 
hafadt ajaka. rnint a' nyulnak ·? 's a' t. 

Gyakran ú~y fzületik a' gyermek, 
hosy az alfele bé· van forradva • vagy 

M S pedig 
/ 



J86 .A' KISDEDEK 

pe,lig tsak bé van zh va valami vékony 
od;t nött borrel; ez f1.int úgy meg -efik 
a' vizelio tsöben- is; úgy hog v ekkor 
a' gyermek fe nem vizelhet, fe fzéke nem 
lehet: t7.ukség hát ekkor tanult Boruél y 
ké1. által fegitséggel lenni: mert fziik.ség 
mennél hamarébb a' mofian fúiletett 
gyermeket attól a' rusnyas.igLól mt-g-fza
baditani, melly ö benne meg-gviilt az ido 
alatt, mig az annya méhéo~::n lakott. 

A' tagoknak helyéboi való ki-fitz:w.
modása, és a' tsontna.k töré fe, u illy 
kisdedekben gyakran könnyen és fze
rentséfen meg- g~ogyúl. 

A' gyenge törodéfek, és az onnét 
fzármazott kitsiny do~ganatotskák többi
re hamar el-mulnak, ha az.Jkat lágv 
meleg borral és viz1.el gyakran moto 
gattyák, és abba mártott gyolts ruhát 
tartanak fziinte]en r~jta. 

A' fönek hátullyán támadt nagy 
daganatok többi.re mindég halálofok. 

A' több terméfzet ellen való tör
ténetek, nem kivánnak femmi olly hir
telen való fegitséget : ha a' gyermek 
egéfséges, fokan a~ok közzül magokba 
el-mulnak, midön az erösc_\dni kezd. 

A' tt.ibb Borbély mefierség ali va. 
ló nyavaly.íkat, ha hirtelen nem kiván
nyák a' Borbélv kéz álul való fegitsé
get, addig lehet halafltani , míg a' 
gyermeknek elég ereje lefz arra, hogy 
a' Borbély kezét ( operatiot) el- f7en
vedhefse j de ha látni .kogy az illy nya-
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vah"a nötön n ö, annak orvosiásat nem 
keÜ fokára h<~.la17.tani. 

Ha pedig a' gyermek a' f-zülecés 
után erótlen, és ollyan mintha alig él
ne, mint ez gyakran a' neh~, hofzizas 
é<; terméf1et rendin kiviil való fzülés
ben me~- fzokott esni: mindj..írt az illy 
g) errnek et élefzgetni kell, és a1. élec
nek l-enne meg -fogyatkozott erejét fe
giteni kell. 

Némelly az ílly gyermekek köz
zd, egéfzlen halo v any i7 i nil és sa p
p<~. d t, alig látt7,ik hogy lélekzene, a' 
fzívében és a' pulfus.iban, tsak igen 
gyenge és ottan- ottan el- marado moz. 
gáft lehet érezni; néha pedig femmi ef
féle jelt fem lehet a' gyermek körül 
l;jtni, hanemtsakez egyet, hogy még 
egéfz teilében a' terméfzeti meleg~ég 
meg-vagyon, és hogy még a' teile ld.gy. 

Némelly pedig mint a' holt úg}~ 
fekfzik, feje és kivált ábránttya fel
puffadt, vérrel meg. tölt, ízederjes fzi
nü, és néha fok tajték j ö- ki fzájá.ból. 

Az elso állapatban, midön t. i. az 
erötlen gyermek halován flinii, annak 
köldök kötelét mindjárt illendöképpen 
meg- kötvén, és el- vágvd.n, ötet me
leg feredoben kell tenm, melly eg:-:enló 
mérrékben öfzve elegyitert borból és 
vi1bol kéfzülc, és fpong_vi:í.val, vagy· 
ruháeskival kell mosni és dörgölgetni 
a' iej ét, ábrázattyát, mellyét, has:ít, 

hát-
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hát- gerintzét és egéfz teftét; a' vak· 
fzemeit pedig, u orrát, és a' fzivnek 
gödrét, harvas fzar v ából kéfzült gyen
ge fpiritufsal kell dörgölgetni: igy gon
doskodván körüllötte, kezd ofz.tán a' 
gyermek lélekzetet venni, ki u elött 
az erötlenség miatt nem vehetett lehel
letett, azután te fl e· is kezd melegedni, 
és végre a' firafl is el- kezdi. Az olly 
gyermeket pedig, a' ki úgy fekfzik 
mint a' holt, nem olly hamar lehet fel· 
élef'l.teni : minekutánna uérc anal-i9 
egy darab ideig így bántak, de nem 
lehetett még- is fel- élefueni, me leg 
gyólts ruhába kell an bé- polálni, és 
gvah.ran kell néki olly kliflért bé· adni, 
mellybe ;t' fzarvas fzarvából kéiziilt 
fpiritusból légyen egynéh~ny csep ele
gyicve; mclyét pedig néh.t- néha a' két 
tenyérrel tsak gyengédeden öfzve kell 
fzoritni, és hinelen el- kell botsátni: 
ottan- ottan a' hát- gerintzét, melyét, 
és kivált a' fz.íve tájékát, .'l· tenyérrel 
kell, de csak gyengédeden íitögetni , 
vagy illetni; az orrát bé- kell fogni, és 
úgy kell azomba a' fzájába levegö-eget 
fujni fújjal; így gyakran fel · éled az 
olly gyermek-is, k1t réá nézve, akárki 
holtnak mondott vólna lenni: de azorn
ba ekkor az idot és a' fáradtságot nem 
kell rajnállani. hanem egynéhány orá
kat az illy élefztgerésben el- kellerik 
tölteni : az. illy fáradtságnak elég nagy 

j utal-
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jutalma, midön AZ által Embernek élete 
fzereztetik vifzfza. 

A' máfodik allapatban pedig az il
lyen dörgölés, és vért forralo orvofság 
ártalmas vólna , mivel akkor a' vér 
igen meg· gyiilt a' föben , és az életnek 
ereje igen el· nyomattatott. 

Ekkor-is ugyan a' köldök kötelét 
el· kell vágni, de nem kell azt meg· 
kötni ; hanem engedni· kell, hogy egy· 
néhány kalán vér follyon ·ki rajta; 
így a' kisdedben a' vérnek keringéfe 
ro indjárt fzabadabb lefz, feje· is a' fok 
vérnek terhétül mes- fzabadúl; és t ö b· 
bire a7. életnek jelet tsak hamar meg· 
tett7.enek u illy gyermekben. 

!\'lihelyt pedig elégedendö vér 
fol vt · el a' köldök kötelen , azt ro ind· 
jár-t meg· kell kötni, és azután az illy 
gyermeket is lágy meleg vi1.1.el és bor· 
ral kell mosni; ha p~dig az.omba n ints 
elegedendö fzéke, kliftért kell néki ad· 
ni : mellybe egy kevés méz légyen ele· 
gyitve. · 

Az égetett, erös fpiritusból való 
hereket ezen állapatban távoztatni kell. 

Némell y gyermekek frifsen, egés
aégefen fzü1ettetnek. femmi hiba ni n· 
tsen bennek : de egynéhány orák mul
va, gyakran elébb- is, kezdenek neh e· 
zen lélekztni. a' mellyek hörög, ábrá· 
zattyok meg· fzederjefedik, fzájok ból 
uj ték j ö- ki, mellyel néha a' fzájok 

egéf'l· 
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egéfzlen me!!-telik ~az. illy tajték ot mind· 
j ln ki- kell ujjal t silk gyen~édeden az 
ö fújokból taknitani, kliil:ert kell né
kik adni, és a' N ro. 283- lévö f1erböl 
~y:tknm kell nékik egy kis kaffés ha
Iánkával ::~dni. Az okádás haf1nál az 
illv kisdedeknek, mert azzal a' fok 
taknyos matéria ki· megyen belöllök. 

Mindjárt a' fzilletés után való Í1 é
ke 11.' gyermeknek, ollyan mint at; 
envves, fzurkos, fe tét 1 öld es, tak
nvos matéria, mellyet gyermek-f"Lu
rÓknak- is lehet mondani. 

Gyakran nem tsak a' gyomra ter
hes a' kisdednek taknyos . roatériával, 
hanem a' béleiben-is a' taknyos maté· 
rián kiviil, fok gyermek- fzurok van. 

Felette igen nagy fzorongatod~fr. 
el- erötlenüléfi fzerez a' kisdednek at; 
illy matéria, ki vált midön az igen eny
ves, úgy hogy nehezen me h t el- töle. 

Ha ped1g tsipös ez a' matéria, a.' 
belet rágj:t, has tekergéft oko1., fel· 
puffadáfi, gyakran a' tagokban ráng a· 
todcifi , a' nyavalya- törés hez. hafonlo 
hánykodáfi, és a' belekben gyuladd.fi 
fz.erez.. 

Leg-elsö gond-is a' legyen hát. 
hogy u illyen fzurkos maLéri a a' kJsded
böl ki- ürittefsék: e' végre a' N ro. 2 c. 9. 
260. lévö f1erböl gyahran kell néki 
egy kaffés kaLinkával adni. Ha pedig 
ez a' gyermeki f.zurok, büdös és ts1pos. 

at; 
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a1- eléthi fzer mellett kliftért-is kell 
néhit adni, melly frifs olajból, és tehén 
hus lévböl kéfzült légyen. 

Hogy a' gyermeken has tekergés 
van, meg-lehet abból tudni, hogy ak· 
kor a' hafa fel - fuvodott , a' gyer
mek nagyon fi kolt, és fzi.:ntelen fir, 
lábát a' ha fa felé vonn y a- fel, magát 
hánnya veti, és ha egynéhány fzél el
megyen töle, mindjJ.rt tsendefebben 
van. 

A1- elébbi gyenge purgála fzerek
kel, mind addig éljen a' kisded, ha 
fzinte már fzopik ·is, vagy masképpen 
tápláltatik-is, valamíg az illy matéria 
belölle egéfz.len ki - nem takarodik: 
mert valamig abból valami marad ben
ne, mind addig a' téj, vagy más tap
lálás nem hafznal néki, és nem-is nyug
hatik. 

A' kisdedbeH hogy az illy enyves 
matéria mar egéfz.len ki. takaradotto 
abból meg -lehet tudni, hogy azután 
terrnéfz.eti fzine van a' fz.ékinek, és 
taknyos, fetét 1-öldes, vagy más fzinü 
enyves mattriaval többé nem elegyes. 

A1- olly.tn gyermeket a' ki frifs, 
er ös, egéfséges , a' kinek ha fa mindjárt 
eleinten könnyen, és bövségefen ki- ü
rült. a' ki a' fzáját fzüntelen nagy ki
vánsággd tátja -fel, aj~kit hegyefen 
öfzve vonja, és úgy kéri a' tsetset, le· 
het tizenkét ora mulva fzoptatni, vagy 

m.&s 



192 A' Ki::JJJEDEK 

más igen gyenge ' könnyen eméfztheti:S 
eledelt néki adni. 

De az ollyan gyermeknek J a' ki
nek ha fa, nem olly könnyen, nem- is 
olly böven kezd iirülni J és tifztulni, 
hufz.on ·négy, vagy harmintz orákig 
nem kell tsetset adni, ha fz.inte fz.iinte· 
len kivánná-is a1.t; elég az, illyennek, 
gyenge, 'sir nélkül való h us lévböl egy
néhány kaffés kalánnal gyakorta adni . 

.1\'linekelötte tsetset adnak a' kis
dednek , meg· kell jól visgálni , ha 
Í'Zophat- é az'{ 

Hogy ezt meg • tudhasd , kis ujjo
dat tedd a' fzájába J és ha ut nyel vé
vel és ajakival bé· fzopja, bé· huz.za, 
ebböl meg· tudhadd J hogy fzophat. 

Hogy a' nyelve fzabadon van & 
kisdednek, abból· is meg· tudhadd, ha 
az nagyon fikolthat, ha nyelvét ajaki
nak külsö fzinéig ki· nyujtja, és ha 
nyelvét a' fzája padlásáig fel- mozdit· 
hatja, és végre abbol, ha jól fzopik. 

Ha pedig látni, hogy nyelvét nem 
könnyen mozditja , és nem igen í-zaba
don van a' nyelve; j öl meg- kell vis
gáini, ha nyel vének alsó ré Ize nem ra
gadt-é -Ie? és így a' nyelvnek hártyá~ 
kötele eléggé van. é fel. olciva "i 

Ha úgy nints, tehát okufan ésfze· 
me fen, olloval azt fel- kell mettzeni. 

Né.ha pedig a' kisded azért nem 
fzophatik, me rt gyenge és erötelen: az 

illyea· 
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illyennek nem kell a' tsetset erövel 
dugni a' fz.ájában, ha nem :i' tejet t!=alt 
gyengédeden ke'! a' t"etsböl a' f·djába 
erefzteni, v agy ki- fej vé a a· tejet a• 
tsetsböl, kaffes kaJánnal kell a· fz..íjáoa 
tölteni; V;'fgy pedig tc;irke h us levet 
kell gyak r• n néki :tdni, mellyel ad· 
dig éljen, míg annyi treje j ö, hogy 
hophat, és azután a' tSe!sre kell fugni. 

Néha pedig a' ki~ded a-zért nem 
fz.ophat, mert a' nyelve és 117 ajaki 
f.ijnak, vagy hogy a1.ok febefsek. 

A z t !ly gyermeket- is hát tsak 
úgy kell ~áplá.lni, mint elébb monda
to[t, míg e7en bajai el-mulnak. 

Az. illy állapatban ped1g nagy 
könnyet:>bséget f-z erez, ha a' N ro. 67. 
26r. lévö fz.erekkel, ezen f~jos vagy 
febes réii.eket gyakran kenegetik. 

!vhkor már a' kisded egy darab 
idötöl fogva f1.upott, a1.után fokféle 
bajai érke-z nek a' té j miatt, kivált ha 
gyenge, erötlen hafa van, v agy ha 
az.omba taknyos nedvel'séggel- i:> a' 
gyomra és bé le meg · terhelodik. 

Mert ekkor többire a' téj a' gyom
rában meg-aluhik, meg- siiriidik, meg
favanyodik: innét a' gyomra. és béle 
fel·fuvodik, has-tekergés jö réá, melly 
miatt tagjai, mint a· nyavalya- törés
ben rángacodnak, hánykodnak: gyak
un, süri.i, meg turofodott matériát oká
dik ; nagy fzorongatodásba van, erötlen; 

M~sou!k Réfz. N ni.t1ts 
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nints nyugta; a1után erös has-menés 
j ö réá, az eméfztete többire taknyos, 
meg· turedzott forma, és büdös~ néha 
eleinte az eméfztete zöldes, néha pe
dig sárgás ugyan, de egy kevéc; idö 
mul va az· is pá fit zöld fziniivé léf1en : 
és ezekböl a' j elekböl lehet nyilván 
meg-tudni, hogy fok tsipös favanyu 
matéria van gyomrában, mellyböl az 
emlitett bajok fúrmaznak. • 

Ekkor hát olly fzereket kell adni 
a' kisdednek, mint N ro. 26l. 263. :<6-t.. 
265. vagynak: így a' fav:lnyu tsipös 
roatéri a többire meg· orvofaltatik, és 
Jafianként hasából ki- ürül. 

Ha a' has- tekergés felettébb ki
nos, gyakran kell · klifiért adni a' kis
dednek, melly frifs olajból, és h us 
léböl kéfzulji..in, hAsára pedig fzeretsen 
dio virággal meg· fiifiölt gyenge ruhát 
kell kötni; vagy pec!ig gyenge ruhá
ból z.at -kotskát kell varni, azt fzék· 
füvel meg· kell tölteni, és mindég me· 
legen kell a' hasán tartani. 

Ezen orvosl:.ft mind addig kell 
követni, míg lám i, hc,gy még is tu
ros, faj ·os, va.:y tsipös favanyu ma· 
téria van a' kisdedt-en. 

Az 1dö alatt pedig, kivált ha a' 
favanyu tsipös matéria -igen fuk a' kis· 
dedben, ritk;ín kell öret fzoptarni, 
vagy tejet nék1 adni : hanem inkább 

ts ak 
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tsak Jól meg- fózött tsirkc husnak le
véve l kell táplálni. 

Az illy fzorgalmatos orvoslás ál· 
tal az eléboi bajok, több1re mind meg
f'z.iinnek: ha pedig a' has - menés az
után- is tart a' kisdeden , midön már 
úgy Httzik. hogy a' fa v anyu tsipös, 
és fajtos, tu ros ma téri a belöle ki- ta
karJdott, ekkor a' Nro. 2.66. lévö fzert 
kell elö venni. 

Az eros, és ip;en fzorito. has-me
néA: el- álli to fz.erek a' kisdedtknek 
mindég ártanak: mert azok az ö bel· 
·sö rétzekben meg- keményedéft okoz
nak, ha fok fel- puffad, meg-keményiil 
miatta, fokfwr pedig ne hez en gvogvit
hato, vagy on•ofolh~tatlan fziraz ·be
tegségben· is esnek miatta. 

Ha pedig azután- is, midön már 
az elébbi fzerek által. a' taknvos, tu
ros, és favanyu matéria meg ."orvofol
t:ttott, a' nyavalya töréshez. hafonló 
rángatadáfok, és hánykodlfok meg
vagyn:lk a' gyermekben: ekkor a' Nr11. 
267. 268. 269. 270. lévö fl.ezeket kell 
elö venni. , 

Az illyen fzereket pedig foha <td
dig bé · nem kell adni a' kisdednek, 
míg gyomn. és a' béle a' tsipös roaté
riáról ki- nem tifztúl; mert többire az 
a' fö fzer-z.ó oka az illyen bajoknak : 
míg tehát az olly roatéri a k.J ·nem ta· 
karud1k, a:z:. illy íiereket hijába adják 

N ~ a' 



196 A' KISDEDEK 

a' hisdednek: de tsak ugyan, midön a' 
nyav:~lya-töréshez hafonló hánykodá· 
fok, és rángatadáfok kemények és fo
ká tartanak a' kisdeden, a1. elébbi fze· 
re khe1 ezekböl-is lehet elegyiteni, és 
ugy kell néki bé- adni. 

A' melly kisdedeknek formátlan 
nagy fejek vagyon , vagy a' kikben, 
a' ka;>Onyának tsontos réfzei igen tá
\'Ol úlnak egymáfiól, a' kik mindég ál
mofak, és nlinden nyilván való ok 
nélhi!l gyakran okádoznak: ezekben • 
a' tagoknak _rángatodáfi mindég vefz.e• 
delmefek. 

Gyakran meg · efik, hogy ezeknek 
fejekböl hirtelen, taknyos nedvefség 
kezd le fzivárogni, ekkor ezek min
dég tsuklanak, azután nehezen lélek
zenek, és köhögni kezdenek, azután 
nyavalya- töréshe"L hafonlo hánykodis 
jö réájok, és néha tsak hamar azután 
meg-halnak. 

Némell y g_vermekekenk ugyan gven
ge korukban illyes bajok nintsen, ha· 
nem u-indég betegefek, és buta elméjek 
va~y fejek van: és gyakran egéf"L él
t eh ben tart rajtok a"L érzö inak ren· 
deleden rángatadáfa • vagy maga a' 
nyavalya-tö!és-is ré<íjok j~r. 

A7. ílly gyermekeknek nagyot 
haf7nál, ha gyakran aJnak né}.ik gyen· 
ge purgllo h~rt· 

Néha 
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Néha pedi!2; hogy nyavalva-törés· 
hez hafonlo hánykod.aok és rángato
dAfok jönek a' kisdeclre, annak a' f1op· 
tato d.:jjka az oka: midön t. i. a-z, nagy 
meg-haragvás, vagy meg ijjedés, vagy 
m1s egyéb b nagv JndulawfsJ.g után, 
fz.optattya a' kisdedet. 

A7, illy kisdednek mindjlrt purgá. 
16 fzert kell adni, de í;yengét, a' daj
ka tsetfuöl el.kell ,fogni egy darabig; 
a' dajka melyéböl egynéhányfwr kt
kell fejni a' tejet, és midön m:í.r az 
indulatok és a' miatt a' dajkában lett 
háborodáfok meg. fz.iintek. és emlöjé
ben frifs újj t~jj fzaporodOtt, akkor 
kell ofz.tán ismét tsetsre fogni a' kis
dedet. 

Néha a' fzo?tato dajkára a' havi 
tifztul is rendefen elö keriil: ha e7. idó 
al.ut a' mi.ut femmi baja nem érkez.ik 
11.' kisdednek; nem f7.iiks~g a' dajkát 
válto7tatni: de ha az idö alatt a' kis
ded mindég beoteg-es, nem nyugh.ttik, 
kivált ha inai rángatodnak, vagy ti~y 
hánykodik, mintha a' nyanlya törné, 
ekkor vagy a' téjtöl el kell vá 1af7ta
ni, vagy más qajkát kell néki keres
nJ. 

Gyakran, a' fzii]etés után egy da. 
r-tb idövel sárgaság cfik a' kisdedre: 
többire ekkor a' gvomra és béle fel
van fuvodva; ekkor-is a' fellyebb e-n
litett gyenge purg;!ló fz.ereket, k1vált 

N 3 a' 
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a• N ro. 264. lévöt kell elö venni, ha 
látni, hogy fa v anyu, vagy turos ma
téria. gyult. meg benne. 

lJe ha lemmi jele nints annak, 
hogy iok tavanyu matérja vólna benne, 
és ha elégedendö tzéke van: ekkor csak 
ollyan J1ereket kell egy darabig néki 
adni, n1int N ro. 27 r. 272. vagynak. 

Szint enn fzerek haf1 no fak akkor
is, ha egy darab ideig élnek a' ~isde
dek velek, kiknek gyakran holnu apro 
fekély~tskék támadnak a-z. ajakokon, 
foguk- husán, nyelveken , és torkok
ban; de ha nomba e1eknek hafa meg
f7.orúlt , fú kek nincsen elégedengö. 
e1.en hereket egy két nap félre kell 
tenni, és azok helyett gyenge purgáló 
f-z.ert, minc N ro. 273· kell bé · adni. 
A-zomban a1. ílly kisdednek f1.íjác min
dé& tif7 tán kell tartani, gyakran kell 
frils tifzta jó vízzel, vagy sállya viz
'l.el ki-mosni: ha u ajaka, nyelve, 
foga-hufi1, és torka febes, a' Nro.26r. 
lévö fzerrel gyakran kell azon réhe
ket kenegetni. 

Ha ped:g azomba a' kisdednek fzá
ja, vagy a-z emlitett réfiek valami fe
jéres, ragados hártyával vagynak bé
vonva, v agy ha azok az a pro feké
lyetskék. p;ombáfok és dombofok: ek
~or egy darab vékony gyenge g_volcsot 
vizbe kell mártani, a-zuc.:.n a' Nro. 274· 
lév~ porba kell azt máruni, és azzal 

nak. 
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tgak gyengédede.n kell at. emlitett r_é
fzeket kenegetm, dórgölgelm: az utan 
a' kisded fáját jól ki· kell mosni, és 
a' Nro. z6r. lévó fzerrel úgy kell bé
kenni a' mundott rél"z;eket. 

Ha a' kisdednek, tsípós, vifzketö, 
evös, fok;íig tarto fel· tsattant tarja
gotsig, vagy apro fekélyetskék vagy· 
nak az ábrázattyán, fiil2n, í zem e tijé
k;'tn, fejének hajas.réfzén: ekkor- is, 
mint fellyebb jó darab ideig kell néki 
adni olly fzereket, mint N ro. Zi l· 271. 
273· vAgynak. 

Néha az illyen orbántzos fekélyböJ 
fok tsipös nedvefség foly· ki, melly a' 
k?7ele?b lévö réf1.~K.et ":leg gyulafL.tya, 
kt · efz.t, vagy pedtg maJd el- tiirhetet
len vifzketegséget fzerez;: ekkor hát 
l:lgy meleg vízzel elegyitett téjjel kell 
gyakran ki-mosni az illy tsipös ned· 
vefséget, és azután fzáraz ruhá val kell 
fel- [zi vat ni, és ki- fzárafztani a' ned
vefséget. A' febet fzárafzto fzerek, 
kivál t a' mellyek on ból kéfziilnek, itt 
többire vefzedelme[ek: néha ugyan 
azok által el· fzárad az ílly fekély, de 
uután a' tsipös nedvefség gyakran a.' 
belso réfzekre tak:irodik, és gyulad.Ht, 
inak rángatodáfit, nehéz lélekzéft, vak
ságot, és néha nyavalya-töréft-is [ze
rez. Az ílly fel· tsattant tarjagofsággal, 
és fekélye!, mi n d ég okofsan kell hát 
bánni :· igaz ugyan hogy fokáig tarta· 

N + nak. 
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nak uok: de hogy a' nagyobb vef1e· 
delmet el-lehefsen keriilm, a' fliilék
nek békefséges türéfsel kell v árui a1 ok· 
nak meg· g 1 ogyulását. 

S1.mt e1en izerek hafzn<Í.]nak az 
olly kisdedehnek ·is, kiknek nagy ha· 
{ok vagyon, vagy a' h•~.btn úgy lát· 
u ik, hogy meg· keményedés van bel· 
sö réf1eihben: de i1 iik~ég hogy azok· 
kal iokáig éljeneh az ílly kisdedek: a' 
n1ellett efive, reggel , jól meg- kell 
:kenn1 a' hafokat olly írral, melly ~· 
Patikában fejér málva irnak monda· 
tik. 

Ha pedig a' kisded ha~ában lévö 
keményedés olly erös, hogy ezen Í7 e. 
rek által nem akar meg. tígyulni, a-
7 omba, ha a' mondoláh. a' kisdednek 
ny ak án, vagy egyéb b réfz én· is tefié. 
nek:, meg- keményedtek: .ekkor a' Nr o. 
2í "· lévo fzert kell néki rendelni. 
roclly orvofs~g többire elégséges- is, ha 
egy darabig él-véle: ha pedig egyfzers
n: md !oh tsipös matéria ·is van a·· bé
libe n: a' .1\'ro. 2i6. lévo fzert kell néki 
rendelni. 

Ha ollyan fzerehkel, mint Nro. 
2iJ. 272. 27'í. 276: jókor kezdenek él· 
ni, és jó darab ideig élnek az olly 
kisdedek , kikMk , a' mint fzokták 
mondani, kettös tagjaik vagynak, vagy 
An gli ai betegséebe efiek ; abból gyak
Jan· ízerentséien ki épülnek, vagy let;~ 
' alább 
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al~ hl:> vefzedelmes következéfit el- ke
rühk 

A' Nru. 277· lévö por gvakran fte· 
rencséfen meg . orvoi'vlt-t e' nya v atyát, 
de úgy, hugy fok. hunapok al:ttt, söt 
egélz. efzrende1g- lS élt vél!e a' gyer
mek. 

Azomba arra ke li vigyá7ni, hogy 
midön a' gyermek ezen l1erekkel él, 
ha nim'>en elégedendj fz.éke, vagy h ;t 
az étélt nem kivánnp.: gyakran kell 
néki gyenge purgát7 iót- is adni, mil· 
lyen Nro . .2.n. vagyon. 

Az illy gyermeket pedig, mindég 
tifztán és fz; r azon li. ell tartani; me rt 
ha mindég nedvefségben és rusnyaság
b.tn fekh ik, az :í.ltal minOég öregbe
d lk. nyavaly j ja: gnkran a' tifnátalan 
vagy nedves ház. mell) be az ílly gyer
mekek lakn"lk, leg. elsö fzcrzö oka az, 
ö ny a valyájoi\na h. 

A' ufzu fzáraz, frifs levegö· ég, 
l1. illy g'.-ermekeknek k1v;iltképpen 
haf-z.nál: a' mellett a' te l nek minden
féle gyakoriáfa, a' mell_yre tsak lehet 
a' kisdedeket fugni. 

Sokat fegiti e' ny"lvalyának gye
gyitását az- is. ha a' kisdednek hasát. 
és meg-vaftagodutt t.\gjait, kámfornak 
és fuccinum gyamán1k filfiivel jól meg
fiifiölt pamut ruhá val, romden nap 
gyengén dörgölik. 

N S A' 
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A'· melly gyermeket a' gelif-ua h!
borgat, attól többire könnyen meg-fza
badul, és meg -gyógyúl olly fzere.k. ál
tal, rnint Nro. 278· 279· 280. 281. 282. 
vagynak. 

Ha pedie a~omba kemény-is a' ha
fa, és fefzes; \'a~ y ha a' mondulák tes
tébt"n meg- keményedLek: ekkúr ezen 
Í7ereket a' fell_vebb ernlitett Ugyito és 
olvafzto fzereh.kel ml'g kell elegyiteni. 

A' harmadtk v.11gy negyedtk ho
napban gyakran meg-efik, hogy a' 
kisded, valamit tsak kí!phat, mindent 
a' fzáj;: ban dug, és an · er<.Jf.~en harap
ja, fz~jából fok nyál foly ki, és a' két 
áll tsontya igen meleg, fok helyen igen 
vere~, és igen vifzket néki ; néha egéfz: 
tefiében nagy forrosága van, ábránt
tya piros, tellében b<idgyadt, és p ulf u. 
fa hideg -lelös. 

Ezek ::~' nyughatatlan bajok akkor 
jön ek a' kisdedre, 'll idon a' fzáj:iban a' 
fognak marériája kezd keményedni, da
gadni, és dombofedni , az.· az, midön 
a· fug ke1d érni. 

J: kkor ha elégedendö fzéke nint9 
A. gyermeknek, gvakran kell néki klis
tén adni, és a' mcllett gyengén hivefi
t6 italt, mint Nro. 283- a' fájos réf1t 
pedig a' Nro. _67 .. lévö f?_err~l gyakr~n 
ke ll kenegetnt: 1gy maJd mtndeg kon
nyen meg· f1.ünik a' vérnek ekkori fel
buz.duláfi. 

A' 
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A' hetedik, nyolt1adik, vagy ki
lentzedik honapban, néha későbben- is, 
Utogetnek a' kis-gyermeknek fogai ki_ 

Némelly gyermekben e'L könnyen 
efik- meg , úgy hogy éfzre fem lehet: 
fokfzor venni, hát már ki- jött a' foga. 

De némelly gyermek igen nehe
zen fugaforlik a' foga i nye meg- dagad, 
meg- verefedik, meg -gyula d , ég , és 
fáj: az ortúja igen piros, fzeme vii
logo, meröven áll; fzájából hiintelen 
fok nyál foly- ki: többire kemény hi
deg -leli, nagyon f'Lomjuzik, egéí'L tes
te forro; nyughatatlan, fzorongatodik , 
nem alharjk ; gyakran inai rángatod
nak , és minth~ a' nyavalya- törn é, 
hánykodik Í'Lüntelen; néha has-menés
is efik az ílly gyermekre; mindég jobb 
pedig ha ekkor has-menés van a' gyer
meken, mint fem, ha meg- Í 'Lor ul va 
vóJna a' h~f1. 

Hti tehát eröfsen leli a' hideg a' 
gyermeket, minden orába.n egy kalán
nal kell néki adni a' Nro. 28~- lévö 
Í7.erböl : ha fzéke nints eh~gedendö, 
gyakran kell néki lágyito klifiért adni: 
.a' lába taloára Galbánumból való fh.
firomot ke !l kötni, vagy pedig fa v anyu 
kováfzt; és a' meg- da p d ott, meg-ve
refedett fog.:t ínyét. a' Nro. 67. lévö 
fzerrel fzünt~lcn kell nec.lvefiteni. 
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Az illy orvosl:ís után gyakran a' 
forrcsá g , és a' h1deg -lelés meg· fz.ü. 
nik, és a' fogak fzerentséfen k1-nönek. 

Gyakran ped1g az. illy fzerek ·is, 
femmit nem haflnálnak; a' forroság., 
a' hideg-lelés fzüntelen nevekedik a' 
gy~rmehen; fzeme! . m~g- verefed ne~, 
maJ vonodnak, t?.g)al rangatodnak; es 
ekkor a' gyermeken eret kell vágni, 
vagy pedig. a' mit még annál- is kön· 
nyebben végbe lehet vinni, nadályt 
kell a' fule megé ragafztani. 

Ha a' gyermek igen böv véru, 
vagy ha fullyofodik nyavalyája, és a. .. 
hideg -lelés fem akar f2ünni rajta, né. 
ha ismét eret kell rajtil vágni, vagy 
ujjonnan nadályt kell ragafztani. 

Ha ekkor vért f0rralo fzereket, 
v agy égetett erös fpiritufokat adná· 
nak a' gyermeknek, a7. inak huzodáfi; 
és a' tagok rángatodáfi ellen: az ált:tl 
nem tsak a' nyavalya öregbedne, d~ 
gyakran halál is következne. 

Ha pedig az inak huz.odáfa és a' 
t:~gok rángatodcíJa azután- is tart, mi· 
dön már a' hivefitö fzerek, a' fok 
klifiérek, és ér-vágás által a' hideg
lelés és forros;ig n;~gyot fzünt: ekkor 
olly an fzereket. is lehet ofz.tán adni, 
millyek Nro. 267. 268. 269. 270. vagy
nak. 

Ezen fzereket gyakran bé -leh~t 
adni akkor. is mindjirt eleinten , mx• 

helyt 
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helyt a' gyermeken az inak hu7od~fi, 
és a' tagok rángatod<iti el- kezdödnek, 
ha t . i. a' fogafado gyermeken fem nagy 

· forros<ig, fem erös hideg -lelés nir.tsen. 
a 7 om!:>a ha a1. bádgyadt, és fzüntelen 
álmos; é:> ha femmi jele nincsen , hogy 
gyomrában, vagy belében valami ra va
ny u taknyos, vagy más tsipos matéria 
vólna • rnelly a1. illy rángatoJáfub.at 
okozná. 

Ha pedig a' fellyebb elö fdmlált 
je-lekböl nyilván van, hogy gyomra 
vagy bél e , taknyos, faj tos , tu ros, 
vagy más favanyu ts;pös matéri<ival 
meg- van terhelve: a1. olly at, a' fel
lyebb emlitett gyenge f1erekkel ki-kell 
belöle takaritani, és azután minden tag
jai~an meg· fziinnek a' rángatodáfok. 

Ha pedig azon fzerek után fern 
f1.ünnének azok; u inak huzodáfi., és 
A' tagoknak rJ.ngatod:ift ellen való Íze
reket kell elo venni, millyek a' N ro. 
267. 263. 269. 27c. lévö fzerek. 

Ha ezen fzerek fem e!égedendök: 
tehát azok mellett, hojagot fzivo flas
trumot ·is kell a' lába ih:ráj<ira kötni. 

Néha pedig a' fognak i nye, azon 
u helyen, a' hol p.' Í J g ki· aha r buj
ni, igen dombos , fef1es, és olly ke· 
snény, hvgy a' fog ki· nem furhattya. 
m;~.gát rajta: ekkor hát meg· kell au 
okolsan mettzeni, hu gy a' fog ki- buj
hafson-

A' 
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A' fdpafztalás úgy tanittya, hogy 
at. olly gyermekek 1uk.kal künnye~ben 
fogafudnak, a' kiken akkor gyenge, 
és nem lankaf7 to has· menés v agyon. • 

Awk ellenben, :t' kiknek akkor 
ha fok meg· fzoníl, bádgyadta k, fziin
telen alufznal1., fzemek egy hely be áll 
meröven, töb~ire ny a val y a · töréshez 
hafonló, rán~a tod :'ifi fzenvednek. 

Ha a' ktsdedet hirtelen hideg le
vegö. égre vifzik, vagy ha keskeny 
f1.oros helyen bé· fu vo fzél•éri, gyak
ran ná t ha és köhögés j ö réá a· miatt. 
torka és fnva rekedezö lefz.. melly
hez néha hideg lelés, forroság é~ f7om
juzás-is j,irúl: ezen bajok gyakran kö'l· 
nyen el· mulnak, ha a' N ro. 284- lévö 
f7.ert adjak a' kisdednek, és arra a' 
Nro. 13. lévö théából, gyakran adnak 
néki inni. 

Ha pedig felette rekedezö a' tor
ka, ha a Júraz hnrut fzüntelen gyö
tri, és ha a' fzerr.éböl, orrából, fzün
telen, vizes tsipös nedvefség fu ly: ek
kor a' Nru. 285- lévö fzert kell néki 
adni-

Ha pedig nyilas turMval ke1d 
hurutolni, és meg tettzik, hogy a· tii• 
düje nyálas tur há val meg· tolt, mel
lyet ki · nem köphet, h1nem inkább 
le. nyél, m ikor köhög: Ekkor a' N ro . 
.273· lévö ize rt kell néki adni, az ál-

tal 
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tal a' hurut gyakran könnyen és fze· 
rentséfen el- mulik. 

Ha pedig a' nehéz lélekzésböl, és 
•a' fokf1ori köhögésböl meg-tettzik, 

hogy nyálas turha van ugyan a' tüdö· 
ben, de nem akar onnét meg- mozdúl· 
ni, éf ki· vttödni: ekkor a' N ro. 286. 
lévö fzert kell a' kisddnek adni: ha , 
ez által a' nyálas turha fel -olvadt a: 
tüdöben, és a' kisded hörögéfsel köhög, 
azutan a' Nro. 273· lévö fzert kell né-
ki adni. 

Gyakran pedig azután. is, fokáig 
tarto, f1 áraz. tsiklándozo hurut ma
rad a, kisdeden, me ll y miatt nem al· 
hat ik, és foka t nyughatatlankodik: ~z 
állapatban a' Nro. 287· lé\•ö orvofság 
könnyen fegit, ha már a'l elött a' nyá· 
las turha belölle hi. takarodott, és lé
lehzéfe könnyii. 

Sokf1or fokáig t.uto, és kemény 
hurut van az olly kisded tn, a' kinek 
belsö réfzeiben, kivált tiidöjében és 
gyomrában fok nyálas enyves matéria 
van; ll'e1ly miá a köhögés közben, 
nagy fulado1 ás j ö réá, ábr&.zattyában 
el- kék ill, léle b etet nem vehet, ugy 
van, mintha mindjárt meg. fulna: ek- · 
kor a' Nro. 288· !!89· 290. lévö fz.e. 
reket kell elö venni. 

A' l\'ro. 28C). vagy 290. Iévö Í7e· 
rek , a 7 ílly vef7 ede!mes, és fokáig 
tarto full y os .;,J..la.patban, gyakran leg

halL· 
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haftnofabbak: at ok által gy:.kran fok 
rag~ dos, nyálas wrhát okádik- ki a· 
kisded. és a-zut.in nag~·ot könnyebbiil, 
néha pedig azok által, taknyos ned
vefség~;el tellyes has-menés j ö a· kis
dedre, me ll v néki hönnyebséget ft e
rez, és azután lafslinként nyavalyája 
meg-fz!inik. Ha uedig a· nyálas turha 
femmi efféle utakon nem akarna ki
iirölni a' kisdedböl, a7 emlilett fúrek
tol meg· kell néha fzlinni egv nap1g, 

és a' helyett, azon nai' a' N ro 273· 
lévö fzert kell néki adni. 

V ég e a' mdfodik. darabnak.. 

_. 

EZEN 
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Mi J.' Honapfzám: vaGy Havi tifztubs, ti 
a.cnak o)( a?. • • • • • • • • • • • • • . I 29 

A' Havi tifztuláfban fem a' lcevl-1, f~m a 

fok v~r, nem nyavalya, ha a' m~J-
Iell az afzfzony fzemoHy eg~lTc-get, 

A' Holzim nem egy fonn•a tart minden 

~rzfzony {zemélyca. • • • • • • • • • • • I 30 
Nem minden Allfzouy fzrmély magtalan 

azért, hocy foha fem volt taJ!& bona p 

fum: de a' kiken koros id~ ben fzü

nik mer; végképpen, azok azután 

naagtala .. uok • ••• , ••••••••••••• 

Nem jo 3.• Leányt férjhez adni addig, n• ic 

a' hona p úam rajtól el nem keadudik. 

!u Jeg elfo hofúw neha künnyen , néha 

nehezen indul • el •••••••• , • • • I 3 J 
A hof1ám néha egy dor -.big rend-efen l<e-

x<.l e !ö: de iJmét e~y nehany holu· 

po ki g el marad • ••••• , •••••• • . 

Gyakrabban e lill. az meg , hu ey ~' tellben 

lévö ny.n·alya okozu ,.• hofzamnak 

cl-marad;ifát, min t fem az, hogy el ma-

r:~doll hofzim okozna azon nyava.lyat. I 32 
Jelei az elfö hofüm el lnc!ulafanak,..... 133 
Hogy kell fegiteai rajta~. . • • • • . 134 
.'l.z io~~en bö v~rii•kbcn o.' havi tifztuláfnak 

elö keriiiéle; nakran fok bajt fze. 

ru •••• • • • • • • • • • • • • • • • • • • IJS 
A' kikben a' taknyos ned•·cflrg büfé~:6el van, 

hint olly an bajt fzenndn ek,. • • • • 136 
''agy azok h, kik erötl~uck, és az irzö 

inaik rcadeletl~a moz,Jfi fzrreznck, IJ7 

A 
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A hubsn, és a' méhben lévü mer; kemé

nyedéf~k miatt ir; en fajdalmal a' ho-

Levél, 

füm,. • • • • • • • • • • • • • • • • • • I 38 
A holz&"" gyakr~n miadell tudhato cik nél· 

kül f~nn akad, el mand.. • • • • • • I 39 
Ho fzamot eril1 fz~rekkell h•;tani , mindég 

ártalmas; gyenge fzereket !ebet ne-

h .o elil \"enni, d.: ID ikor?. • • • • • I 40 
Hofzfus nysvaly.ik után, és i~en blS ki 

iirüleo után, a' honap f'lam el marad. 

Gyakran a' nagy índulo&t után il, vagy a' 

meg fhir.s után h, ••••• ,. ••. • • I 4 I 
E Ifilok tfek.!ly o.k uliatt h meg e lik a' 

gyenge afzfzony fzemélyekeo •• • • 

Az el maradott hofzám gyakran hlrte~en 

nagy b~fé~r;el ad; a ki m•gát. • • • • • I 4 l 
A hol'tit.no éY•krall fok.\ig uno vér folyiffá 

váltBz.ik . ••••••••• , • • ••••• 
\'ar;y pedi r; frif1 ujj vér helyett, t fak bar

niu raaafzos • taknyos matérias vér 

foly .•.•••••••••••••••• •· I 44 
Me Ily is n~ha igen tfipr1, • ••• •••••• , 

.'1.' hoftfzu vér folyilsban , gyak un ártal-

mas kemenyed.;l, vagy rák· fonés 

fekély tollaltatik a' méhben.. • • • • 145 
A' ryenge fzemélyekttll a' hofzámoak elüt, 

te, va ;y ut:inna, ,yakran takny<>l 

f~jéres materia foly . •••.•••••. 

Ez a' fej er foly is ertlilelll ri a' tdlet, w.r;y 

az áh:.l h"!!Y igen b!lv~ll foly
1 

\'agy 

az .>!tol , haer Igen foka tart .••• 

Azon réfznek fokfzori kemény inr;erterD, 

vacy motfkolfan, é' nem lifHán v•-

0 :3 le · 
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lo tartifa ÍJ, okozz~ fukhor ezt a' 

_ feJér folyáft, ••••• • • • • , , •• , • I 46 
Fejér 'l:ete~:fégnek ( Cldoroj1S J jelei, ét 

orvos lá ra • ••••••••••••••••• 

A' fejér f< lyao ;;y ak ran on n d V .tn, hogy a' 

méh taknyos matériánl tellye• 147 
Ra ez bu\'en foly, ''"(Y fokáit; t~rt, gyak

r.u~ d fzarad Jnio~.tta a • beteg •• •••• 

Gyallran ez meg f1;nik, C:o taknyoo tur• 

bá t köpklld hdyette'a' bete~ •• , • , • 

E 't nt: ha. tfipGa, t&g<.s, t: a büc!Us •• •• 

148 

149 

A' m~hnek ~yulád;<fa, orvnola fa, é o ge• 

nyetfél)ef~dcf• ••••••••••••••• , . ISO 
.A hotzam az <:,,reg korot idilben fzllnik , 

roudet u em tart, Yégro= meg fzünik 

vee;lu:ppen •• •• •• ••• •. •• •• •• ISI 
Ekkor uO:bol fok rendelelleniégek tiirtennoek 

a" tel\ben •• •••••••••••••••• _ 

Réfz fzerént a' bü vértlil, rCfz fzereat az 

érzö Ínílk rángatodáfituJ •• ••••• •· l 52 
Ajulája a' vajudo afzhonynak. Láfd, V•iw· 

Ja .Af~· 

B. 
Banyáfi kolika. LHd, Kolíka. 

Beieknek fáJdalmi. Láfd, Kolika, 

Bolimd Hagymá~.. Liltd, "f)VIiiJ vutaUs. 

c. 
Calcuius az epe urto hojagban, Lifd, Stir· 

gaj".:'g. 

--a' vefcben ét viiellet. tarto hoja~;
ban, L, Kü, 

D. 
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D. 

Dühöffig at a&yvel!lnek, vagy a' mejjr.ek 

ruegér.i' haltol cl rokeúr!l hufos h.lr

cyán~k ( Diaphragma ) me;; ~;yulacia• 

Cátol. Lafcl azau lZ•lufz"k al•rt. 

E. 
Ege ut t err:s ital, kiknek árt, kiknek jo f 

El · e/ lr'lgyo Hideg, Láod, Ra'{o Hitl<g. 

,Epe hoiagban tennett k!l. Lafd. S•irgaftlg. 

- Sartul v~lo has rágás, I.it.fJ. Kolika, 

Ér (arany) Folyo, és ncm folyo. 11. Da r, 67 
-- kiilfö, n;y belfö ; meg &Yuladou, 

vagy nem J}'nladolt,, , , • , , , , , . 

Ha rendef"n foly , egéJT~gcs,, •• , • , • , • 69 
De h~ hirtel"n meg reked, \'eftcdelmes 

nya,·.a.lyJ.t okoz • ............ • •. 

Ek kar azon kell leoni, ho&Y ifmét follyoo, 70 
Ha kevéfTé foly , hogy kell fcgirni rajt~. 7 2 
Ha felettébb foly, hoJy kell kitTebbiteni r 
... ' oeM foly o vak arany ~rrel, hogy kell 

ban ni r.. . • . . . . . . . . . • . . . . . • 73 
Orvon&ra a' meg gyuladt vak arany érnek, 

Ha fene e!ik bel~?,, • , , •• , , , , , , , • • 75 
Ha me;; gennyettfégefedik ? •• , , , , •• , , . 
Ha rr6ves fekély ,.illk b.:t!llle ?, ••• , , , , 

A' reodif'el járo arany er orvonifa,.,.,, 76 
llounét va :t a· rend~letleu? •• ••• • •• , • 

Hogy kell el uvoztatni ? .. , , , , , , .•• , 77 
Ho'y kell \'ele hanoi, 1:. ke,uéuy tfomo-

zafok va~ynak ott:~n ?. • • • • • •• , • 78 
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A' belölrill me; r;yubdt &n ny ér, fokfzOT 

aehéz kolikat okoz .• , • , • • • • • • • /9 
.Az arany ér folyi la helyett, gyal< ran vért 

vizellik a• beteg: . ............. . 

Sokan a•~y f.ij dalm•t fzen.-ednek miatta, 

mikor az eméfuet, vagy fzék me-

gyen tcllilk, • • • • • • • • • • • • • • • Sv 
A" belol támadt arany érbiil , noha tfomos 

hus tfüng ki az alfelen , melly ott 

meg fzorulván, néha fene elik belé. 

:ti'eha mintlen je!ei meg vagynak az auny 

érnek' de az még fem obgad m<g,, 82 
Némelly afzfzony fzemélyek nasy laidaiU>at 

fzenvednek u arany ér kllr lil , •·ala 

hanyfzor, á' havi tifztuli.s reiojok 

kerii.J •• •••• , • • • • • • • • • • • • • • 83 

F. 

Farfábd.s k!Sfzvény, Loisd. KüAviry, 

Fene ( é,etél tüzes) l•rrgrtrt:•, Lud, Gyu· 

JaJa's, 

(hideg) Sphncdus. U.sd,, v.,.; lwr. 

(nk) Cnrrctr, (~~rcin~ma. Lásd. Ra"lt, 

Fejérbetegfog , CT.ior'>}is, L.isd, .Afrfr,_cny 

r~rrJ "Y•v. 

- Foly.;s, Lá!d , ,-tf.•f:.onyi rcnJ "Ya•·a~v. 

Fige forlila tarJagoll"ar; az <&!í deu, La sd Fr• n-

'~"· 
Fogai. áS, Vo1jl;y for; atives. Lásol. KifJtJck. 

11)QUQ/} • 

Forro Hideglelés l annak jele:, • l, Dar. I o 
Annak úerz.ö okai. • .••••••• . . . . . . 

jelei 



Le,·él• 

Jel~ i a' .;y enge forro Hidegne!c, orvoslása. Il 
.o.' keményebb forro Hidegnek orvoslios3, •• 13 
Hogy kell orvofalni é ny3valyát, midön a' 

r;yomor, és a' belek is me;; gyulad-

nak J.. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • I 4 
OkoBan kdl bianni u okildtato és puriálo 

fzerekl<el .••• . ......... . 
Hogy kell további; is orvofalni ete11 forro 

Hideget?.. • • • • • • • • • • • • • • • • . IS 
1\lidiin killüuGs Vefzedelm~s o!lromi va&y· 

o1k, hogy ke U azokat orvofol ni?. , . l 'J 
ha felette flj feje a' beteenek ?, •. 

h;~. nem alhatik? •••••• • ••• • I 9 
ha vere rothadni akar?. • • • • • • •. 21 

ha orra virre foly? •• ••••••• • . 2 Z 
h• okadik ?. .. • • • • • • • • • .. • • . 23 

-~- ha hara indul Dl~ l:? •••••• , • • • 24 
ha turhit klip? •• , •••• • • , • , . Z~ 
ha b\J\·en kezd izzadni ? • , • , • , . 26' 
ha .s' nyav3lyának materiáj.l v•la-

melly helyre kezd Ilfzve r;yülni ? • •• ::17 
-- ha a' bllrén pattog zá sok ütnek ki 1 Z 8 
:Meg lehet é tudni ellire. hogy le(zft e a' 

beteenek bören iUyen ki patto&zás?. •• 29 
Jelei a" ki pattog-z&snak ? •• • • ••••• •. • 

Hogy kell on·osolni azokat?, • , ••• , • • • JO 
Sokfel" neme , a' ki palto,z..lsn~k, mi nl , 

Patél• , Kötelfes patt:.gzás. • ·• 't •• , • 3 I 
Bogy kelt orvofalni : ba azok vifzfza tér-

nek a· ~r alá? •••••• •• .• ••. •. 33 
---- a' hidegedés mi.>lt., 34 
----az. indulat miatf .• ••.• •• 

---- at éteJ miau.......... 35 
o 4 ~u~hato 
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---- tudhato ok nélkül • • • ••• 35 
11.' ki pattogsaonak matérii.Ja a' Ióre taka

rod,·&n, h08Y k~II azt orvofalni ? • • 36 
A' virzru tért pa!to~tásb~li mau!ri~nak a' 

teRbill v:alo ki ürülére ••••••• , , • 37 
K!lzooféges meg je.;yzések a' forra Hideg 

k!lr\11.. • • • • • • • • • • • • • • • • • • 38 
Az illy betegnek tapláliua, és egyéb kiS· 

!'!ille val o gond. • • . • • • • • • • • • • 40 
Fojo{o ''•rY Orbántz. Liud. s,. Anf~l til>;,t. 

Fö Já;'ás a' forra Hide~:beo. Lásd. F~rro 
Hitltg. 

Frantzus nyav2lya, fzüntelen \•alo penis • 

• • • • • • • • • •• • • • • • II. D.J.rc~.b. 9~ 
Mindég mást;l ragad el.. • • .• • • • • • • • • • 96 
Mitfoda modokon ragad el r •• ••••••••. 
Ott adJa ki m2gát leg eltlszi!r is, a' mdly 

rHzre ra~adt a' Franlzus materia.. 97 
De néha semmi kart n-=m t~fz~n ~' t~ilbe, 

\·a.;y pedig a' tdlbul a' fzokott ki üri-

ti:! utakon ki takarodik. • • • 98 
Ell'71 jele u el - rasadott Frántzunak,, • • . 99 
/l.zut.in llrtlk~dik, és k:,·alt a' tsaotokat 

érdekli •• , ••• , •• , • , •••• , •• , iOO 
Va;;y fertdm'< pok'aJfal\ot fzert7. a' btlrön. 

lllagát b~ evU f~I<Hjek is t.::madn~k a' to-

rokban , nye•vtn, orron •• ••••••. 10[ 

A' mondotaltra rik fene .jö .• ......... 

Cyakun orvosolh;ua:'rao \'ak•Ígot okoz,, 102 

Neh" a' bel~ ket meg em~r~ti .•••• •-· •

-- a' nemz !J tabokot js . ••••••• ~. 
Tilb!lire elei.ate tuk e,y r~rzt f"''"' el, , l 03 
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Levél, 
:l' elei a• vizel !il u ö ben támadott F ran t z us 

fekélynek •• I 0 3 
A' maknak él azt bé borilo bornek ny:&· 

va lyá]i • • • • • . • . • • • • • • • • • • .. l 04-
/1.' ki folyo m~teria ha igen au;rges é, a' 

fziuénU m~g !~het tud.ti, •••.••• _ 10) 

Ba a' Frzntzus f~kdy ig"n m~llyen hat le 

a' viz ·11ö tsölle, OD!tÓI orvosolhatat

lan tsövei fekély, vizelletnek fzün· 

telen \'ab tsepeg~fe, teílae k el fu

u<!.is:& a' m~gn:.k ft.:intel~u valo fo-

lyáJa. mi.1tt,. • • • • • • • • • • • • • • • • I o6 
Orvostáfa a' vizellü toübe ti.m~dt Frantz~s 

fekélynek •••••••••••••••••• 
--- ha a· ki folyo m:&téria fz~ute-

len zt:ld, vagy b:~ruás.. • • . • • •. IO? 

Okoll'an kell bi.nni a' vizellö ts(ibe valo 

fetskendezéll'el. • • • • • • • • • • • • • I 09 
Mikor lehefre n az illy folyáll el á1lito, 

tsak gyen.:e or\'offágot belé fetsken· 

de za i 1. • • • • • • • • • • • • • .• • • • • • . l I I 
Onbul készült nád mézet biJvcn fetskendez· 

ni b~lé, fel"tte i~;en árt~Imas •••• 

Artanak a' balfam os fzerek is, ba igen jo

kor verz.ik ~us . •••••••••••.• . 
Ho;y kell orvosolai a' ntir regi Fnntzul 

fekélyt a' vizell;j tsllben, •••••• • _ I 12 

A.' makkoa és annak börén tám;tdt fekélyek-

nek on·oslása • • • • • • • • • • • • • I I 3 
A' tzombok tilvén lévtl mondolaknak , vagy 

merlgyeknek Fran\ZUI meg daga· 

dilsa •• ••••. •••••••••••••.• 

- -- azolu:J.ak orvosli fa, ••• . . . . 
o s 
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A' tök r;otyoinak meg d~'adafát ia ugy kott 

orvosolai. • . • • • • • . • . • • • . • • • 117 
A' kilzép busnak ( perinieum J meg gennye-

tJégefedése. • • • • • • • • • • • • • • • --,. 
A' fene gyakran belé efik a' golyokba, a' 

ízemérem tell:be, es a' tzomb tt!\·en · 

1év1i mondola!<ba ••••• , • , ri 8 
A' tsontokat ld roda .. • FnntlUS materia. 

annak Ot'\•os1afa_ ••••••••••••• 

Orvostara a' Frantzus torok és fzem tajás-

nak •• •.•••• 

- - torok es orrbeli fe'<dynek •••••• 

-- lllfélen levll fige fonn>. fektlynek. 

Kényes(; s final '•ala ~"nyés :.lt>.l is tehet or

vooolni az t!mJitetl l"r~IJUUS nyaVa• 

lyak.it, •••.••••• , • • • • • • • J 2 J 
De a' kettös or\·oslas, az az, külsti, is 

belsil orvosJiu, leg jobb. , , ••• , • 

Midön gyuladioban, vagy Frantzuo Hideg· 

leléoben van a' beteg, a' keay.,•tl-

vet valo ke nél , akkor mindég árt. 12 I 
Köles forma pattogzis h j(! ki néha a' Fran-

tzus betegen. • • • . • • • . . • • • • . • I lJ 
Artalmu u olly orvoolas: metlybe foly 

fzürueteu a' oyata a' Frantzusn.:tk,. 124-
Hogy kelt az ilyen uyil.l foji.l\ el távoz-

tat ni r . ••••••• 
Kényeoöböt kHzült leg jobb furek : de 

eze ket f11m ezenvedhetik el minden 

Frantzusok., • , , ••••••• , • • • l 25 
A • Fr>.ntzus afzfzony fr.emelyt io ts ok ugy 

kell orvotolqi , mi11t a' fírlit,. , • , • I 2~ 

A' mék-
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A' moéhben t~madt Franilus fekdynek or-

vos~.isa . .................. , • I 2 7 
Fula{'{tO lélek.i,éS • ~. ann4k jeid, I. Dar, 

Anna.k okai . •••••.••• , • . . • • • • • • I 28 
Orvosli&aa, ha az érzi! inak huzod.isatul \'an, I 29 

ha a' t üd il gr~n~;ue;~töl n n, • • • • • I 30 
ha a' tild0re roh1nt vért;) l van •• , • _ 

ha a' t üdöbe gyül t turhatul van . • , • 13 I 
ha a' Yerl>:! vifzfza tért, podagr:.s, 

ki..:szvéuyes, rühe! uutcriatul, 'sa't. 

,~an . .••••.•..••••••• , • • • • l :;4. 
ha a' meg t~rhelt gyomortul van.... 135 

FulaJ?..to Hurut , mi az? mik a' Jel d'? 

••••••••••••.••••• l. v~r .. b. I 49 
Orvoal.isa. , •• , , •••••••••• , , , •• , 15 I 
Néha inkább a' b<l vért ül van, mint ft!m 

a' taknyos nedveRégt!ll,. • • • • • • [ .l :J 
N~ ha pedig egyiktől fem .• , , • , • , , ••• . 154 

Futofo kvf~vény. Lásd, Küft.•iny. 
F'ítlnelc gyuladáfa, éa annak jelei. l, Daub. 69 

.Annak orvos] áfa • • • ••••• • • •• • • • • • • ~ 

G. 

Gell.Ata , honott fzarmazik a' hasban ? 

••••.••• , • , , , , , • , , ll. Darab, 65 
Sokfele aeme van . •.••.••••.•••••••. 

Jelei. • • • • • • • . • • •••••••••.•••. 

A' lapoa és gal~od forma gelifztát gyakran 

neh~z ki vefzteni . ••• • •••••• •· 6ó 
Orvosla.u •• •••••• •••••••••••••• l 

a' ki•deddtben. Lud. Kis,üdtk. r.ya

>'Giy, 

Ge.rt· 

-
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Gennyet(yégefedés. L;lsd. GyulaJ.~'J . 
Gi:Jrts a· ny~ideklöb~n minte,;y goJyobiJ. Lásd. 

toro.>k fája'!. 

Cur ta üre•, honaét van ••• , •• I. Darab. ~OZ 
An1.ak o kai . •••••.•••••.• • • • • •• 

Kik arr .. l<c Jukabb boJlandok ? .••••• 

J~lri a' forra, v éres gu tu. ütésnek • ••• 

Ann:1k on·oslafa. • • • • • . • • • • . ••••• 

litdeg lli:ldüs idötöl lett gutt,. ütésnek jelei. 

Annak orvostira •••.••• • •.••••••• 
A' benn · rz•>r•iit gi:lztiJ.;ésétiil a' tennek, 

rzárm:uott gutta. ütts •• •••••••••• 

Tak~ y os nedvelfectöl vaJo gutta ütés, • , • 

Anuak orvos lá fa. . ••••••••••••••••• 

lio~y kell el ker ülni :t' gut ta iitell •• , • . 

A' gutt" ütésben m~g bolt emberek gyakran 

olly Czinben vagynak, mint az egér

fégeff!.bb emberek, me Ily termazet i 

30 J 
304 
:;o' 
3 C 6 
309 
JlO 

~{( 

~Il 

J lJ 
315 

ok tul fú g'. . . . . . . . . . • . . . . . . • 316 
Gyermek ágyas Aftfzony nya•·aJy:iji 

••••••• • • , • • ••• • • .II. Darab. 171 
Hogy kell vele bilnni ? ••• , • • • • • • • • 172 
l'JI.i a' fz<ilés utan V.llo tifztulis 1 a' Tsets 

Hide,lelés. • ..••••••• • •••••• 
It.' fz u1.;. ut;ln ha fok vere foly at afzfzooy· 

uk , va;;y ha el ÍIJUl , mit kell 

veli<! tenni? ................ 174-
Ha attol van :t' fok vér folyás, begy me; 

tsomozott aJ u u ver' ,.~~y a' lll4lf•n.lk 

V•l.lmi rofzc mu•Jt benn .: •o~hb~o, 

mit kell tfin.ilni ? •• , • •••••••• 1 17 S 
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Jelei 
1 

és on·o.Jslása u olly, fok vér folyás· 

nak, m~lly onnét \·an J hogy a' méh 

ige o ki f~fz~lt .•• , • • •••• , • • • l 'i 6 
- - a' fzwés 10tin v:Uo fajdalomo ak. • J 77 
--a' Tsets Hideglelésnek, •••• , , , I 78 
= - a" Tseu gyuladás:u1ak,... • • • • . 179 
, .. illy gyuladás könnyen mes sennyetts~-

gefedik, vagy meg keményedik, •••. 

A' meg gyuladott v•cY meg fe befedett ueu 

bimbonak orvosláfa, • , , , ••• , , , • 180 
Orvosiifa az ir,eu bUJ vagy igen k~vés 

tifUuliunak, a' fzillés után •••• , •· I 8 I 
-a' benn maradt, fziilés után vaJo tifztu-

bsnak,, , • , , , • , •.•••• , • • • • I 8 l 
Ncha has menés j<l a' gyermek ágyas 1fz. 

fzonyra , és a' tilztulá..!a f~un akad, 

A' tseuböl a' vérbe vifzf:r.a. tert téjnek or· 

vo11iofa,. , •• , • , •• , • • • • • • • . I 83 
Qyakran a' mbtt kemény köfzv~ny jö az 

afzfzonyra, ••••••• , , , , , ••• , • . I 8 4 
A eyermek ágyas afzfzonyon v :Uo kiHef~s , 

pattogzásnak orvosi á lli, , •• , , , , , , I !JS 
Gyomor ém.,lyeé•. Lilsd. OkaJtis. 

Gyumor f•jin, mellyet a' köz· n~ p. fziv 

t~ao11ak mond. Lásd. G)orrror iJf,,,v• 
hu~odJfa. 

Gyomor gyuladal, annak jelei,. , , I. Dar. 163 
úrvo!tlira .• •• ~ .......... , •••••.• 

lile, gennyett•esefedik, e1 fene i1 belé 

eshetik .• , , ••• , • , , , , • , • , , • , 16~ 
Gyomor Ilfzve huzodasa ••••• , l. Dar~b. 166 

narmazik &y:U<un RZ érz(! inak huzodit· 

ti.tul. • •. •, •, , • • • . . . . . .. . . . . 
- úi-



Kevél, 

tlipüs m.1thi.itul vao;y o eltezen ewefzt-

httll el~deltöl,, , , ••••• , , , , , 167 
ÍJ\ anyu nedtreffégt-iJI.., •••• , • , • • • 168 
t ako y o• nedv~ffet;Cül, •• , ••.• , • , • 16.j 
forra:l~n Iulcui, mlnt bortel, fertöl, 

'• a' t, • , •• , , • , ••• , • , • , • , , 170 
meg kem<nyedett réfLtill, • , • , , • • 171 

Gyuladás. oü az?, •••••.••• I, Uarab, 5 r 
Al irc ftokott ki menni '· •••••••• , • • 53 

I) Y agy magaba el ofLlik, , , • , •• , . 5~ 

Ekkor ho& y ken orvofalni? ••• , •• , •••. 

Me&; jeg:yzés az ér vágás erá.nt • ••• , , , •· 

'1.) \'a,;y meg gennyettségefedik,. , •. 5 5 
Ekkor hogy kell véle báoni ? •• , • • • • • . 56 

3) V •;y Fene ef tk belé, , • , .•• , , • , 

Ekkor hogy kell véle bánni r., . , , , , •. 57 
Gyula[7,_to Hide~;. Lásd, ForTo liiátJhÜs, 

H. 

Hagymáz. Lasd. Bolond Hag)'laaz, 

Hányás. Lásd Oka'Jc!s. 

Harmad napi Hideg. Lásd. Rá~o Hítltr. 
Has fájás. I.ásd, Kolik.a, 

- " ' kisdedekben, Liud. Kirtittitk rr.vav. 

Has mlr.~s. mi az r .• ,. , •• , I, Dan b, 19I 
N~ha baftuos .• •• , • , ••• , , • , , , , , 

Gyakr~n a' Rothafzto Hideglel~ffel jár,.,, 1911 

Származik gy.akr•D, a' me& faziollul, •• , l Y3 
- Forrni nlo it•doktul, gyümöltftUI, '• . 

a t .•• , •••• , , , , •• , , , , , , , • 19.5 
- a' na,;y indulatok u til n,, . , , .. , • 1<)6 

Srkau 



Levél. 

Sok3n rendrzérint, ntinden Ilfzön es tavil'zon 

hAs men<'sbe 01nek •••••••• • • • • 197 
Has rágás, h•• tekersé•, ki!ldök uömör, 

Liud. KoliAa. 

Has ii.regét a' otejjtöl el rekefztö, fzí:les, 

hufo• k10refu!Jl -yalo hányának, (Dia· 

pAragma) meg gyuladüa, • l, Darab. I~ l) 

Ez felette v..Czedelmes .•••••••• •-•.. 156 
Dühö1f,;get fzerez . ••••••• • ••••• •. 

Jelei e• &yu!adi.:s&.~.~k • • • •••••••• • .... 

Orvaa::.ra.. • • • • • • • • • • • • • • • • • • . 157 
Hi.deg lelés, mi az?, ••••••• l. Dar1b, l 

1 
A' vérnek ea k.;r napig tarto Hide~lelöo 

fel buzdubfa. Lásd. NapoJ Hideg. 

A' Bide~:Jeldl fzerzö '!'atériaoak meg f_;yö• 

d.;re, és ~o~;,y kell akkor bi.nni a" 

"b<!tt!ggel?. • • • • • • • • • • • • • • • • • • !') 
A' villafzto napokral, vagy idürbl....... 6 
Ez iduben lt,vü ürüléli a' retlnek.. • • • • • 7 
A' H :deglelbs matdiának \'alamely rél7.ébe 

a' tellnek !l:zve gyülcise.. • • • • • • S 
- vagy ao11Ak a' rdlbüren v~lo J-.1 ütéfe. 9 
El· el hagya Hideg, Lasd, Rc';z;o Hiátg. 

Mil'den napi, Harmad. uapi- Negyed- napi, 

Kett~• Harmadnapi, 'o a' r. Lud, 

li o':to lli~eg. 

Allaodo ~ orro Hideg. Lá•d. Forra Hideg, 

Epe sHrul valo Hide~. Lá•d. l<othafvo 

Ilidt.~. 

"'ért rotbaftto Hideg. Lilsd. Rothafvo Hi· 

Jeg. 

\'ere• Czinnel járo Hider. Lilsd. Scárl.it 

Jt"il;ll t l fi l-orito. biJtl-
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Levél. 

l'attagzáffal jaro Hiclec. Lá•d. Tsana'los Hi· 

Jtg. L3sd. JlimliJ. Lásd. Kültfts pat• 

tog,ds. 

tatetsos Hideg, Lásd 1 Forro H itltd 1 Lásd 

Rothaf~to Hidtg. 

T seu - Hide,telé•. Láld. G.>trmtk. t1$JtlS 

nf:if\Onyok. 

Frantzu• llide~lelés. Látd, Franf\11. 

Küsz\•ényea Hide~lele•. Lasd Kiy~vcny. 

Himlö ( hojagus ) fokfcle .•••• l. Dar. 
Annak m<q;es volta nem fUgg at. dzuoo-

dtlnek f1~ko.fzátul. •• , ••• , • , •• 

Jelei a' jó f,'le hojaro• Hhulöaek •••• , • 

Annak ki Urese &• böri.ia • ....... • •••• 

- meg er1eH5dtfe • ••• • •• • • •. • • • •• 

- el fr1r.ul:i.~a •• ........ • •••••••• 

E nyavalyánok négy rz .. k>fl ru npon.. 2Jl 
A' jJ fe!e, fzelid Hojago• Himlö miképrcn 

végzöd ik, • • • • • • • • • • • • • • • • • 2:-JJ 
Jelei u Mz\'e folyo hojagos Him!llnek.. • • 234 
Jelei a' m~r,es hoj•gos Himlönek, •••• , 

Az el r~gadott hlml<lt kUvetö Hideglelé•, 

gyakran az inoü.ban rángatodall fze-

re2. .• ••••••.•••••••••••• • .2:]S 
Szelid, jó f<le Himlönek ki illéfe,: •••• · 

Mérs !l himli;nt:k ki üte re •• ••••••.. 
Gyakran fene kUveti a' himlöt 1 midön an· 

nak érni kellene, •••••• • • • ., • 

Ki üt<! fe a' leg mérgefebb himlünek, • • •. 

Erlell!défe a' jo és mc.'rgé• himlönek,. , • 

El fzár;ul,if;~ mir:d kettUuek •• , ••••••• 

Mikre keU ,.i,y:.Zni .,.· himlös nyanlyilban? 

237 
238 

A' hltn·· 



Lev41. 
A' h im Hl t, forral o fzerekkel hajtani ki a' 

bllriln, án:Um.s tévelygéa ••• • • • 24 l 
Az el ragadott bimJöt kllvetU hid.,gleléfl, 

hogy kell orvofol ni?, , , • • • • • • • 243 
A' fzabad, tilzta levegö ég leg jobb orv of· 

ú&.. • • • • • • . • . • • • • • • • • • • • 244 
Ho6y .kell orvorolni ~z hímiilnek ércf~t kél-

vetil erll• Hideglelélll . • • • • • • 24S 
Ekkor is a" fu bad levegil é, hafznos.. • • 246 
A' hirtelen viíz l'u bujt hímlllnek orvoslá-

fa • •••••.. • • • • • • • • • • • • • • • 14 7 
A' himlü éréakor fok nyála foly a' beteg· 

nek_ •• • •• ••••••••••••••• • '_..,. 
A' himlö fzár .. d.iukor ia a' fzabad le,·egö ég 

haiznos. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 248 
Ekkor néha , a' himlös matéria vo&'am~ly 

réfzre gy lll, <'s ujJ~bb Hidebleléll 

fzerez. • ••••.••••.• • •. • • • • 249 
Hogy kell a' m~rges bimHit orvosoini 1.. .254 
Ha fene efik a' himlöbe, hogy kell orvo-

folni f • •••••••••••• • •••••• 
A' fz;obad le,·e.:U ég, leg jobb on·olbg •• 255 
Ha a' fz"m me, da:;ad, ho;y kdl orvofol• 

Ili!.. • • • • • • • • • • • • • • • • 256 
A ' himlil éréskor meg dagadott kéznek él 

laboak orvo.j1.tf.1.. • • • • ... • • • • • • • • 257 
A' fzem gyul.ld••nak orvosbfa ••• ,., , • 2511 
Ha a' h1mM mérges fel.dyt, Uont reve· 

fedéll , k!lfzvényt fzerez, l:ocy kell 

.. orvofolnll.. . • . • • • • • • • ••••• 
Álom hozo fzert okoll'<&n ke!ll dö venni,, , • 

Himlb ( Veres) ann~k jelei, ••• 1. Dar, 

Annak ki U tHe a' b!lrön •• •. • • • ••••• 
.1\láaodik Ro:Jz 



- \"égz(jdé•e • ••••••••••••••• • .. 

- orvotlolsa • • • • • • • • • • • ••••• , , • , 

Neh .:Z hurut van ~yakran •·é Ile . , •••• , , 2 BO 
l'<'h" a' tüdöt is el fo,llllja e' nyanlya,, J:~ 8 I 
Néha vefzedelmes ki menetele .-an,, , . , 281 
Néha fekélyt fzerez a' tüd!lben ••• , • • • • 284 
A' verea himl!l néha hirtelen \"Ífzfza bujik, 285 
Van mérges veres h.ianlti is . •• , • , •• , ••• 

Him/önek bé ollíoa frifs himlös r;ennyetu.;~;-
r;el, a' me& mettzett bbrbe,, l, D•r. 262 

5okf~le himWs genoyetts~ggel tett prabák. 263 
Him\as varnak porával bé oltani a' himlllt, 

1'>11 küveti a' bé ol!al\ ?, • , , , • , , , , • , 2fí S 
Ki litéfe, a .. himli)nek,. • • • • • • • • • • • • •67 
A n nak eréfe •• •••••.••••••••• • •• 
- el- rzaraclasa • .................. 
Nem fzükstfg elcre kértiteni a' fzcmdyt,, 

Sem fzaros Dizta nem fzükr.:r; ....... 
A' himlözéa közben éa azután, hogy kell 

a' bereg,el ba o ni 1., .......... . 
Sub:ld le,-e,:J e~:en légyen mindég a' beteg, 270 
Köz;Jnséges jenzósek a' Hímlll o'ttasrul,, 2 'j' l 

Honap.A_ám. L: •• d. A.JV~onyi rtnd TrytlVtlly, 

liörögö lilektés. Liad. Fulafvo liltk{is. 

Hurut, annak oka rs on·oslar~. J. Darab. 14 7 
FÚladotaR okoz. L:isd, Fultlft,fo hurut. 

Hypochc-ndriacus. L .. d. Torol fnjtfs· 
La sd, GygmOr iJfQ't liOnodás, Li,sd, 
KolikD. _ 

1-l.rflerica af1i1ony. Lásd. Torok fáj. C.) o· 
,..o• ' ""'vt llonoJdftl és /1,;'/{0II;>'Í rr11J 

71:YQVQ/y, 

l, 



I. 

lnadás a' fomól Hidegbea. Lásd. Forro g,·. 
tit [j. 

Jjjedb a' honap fámot meg állilly&. Lá1d. 

AJ j:!,onyi rttul nyaya/y. 

--Nya•·alya töré ll okoz. La sd NytZYt~lyiL. 

li,_eÁnek f...,dalmi. Lit•ci. K.iJjh.iny. 

K. 
Kettös tagok. Lásd . Angliai btttgsig. 
Kisdedek, nyavalyáji •••••••• ll . Darab. 185 

)lit kell meg vis,;alul a' moll fzühllftt gyer· 

me kben? • •••••••••••••••• • •• • • 

Néha be< van forradva az: alfde, C:1 a' v i· 

2. e ll ö tsüve • .................. 

Ho,y kell bánni a' moft l'z.ületett gyermek

kell, rnidl!n az ollyan, mint a' holt, 

és s.ippadt?, • ....... • •••••• •• I 87 
-------és kék fzinii, 

fzederJC.S ábrázat u, •·érr~l tömött r •• 
1 
189 

A • {ok uknyos ned•·el!~g a' frifs kitdedbell · 

is na&y kart tcHzen ••• • • • • • • • • • 190 

Mi a' gyermek .. Cu1rok J .. . • • ••••••• •4 
Ha a' dipöt ; has teko!rgéll, gyuladall, rán· 

gatodo1R oko~ . •.•••••••.•••• • 
Mikor ke ll ft.opl~tni leg elöfzdr ,.· kisde-

det r.. . . • • . . . . . . . ...•. - 191 
A' moll fzületett kisded gyakraD azért nem 

fzoph>ltik, mert a' ayelve, a; aka fe· 

bes . •.••• . •.• • • • • • • • • • • . • 193 
va,y ho o- a. nyelve le ragadt; hogy kell 

azt fel vacni t.. . . . . . . • • • • • • . • . . 19l-
]JIIi, 



Le•·et. 
Jel~ i, ~~ orvosiáfa annak , ha fannyu ma-

t~ria van a' kisded hasáb•n.. • • • • 193 
A' hasmenefl el· álli to erüs fzcrek, nagy 

h"ll , kemofnyeddl a' haoban , és 

neh.t orvosolh~tatbn el fz~radafi okoz • 
• 

nak.. • • • • • • • • • • • • • • • . . • . • 195 
A' f&\'&nyll tf-pt•s matéria a' kisded l.a•á· 

ban , ta1.ok rán~;atodá•3t ol<oz: ho~:y 

kelt azt <.Jf\"ofo1ni ? ••••••••••• • . 

Fc ben gyül! tal.nyas ned•·dl'l;g, rán~;ato· 

dáll, gyal<ran halált is fzerez.. • • 1(/6 
Jt.íntatodall fzer~z a' dajkán~k teje, ha ugy 

Indulat utin fzoptat. • • • • • • • • • • • 197 
Meg kell e tartani a' <!.j kitt, ba bonap• 

fzánt van már raJta? .... • .•••• •· 

Sár~:ara• elik nO:ha a' mo!l rz .. tetett kisded. 

re, • •• , ................ . 
On·osl:\fa a' kisded aJakion, nyelven, tc.r• 

kán t:.madt febnek. • • • • • • • I 98 
-- a• feJfD, ábrát.auyan, '• a·t tá-

madt orbánnos, folyo tsauanáfok-

n.k •• • .• • .• • •..••. • ..... , • • 199 
Az illy orbántzos tsattanilfokat, nem kell 

ftiraftto fzerdkel, V•~y onbul ké· 

fzüll fzerekl.el orvofoln ' •••••••• 

Ha kemeny a' ha ··:~ a' kisdednek, h ugy kell 

or,~ofo1ni ? ............... , • • 200 
Or~oslár• a' lcettlls tagoknak, v .. ~y az An· 

~;1iai betegsé!:.nek •• •.••••••• • · ..... 

A' tifzta, fr ils, fZ:.raz lev~r.il ég ~l illy 

kisdednek igen fzükftg"•· • • • • • • • 2C l 
H;a geli1 Ha \'a~y fúcg van hasáb~n, ho~y 

lu: ll on.·ofolni f • • • ••• • • • • • • • • :2 O ,l. 

lllikor 



Le\•él. 

Mikor a' foga kezd luCadni J hogy kell \'e• 

le b.inui ~ . ••••••• , ••••••• 

Ba t mikor ütö~etr ki a' Cog'l! .••• 

Jiioies idJ1>e11 gy~kran N..t!l.o& vagy Harut 

efik a' kisdecire ••••••• 

A' fllla:zto hurutot orvorolni a' kisdeden. 

Ko 'ik a, gvsknn gyuladaftul van,. I. Dar. 

J dei és ana.1k orvosla.C:i.~ •••• • . , ••••. 

Gy~kru okádás is j.irul a' Kolik.illo,, ~ • • 

A' me, fázás is ko li kit rzerez • •• ••• • • 

Szarmaúk a' meg romlott epe aartul is J és 

m~s tfipös nedvelfegtöl, •••••••• • 

- a' belekben meg gyült eméCztettill il,. 

Leg gooofz.abb Kolika a' Bányafz, vagy 

on :as kol i ka, • ••.••• • • .• • , • , , 

Eanek orvos]i.r• . ••••••• .•• , •• • •• , • 

Korság. Lisd. Nya•aly" tiJriJ, 

Kö u epés hojagban. Liud. Sdrg4Jig, 

Kö a' ve•ékben, és a' vizelletet r. no ho j :ag. 

lOl. 
l 0 3 

ba .• , , •• .• , , • , ,. , , • •. • ll. Daro~~b. S ') 
Ezek ig;eu rok fél ék., , • , • • •. • • , •• 

Jelei a' \"esébell lévi! k!loek, ••••••••• 

A' fajda!om me;;- meg Czünlk J meg ismét 

el li j ö ••••••••••••••• , • • • 87 
A' veséb:ll a' kö J a' vizellet • tarto hoja,. 

ba mégyen á1ta1 . •• , , ..... , • • · • 

Jelei a' \·iz.eUct tuto hoja,b~n lévi! köoek, 

Orvoslá.fa., • •• , , •• 

Itt leg joob meuz~s által n~oi ki a' kö-

vet . •.• , • , •.• , ••• 

A' kii miatt néha nem vizo'het .&' beteg. • 

A' .l!.ö néha ~· vizeUél uüuen Uleri fzond. , 

p 3 
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Lev~I. 

AE 8regek viullet~ben gyakrali fok homok • 

van •• •••• . ••••••• • •. •. • • • • 9S 
Köh.ö!;és Lasd. Jluruf. 

Köldök Ulln•llr , Liud KoliA11. 

Köfefes patlogzás, Lasd Forro JliJtK. Látd, 

Gyt-mtk ágy•1 t1J~Aony, Liud, Fr•nf{w. 

Köppö/ö~és. l asd, Torok ftlia'1, 

Köf<vé y, mi az; , ... , , , , • . I. Darab, 2 J 4 
fiokfél.: terméfzctU . •••••••••••• • • • . 2 I 5 
Jelei a'. forro meleg kHfzvcnynell> .• , , • • :1.16 
A' köfzveny mal\ a' kills!l, majd a' belsil 

tagokra mégyen, •••• , , • , •• • , • 217 
Orvosl~f• a' körz.véaynek .• ••••••••. 

Okolfan k~IJ itt adni a' fájdalmat enyhldl 

fzereket. , • , ••••• , • , , •• , • • . 2 l 9 
Orvosi~ fa a' puha ofaganatnak, m(!Jyet gyak· 

ran a' kilfzvény okoz •• , • , , • • • , 220 
A' k!llefes parfogüs után gyakran meg gyo• 

gyul a' körzvény •• •••••••••• 

N~ha vizes d•gmatokllt tamaht a' tellen a' 

kH(zvény .•••.••..• • • • • • • • . • 221 
Ha e' daganat a' beh !l réfzekre takarodik, 

gyakran hab.lt okoz •• , ••• , • • • :1.2l 
Ha pedig .. • tefibi:ll ki Ur\U a' term.:Czeti 

ubkon , hafz.nos • •••••••••••• • 

Néha fok.íig eriitlen a' beteg miatta, tag• 

jal meg •nereY-iilnek, el fzáradna.k, • . 223 
01\'osló.fa az olly kllfzvénynek, melly CYU• 

ladás .;, H1degldés nélkül van, •• • 

J'arsóbiu küf~vényt orvofolo.i,, • , • , , • 225 
llheuau.tismus, a' petfenyeo hufoknak fáj· 

dalm.>: a éba ennek dip!la nedvefflige 

a' beliii reáekre ha& bé, • • • • • • 22,6 
1.' t&• 



Levél, 

A' ta,okbaa mozdithatatlanságot, a' hen

tokban meg reveCeddl fzerez. neha a' 

ktlfzvény,, • , •••••••••••• , , 22.7 
A' uetsböl i vérbe vifzfu tért téj miatt 

is, ktlfzvény fz..\rmazhat, Li sd, Gyer- • 

mck .-gyas, 

Köfzvényt fzerez. néha a' Frantzu, Lí11f. 

Frant'{U, 

L. 

Lélek:z..és ( hürög<l) Li.sd Fulafr,to lilck'{tt, 

M. 
]JJagnalc fzüntelen valo lolyif2, Lásd, Fr~n

r,u. 
Májnak gyuladáfa, honnét van.,. I, Dsr, I~8 

Orvos1afa . •••••••••••••••• • •• •. 

Az. arany er , orrnak vér !9lyifa izzadás, 

p2ttogzás, 's a't, itt néha k<lunyebb-

frget fzereznek ........ , , .. • • I 'Í 9 
M 1g geanyettsegefedik, , ••• , , , , • , , , , I 60 
Illeg keményedik, , • , , , , , , , , , , , , , . I 6~ 
Fene is efik belé,, • , , , • , , , • , , •••. 

Mejjbai vizi betesfég, ezt foki. lehet efzre 

venni. • ••••••••••.• I. Darab. I 36 
Szerzé:S ok.ai •• , •• , ••.• , ••••••••• , 

Jelei .. • , •• , •• , ...... , , , , , • , , •,.. I 37 
OrvoslaJa. , , •• , , • .•• , , , • , , • , • , • 138 
Néha a' mejjnek meg nyiti~a hafznál,, • , I 39 
Az. iUy betegnek láboL icen mlg da~;ad; ao· 

11a.k Of"J'OS);i.fa,, , , • • , , , • ·•,,, , • 

JJJejjnek, nysvalyájl, mik azok, • • ,1. Dar. 85 
/ P 4 Mjj· 
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MejjneJ:. Ure,ében bé fJ.kadt fekély, (Em

pyema ) Lásd. Oldtzi nyilltzlds. Lásd, 

7 úJ:; g>uladas. 

Mondolák meg cla~,adáfa a' nyakban. Lasd. 

7 or<JJ.. fdjds. 

-- va~y merigyek meg dagacüfa a' Fran· 
tzuban, Lasd Frant\u. 

N. 

JS,.apos llideglelés, ann;<k orvosláfa, I. Dar, 1, 

:t-em ellyelue rend fzerént, öfzJzell ü tavafz-

fzal j ti •• , ............. • •••• 

Ndrha. Lilsd. Hurut. 

/l.'yava(ya tBrés, mi .u?,, .... I. Dar. 321. 
Ez i11•n lokfele, ••••••• , • • • • • • • • • 323 
Szerzö okai • ••• • •••••••• • • • • • • • 324 
ri~ha lehetellen ennek fzerzö ol1ait me~ or

vofolni, ekkor ,. nyavalya törés i• 

orvorolhatat!an •• • .......... • • 327 
!d ire kell vi~yázni az on·oslásban ?, • , • 

O•vosla~a. ha a' bll, vagy rurü verti.il van. 328 
- ba az epe fórnak tfip!ll'egetöl, va~y 

h tür:. taknyos ned,•effc;lltlll nn. • 329 
- h• a' tell nedvetler,inek felettebb vaJo 

ki Ur~J.:Setül van. , • • • • 330 
- ~a a' tdt bl<rábl a' verbe vifzfa ta

hrodQit tfipts nedve!T~gti:H v so, •• , 33 I 
- ha att ul "an, l:o11y a' tellnek fzokott 

J.ri Ur:.nrr~ meg rehedt .• ..... , , , , 

Sofl•n n ·m fzenvedbetik némelly viTágnak 

v .. gy al! .. tn .. k hagát, és onnét es· 

nek .oya,·alya törti•be, •• , , , •• , • 332. 
JS e-
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Némellyek a' nyavalya türés e Jött, érez-

nek valam i ffljdalm~t hafok al[ o ré-

rz<b~o.. • • • • . • • • • • • • • • • • • • 331 
''agy a' vC:r ( ebefen takarodik a' rllbe,,,. 

Orvool.ifa, midön a' be• e& a' nya\'alya tö

rés el<..tt vala~nellyik u~áb•o valawil 

erez .•. , •.•••• , ••••••.••• , • 334 
mid<lo femmi okat oem ll.•het ki tanul· 

ni. fem.eiC:t a' közditiJ tilr.;;ock oem 

btoi.,, .••• , • , • , ••• , • , • • 33.5 
A' nyavalya ti:lres ki:lzbe reir. k~ll vigyáz

ni hogy a' bete10boo kar oe elfék, ter-

tébe, ••••••••••••••• , ••• 

Hogy kell bánni azokkal, kik tette tik, hogy 

öket a' nyavalya töri r.. . . . . . . 3~B 

------ hogy ördög van bennek, 339 
}.'egyed napi Hide~;lelcs. Lásd. R<i'o JiiJtg, 

o. 
O kídás, ennek fokféle ohi , és orvcolá-

ra ..••.• • ••••.••••• l . Dar. 173 
- a' Forro H id~cbeo . Lásd. Foro JI•"Jtg. 

Oldal· nyilallás, es annak jelei, I. Dar. 86 
Hogy kell orvofol ni?,, ••• , •• , , •••• _ 88 
--- ha a' belek és gyomor terhelve 

va,. y nak? • ••••••••••••••• •. 89 
--- ha Hurutol is a' bot ee ? • , • • . 90 
--- ha turliát is kezd ktipni!.. • •• 91 
Egvébb ürülé!'ó!k, •• , • , •• , • , , , • , ,_ 92 
lll<g gennyettfc';;efedéa , , , •••••••• , • 9<: 
Meg ny!1áfa a' gennyettfO:ges helynek, •• •· 96 
A' sennyettCég néha a' mejj u re eibe be fa-

llad • •••••••••••••• • • • •• • • 98 
l' 5 :Néha 



Lev~!. 

N ~ha t ~:ennyett•é~;efedéo helyett, Kblefe• 

paltog~áo taUlad a' tdlen, ••••• , • . 99 
Fene az Oldal nyil.lllasban, •••••••• • · 100 

Onas Kolika. Lá•d Ba""Y"Í'. kollh. 

Orbdnt-z. Liud. ."{· ATZtal tu.{e. 

(;rrb(/.i. ver folyis a' forro hide,~>en. L.t•• 

l'orro ll.ide&. 

P. 
Patéts, vagy Nátha fzepH!. Lásd l"orTO Hi

deg. L:ud R.othaf\to Hideg, 

Pattaná(ok a' Forro Hidegben, Rotbaht• 

Hide;;ben. Laod ugya" ott. 

Petfenyés buroknak küfzvényea fajdalml 

( Rbeumatisnms) Lásd. Kiifr,vtny, 

R. 
Rák fene ( C~ltcer, Cancinama ) az emllln, 

Lásd Gytr".ek. a•!'.yas af\J{orty nyavaly. 

Ráz o HiJegltlis, mi az? •••••• ll. Dar. r 
Sokféle terméfzt!tü •• • • • • • • • • • • • • • • ~ 

~elei; a' borudo hideg, forros.ig, iuadás, 

Orvosiara, ha 14érséklett a' nya•·alya,. • • 4 
-,.. ha a' IlYOmor meg vefzteget!ldött, • • •• S 
Ritkau fzUkf~g itt eret vá&atni, éo okolfu 

kell irt eret vagni.. • • • • .. .. • • 7 
Ha felettébb v•lo ezen Hideglelés, hogy 

kell orvofol.ai !, •••••• • • .• • , • 8 
Jlafzn• a' Peruviai fa Hojn•k •• , • • • • • 9 
A' felettébb vaJo Hideget gyakran birtelen 

tne' kell fojtarti .• , • • • • • • • • • • • 10 

.W\: li;U ;li~or visy~uai! •••••••••• 
Kidöa 
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•ti dön a' mindenn~pi , oh kettils harmad na· 

pi H,idegnek ofirami felett ébb hofzfta-

fok, mit kell cfinálni, •• , ••• , • • I I 

Az illy állaodo Hideglel~snek látno Hideit 

feletré bb vefzedelmes, • , •• , • • • • . J 3 
Ert a' Hideget menn<J hamo.rébb 01eg kell 

állitani Peruviai fa hejjal, éa ;u utan 

többire mrg dagad a' beteg,. , • , • 14 
Az !lfzi negyednapi Hideg tt bbire igen ne· 

hezen enged at orvoJTágnak: annak 

}etei • t!s orvosl;lroa, • • • • • • • • • • • 1 ~ 

)lidön a' rizo Hide~ a' Forro Hideggel 

ecybe \'&D kaptfol va, hoc y kell U( 

orvofolni, ..•.•••••••••••• • . 16 
A • lán·as rázo Hidr~rül, •••• • • • • • • • . 17 
Orvo•láfa u olly kemény Hidegnek , me!. 

lynek ofirama izzadis nélkül fzünik 

me c . •.••. , • . • • • . • • • • • • • • • I 8 
Mejjb~li Hidegleléfnek orvos Jára, • , • , • I 9 

Rekede~és. Láfd Kisdetitk nya••aly, 

Rheumatismus. Lásd. Kilf'\viny, 

Rnthaftto Hideglelé• •••••••• I. Darab, 4.3 
Okai • és jelei,. , ••••••••••• , • • • . 44 
Orvos tar... . . . . . . . . . . . • . . . • . . . . . 4.'l 
Oká.dtato, var;y purgalo fzerl, jo eleinte adni, 46 
Tovabbá hogy kell orvofalni? . , , • • • , 4 7 
Patéuos vagy ktlletes ftepl!lk és pauanáfok 

is \·o~gyoak néha . • , • •• , •••••• • . 48 
E nya\'&lyában gyaku.n meg t ;al ~· pulfus, 50 
A' rothaftto Hideg eleinte néha ugy Játtzik, 

mintha Forra Hi .Jer volna,, ••• , . 

l!kkor ho~ y kell uJ orvofol ni ? • • , • , ••• 

Rüh J IDiO ül an? •• ••.••••• 4 •• ,ll, lJ ar. ~"8 
A au• o~~. 
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Annak okai •••• • •••••••• ·• • • • • • 59 
Ha s:vul;ulallal van , hogy kell orrofolni? 

Ha ,.. nelkul V .ln, hogy kell orvofalni ?, , 6 r 
Kü'sij furrel mikor fzab~d azt orvofalni ?. , 6z 
Ezi!ft glétrel, onbul kéfzi!lt nádmézul, 

vagy d olvadott rézzel el~gyitett ke

otltuel kenni a' ri.ihütt felette vefze-

delme• .••••• , •••• , • • • • • • • • 6 J 
A ~·érhe vlfzfza ment ri.ihött , ho,y kell 

orvo ·olni ~ ................ . 
A' Fraotzubol lett rüh, Lásd P'rallf{U• 

s. 
Sárgasdg, mi az r .••••••• .•• II. Dar. 

Jei. ei • . • • • • • • • • • • • • • • •••••••. 

Szarmuik gyakran a' taknyos nedvelf~gtöl, 

-- a' majn1k c;yui:Ld.isatul , a' Forro 

H •d eg ben, vagy a' majbell fekély· 

t.; J, ••••••••••••••••• -. • • . 40 
-- a' májnak meg keményedéfét111 • • . 

- - vagy a' ro~zfzul on·o•lott, vagy ha-

mar meg fojt"tt Rázo HidegtHI., • • 4 l 
G y ak ran me,; - meg fz Unlk a' Sár,afác , me c 

is:nét el 3 k~rü.l. •••••••••••• • ... 

Többi•e á' r.iril epe Cártul van u, vagy 

az epe hoj3~;ban termett kötöl,, , , 42 
-~nnak orvos!.ifa •••• • ••••••••••• •· 43 
!oi"O:ha fdölrül okadas által, néha alairul fték 

által meAyen el u illy bete~töl , 

va~y kt!, va~y pépes d ar .. boi, fárc;a 

bariJÁl matC:ria, • . . . . . . . . . . . . . 
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AZ el olvafzto és ofzlato fzl!reket néha nem 

veheti bé a' beteg; mit kell azután 

tfinalni? •• •• , •••• • ·• • • • • • • • · 45 
Niha a' nagy indulatokat kCvetö , érztl 

inaknak r&n.-atucbfa fzerzi a' fir&<~-

ságot. . • • • • • • • •••• • • • • • • · 47 
A' lárgalág néha fok bolnapoki!:, (ot efz

tendükig is el- tut., , , • , ••• o • 0 , 48 
Ha fokai g ra rt, rs tlipös az epesár, \ efze

delmes rothafUoJ beter-st get okoz, , , o 

Seárlát fzinnel járo Hid~lilclés, ann~k jeid, 
49 

• o • , • 0 o, , o , • , , , , l, Darab. 

Orr-osli fa •• ..................... 

Scorbutus, b onnét van?. o o o • o II, Dat. 

K!!z~nféses jelei, • .............. 
Jelei a' forro me leg Scorhutu•nak, 0 , o • , 

Annak orvm1afa •• ••••••••••••• • •• 

Gyakran fenés fekdyt o hozo o • , , • , , , •· 

Meg gyegyulvin a' Scorbu ~ ufbul a' beteg , 

a7.ut3D mé~ ta~·jaib;m na;y táj~lmat 

erez .•• •••••••••••••• 

Jelei a' hideg Scorbutus11a'ko o , • o. , o , o 

Orvosl3.fa • •••••••••••••••••••• •. 

50 
.'Í [ 

~3 
54 
55 

Ez is okozhat f~nés fekélyeket .• o o , • o o_ 57 
Cyakran a' Sc:ot'butus kölefes pattogzAlfal, 

vagy RUhvel vé;;z<ldik, o o. o. , • _ 

Sikettség az agyvel<l gyulad:ifiul, Lásd Agy· 
HliJ gyulatio's. 

Sipog o lélekus, Lisd FulaJo~o lil·~~~s • 
.S~el Utés, mi az? .. o o ........ I. Dar." 317 

Sokfi-le az. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 3 l 8 
lizáunuik iYakru ,.• i Ulla i.ltu 11&.i11 0 .... 



Le\· él, 
nehéz betegségek után, vagy 4.' tell 

nedveno!gein~k igen b!lv ki ilriiiCfe 

u~u. • • • • • • • • • • , , •• , , • • 319 
lu a.' tüdil taknyos nedvel!'égr;el tel• 

l yes .. .• • •••••••• • •. • •• • •. 
A' b!iv v<rii fzemelyeken ho&;y kell ezt or· 

vofolni ? .•••••••••• , ••••••• 

S}em fájás. a' Frantzub3n. Lá•4. Frantr,u. 

S~em gyuh<Üs miböl lehet meg e•a.erni azt. 

•. •, • • ••• • • • • • , • •••• I. D:ar. 
Oka .. •••••••••••••• • , ..... • ••• . 

Orvosta fa, ha a' tfipHs matériátul nn. •. 6o; 
- a' v..los~os fzem gyuladionak_ ••• , • _ 66 
lJofzfzas fzemf3Jis a' fzem héJnak ki evH· 

dt:a~ti.il •••••• • •• • • ••••• • •••• 

.Stent Antal tüze, •• , •••••••• I. Dar, 

N Cb:~ a" :8e1slj réfzekre efik .• ••••••••. 

Me~:· m~ fzilnik, me~ el ö kerill r;yakru 

&ZQR erzteodéJben. • • • • • • • • • • • 
J,er; inkább az ilrot,eken van. , , ••••• 

Orvosláll • ••••••••••• .•• • •••• • ••. 
Ha el mulattyak orvofalni, gy.~okran tsu• 

68 
287 

nya fekély lefzfz belöle,. • • •• •. 292 
Rr;yik t11grul a' máfikr3 Jir •••••• , • • 

Gyakran kemény Hideglelél]"el ji r.. • • • • 293 
Néha igen vcfzedelmes •• , , • , , , •• , • . 29~ 

A' tüdót, és a' fdt ham:.r el fogblja •• • • . !HJ7 
Gpkr:ut vizes m:.teriánl tellyes.. • • • • 298 
:;léha rik f~r.és m~g keményedé!\ okoz,._ 299 
\~agy fenét is ••.• •••••••••.•••• . 

\an mé!; ttibb nome is a' Sz, Antal tüzé· 

nek . •••••.••••••• •. • • . • . .• ~00 
Si., Í ll doboc~s. •·• •• • •••••••••• . I. D.a r. t 40 
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Okai •• •••••••••..•••• • ·• •• • • • 141 
1JrV:111&fa, ba attulv~n, hogy ke v~• ned

vcffég van a' cellben .• • • ••.••• . 

ha u érz!! inak rendeletlen moz&3sa-

tUJ V.1D. • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

ha :a' vérnek bél&~gétUI van . , ..... 
ha a' meg rekedt auny értlll, vagy 

el maradott hona p fiámtul van,, • •· 

h n 3 gy indui.Jt uráu \'an •••••••• . 

~y:~kran onnét fzármazik, hogy a' fzivben 

a' vérblll meg f"ur üdött, Ilfzve tso

lllolfodott h us forma lltatérh. n!ltt !lfz· 

ve (polypus) vagy hogy a' Cziv kll· 

rill vaJo na~:y edények ki rzélefed-

tek, ••••••••••••• , • • • • • • • I 44 
Vagy pedi' klllfö, é• behil erilfuko. ol•-

tul .•.• • •• • • • ~ · ••••••••• •. 14S 
Sziv fájás.. Liud, C)omor f.ija't, 

~·"{üle"shen lév!l arzrzony, Lásd. YgjuJo G[{· 

[{Ony. 

T. 
Terhes ~l'lrzony, Lásd Yiftlélr «fifr..ony. 

Torok fáJU . mi u' .......... I . O Ar, 69 
Jelei a' torok syubdisn .. k,... . . • • • • • • 70 
on·oali.fa. • . • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 7 I 
Meg gennyetuO:gefedHe ••••• , • , • • • • • 7 5 
akkor mi.n! kell arvololni r ••••••••.••. 
Orvosiáfa a' mérgeo Torok fáJásna~ •••• , 77 
- u &pro fekHycknek a' torokbar,,.. 79 
-- a• \ •ize• daganatnak a' torokbar.. • •• 80 

a' IQQIIdolak 11111 keméoye.l .. énel, • • , • 8 I 
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-u z érztl in.Jk rendeletJen mo'l;.ífárul \ra. 

lo T01ok fil;un .. k, mclly olly mint 

egy golyobis , a' hyfit!rica és hypo-

chondri~cus f7emé'yekben........ 8::1. 
- h .. o.' fzel m•g üti a' nye!deklöt. 

A' l- r4utzutol v•lo torvk fa;.s, Lásd l ran• 

r~u. 

Tök go!yoiuk c!aga<l.ifa. Lásd Fruf\u. 

'J iiJö gyuladás, ann4k jdo.i •••.•• 1. Dar, IOI 

Nt! ha ezt el tévefuik, es fúlnek gonclo-

ljik lenni •••• , • • • • • • • • • • • • • IC::1. 

Szlikseg eret v:lg.ni • ................ 

l)iO:ha a' hirtelt!n valo meg fazás uti.n, fzlln-

teJeu vaJo hurut következik, me Ily 

rofzfzat fzill .•••••••••••• • , • (C 4 
Orvoslafa a' tüdil gyutidásnak • • • • • • • TOS 

Turha köpdöfés e nyava.ty~b,n .••••••• 

Mils utakon vaJo ürülés .• , , • • • • • • • • 106 
Genuyettsége'edéfc a' gyuladott tiidi;nek. l 07 
Orvooliifa, h" a tüdünek fekeJye a' Jélek-

,;ll g,;~;ere fakad meg. • • • • • • • • • . • • • l 08 
- --a' mejjnek Ure.,ibe fakad bé.. 109 

--- meg nem fakad , vagy késüre 

fakad meg. , • • • • • • • • • • • • • • • • I 10 
Néha a' tüdü tsak imitt amott gyuJad meg, 

és fok a pro fekélyek tom,dnak benne. 

Néha a' meg ~;yufadt t üdö mf'g keményedik, 113 

\'agy fene efik bele ••• : . • • • .. .. • • I 14 
A' roth1f7.to Hider;lelcsben á' tüdiJ gyuJadál 

ttbbire t.ahlos, ••• , • • • • • • • • Il 5 
A" tagohu.1k kölzvc:nyes fájdalma is hoz1á 

jar11l neha a' tudö Kyulad.uhoz,, , • 



'LeYéf, 
Néb~ a' turha meg reked a' gyul:ldott tii· 

döben., •• ••••••••• •• • • •• liS 
Tsalános ki p~ttogt.i.s. Lud Seárlat J~ir~o 

nel ja'ro Hitkglel.is. 

Tsets Hidegldés. Liud Gyermlk tigyl!s <t)\· 

j{orty. 

Tsontnak meg revefedére, ki t•uuorodi••. 

I.ásd Franf:!u. 

Tsömör. Lát<l. Gyomor émtlycit. 

v. 
Vad hus, hideg fene, Sphacelus. L~sd, 

Gyulada'!, 

Vakság ";yakran u agyvelil ;;yuladáll:ul, Lásd 

.Agy•·rliJ gyulatiás. 

Vajudo aftfzony,, .... , •• ,. .. Il, Dar. 

jelei a' kBzelitB rend fzerént valo fzüléJ 

idejéoek .• .................. 
Ekkor mitfoda hibakat ejtbet a' Baba,, , •. 

A jo renden valo fzUiés is , néha foká tart, 

I 53 

16~ 
166 

és el erBtleniti az afzfzonyt,, •• • •· I 67 
lloiint kell ba nni ,.· vajuola afzfwnyal f , •• , 168 
Jelei, és orvastifa az olly fáJdalomnak , 

melly Dell\ igaz filjdalma a' fzülésoek, 169 
A' fzUiés kilzben ha el iojul az afzfzony, · 

va u ba igen fok \'ére foly. mi t kell 

tse1ekednl ? •• , , , • , , ••• , , •.• •. 

Orvosiáfa a' benn fzorult vérnek, , •• , , t,70 
A' méhnek meg repedezéfc \'&gy fzakadáCa 

leg vefzedelmefebb,, , • , ••••• , , 

J'ir folyás· Lasd. A(ift..~nyi rtnd nyavaly. 

l .. ér lzas., .. ••,, ••,,, • •• •. l. Dar .. 198 
M.asodik Réfl. Q Okai 
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Okai, • , • , • , • , • , , •••• • • •• • • • • • 198 
Mit kell m~g \'Íij\alni miuden vér hasl>an., 2CO 

Orvostara, ha Hideglelé• nélkül van •••• . 201 
- ba Hidegleleirel van •••••••• , , , , 203 
- a' t•leueb!> vaJo vér hasnak, •• , , , . 206 
l'l<"ha p~tétroo rzeplö, vagy kölereo pattog· 

'lis i• adja Ul&gát eli:J, • ••• , ••••. 

Ho;y kell orvorolni az olly beteget a' kin 

a' vér hat\, hamar el &llitortólk,, , , 

Néha a' vér hu, eröo oki.dialf~l kezdödik. 

l'ér k.öpés. Okai, ••••••••••• J. Dar. 

Jelei .•••• . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Or\·osláfa . • , •••••• , • , , , , , •• , , , , 

A' ver küpéo utó..n gy..kran, a' bete~ fzüa· 

116 
r q 
119 

telen köhi<g. • • • • • • • • • • • • • • • r 2 3 
Ez fekdyt jelent a' tüdöben,, , , , ••• , • . 

Au a ak, es azt gyakran követij d rzára· 

dasnak orvosl&fa • , , , • , ••• , • , , . Il~ 

Vir okdJds. annak jelei, .•• ,. I. Dar. lj 4 
Származik gyakran, a' ••órnek böoé,ö!VI, 

az arany érnek, vagy borzámuak meg 

rekrd~sett31 •• •.• , , • , , , , , , , • . I7S 
- - a' tfipüo nedvelTégtöl , vagy kiU•ö 

ertibakos ok tul. , , • , , • •-, , , • 177 
Veres bimlö. Lásd RimliJ. 

J? es ében t~rmett kt: ; Lud ICiJ. 

JTesénelc. ,yuJ.uláfa jelei,., ••• , • J, Das. 211 

Orvos1.i.f,a.. , , , , •• , • ·~ , , , , , , , •• • , •· 21~ 

Bk kori ür~lé(ek •• •••••••••••• • • •• 

Gennyeuségefedé,,, •• , ••••• , • • • • • 2 r 3 
J'iftlös aflfzony •• , , , •••• , •• 11. Dar. 1.53 

ltlitrodí.o all•parokban van az afzfzony azurin, 

AID6Y moht\bco fG~a~ou ! .• 
M1~ ... r 



Levél. 

Mi kor fziiks~g eret vágni a' vifelils arzfzo-

nyon ?, ••••••••• 

Nem tuk a' vérnek bil•égétöl fzar'\aznak 

u emlit.:rt bajok, hanem az erz~ 

I 54 

inak rendeJerlen mozgásatul is.. • • I 5 5 
A' vifelös afzfzooyak gyakran fokáig' nint1 

rz.;ke •• •••••• -•••••••••••• 4 

Okádtata fzert, és er~1 purgátziol nem kell 

3dn.i a' vifeHls afzfzonynak. • • • • • • • I 56 
J..' vifdtll gyakran ts•k m.>gátul okadik, 

melly baja addig tart gyakran, mig 

nem fzlil •• ••••••••••••• • • • I 57 
De meg lehet, hogy azt néha a' ILirü tak

JIJOl nedveOég, meg romlott epe sár 

"• a •t okozzs • •••••••••••• ..- ..... 

Vagy pedig az énö inak huzodifa ••••• •· 158 
Ezeknek a' vér hu, vagy az erö1 has me• 

n~1 igen vefzedelmea • ........... 

J..' vifeiUlfégo~k ideje alatt oem k.:ll vér fo

lyásoek lenni az afzfzonyon ••••• •. 

A" btl vérü vifelös afzfzonyon gyakun az 

ehll honapokon, b ti vér folyás van. 159 
Ha ez a' vér folyás, a' tennek k.:mény 

gyakorbfatul, nagy indulartul, vagy 

külall erilfzakos oktul van , anoat 

vefzedelmefebb .. ............. .. 

Gyakran az idétlen fzüléft okoz. • •• 

Hogy kell annak eleit venni,,.. • • 160 

Jelei az ideden fzüléJoek •• •••• •••••• . 

A' me Ily vifelös afzfzooyban az érz ö inak 

renddetlenül buzodnak, tsekély ok 

miAit is nagy vér folyásban eli~ •. 161 

Q t A a 



Levél. 
Az erötltn M'tfzooy CYalr.ran idétlent fzül , 

hogy ke U azt IDei; orvorolni ?, , • • 16~ 

Jelei, s', méhben meg holt gyermeknek,. 163 
A' viCelöliégnek vége felé, az afzfzonyt 

&rakran erölteti a' ,.ize ll é•, vagy pe-

dig vizellere fenn akad, ••• , , , • 16~ 

Vi-zel/etet tarro hoJagbu termett kiJ. Lá•d 
KIJ. 

Vitel/ö uöben lévts fekély, Liud Frtmt~r•, 

A' 
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EZEN 

ORVOS KÖNYVBEN 
ELÖ FORDULO 

O R V O S S Á G'O K. 

M~fodik Réfz ut~n követkczö. 



i:. 

Végy 20. gránt· 
nyomo rák fze-, 

me t; 10. gran tifztitott; 
Salétromot, elegyitsd. 
öfzve, törd porrá~ lé
gyen egy dolis. 

2. 
V. Egy könting 

( drachma, melly hat· 
van t;rán) tifzta Salé· 
tromot; 2. Lot, tengeri 
fzölö (zi ru pot ; 12. Lot 
Bodza virá~ vizet: ele· 
gyitSd öfzve: ehbül min
den két cSra mulva, két 
kalánnal adj a' betegnek. 

3· 
V. 10 grán el· kéfzj. 

tett bor-követ, fzint an. 
nyi kétfzeres s6t, ele· 
gyitsd öfzve, törd por
rá: légyen egy dofls. 

4· 
V. 20. grán el-kéfzi-

tett ·bor követ, és 40. 

t. 

J}e. Lap. Cancr. 
gr. J:Xo 

Nit ri p uri gr. x, 
:M:. 

Fiat pulvis pro dolt. 

2. 
~. Nitri puri dr. j. 
Syr. rihes. unc. j. 
Aq. Flor. Samb. 

unc. vj. 
M. 

Sumat omni biho
rio duo cochlearia-

3· 
lJ<. Cremor. tartar. 

Arca n. ~uplic. 
aa. gr. J:XX. 

M. 
Fiat pul'vis· 

4· 
ij:. Cremor. tart. 

a gr. XX, 

a a grá.u 
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gránJ ala p gyökeret. Ele-JI 
gyitsd öfzve, törd por- ' 
rá: lég y en egy-do fis. 

5· 
V. 3- könting poli-

krefi sót 7-Lot Bétfi,has 
indita italt. Elegyitsd 
Ofzve. Legyen egy 
dolis. 

6. 
\·. 6. Lot árpát, 

fözd fél óráig két itze 
viz ben, fzürd -Ie, nu
tán tégy belé egy kön· 
ting tifzta Salétromot, 
4· Lot, etzettel fótt 
mézet, vagy fzin mé
zet. Ezt igya, ital he
lyet. 

]alap. gr. xr.. 
M. 

Fiat pulvis, 

5· 
.!Je· S3lis polychreít. 

dr. · iij. 
AquzLaxat. Difpens. 

Vie n. un c. iij{3. 
M. 

• Surnat pro uuicQ 
haufru. 

/ 6. 
IJ<. Hordei crudi 

unc. iij. 
Aq. pura- lib. iv. 

Coq. per. { bot- · dein 
Cola t. adde, 

Nitri puri - dr. j. 
Oxyrnell. limpl. vel 

mell. pur. unc. ij. 
M. 

Pro potu. 

1· -
V. 4.Lot páfit fü vagy IJ<• Rad. gram. 

pörje gyükeret,egyLot u.nc. ij. 
foska ryökeret, vagdald acetos. un c. {3. 
el aprora, fözd elégen- Confci1f. coq. f. q. 
dö vizben fél 6riig: aq. per ! hor. dein 
fzürj-lebenne egy itzé- Colat. lib. jj, adde, 
nyit; ilzutan tégy be- Nit r. pur. dr. j. 
lé egy könting tifzt;; Syrup. ribes. unc. ij. 
5alétr('mot, 4· Lot ten-
&eri fzölö• Szirupnt. 

Ebb;.,l 

-



5 

Ebb0l minden k~t 6ra\ M. 
mulva e~; y fintsiával ' Omni bibor i o fu-
igyon a' beteg. l mat \'afculum. 

s. l s. 
V. 2. Lot fejér m:il-j ~· Rad. althe;r 

va · gyökeret. 2. tele uac. 1· 
marok fejér málva le·; Fol. althe:r man. ij. 
velét, apritsad öfzve, Confciff. Coq. r. q. 
fözd elegedendö viz·l aq. per ! hor. dein 
be fél ~r áig, fzilrj·le be· l co lat_. li b. i{3. add~, 
lölle mas • fél mefzel- 1 N1tr. ~r. dr, J· 
nyit, azután tégy belé i Oxymell. fimpl. 
egy könting tifzta Sa-l unc, ÍJ. 
létr101mot, etzettel fott M. 
mézböl 4. Lotot. Eb· Surnat omni biho-
bűl núnden két 6ral rio vafculum tepide. 
mulva igyon a' beteg 
lágy melegen, egy fin 
tsiával. 

9· 9 -
v. Egy könting tifz· J):. Nitri pur. dr. j· 

ta Salétromot, Bodza- Roob Sambuci 
fa gylimöltsének meg· unc. ij. 
fött sUr U levéböl ~- Lo- Syrup. berber. 
tot. Soska-fa gyUmöl- unc. j. 
tsébül ké!ZUlt Szirup- Aq. fior. Samb. ~ 
b61 2. Lotot. Bodza l unc. viij. 
virág vizéböl r6. Lo-

1 
M. 

tot. Ezeket elegyitsdl Summat' omni hor~ 
öfzve. Minden 6rá· duo cochlearia. 
ban két kalánnal igyon! 
belölle a' beteg. ) 

a 3 IO. 



/ 

~( o) ~ 

I(:). 

V. t6. Lot forrás 
vizet. 4· !.,ot len- olljat, 
11gyan annyi fzin mézet, 
tifztitott Salétrombólll 
egy köntinget. Ele
gyitsd öfzve. Lágy 
r11elegen klifiérnek va
ló. 

10. 
lJ<. Aq. foat. 

u ne. v iij 
Olei lini 
Mell. puri 

aa unc. lj, 
Nitri puri dr. J. 

M. 
Fiat enema tepide 

adplicandulllt 
JI. I I. 

V. Afzalt Czilvából , J}:. Pr~nor. exficcat, 
4· Lotot, 3. Lot árpát, unc: ij. 
ll . könting tiiZta bor· »ordeí crudi 
követ. Apritsd és za. unc. jf3, 
vardöfzve : fözd oszt.in Creu1or. tart. 
fél óráig elegedendö unc, jf3. 
vizben; aztJtán má~- fél Confcif, Coq. f. q, 
mefzelnyit fzürj - le aq. per ! hor. dein co, 
benne, és abba tégy lat. li b. j/3. adde; 
egy könting tifztitott Nitr. pur. dr. j, 
Salétromot, ~- Lot ten- Syrup. Ribes. 
geri fzülö fzirupot . Eb- unc. j@, 
böl minden két óra M. 
rr.ulva egy fintsiával Surnat omni bihoriQ 
igyon a' bet~g. vafculum, 

u. 
V. Két könting tifz. 

ta bor követ. Főtt fzil
fa bélib<;l 4· Lotot, 
ugym ar.nyit a' Bodza
fa gyilmöltsnek rneg
fött ~Urü levéböL Ele-

12. 
1):. Cremor. tart. 

dr. ij, 
Pulp. prunor. 
:Jt_oob Samb. 

aa unc. ij, 



napjában háromfzor
1 

Surnat ter vel quater 
~yitsd öfzve. EbbCili M. 

vagy négyfzer vegyen· de die cochleare unum, 
bé egy egy kalán- 1& bibat defuper bina 
nal a' beteg:, és igyon 1vafcula de infuro ex 
réá két fint3iával a' Spec. Nro . . 13. 
Nro. 13. lévC! theából. 

13· 
V. Bodza virágból 

más- fél marokkal ; kö-
2Önséges M.ilvának le· 
veléböl, ugyan annyit. 
Apritl:d- el, keverd öfz
v~. Éljen theá hellyett 
a' beteg vélle, 

13, 
~· Flor. Sa111b. • 

Fol. Malv. 
aa m. j(3. 

Confci(f. exhibe. 

I~ I~ 

V. Szenna levelei- ~- Fol. Senn. 
böJ egy Lotot, 3- Lot unc. ~-
Mann:ít. 2. könting Mann. elet\:. 
tifzta bor-kC!vet. Egybe unc. j~· 
~pritván, és elegyit- Cremor. tart. 
vén, tölts ré á fél- me- dr . i j. 
fzelly forrovizet: hadd Confciff. mixt. in-
úgy állani fél- óráig fe-lfunde in aq. ferv. li b. 
dö alatt ; azután fzUrd- .(3. relinque vlfe claufo 
le: és egy dosisbanll per i hor. Dein Co-
add· bé. lat. exhibe pro haullu. 

15. . 15. 
V. Más - fél me· "'· Aq. rutz lib. jf3. 

f2ely ruta \•lzet, 3· Sal. ammoniac. 
könting Szalmiak sót. dr. iij, 
4 · Lot ruta etzetet. .Acet. rut. unc. ij. 
l:legyitsd -meg. Eb· M. 

be 
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be ruhát márthatni kö· 
tésre. 

r 6. 
V. Ruta füvet, egy lj.:. HerbéE rut.' 

Marokkal; T"er leve./ - Scordii, a a m.j. 
lU fl.IbU, . ugyan an.! , Confci!f. inf. f. q. aq. 
nyit; metéld öf7ve, 

1 
ferv. per l· hor. va fe 

tölts ré:í ele!!edendö claufo. Dein Colat.lib. ij. 
~rro vizet ; hadd úgy adde : 
állani fedö alatt fél Syrup. ContraJerv. 
óráig ; azután fzUrj le unc. ij. 
két mefzelnyit, "\Z -az Spirit. vitriol. gtt.xx. 
egy itzét; abba tégy

1 
M. 

4· Lot Contrajerva fzi." Surnat omni bihorio 
rnpot, és 2C. tfepp Gá- vafculum. 
litzköböl val6 favanyu 
Spiritufr. Ebbül min· 
den két dra mulva egy 
fintsiá val ke ll bé· adni. 

17, 17· 
V. Mefier gyökér· R Rad· Imperator, 

böl egy köntinget. Lc· 1 

- Levifiic. 
vifiikom gyökerböl aa. dr. j. 
fzint annyit. Méh fil- Herbz melilf. m. j. 
böl ( melly tzitrom fu. ConiCi ff. inf. f. q. aq. 
nek· is mondatik) egy per t bor. vafe claufo. 
marokkal. Metéld öfz. Dein Colat. lib, jJ3. 
ve: t~lts réá eleged en:. adde : 
dö forro vizet : hadd Syrup. ruh. idél'i. 
úgy állani egy fertály unc. j{3. 
6rái~ fedo alatt. Azu- Liq. anod. min. 
tán fzUrj ·!e benne más gtt. xv. 
fél mefzelyt; abba 



~(o)~ 

tégy Málr1a Szirupot M. 
;:;. Lotot, és a' Hoffman Ufus Ut priorillo 
o ev ét vifelö Spirítusból 

vele élni, mint az el~ /1, / 
bivel. h#!~ Vl~~e.· ' f!J~ 

l .llí. tfeppet. Ugy kejU 

~~- / r 8. v ../. 
V. 2. körting kö 1):. Rad. Valer. Sylv. 

zönség es Baldián ( melly! dr. i j. 
V.rltriantJ J gyökeret .! Confciff. inf. f. q. a q. 
Metéld ·el; tölts réf ,per ! · hor. va fe ela u fo. 
elegedendö forro vizet,I IDein Colat, lib. j/3

1 
alijon úgy fedö alatt' ladde : 
fél óráig: fzilrj-le azu- Syrup. Cort. aurant, 
tán m:ís · fél mefzel unc. j/3. 
nyit ; tégy abba Na· l\f. 
rants h.Jjb61 kérlitett ~umat ut prit:s, 
3· Lot Szirupot. Ugy 
kell vele élni, miot az 
ele'bbi vel. 

19-
v. r6. Lot Ruta vi 

19· 
~. Aq. rutz 

zet, amaz öt rendb~li. unc. viij, 
()fzlato erövel biro, Syrup. quinque Rad. 
gyökerekbl'·l kéfzíl!t aperient unc. _;(3. 
Szirupb61 3· Lotot.l Tinét. rad. Contra-
Contrajerva gyökér· Jerv. dr. ij. 
tinéturáb61 2. köntin -i M . 
get: elegyitsd öfzve,' Sumat omni bihorio 
Mioden két 6ra mulva, duo cochlearia. 
két kalánnal adj bclölle.

1

1 

20. • 20. 
V. e&y ~rán Kjm. 1):, Cawpbor. gr. 

a 5 fort, 
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fort. Rák fzemet 20.\ 
gránt. Törd porrá. 

Lapid. Cancror. 
gr. xx. 

Kéfzittefs annyit, bogyi M. 
minden két 6ra mulva· Fiat pulv. detur talis 
ennyi dofis adodjon-bé,l omni bihorio, & bibat 
a' míg fzilgscfg~&, és: defuper vafculum ex in• 
mindenik dolisra <~' bé-. fufo fpecierum fequen• 
vétel után, igyon ~gy' itium 
fintsiával, a' követjtezöl 
theából 

21. 21. 
V. Rutát, Méh fil vet. "=· Herba! rutz 

Kakuk fuvet mindenik - Meliffz 
bül egy egy lllcrokkal• - Serpilli . 
aopritsd öfzve; éljeu aa m. J• 
vele thea helyett. Confcilf. d. u. 

22· 22-
v. 7• grán Kámfort. ~- CJmphor. gr. vij. 

Arábiai, vizben el Mucilag. gum, arab. 
olvafztott gyanta SÜ· d r. i j. 
rübb réfzéböl 2. kön- In mort. marmor. be· 
ti n get: ezeket már v án y ne fubaétis adde mHcen· 
kö mofárban elegyitsd do: 
öfzve: azután keverj Syrup Ribes. 
ltozzájok 1· Lot tenge- unc. ip. 
ri fzölö Szirupot, 12. A q. fl\elilf. unc. v j. 
Lot, méh fu vizét. Eb- M. 
böl egy vagy 2. kalán- Surnat omni bora, vel 
nal kell bé· adni min· bíborio unum vel duo 

:~::~· •::~ két 6nllcochlearia.2~· 
v. 8· grán Kámfort, 1):· Camph. g,r. viij. 

Ed es 
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Édes mondolát 2. Lo. " Amygdal rlulc, 
tot. Ugyan annyi dinnye Semen. meloo. 
magot.Ezeketapránként aa unt', j, 
törd ö fzve, ap ránként Fiat emuifi o cum a q. 
töltvén 1éá forroís vizet, 

1
ront. Dein Colat. lib, 

míg le • fziirdegelvén, ·jf3. adde: 
ruás ·fel mefzelnyi téj .SiCChar. a lb. unc. j, 
lefzen belöle; akkor M. 
té~y ~bba 2. Lot fejér Surnat omni bihoriQ 
nád mézet. Ebbol min· vafculum. 
den két 6ra mulva egy 
!intsiával kell innya. 

24· 24. 
V. :;o. grán hinyta· J}:. Ipecacuanh. 

to gyökeret. 1 o. grá n 
folikreft s6t. Törd 
porrá. Legyen egy 

gr. xn, 
Salis Polichreft. 

gr. X. 
do fi J. M. 

F, pulv. pro dofi. 
2 .'Í , 2.'Í· 

V. 3· grán hányuto R. T~ rt. emet. gr. iij, 
bor-kövf:'t. Io.grán fejér Sacb'!r. albi. gr, x, 
nád· mé~et. Törd igen , M. 
apro porrá. Légyen F. pulvis tenuiffim111 
11gy dofis. pro dofi, 

'll agy. 'VU; 
V. 20. grán h:inyta· ~. lp11cacuanh. 

to gyökere t. Egy grán gr. xx. 
hányuto bor·követ,tördl T:Jrt. emet. gr. j, 
igen apro purrá, légyeni M. F. puJvis ten1.1iffi· 
egy dofis. mus pro dofi. 

26. 26. 
y. 6. gr án háuyuto. IJc. T .ut. emet. g~. v· 

· bor 1' 
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bor· követ. Olva fzd- el! ~ol ve in aq. font. 
12. Lot forrás vízben, unc. vj. 
tégy hozzá 2. Lot ' Dein adde; 
eczettel fött mézet. Eb- Oxymell. flmpl. 
böl mindeo tél 6rában unc. j. 
két kalánnal kell bé. S. omni med. hor. 2. 
venni, míg t. i, a~ oká· cochlear. donec probe 
dás j61 meg. indul. vo ""lat. 

,., .. 
V. fö~,t~ árpána~ ~ 

egy itze és fél • me· 
fzely levét. 4· Lot bor 
etzetet. 2. Lot fejér 
n~d - mézet. Elegyitsd 
öfzve. Fiutsiánként kell 
jnnya. 

28. 
v. nm árpának 

egy itze és fél · me
fuly ievét, tölts belé 
6. Lot j6 bort, igya 
fintsiánként mint elébb. 

29· 
V. fott árpa !~vét, 

annyit mint közelehb. 
Elegyits belé m:í:l· fél 
könting Gálitzkö fava
nyu Spirltu!1, 4· Lot 
málna fzirupot, innya 
kell, mint elébb. 

30. 
v. 16. Lot Ruta vi-

., ... -~ .. 
~- Decud;. hord . 

!ib. ij(3. 
Acet . vini. unc ij, 
S1cch. alb. unc. j. 

M. 
Surnat vafculatim. 

28. 
lJ<. Decoét. hord. 

lib. iit3, 
Vini generaJi 

unc. iij, 
M. 

U(US Ut priori~. 

29· 
ljc. Decoét. hord. 

!ib. ij(3. 
Spirit. vitriol. dr. jt3. 
Syrup. rub. idzi. 

M. 
Ufus ut fupra. 

30-

unc. ij. 

lJ<. Aq. rutz uoc. viij. 
zet, 



zer, 3• Lot, rothadásli 
ell eo kéfzített etzetet,4. 
Lot, tzitrom hajából ké-,
fzitett fzirupot, ele-l 
&)'Ít~d öfzve: mioden] 
óra vögy két óra mul· 
va két kaláonal kell be 
lölle adni. 

3 I. 
V. 2. Lot, igen apro 

porrá tört Peruviai-fa 
héjt, 20. Lot ruta vi 
zet, 6. Lot jó bort, 4 
Lot fodorménta Sziru
pot. Ezeket elegyirsd 
öfzve. Ugy keH bé 
:~doi, miot débb. 

lJ 

Aceti antifept. 
uuc. j{3. 

Syrup. Cort. Citr. 
uoc. ij. 

M. 
Surnat omni bora 

vel bihorio d uo cochlea· 

ria. liM': ~·'ae-tA J'_. 11 " 
- -'., '"' l ' '-l· '/ t . . ..) "' 

*· Pulv. fubtili!T. 
Cortic. Peruviani, 

unc. j. 
Aq. rutz uoc. x. 
V ini boni unc. UJ· 
Syrup. menthz 

unc. ij. 
M. 

Ufus ut prioris. 

32- 12· 
V. egy könting tifz- .lJ<· Nitri puri 

ta Salétromot: Salé· -Stibii Dia pb. n. abi. 
tromrual edgyiltt porrá aa dr. j. 
tört és meg· égetett, del Oxymell. fimpJ . . 
azután vi:r.zel meg-oem Syrup. flor. rhzad. 
mofott Pifzkoltzból 3a uo c. jf3. • 
(Antrmonium) egy kön- Aq. fior. Samb. 
t inget, et:.rettel fótt méz· uoc. vüj. 
boi ~- Lotot. Pipat~ M. 
máknak veres virágáb6J Sum:u omni bíborio 
kéfzlilt Szirupot, ugyan cochlearia duo cum va. 
annyit. Bodza virág lfculo iofnfi fpecierum 
vizet r6. Lotot. Eze- hubirum Nro. 13. 
kec elegyiud ~ öfzv•. 

:Eb~ül 
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Ebböl mlnden két 6ral 
1\.tulva, két kaJánnal kelll 
adni, és egy fintsia thea 
italt réá inni, a' Nro 13. 
lévö theából. 

33· 33· 
V. fél kélnting tirztal IJr. Nit. pur. dt 13. 

Salétromot. ,ia,létrom· Stib. Diaph. n. abi. 
mal edgyiitt porrá tört dr. jf3. 
azután meg • égetett, del Oxymell, íCillit. 
vizzel rneg·nem rnofott unc. lj. 
Piskoltzból ( Antimo- Syrupi fior, Rhza· 
nium) más • fél köntin· dos unc. .j 
get. Tengeri veres Aq. fcrrucul. 
hagymával kéf'zitett unc. viij. 
etzetes rnézböl4. Lotot. M. 
Pipats máknak veres Ufus ut fupra 
virágából kéfzitett rzi-
rupot 2. Lotot. Édes 
komény vizet 16. Lo· 
tot. Elegyitsd ezeket 
öfzve, és úgy kell bé-
adni, mint az elébbit. 

34· 34-
• / V. egy grán Kárthu- ~- Kerrnes mineral. 

fiánulok porát. 10. grán gr. J• 
fejér nád-mézet. Törd Saccbar. alb. gr. x. 
igen apro porrá. Ké· M. • 
fzittefs annyit. hogy F. pulvis teouiffimu!. 
minden két vagy három Surnat omni bíborio vel 
6ra mulva, illyen egl :1trihorio talem. 
dofill lehefsen bé-adni 
mig lzUksé&. J 

35-
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3)- 31í· 
\T. más ·fél m:~rékl 13<· Herb. falv. 

!lállya leveleit, aprozd-I man. j(3. 
el: tölts ré á elegectendö 

1 
Confci!f. inf. f. q. a q. 

forro vizet, állyon úgy, ferv. per J. hor. dein 
fél 6r:íig. azután fziirj- Colat. lib. j~. adde : 
le más • fél mefzelnyit: Sy ru p. fal v. u ne. j(3. 
abba tégy három Lot M. 
sálly a fzirupot. Ebbül Suma t omni tr ihorio 
minden három 6ra r. ·ll· vafculum. 
va egy fintsiával kell 
inn y a. 

l 

36· 
v. egy Lot Peruvia i 

fa-héj port. Zölden el· 
aprozott vagy meg tört, 
és por nád-mézzel öfzve 
kevert S:íllya leveléböJ 
3· Lotot. S.illya Sziru
pot annyit, a' mennyi 
fzilkség Lid:ariumot tfi
nálni. Ebbül minden 
két 6ra mulva e~y kaf
fés Kal:.<nnal kell bé 
venni. 

36-
~- Pulv. cort. peruv. 

unc. (3. 
Conferv. falv. 

unc. j(3. 
Syrup. falv. q. f. 

M. 
F. Eleél:uarium. 
S. omni bih. cocb1. 

parv. 

37- 37· 
V. édes mondolát 2. JT. Amygd. dulc. 

Lotot, ugyan annyi din· Sem. meloo. 
nye magot. 7· grán ;ji unc. j. 
Ká~t~fort. &ekböl ké-1 Camphor. gr. vij. 
fzits más· tél mefzel· . F. Emulfio & col4t. 
nyi hig italt vi~zel,meg-; lib. jl3. adJe: 
tilrvín azoiliat, azutan., 
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tégy belé 3· Lot, feJér 
mák fejéböJ kéfzUltfzi
rupot. Ebbül rninden 
két óra rnulva, egy fin
tsiával kell innya. 

38· 
V é gy 40. grá n 

Syrup. papav. alb. 
unc. jf3. 

M. 
Surnat omni bihorio 

vafculum. 

38-
.IJr. Rhei eleé\:. 

Sal. polichrefr. 
aa gr. XL. 

M. 
F. pulv. pro doli. 

Rhabarbuumot ugyan 
annyi Polikrelt s6t,e!e· 
gyitsd öfzve, törd apro 
porrá. Legyen egy do
fis, egyfzeri bé • vétel. ·j 

39· l ~- Tamirind. unC'. ij. 
V. Tamariodus gytl- Rad. alth. unc. j. 

rnöltsét 4- Latot. Fe Coofcilf. coq. r. q. a q. 
jé r mái va gyökeret 2. , per t· hor. Dein Cololt. 
Lotot, el-aprozván, föZ· ' lib. j~. adde: 
zed elcgedendö vizben Niti-. pur. dr. j~. 
egy fertály óráig: fzUrj Mann. eleé\:. 
belöle más fél mefzely- unc. j{3. 
nyit: abba tégy más Syrup. berber. 
fél k0nting tifzta Salé unc. j. 
tromot, Mann:ít 3· Lo- 1\f. 
tot, é o 2. Lot foska-fa , Surnat om ai hora vel 
fzirupot. Ebbül min· bihorio vafculurn. 
den óra vagy két óra 
mulva egy fintsiával kell 
innya • 

. 40-
v. 2. Lot fejér mái

va gyl·keret, egymarokj 
fejér málva leveleit, el· 
aprítván fözzed e~y · 

40. 
11· Rad. althez 

unC'. J. 
Fol. altb. mao. j. 

fer- ·' 



fertály oráig elegedeu-
11 

ConfciiT. Coq. r. q. 
dü vízben, azuún tégy iaq. per t· hor. dein 
hozzá más-fél marok fe· adde : 
j ér mái va virágot, 2. Flo r. alth. man. j{3. 
Lot el - aprozott édes Glycyrrhiz. rar<~' 
gyökeret, és el· vévén a' l unc. j. 
tliz mellül az edényt, , - Reling u e adhuc ln 
hadjad úgy állani egy ·lifervida ínf. per ! · hor. 
fertály oráig: azután Collt. li b. ij. ell: hi be. 
egy itzét fzilrj -le ben·\ s. omni bihorio v~
De: ebbüllágy melegcn fculum. 
minden két óra mulva 
egy fintsiával kell ifiya. 

4 I. 4 I. 
Amygd. dulc. 

unc. j{3. 
V. 3· Lot édes mon· *· 

doHt, azt öfzve törvén, 
vizzel fel· erefztvén, tfi F. Emulfio & Colat; 

lib. j. adde : n.ilj belöle egy me· 
fzely rnondola tf.jet: 
rzurd·meg, tégy hozzá 
fejér mák fejéböl kéfzilit 
fzirupot 2. Latot. Él· 
j en úgy vele rnint az 
elébbi vel. 

Syrup. papav. albi. 
unc. j. 

l M. 
Ufus ut fupra. 

42· 42-
\p. ~o. gr:ín Jalapi lj.:. Pulv, rad. Jalap. 

gyökér porr, kenyesü· gr. L. 

bül kéfzillt minden iz, Mercur. dulc. 
nélkiil való Sublim~~ 
Port, .'Í. grant. Ele· 1\I. 
gyiud és öfzve türd jr>l, F. p ul v. pro do fi. 

gr. '· 

Porrá. Legpn e~y· 

llofis. l 
Mjfodik Réf~ után kJveketzí..:·. • 
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43· .J-3-
v. Scammonium 11· Scammonii gr. xv. 

gyökérhUl kéf:>.itett Refin. Jalap. gr. v, 
gyaotáb61 15. gránt. Mercur. dulc. gr.lij. 
J alap gyökérböl kéfzült Sachar. alb. gr. xx. 
gyantát 5- gráot, Ké· M. 
nyesöböl kéfzült min- F. pulvis teouillimus 
deo iz nélkül való Port, ,pro doli . 
3· gránt, Fejér nád. · 
mézböl 20. gránt. Eze-
ket edgyutt törd igen 
apro porrá, 

44· H· 
V.AzAuítriai P .1tikák ~- Matl;e pilular. 

fzám ra írott k.<.;ayvben, 11\t:ercurial, P. P. 
lévö móddal kéfzitett., gr. :xxiv. 
okt!nyesös Pilulák ma- Fiant inde pill. num. 
tériáJáb61, végy 14./ VJ. pro dofi. 
gránt, ebböl kéfzits hatl 

\'ételre. 
4S· 4j· 

pilulákat. egyfzeri bé-~1 

V. S-Ivot, vagy küp- I}:.Scrum laétis,vel )ac 
.1 pült vajnak iroját, melly ebutyratum. 

vert téjnek- is monda- Sumatur pro potu. 
tik. 

46. 46-
v. Keferil öreg lapu· lj<. Ro.d. BJrdan. 

mk gyükerét, melly uoc. Jj. 
bujtorjángot terem .j. . Confcilf. Coq. f. q. 
Lotot,el-apritván fözd aq pe. f. hor. dein 
elegedendö vizbe egyi adde; 
ertaty or~i~: azut;ín , '1-.;.~. f~nic. un c. j. 

tlrgy 



t~gy hozz:! 2. Lot, édesli Relinq. adhuc in 
kömény gyükeret, é,; ferv. infuf. p~r }. hor. 
ki vl!vén a' tiiztül az' dein Colaturz Jib, ij{3. 

l o 

edényt, hadd fedö aldtt adde : 
lenni még egy fertály~ Syrup, fumar. 
or:iig: azut..ín fzUrj -le ur;c. ij{3. 

l 
beLle, egy itzét és fél- 'Liquor is terra! foli L· 

mefzelyt, mellybe tz t;utari dr. iij. 
tégy fc.ildi full füb=; J kél M. 
fzUlt Szirupot, 5· Lotot. ...Sumat omni bihorio 
Borltö·fonak magában; vafculum, 
el-olvadt, ofztán mer;.! 
melegitett, 's égetett! 
bor etzettel fel - t!refz. 
tett, azután apad:ílig ki· 
gözülg:.;rt, el-lapofitott, 
rneg-fzáradott, de ismét 
el-olvadott réfzéböl 3· 
künti:lget, tégy a' m.tr 
le- fzlirt italhoz, ka var d 
üfzve : Mindeo két óra 
mulva egy fintsi.ival 
kell innya belüle. 

47· 
V, jllap gyökér Po· 

rá t 2 . küntinget: tifzti-i 
tott bor- kvbvl J· kt;n-

1 tinget. Bodza- fa gyi! , 
mültsnek meg - fvrt, és' 
nád· mézzel ele~yitetti 
~Uril levéb;.'l 4 . . Lotot~ 
t!:; ugyan annyi fzilv"l 
blllt fove. Elegyirsd 

b ~ 

47· 
l}:. P ul v. rad .. h l ap, 

dr. ij. 
Crem. tart. 

dr. iij. 
Pulp. prunor. 
Roob, SJmbuc. 

aa UDC. ij, 
.M. 

Su:nat omni bího· 
öfzv<:: 
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ijfzve: ebbül minden rio parvum cocbleare, 
két 6ra mulva, egy kis donec purgetur. 
kll:ínnal kell bé-venni, 
rnind addig, míg meg-
indúl a' has. 

48- ss. 
V. fetét veres virá- i JJ:-. Extraét. Pulfatill. 

gu k=.' k0rrsinynek meg·>nigricantis dr. j. 
silriíd0tt kemény levá-; Magnes. nitr, 
brt egy k0ntinget. Sa- dr. vj. 
létrom mágnéflát más-~ M. 
fél Lotot, elegyitsd öfz-! · F. pulvis tenuiffimus 
ve, és törd apro porrá, i

1
Sumat de die ter, quan• 

mellybi.il annyit kell 11tum cultri cufpide capi 
bé-venni, a' mennyi egy potea. 
jó késnek hegyire fér, 
nlinden nap háromfZor, 

49· 49· 
V. Kü mosárban meg- -!!<· Extr. cicut:e 

ti,;rött nyers bilri.ignck, unc. (3. 
ki • fatSJrt, és azután M . P. Extr. Ca!hol, 
meg· ~ürlldött kemény dr. j, 
levébi.il egy Lotot. M. 
Egybe elegyitett fok-

1 
F. pill. gr. íij, Su· 

féle purgálo fzereknekll mat ter de die &tes, 
sUril kemény leveböl, 
egy köntinget. Ele-
gyitsd üfzve, és kéízirsl 
3· gránt nyomo pilul 
k«t belüle: napjába, ' 
ronúZor, bármat«d ; 



~~ (o) ~ ll 

so. l 50· 
V. 2· Lot frifs vajat, IF· Butyr. recent. 

~gy Lot el-.kéfzitett tu- unc. j. 
tzia Port 6. grán kék· Pulv. tuti~ pr:rpar. 
gálitzkö port, SalétrClml dr. j. 
Spirttusban el-olvadott - Vitriol. Cyprii 
kénye~übül kéfzitett ve· gr. vj. 
res porhdl 2.'í. gránt. Merc. pr~cip. ru br. 
Ezeket jól helyefen öfz· gr. xxv. 
ve kevervén, kéfzit> Mifce axaétiffime ut 
fzemrc való irt belü lök. fiat unguentum. 

~I. 5 l. 
V. u. Lot ror" vi- JF. Aq. rofar. 

zet, gléttel tfinált etzet
böl I 2. tseppet, Ele 
gyi!sd öfzve, fzP.m or· 
vofsjgnak. 

c;' 2. 
V, Zinkum értznek 

vir:igáb61 fél küntinget, 
12. Lot rofa vizet. 
Elegyitsd üfzve, fzem 
orvofságnak. 

53· 
V. 6. grán fejér gá-1 

litz követ Olvafzd • ell 
g. Loe rofa vízben, fzem\ 
orvofságnak. 

uoc, vj. 
Aceti litharg. 

gutt. xü. 
M. Pro collyrio. • 

'Í 2· 
JF. Flo;, Zinc. dr. {3. 

Aq. rorar. unc. vj. 
M. Ufus ut fupra. 

~3· 
~· Vitriol, a)b. 

gr, vj. 
Solve ín aq. rofar. 

unc, iv. 
M. Ufus ut prioris. 

'\4- .'í4· 
v. meg-ért alma be-~ ~· Pulp~ pomor, 

!it mellynek ize fava- acid, dulc. 
nyus édes; ( mint a 

b 3 olaf z; 
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olafz alm~. 's a' t ) és~ Mic:e p~is alb. 
fEjér k":"n ... <'r bélit, mind , aa unc. HJ. 
keLf)b~l. 6, Lot ot. Bod-l Flor. Sa ,!ll b. ma n. i j. 
7a ·fa v1rágot két ma.l Coq. cum r. q. aq. in 
rokkal. Ezeket i.i fzve

1 
form. cataplasm. fub fi· 

apri<ván f'lizd elegeden· nem adde: 
dü vizbe, míg pép for l Champhor. gr, x, 
ma lefz belölök: akkor: Croci Aull.r. gr. xx. 
ve:s belé re. gráH K.ím·l 1\-I. Ut in rnolli lio
fert, és 20. gr.in Bétfi.'teolo Cauplasma oculis 
sáfránt, és kavard j6~\imponatur, & renovetur, 
U7.vf', 's tedd gyenge11quando frigefcit. ' 
ruhában, 's k öfsék a' fá· 
jos fzemre: de mihelyt 
hulni kezd, mindj.írt frifs 
DieJeget kell rtá küLni. 
. 55· 

V. ro. Lot rofa vi· 
zet. Birs alma t;fzvl" 
tört magv J nak sUril ned 
vefs, ·gébi:"l, :2. Lotor 
Elegyitsd fzem orv of~ág 
nak. 

s6. 
V. Tt.tziával kéfzi· 

tett kenetet. 

57· 
V. me~·f.J tt árpa lév-

1 Ml más - fél mefzelyt,l 

elenits belé 2· Lot ro·l' 
fa mézet. 

~R. 
V . Ruta fu vet, és tser. 

55· 
lj<· Aq. rofar. unc. v, 

Mucilag. fcm. Cy-
don. unc. j. 

l\1, 

s6. 
lJ:. Unguentum de 

Tutia. 

57· 
IJc· Decoé.t. hord. 

lib. it3· 
Mellis ros. unc. j. 

M. 
-;s. 

1):. Herb. rut. 
leve· 
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leYelU tuvet, egy- egy - Scord. aa man.j. 
maroknyit, apritsd öfz Confciff, inf. r, q. aq. 
ve: tölts réá elegeden· ferv. per t• hor. deia 
d ö forro vizet: álljon cola t. li b. j~. adde : 
úgy fedö alatt egy fer- Mell. f:)S. unc. j/3. 
tál y drá ig, azután fzurj- Ti nél::. Myrrh, dr, i j. 
Je belöli e más· fél me· M. 
fzelyt; tégy belé 3· Ufus ut prioris. 
Lot rofa mézet, és két 
könting Myrrba tinél::u-

1 Ját. Elegyltsd öfzve. 

59· 59· 
Hafzna mint az elébbi.! 

V. BUrök fuvet,melly tr. Herb. Cicut. 
egér fzagu, és bodza- fal Flor, Sam buc, 
virágot, egy. e{;y ma- a a man. j. 
rokka!, apritsd öfzve: Co~rciff. infund, cum 
tülts réá elegedendö f. q. aq. ferv. per i· 
fcrro vizet; ál!JOD úgy hor. dein Colat. lib. j{3. 
e~y fertály 6ráig; fzurj- adde: 
le azur.ín más • fél Mellis puri unc. j/3. 
mefzelyt belöle, és M. 
abba tégy 3, Lot tifzta 
múet. 

6o. 6o. 
V. kö mo~árb~n meg

t i." rt nyers burögnek ki-
~· Extr, Cicutz 

fats •rt, és ofztán meg F. pill. 
sUrUdött levébcil egy Surnat ter 
Lotot, kéfzits ebbül 3 du:~s; fcnflffi 
gránt nyomo piluláklt, dofin. 
Jrtinden nap háromfzor 
kell ebbül bé· venni két 

b 4 

unc. {3. 
gr. iij. 
de die 

augendo 
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két pilul:ít, azután töb-
bet- i:l. · 

lír. 6 r. 
V. Szulák fu (vad l1· Herbz Flammul. 

venyike) levelei b<;! kétl J ov is. Glycyrrb. 
Lotot: ugyan annyi aa unc, j. 
édes gyö~eret; apritsd Gonfcilf. d, u, 
i.;fzve, thea gyauánt 
kell vele élni. 

62. 62. 
V. Bodza ·fa virági .lJ<. A q. flo r, Sam b. 

vizet, más -fél, me· )ib. j~. 
fzelyt, 3· Lot rol'a mé· Mell, rofar. 
zet; ugyan annyi f<ii· Syrup. moror. 
eper fzirupor. Fui fu- J;j tmc. j{3. 
nek ki- fatfart levébül Succi remper VIVl 

8. Latot, Elegyitsd maj. recen. n:preffi 
iifzve; fzáj öblöget~re. un c. i v. 

63. 
V. Bodza· fl virág 

vizet más-f.;I mefzelyt, 
3· Lot rofa mez.:'t, ugyan 
annyi viola virág fziru
pot. Galitzkü favanyu 
.Spirituft 20. tseppet. 
~legyitsd · meg. Haf1.na 
mint az elébbinek, 

64. 
V. 2. Lot rofa mé-

2:et, elegyits hozzá .zo. 

M. Pro collutorio. 
63. 

11· Aq. fior. Samb, 
Jib. j$3. 

Mell. rofar. 
Syrup. violar. 

a a un c. 
Sp ir. vitriol. 

gut t. 
M. 

Ufus ut fupra. 
64 . 

.1}<. Me ll. rofar. 

jf3. 

:x x: 

unc. j. 

tsepp, 



~(o}~ 

tsepp, közünséges s6nak 
favanyu fpiritufsáb61. 

65. 
V, llodza - fa vir~g 

vizét, más - fél me
fzel yt, 4· Lot fái • eper 
fzirupot, és fe1 könting 
közi.lnséges s6 Spiritu!t. 
E1egyitsd öfzve, fzáj ö b· 
lögetni. 

66. 
V. fótt árpa levet 

más· fél mefzelyt. Birs
alroa meg- tört magvá
bél kéfzult suru lévböl 
4. Lotot. Szent János 
kenyerével kéfz.Ult fzi
:upból i. Lotot. Ele-

Spirit, Sal, acid. 
gutt. xx. 

M. 
6). 

1):. Aq. flor. Samb. 
lib. j~. 

Syrup. moror. 
UDC. ij. 

Spir. Sal. acid .• 
dr. ~

M. Pro collutorio. 
66. 

lJ<. Decoét. hordei 
lib. j~. 

Mucil. fem. cydcm. 
unc. ij. 

Syrup. Diacod. 
unc. j. 

M. 
gyitsd öfzve; hafzna U fus ut pfioris.-
mint az elébbinek. 

67· 67. 
V. 2. Lot rofa mézet, lJ<· Mell. rofar. 

ugyan annyit Birs- alma Mucilag.' fem. ey· 
-m;~gváb6l kéfzult ned- don. aa unc. j. 

vefségböl. Elegyitsd M. 
tifzve. 

68. 
V. 5· Lot, földi fUll 

fUböl kéfzUlt fzirupot, 
4· Lot kaláno3 funék 
vizét, r 4· Lot ot Bodza· 
f1 virág vizéböJ. Bor-l 

b 5 

68. 
,. Syrup. fumar. 

unc. ij~. 
Aq. cochlear. 

unc. ij. 

kö-
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kö- fonak magában el
oh·adott, ofztán meg. 
rnelegitett, 's égetett 
bor - erzettel fel - erefz· 

Flor. Samb. 
unc. vij. 

Liq. teme fol, tart. 
dr. j{3. 

tert, azután ap:>dáfig ki· M. 
güzi.ilg~ tt, el • lapofi· Surnat omni bihorio 
torr, meg- fzáradott, de'

1

.duo cochlearia. 
hmét rna~Jba el ·olva-
dott levébül mát • f~l l 
köntingeP. Elegyitsd\ 
j d l öC<. ve : rnind.en két 
óra mulva, két kaUnnal 
kell bé· venni belülle .. 

6<). (.9· 
V. T2~ Lot fejér ré- lJ<. Rapar. alb. cum 

p<it haja!lól, el. vagdal cort. unc . v j. 
ván, fözd elegerlendü Confci!f. coq. r. q. 
vizbeo egy fertály oráig, a q. per ' . hor. Cola t. 
fzUrj -le benne más· fél li b. j{3. leviter exprelfz 
mefzclyt. és a' répát· adde: 
is gyengén fatsard hoz- Syr. moror. unc. Ji3. 
zá, és a' le - fzilrütt é~ M. 
l< i- fa ts art !évbe elegyit< \ F. collutörium. vel 
3· Lot fJj. eperböJ ké interne fuma.t omni bi 
ti.Ult fzirupot, ebbül aut trihorio v af'"•Jlum 
v egyen a' fzájába, é~ltepide. 
ott tartsa a' beteg, vagy1 

pedig rni:1den 2- vagyi 
:;. óra mal va igyon egy: 
fin~i;ival lágy rnelegenl 

beléile. l 
70. 

V. Peruviai viloga- . 
i O· 

~- Cort. Peruv. fe· 
r tott 
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tot t fa· b éj ból 3· Lotot, 1 leétiít unc. j/3• 
el- vagdal ván, fúzdele· Confci If. Coq. in f. q 
gedeoc\iJ vizben egy aq. per hor. dein Cola t. 
egéfz óráig; fLUrj • le li b' j{3. adde: 
azután más • fe1 me· S.1cchar alb. 
fzelyt belöle, és ahoz Aq. Cinnaruom. 
tégy 3· Lot fejér nád aa unc. j/3. 
mézet, és ugyan annyi M. 
fa • héj vizet: ebb01 Suma t omi:li bora vel 
igyon minden óra n, vagy b ihorio vafculum tepi
peilig minden két óra de. 
mulva egy fintsiával 
lágy melegen. 

7 I· 
Y. 3· künting rák 

fzemet, öfzi virág gyö· 
keréböl kéfziilt etzetet, 
fzint annyit, fejér málva 
fzirupot, 3· Lotot, éde~ 
kömény vizébül, I 4· 
Lotot. Borkö • fonlk 
m1gában el·olvadt,ofz. 
tán etzettel fel • erefz· 

';'I. 
R. Lap. c~ncr. l 
Acet. colchic. 

· i; dr. UJ, 
Syrup.althere.unc. j{3, 
Aq. fcenicul. 

unc. vij. 
Liq. terr. fol. tart. 

dr. ij. 
Spir. Nitri dulc. 

tett, ki • güzültetés ál r;tt. xx. 
tal meg ·bilriidütt, meg M. 
fzáradt, meg • ismét el· Sumat omni bíborio 
olvadt levéb~I 2- kön· cochlearia duo. 
tinget. Sal::rrom édes 
Spiritu~ból 20. tseppet. 
Elegyitsd ezeket öfzve, 
rttinden két óra mulva 
2. kaJánnal kell bé-ven-
ni belöJe. 



72. 7Z· 
v. amaz, meg - du- R. Rad. v. aperieo. 

gult réfzeket ki- nyito c iia dr. iii. 
er~el biro, öt rendbéli Confci{f. iof. f. q. aq. 
gyükerekbül, egy arántl 'ferv. per J. hor. DeiQ 
mindenikböl 3- küntin· j. Colat. !ib, ij. adde: 
t;•t: el - apritván, tült\ Liq. terr. fol. tart. 
réá cl~gedendö forro• dr. iij. 
vizet: b add úgy állani Sy r up. famic. 
fél óráig, azután egy unc. ij. 
itzét fl.Urj-le, ahoz tégy M. 
Borkö - foból eczettel Surnat omni bih, vel 
kéfz1tett, azután me~- trihorio vafculum tepl· 
fzáradott, meg-- ismét de, 
al· olvarit levet 3· ken· 
tinget; édes kömény 
fzimpot 4· Lotot. Eb-
beJ mindeo 2. vagy 3· 
óra mulva, egy fiou:U-
val kell iooya melegen. 

73· 73· 
v. Ammoniakum J,k. Gummi ammon. 

~yaotát, Galbaoum Gübao. 
gyantát, V3gy. ruéz~át, aa dr. j~. 
miodenikbül más - fé' Camphor. 
kön:ingct. Kimfort I 5. Ca !tor. aa gr. :x v. 
g ránt; Hod nevu áUatJ M. P. Rufi dr· (3. 
Dlk alfele alatt ter-: Tinct. Succin. q- f, 
mö 'sírból, ugyan annyit.1 M. F. piU. gr. iij. 
Rufus nevét vifelö pi-i Suma t ter de die piU. 
lulJk fzerlbül fél - kön-

1

· tres, & bibJt qualibet 
t inget. A rubra eleétrum-. 1vice vafculum iofuf. ex 
ból kéfzUlt tioéturát, a· ~.fpeciebus Nn. 21. 

meoori 
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' 
aennyi rzukség. Ké·U 
fzits ezekböl 3· gránt 
nyomo pillhákat : bár· 
mat vegye-nbé minden 
nap háromfzor, és igyon 
réJ. mindcnkor egy fin
tslával a' No.21.theáb6l. 

74· 74· 
v. rosda nélkUl val<S • ~- Limat. Mart. non 

refzelt vas port egy Lo- rubig. unc. /3. 
tot. Peruviai váloga· Cortic. Peruv. fele· 
tott fa • hajat má!; • fél ,éülf. dr. vj. 
Lotot. .Sárgás tzinna. Cinnamom. 
mon fa - hajat, és fejé- Winteran. 
res tzinnamom fa-hajat, aa dr. iij, 
ruindenikbül, 3· köntin· Rad. Zedoar. dr. j/3. 
get. Zedoária gyükér· M. F. puh•i(, cui 
bül más. fél köntinget. adfunde v l ni bon i, fu b· 
Elegyitsd üfzve eze- acidi, gfnerofi, lib. jjJ3, 
ket, és törd porrá, tölts relinque per 24· hor. ia 
réá j6 féle favanyutska ldigefiione, agitando fub. 
izU bort: egy itzét és inde, dein Colat, exhi· 
fél mefzelyt, hadd ál-,be. Sumat omni triho· 
jon úgy 24· óráig, azom rio cochlearia d uo, fen• 
ba néha néha ka varga sd, firn augendo dofin, i 
azután fzurd ·le: ebböl opus fverit. 
tninden három 6ra mul· 
va, 2 · kaJánnal kell inn y a 
eleinte, azut;ín tübbet· 
ts, ha fzilksé~. 

75· 75· 
V. rosda nélkUl való ~. Lim;1.t. Mart. non 

rubi(. 
refaelt 
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refzelt vas-por, és Peru· P ul v. Cort. Peru v. 
viai fa- héj por.ít, min-1: aa unc: ~. 
denikbül, egy Lotot, l - Mynh. eleét. 
válogatott myrrha porát dr. j. 
egy köntinget. ~osár-: Conferv. Menth. 
ba nyerfen öfzve tört unc. ij. 
és nád • mézzel Clfzve1 Syrup. Memh. q.f. 
elegyitett fodor· ménta1 M. F. Eleétuarium. 
lcvelébül 4· Lotot. Fo_] Surnat amni trihorio 
dor· ménta fzirupot, a' l magnitudinem nucis roo
mennyi fL..ilkségell bogyl ~scath. & bibat defuper 
ezen fzerekbül Liéláriumljvafculum infuf. ex fpe. 
légyen. Ebbül winden cieb. No. 21. 
három óra u1ulva egy 
fzeretsen dionyit kelJ 
bé· venni, és a' No. 21. 
lévö theából, minden-
kor egy fintsiával kell 
réá innya. 

76- ' 
V. vad ketskék fUvét 

egy m:nokkal, fz.ék fU 
vet • is egy marokkal, 
el • metélvén és egybe 
kavarván, tölts réá ele 
gedendö forro vizet ; al 
jon úgy egy fertályig, 
fz.Urj •le belüle I~- Lo
tot, add kri!lélynek. 

77· 
V. 20. gr in Kámfort. 

Arábiai kökény- fa méz.
&ából kéíi.Ult su ru lent, 

76. 
IJ<. Flor. arnicz. 

dr. J· 
Chamom, 

man. j. 
Confci1T. inf. f. q. aq. 

fenr id. Fer 4 • hor. dein 
Colat. unc. vj. 

Exhibe pro clyfinate. 

77· 
l}:· Camphor. gr. xx, 

:Mucil. gumi arab. 
unc. (3. 
eg'{ 
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er,y Lotot, ezeket már-~ ln mort. marrnor. be. 
ván y - kö mosárba j 61 ne tritís & miais adde :. 
öfzve törvén és ele- Aq. ftor. Ch1mom, 
gyitvén, elegyits hoz- unc. vj. 
zájok 12. Lot fzékfu M. pro clyi!nate• 
vizet, add Kriítélynek. 

78· 78- . 
V. rof:1 mézet,::t.Lo· ~. Mell. rofar. un c. j. 

Spirit. Cochlear. tot; Kalános fu vizét 
három köntinget. Ele-[ 
gyitsd öfzve. \ M. 

dr. üj. 

79· l 79· 
V. r6- Lot ruta vi-l ij.-. Aq. rut~ uoc.Yiij; 

zet, Száhniák s6 fpiri· l .Spir. fal. ammoniac. 
tuít, 3· köntinget, rutaJ dr. iij. 
etzetet annyit, hogy· Acet rut. q. f. ut fiat 
meg· érezzen j 61 az ize, l perfeéta flturatio, dein 
azután a' meg- dugulá(t: adde: 
ki· nyito eröval bir6 öt! Syrup. v. rad. a per. 
rendbéli gyökerek fzi·l uuc. j~. 
rupj~b6l 3· Latot tégy M. 
belé. EbbJl mindeu ::1,. Suma t omni bihoriQ 
óra mulva. 2. kalánnal' duo cochlearia. 
kell bé - venni. 

8o. 8Q: 
v. a' hivelitü Tra- ij:. Pulv. fpeder. dia· 

gint mézgával vagyi tragac. frig. dr. ij. 
gyant.ival kéfzült fze-1 Syrup. Diacod. 
rekbJl, 2. ki..lntinget, Sz. unc· j{3. 
János kenyerévelkéfzUltl Aq. flor. Rh:Ead. 
fzirupb61 3· Lotot. Pi- uac. ív. 

, pats veres mlk vizet g. 1\f. 
Lotot. .Ele~yitsd víZvci: .Sum:~t omni hara 

ebbül 
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ebböl minden óra, vagy vel bihorio cochlearia 
2. 6ra mulva," 2. kalán- duo. 
nal kell bé- venni. 

ar. ar .. 
V. frlfs, ujj édes ~· Ol. amygd. dnlc. 

mondola tejet egy Lo recent. pretf. unc. 13-
tot. Egy tojá~ nak a' V i tell. ov. num. j. 
fzékit: elegyitsd jól! In mort. matmor. be. 
öfzve kö- mcsárba :-11z-1 ne fubaétis adde: 
utin elegyits hozzá Sz.l Syrup. Diacod. 
János kenyere fzirupot unc. j{3. 
3· Lotot. Ebböl kell 111:. pro Linétu, 
gyakran egy Kaffés ka-
launal bé - venni. 

82. 82" 
V. egy grán tiftta ~· Laud. puri gr. j. 

Áfiumot,az-az, Opiumot, Sol ve in a q. fl or. tili.r. 
8. Lot hárs - fa virág unc. iv. 
vizében olvafzd - el_.,, dein adde ; 
azután elegyits hozzá Syrup. tlor. rh~ad. 

2. Lot Pipats mik fzi-~ unc. j. 
rupot, ebbül minden M. Surnat omni bora 
óra, vagy 2. óra mulva,. 1 vel billor. d uo cochlea-
2. kalánnal kell bé-1'•ia. 
venni. 

83· 83-
v. egy grán tifzta Jjc. Laud puri. gr. j. 

Opiumot, frifs ujj mon- Olei amygd. recent. 
dolaolajtvagy frifs len· l vel Olei lin. recent. 
mag olajt 2. Lotot. Ele- uac. j. 
gyitsd öfzve, éjtfzakára; M. P:o baufiu ve· 
egy dolis. fpertino, 
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84· ~ 84· 
V. Eb nyelvU fUn~k 1 &· M. P. de Cyno-

gyökerével, · 's más; glolf - - gr. vj. 
egyébb egybe tsinálti'l F. pill. Nro. ij. 
Pilulákboz. val6 fzerek- Surnat vefperl pro 
bül, 6. gránt mellybü1·dofi. 
tsinalj . 2. pilnlát, egy· 
fzeri bé- vételre. Eílve 
végye- bé. 

85· 
V. egy grán tit'Lta 

opiumo~ 1). g án rák 
fzemetl türd p0rrá. Le
gyen egy dolis. 

86. 
V. tömj.Cnt, melly 

sár~ás fzinU. ( Thus) egy 
küotinger: ugyan annyt 
fejér tümjént ( lWaihx) 
Édes gyükérbül f:.itt, 
me~· keményedett levet, 
melly medve tzukor, 
egy Lotot. Terpentin· 
olajdt a' menoyi fzUk~Sg, 
hogy amazokból pilulát 
tliinálbafs; 4· gr.int f'lyo
mo pilulák•t k..rfzits. 
Mellyekbül minden bá
rom óra mul va, kettilt 
kell bé - venni, és egy 
vagy két fintsi«t kell 
innya réá mindeokor a' 

8~· 
~· Laud. pur. gr. j ; 

Lap. c;o;1cr. gr. xv. 
M. F. pulvis pro 

una dofi. 
86. 

~· Oliban. 
Mal1ich. aa dr. j. 
Succ. in1pilf. gly ... 

cyuh. unc ~-
Terebinrb. q. f. 

M. F. piU. gr. iv. 
Surnat omni trihorio 

binas, & bibat defuper 
unum aut duo vafculOl 
infuf. ex reec, feq. 

M~fodik Réf.G utáo következ.ö. c 
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kt:vetkezö fuves theá
b61. 

fl7, 
v. párlo fuvet egy 

marokkal, aranyos istáp 
füvet lzint annyit. ökör 
fark koro vidgot fzint 
annyit: el - metelvén, . 
elegyitsd öfzve theá· 
11ak. 

ss. 
V. fejér málva ~yö

keret, 6. Lotot, 2. marok 
fejér málva levelet, 2. 
Lot édes gyökeret. Me
téld öfzve, és add theJ 
helyett. 

89· 
V. Kerefzt fu fejér 

gy~ikeret, és édes gyö
l!;eret, 2· Lotot mind ket· 
tüböl, metéld - el, add 
thea helyett rolla inn y a. 

90-
v. lrzHndial tUdö fU 

mohot 2. Lotot .- édes 
gyt;knet fzint annyit: 
aprirsd öfzve, ezzel thea 
helyett kell élnl-

91. 
V. Vénétzial fzap· 

pant, és egér fza~u bu
r()knek ló fatsart és meg-

87· 
11<. Herb. agrimon. 

- Virg. aur. 
Flor. Verbas. 

3a man. j. 
Confcilf. mi11a exhi be. 

88· 
l}. Rad. alth. 

unc. ii}. 
Fol. alth. man. ij. 
Glycyrrh. unc. j .. 

Confcilf. wi11a exhibe. 

89· 
J}:· Rad. polygal. 

Glycyrrh. :la unc.j. 
Couícilfa d. u. 

90· 
J}:. Lychen. lllland. 

Glycyrrh. aa unc.j. 
Confcilf. d. u, 

91. 
J}:. Sapon. Venet. 

llx.trad. cicut. 
3a unc. f3. 

liUr!l-
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sUrUdUtt nedvefoégébijJ, 
egy aránt mindenikbül 
egy Lotot, kei"úttsezek· 
béli 1· griat nyomo pi· 
lulákat, m~llyekb"H a' 
beteg napj.i.>an vegyen· 
bJ bárornfzor, mindég 
hármat. 

M. 
F. pill. gr. iij. 
Sllmat ter de die treS'. 

92· 92· 
V. 40. grán tlfzta l)<· Nitri pur. gr. xr.. 

Salétromot, Sz. János Syrup. Diacod. 
kenyerével k.!fzUlt fzi· u ne. j~. 
rupot, 1· Lotot, Hirs. Aq. !lor. til. 
fJ virág vizib::ll 1 +· un c. vjj. 
Lotot. Elegyitsd öfz-' . M. Surnat omni ho. 
ve, Ebbvl nunden óra ra duo cocblearia· 
mulva két kaJánnal kell 

b.; • venni. l 
93· 93-' 

V. Pi pat~ mák veres _lJ:. Aq. flor. rh~a<i. 

virága vizébt.H, I 6. Lo·l 
tor, Sz. János keny.:•é-: 
vel kéfzillt fLirupot, 3.! 
Lotot. Gilitzkö fava-1 
nyu rpirituíl 15. tsep-1 
pet. lilegyitsd j)fzve. 
Minden orán két kalJn. 
nal belüle igyon. 

94· 
V. Arrnénlal kövér 

veres agyagból kit k:in
tingct, Sz. J á nos kenyer, vel kéfz.Ula fzirupot 

t: l 

unc. viij. 
Syrup. Diacod. 

unc. j~. 
Spirit. vitriol. 

gutt. xv. 
M. 

Ufus ut priori:~. 

l 
94· 

.!}:. Boli Armen. 
dr • .U. 

Syr. Di.tcod. 
uo~ i/3. 

l· 
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3· Lotot, Pipats mák 
virág vizébüll4. Lotot, 
elegyitsci öfzve, e1jen 
vele, rnint közelebb. 1

1 

9.~· 
V. Arméniai kövér l 

veres agyagot 2. kün- , 
tinget. Indiában terrnü l 
Aréka magnak meg·sll
rUdGtt fzáraz lev tib ül 
fél- küntinget, Sz. J á nos 
kenyerével kérzult fzi-i 
rupb6l3. Lotot, I 4· Lot1 

Pipats mák virág vizet. 
Elegyitsd öftve éljen 
vele mint fellyebb iro
dott. 

96. 
V. 10. grán timfot,. 

olvafzd•el 16. Lot, pj.

1

1 

pats mák virág vízben, 
azután adj hozzá Sz. 
J;inos kenyerével ké· 
fzUlt rzirupból 3· Lo
tot. Elegyiesd öfzve, 
minden 6ráb<lD 2. ka·f 
lánnal kell bé • venni 
belül e. 

Aq. flor. rhzad. 
unc. vij. 

M. 
Ufus ut fupra. 

95·· 
:ij:. BoJ. Armen. 

cir. ij. 
Pulv. terr. Catechu. 

dr. {3. 
Syr. Diacod. 

unc. j{3. 
Aq. fl.or. rhzJd. 

uoc. vij. 
l\ I. 

Ut fupra. 

96. 
lJ<. Alum. rup. 

gr. x. 
So!ve in aq. fior. 

Rhzad. unc. viij. 
Dein adde: 

Syr. Diacod. 
unc. j{3. 

M. Ufus ut prioris. 

9'r 97· 
V. Tormentilla gyö- ij.-. Pu!ver. r.tdic. 

dr. j. keret porrá türve egy· Tormentill. 
ki;ntinget, Sz. jJnos,l Syrup. 
&Yi.lkerével kéfzUlt fzl-

Diacod. 
unc. j(3. 

rupb61 



rupból ~· Lotot. r6. 
Lot Pipa ts má~ virág vi
zet. Elegyitsd öfzve: 
éljen velemint fellyebb. 

Aq. fl.or. rh:~>ad. 

unc. viij. 
M. Ut fupra. 

98· 98· 
v. Fekete nadily lb Radicis Confolid. 

~y:>keret 8. Lotot, 4· mlj. unc. iv. 
Lot fej::!r malva gyü· - Althe<!! unc, ij. 
keret, 2. Lot édes gyö- Glycyrrh. u ne. j. 
keret,apritsd öfz\·e,thea Confciff. M. d. u. 
helyett kell élni vele. 

99· 99· 
V. etzettel fdtt mé· }k. Oxymell. fimpl. 

:r.et 4· Lotot. q. Lot unc. ij. 
Pipats mák virá~ vizet. Aq. fl.nr. rh~rad unc.vij. 
Elegyitsd öfzve: min- M. 
den két 6ra mulva ebbc.il 'l Sumat omni bihorio 
2,. kaJánnal kell bé-vcnni. ,' duo cochlearia. 

100. l IOO. 
V. 4· Lot, etzettel ~· Oxymell. fimpl. 

t'l;tt mézet, Sz. János , unc. ij. 
kenyerévei kéfzUlt fzi- 1 Syrup. DiJcod. • 
rtlpot 2. Lotot. Ele- j unc. l· 
gyitsd öf;lve: ebb~ll M. 
~yakorta vegyen- bé, Surnat f~rpius p.uv. 
egy katfJs kalánkával. l cochl. 

IOI. :1 rnr. 
V. Földi folyo bo-; lj<. Conrer. he er. ter-

rofiyál\ak nyerfen üfzve ,refir. 
tört és nád • mézzel 
e'-n'ben egyelitett leve-J 
lébül. 2. Lotot. Ugyan

1 annyi. Füldi fll!t fübül 

Fum~ r. 
Syrup. Di~ml. 

aa un.:. j. 

c 3 ké-



~ (o) ~ 

kéfztllt Confervát,melly-,
1 

M. 
h ú&Y kéfzUI, mint amaz,j:i Suma t omni bihorio 
S1. János kenyerével' 'parvum cochleare. 
kéfzUit fzirupot - is 7.. 
Lotc5t. E)legyitsd iifzve, 
rninden két óra ruulva 
cbbi:·l, egy kalles kalán-
Dal kell bé, venni. 

102. 102. 
V.kerefzt fU gyökeret ~ - l' u l v. rad. poly-

ron á t(.',rVe, Peruviai gal. 
fa - héjt porrá t0rve, - Cortic. Peruv-. 
n:indenikb0l egy Lotot. ;; unc. f3· 
l\:elynek nyaHly~i el- Mell. ped:oral. q. f. 
]en 'al« n.t:, KJ, melly ut fiH Eletl:uar. mt•lle. 
a' l' ~tikában kéft:.cn áll, . Surnat omni bihorio 
.".c'gy a' ruennyi f:ttlk· parvum cochleare. 
fl'g, hogy vele lágy 
lidariumut kéfzits, 
n:ellybd minden 2. óra 
mulva egy kaff<s kalán-
Dal végyen-bé a· beteg. 

103· 
v. 40. grán Rhabu

'hrumot, 2c. ~rán rák 
í2en.et. Elegyiud j61 
öf<.ve, elébb pl>rr:i tür-

103· 
1):. RhEi defu 

fcrup. lj. 
Lap. Cancr. 

fcrup. j. 
v én. Egylúrre vegye· M. 
bé a' betE:g. F. puJvis pro dofi. 

104. IC4-

V. rothadás el-len v:t-, ~· .Aceti antifept. 
ló etzetet,, 2 . Lotot, jfhar. l'rov . .Aufrr . 
n;ell) nek. kéf:dtéfe az unc. J· 

.>\ufiri-
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Aunriai Patikás könyv 
ben meg- van irva. 

I 0 ,5. 
V. Szarv<~s fzarváb61 

kéfzult fpiritun, ~- ki.in
tinget. 

IC 6. 

Detur ufui. 

105-
~- Spirit. C. C. 

D. u. 
106. 

dr. i}. 

V. Hod nevu állat, .lJ<· Tiné\:, Caftor. 
IJátullya alatt Jévö 'sir· 
b61 kél'zlllt tinaurát 2. 
köntinget. 

D. u. 
dr. lj. 

I01· l 107. 
V. 8. Lot. ruta viz~;t. Jl<. Aq. rut. unc. i v. 

2. Lot fodor - méntha~ 1 Syr. menth. unc. j. 
fzirupot. Hod állat'\! Tinét. Caílor. 
h.itulja 'sirjával valJ ti n- - gutt. xx. 
éturábSl 20. tseppet.l Laud. liq. gutt. :x.v. 
Sydenbám fájdalrnati M. 
enyhitö orvofSágábLH,I Surnat omni quadr3n· 
15. tsepp«K. ~legyitsd1 lte hor. unum aut duo 
ezeket iifzve; minden cochlearia. 
fertály orában e,y, 
vagy két 'katinn al vé-
gye n • bé_ a' beteg. 

I08. l 108-
V. tl:mjént, mellyl Jb Oliban 

sárgás fzinU (7/rus) 2. .1\lafiicb. -.;- ~r. ij. 
köntinget, ugyan annyi l Myrrh. elt·ét. dr. j. 
fejtSr tümjént, ( Majfi:r).i Terebint b. q. f. 
Fgy kiinting mirrhát. :1\I. F. pill. gr. IIJ. 
Terpentinát a' ~ennyi j Surnat ter de die qua-
pilula kéfzité!refzUkség, 'ltuor, & bibat defuper 
nlindenik p il ul;~, 3· ~rántl vafculum infufi fal v i~. 

c ~ nyom-
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nyomjon; é!l n~pjában 

h :íromfzor végyen - bt! 
a' bec eg, mindég 4· pl
lul:ü, 's igyon rtfá mín · 
den bé • véceire egy 
fiotsia sállya theát. 

109· 
V. egy kCintin~ po

li~refi sc<t, tedd porrá: 
e~yfzerre Vf'fye ·bé a' 
tereg. Minden három 
~r~ mulva egy illyen 
dofi!t végy en - bé a' 
beteg. 

IQ9. 
.lJ<. SaL polychre!t 

dr. j. 
F. pulv. pro dofi. 
Suma t <fger oruni tri· 

horio talem. 

JJO. IIO. 

V. :-:. kenting poli- ~· Sal. polycbr. 
kreíl s0t,Jahp gyekeret dr. iij. 
porrá t<.·rve má!l - fL:J Pulv. rad. Jalap. 
kilntinget. F~'Jdi fUíloek dr. j{3. 
nád· mézzel bé· tsínált; Confer. Fumar. 
nyers levdébüJ,J.Lorot.l Nafi. aquat. 
R!ti torn.ának nád-méz-1 ~ unc. j(3. 
zel öfzve tsinált nyers Syrup. v. radic. 
]eve)ébül, fzint annyit. aperieot. q. r. 
Meg - duguit réfzeket l M. 
ki - nyito, üt rendbéld Fiat ConferVl. 
gy<'kerek fzirupj:íb6l, a •;, Suma~ omni trihori& 
n:ennyi kivint:Hik,hogy parvum cochleare. 
Conferva, kéfzittefse'k.[ 
l\1 in den három 6ra alatt; 
egy kaffés kal.inoll kellJ 
bé ·venni. J 

II I. 
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IH. T III. 
V. t. künting Am- l J\-· Gumm. ammoniac, 

mon!ák gummit, vagy vitel!. ov. foL dr. ij. 
mézgát, olvafzd-el to- OxymeiJ. fcill. 
jás fzékiben, adj ofztín unc. ij. 
hozzá tengNi hagymás Sal. polychreft. 
etZt·tes mézet, 4· Lotot. dr. i{3. 
3· könting Polychrell Aq. fcenicul. 
s6t. Edes ki:mény vi- unc. viij. 
zét, r6. Lotot. ElE: M. 
gyitsd Ufzve: rninden Surnat omni bíborio 
két 6ra mulva két ka- duo cochlearia. 
lJnn~l kell bé - venni 
belőle. 

II2. II2. 
V. az Aufiriai Patikás ~- Elixír. peét:or. 

kl:nyv fzerént kéfzUlt, dulc. P. Prov. Aulh. 
Melynek hafznos elixirt,j u ne. iij. 
6. Lotot, add a' be- d. u. 
teg fzámara, mcllyböl! Sum:!t t~r vel quater 
napjában báromfzor, ;,de die cochl. unum, & 
vagy négyfzer vegyen-l bibat defuper vafculum 
bé, mindenkor egy klj infuf. hiűopi. 
lannal, 's igyon réá thea 
formán, ifopb61 egy fin 
tsi<it. 

I13- Il3· 
V. r 6. Lot, majorán· 11· Aq. majoran. 

Da vizet, 0fzi virig fü., unc. viij. 
vibül kéfzUlt etzetes Oxymell. Colcbic. 
mézet, 6. Lotot. Bor-~ unc. iij. 
kö • fob61 etzcttel kéfzi- Liquor. terr. fol. 
te4, meg • fzáradott, tart. 

c 5. meg-
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meg- ismét el - olvadt 
levébul. 2. köntinget 
Kal~nos leveli! fUnek 

Spir. Cochlear. 
;; dr. lj. 

M. 
SphitufsábóJ, vagy ége· Surnat omni trihorio 
tett vizéblíl, fzint an· duo cocblearil. 
nyit. Elegyitsci öfzve: 
minden három óra mul-
va, két kaJánnal kell 
bé- veoni belvJe. 

/ 

II4. II4• 
V. ruta vizet, I 4· !J.-. A q. ru t. u ne. v lj. 

Lotot. 3· Lot Fodor- Syr, menth· unc. i~. 
ménta fzirupot. Szál-

1 
Spirit. Sal .. ammon. 

miák. sónak, á nis- mag- anifat. gtt. x:x. 
gal kéfzult fpiritufsából Laud. liq. gtt. xv. 
20. tseppet. Fájdalmat l :M. 
enyhitö Sydenhám or- Surnat omni t- bora 
vofságából, 15. tseppet. ,unum, vel duo cochl. 
lé:le~yitsd öfzve: min-
den fél óra alatt, egy 
vagy 2. kaJánnal kelJ 
bé- venni belöle. 

115- rrs. 
V. Scammonium gyö- )).-. Scammon. dr. j. 

k.érbvl kéfzUlt gyantá· Flor. Sulphur. 
ból egy köntiget. Bil· Magnes. Nitri 
düs - kö v i ragjából egy ;-;- unc. f3. 
Lotot. SJlétzom mág- M. F. pulvis. 
néfiát ugyan annyit. Surnat ter de die par-
Elegyitsd öfzve. és tedd vum cochleare, & bibat 
porrá. Napjában há-.1bina varcula ex inf. 
romrzor egy kafft!s ka-~;rpec. feq. ' 
Lionyit kell bé - venni j 



bel ö !le; rntnd"n bé· vé-; 
tel ut:Jn 2. fintiiát kell in-' 
nya a'következö fzerbül.l 

u6. l n6. 
V. keferu fzéles lapu lJ<· Rad. Bardan, 

43 

gyökerét, melly bojtor· 
ján&ot . terem, 12. Lo
tot. -Édes gy<.;keret 2. 

Lotot aprozd • el: thea 
gyao~nt kell vele élni.' 

unc. vj. 
Glycyrrh. unc. j. 

Confcilf. ~xhibe. 

l 
IJ7, i II7. 

V. 14. Lot,~ fodor- ' ~· Aq. rnenth. 
rnént3 vizet, 3· Lot fo·\ unc. vij. _. 
dor -rnénta fzirupot. 2. Syrup. rnenth. 
künting fodor - ménta unc jf3. 
fpiritull. Elegyitsd öfz. Spir. menth. dr. ij. 
ve: két kaJánnal kell M. Surnat omu1 bi -
belöle venni, mioden aut trihor. duo cochl· 
két vagy 3· 6r1 mulva. 

II8. II8. 
V.tengeri frifs h:~gy- JY. Scill.e recent. mi-

rnat lprora el- meLfllve nut. confcil[ dr. vj. 
m3~ • fél Lotot. Édes l Semin. fcrnic. leviter 
kömény - magot tsak contuf. unc. {3. 
gyengéa meg - törve Vini boni aciduli 
egy Lotot. Jó féle bort, Ji b. i{3. 
de a' mellynek ize fa· Digere per 24. hor. 
vanyutskJ. légyen, más- V3fe ela u fo Je ni igne. 
fél mefzelyt. Ezeket ;l Cola t. exhibe. 
elegyitsd. i.ifzve egy b.:- 1 Surnat a>ger omni tri· 
fedett edényben, és ~4· 1 · horio cochl. unum, fen· 
or:íkig tam. d melegben. · fim augendo dofin. 
lsak kitfiny tU.z meUett; !j 

, . a~ 



azután fzllrd -Ie: abb61 
rninden három óra mul-1 
va egy kaJánnal végyen
bé a' beteg, ha rzu~s!g 
pedig, azután többet-is 
bé- vehet. 

II 9· II,. 
V. fzáz.lábu, vagy 1):. 

penéfz bogár port r~.nj 
Latot. Terpentin.ít a'

1 
1nennyi fzukség, kt:Tzits 
3· gránt nyomo pilulá

Pulv. ruilleped. 
unc. {3. 

Tberebinth. q. r. 
M. F. pill. gr. iij. 

Surnat omni ttihorio 
kat, minden három óra tres, fuperbibend:1 vafc. 
rnulva 3· piluLit kell infuf. fpec. Nro. i]. 
ebbvl bé-venni,és a' N ro 
89· lévö the:íból, egy

1 

fintsiával kellréáinnya. 
120- 120. 

V. 30. grán, Véné- ~. Barac. Venet. 
tziai Borax sót, 3· Lot gr. "xrr. 
fejér málva fzirupot. 16. Syrup. alth. unc. i/3. 
Lot ruta vizct.Elegyitsd Aq. r ut. unc. viij. 
egyben. Minden két M. 
óra rnulva, 2. kalánnall ~umat omni bíborio 
kell bdüle bé - venni, duo cochlearia: fu per
és a' Nro. 88· meg-irt l bibeodo vafC' inf. fpec. 
theából egy fincsiával Nro. 88· 
innya utánn3. 

121. 
V. tifztl Salétromot 

m:ís-fél küntinget. Bod
za . fa gyümölcsnek meg
aürüdött, nád • mézzel 

1.2 I. 
lJ:· Nitr. pur. dr. j{3. 

Roob. Samb. 
uoc. i'T. 

Syr.Diacod. un c. jf3. 
ele· 
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elegyes levét, 8. Lo·l Aq. deltill, fimpl. 
tot, Sz. János kenyeré-l unc. xv. 
vel kéízUlt ' fzirupot, 3· M. 
Lotot. 30. Lot· közün· Suma t omni bihorio 
séges de!lillált vizet. vafculum ... 
Elegyitsd üfzve. Min-
den 2· 6ra mulva egy 
fintsiával kell innya be-
löle. 

122· U2. 
V. fejér má'va leve-: ~· Fol. alth. 

let, és Pipats mák ve· i Flor. rb<Pad, aa m.j. 
res virágot, miuden_iket[ Glycyrrh. unc, j. 
egy marokkal. Edes Anis. tlellat. 
gyökeret 2. Lotot. Ba-j Rad. Ipecac. 
dián nevU gyUmöltsüt aa dr. ij. 
(á nis iz U) z. köntin-1 - polygal. UIIC. í3. 
get, ugyan annyi hány- Minutim confciiÍ. 
tato ~yükeret. Kereízt .l mill. exhibe. 
fU feJér gyökeret egy 
Lotot, aprozd -el eze-j 
k~t; thea gyanánt kell 
velek élni. 

123. 123· 
V. Méh-fu vizet 12. J}:. Aq. rr.elilf. 

Lotot, tzitrom lébül unc. vj. 
nád- mézzel kéfzillt fzi· Syrup. de a cet os. 
rupot 2· Lotot. Hány- citri unc. j. 
tato fzirupot 2. küntin- Emet. dr. ij. 
get. Elegyitsd öfzve.l M. Surnat omni bi· 
EbbJl minden két óra borio d uo cochlearia. 
muln, z. kaJánnal kell 
boi- veuni.. 

124· 
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124· l 
V. egy kiJnting po 

likrefi sót, Mmn.íval l 
kéfzUlt fzirupot, 6. Lo
tot. 8· Lot Hárs- fa v i- . 
rág vizet. Elegyitsd ! 
öf:t.ve. Minden 2. óra 
rnulva, 2. kaJánnal be
lőle. 

124-· 
J}:. Sal. polichre!l. 

dr. j. 
Spup. mann. 

unc. iij. 
A q. fl or. til. un c. i v, 
.l\1. Ufus ut fupra. 

125. 125· 
V. gyermekeknek ké- l.Jr· Hydromell. in· 

f2itett méh fert S. Lotot, fant. unc. h•. 
ebbül minden orában Sumat omni bora co
egy kaJánnal kell ven- chlear, donec fufficien
ni, mind addig, rníg a' ter purgetur. 
has jól n.eg ·indúl. 

126. 
V. Sz. János kenye 

rével kéfzUlt fzirupot 
2. Lotot. Pipats rn.ík 
virág vizét 8. Lotot. 
Fájdalmat en 1 hitü Sy
den!lám orvo!ságabúlic 
t seppet. ~ze ket ele
gyit6d öfzve. 

126. 
J)c. Syrup. Diacod. 

unc. J· 
Aq. flor. rha>ad. 

unc. iv. 
Laudan. liq. gtt. x. 

M. 

127- 127. 
:V· t'b nyelv,u fune_k

1 
J}:. M. P. de Cyno· 

gyökerével, s mag !r g _if. gr. x. 
egyéb b piJUiákhoz va- j SolVe in a q. flo r. r il. 
ló fzerekkel egybe 1 u ne. i v. 
kevert gy urá ból, 10·1 dein adde 1 

gdnt. Olvafzd -el 8-j Syrup • .dor. rh:l'ad. 
Lot h.irs ·fa virá' viz-l unc. 

b::n, 
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ben, azután adj hozzá,. M.. 
pipats mák virág fziru-

1 pet 2. Lotot. Ele· , 

cyitsd öfzve. ~ 
128· nq. 

V. egy könting Kám ~· Camp hor. dr. j. 
fort, olvafzd - el azt, Sol v. in ol. H ;ro• 
elegedendJ belénd • fciam. q. r. dein aJ de: 
vagy bolondita füj Unguent. de alth. 
olajjában : azután adj unc. j. 
bozzj, fejér málva irat, l M. d. u. 
:l. I.otot. ]:l.legyitsd! r 
OO.ve. \ 

129- l 129· 
V. e~y Lot polikrell: J.l<· Sal. polichrdl. 

sót, ugyan annyi Salé·: Mar;nes. nitri. 
trom mágnefiát, ez.eket u unc. 13. 
tlird porrá; reggel és1 M. F. pulvis. 
eítve egy k:llfés kllán-: Surnat mane ac t'e· 
nal kell bé· venni be· , fperi parvum cochlear. 

li.ile. l 
ljO. 130. 

V. 2. künting poli· ij.-. Sal. polichrell. 
kre!l sót. Sa létrom ma-· Magr~eii. nitr. 
mágnéfiát ugyan annyit;, , La pid. ca ner. 
rák /i:emet ismét annyit. l ;;;"dr. i j. 
4· Lot fodor · m.!ntha ~yrwp. me n th. 
fzirupot. 16. Lotfodor-. unc. ij. 
méntha vizet. Ele.l Aq. menth. 
gyitsd öfzve: minden unc. viij. 
2. 6ra mulva, 2. kalán· M. Surnat omni bi· 
nal·vegyen bé· b~lölle 

1
horio duo c:ochlearia. 

a' bete.. l. 
I JI. 
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1~1· l 131· 
V. egy Lot r~k fze- .IJr:· Lap. cancr. 

mft, tedd porrá: nap-· unc. {3. 
jában kéttfzer egy kis1 F. pulvis. 
kalankával vegyen· bé i Surnat bis de die par-
a' beteg belüle. ,vum cochle1r. 

f32· 132· 
V, :l· künting poli- .IJr:. Sal. polichrert. 

krefi s6r, 4· Lotot az, dr. iij, 
ofzlato, és meg. dugulti Syrup. v. rad. apH. 
réfz.,ket ki • nyito öt unc. íj. 
féle gyükerekb;·,l kérzult Aq. menth. unc. viij. 
fzirupb61. x 6. Lot fodor- M. 
ménta vizet, Elegyirsd Surnat omni bihorio 
öfzve, és ebbol minden l duo cochlearia. 
2. 6ra mulva, :.:. kaláu-1 

nal kell bé· venni. 
l 33· 133· 

V. 2. Lot gyomor .IJr:· Elix. fiomachic. 
eröfitü Elixirt. EbbüJ I:cemp::rat. unc. j. 
napjában báremfzor kell /l Sumat ter de die me. 
bé • venni, fél kalánnal 1 dium cochl. cum aqua. 
mindég, azt· is pedig ' 
vizbe. 

134-· 
V. 2. köntingVené

tziai fzappant, fZint an
nyi Ammoniák gummit. 
Rufus nevét vifelö pi 
lulák fzeribül, <J.O.gránt, 
30. grán mirrhát. Balti· 
cum tenger körUl termő 
f;yanta t.iudurából aflyit, 

134· 
.IJr:. Sapon. Venet. 

Gurum. ammon. 
;:-dr. ij. 

M. P. Rufi. gr. x L. 

Myrrh~ elette. 
gr. xxr. 

Tind. Succia. q. f. 
M. 

a' 
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a' mennyi fziikség pilu- F. pill. gr. iij. 
l.ít tsin:ilni. Micden Surnat ter de die 
pilula 3· gránt nyom- tres. 
jon. Napjában h.irom· 
fzor kell bé • veuni, 
mindég hármlt, 

135· 
J'· Vénétziai fzap· 

pant, Ammoniák gum
mit. Egér fzagu nyers 
bürögn~k .Ki-fa:s1rr, és 
meg· fzáradt levét, min· 
denikböl egy köntin· 
ger. Rufu~ ne\•ét vi· 
felö Pilulás fzerekböl, 
fél köntioget. Para· 
celfus édes Elixirjéböl, 
a' mennyl f'zilkség Pi-
lula kéfzitésbez. Le· 
gyen mindenik pilula 
3· gránt nyomo, úgy 
kell bé • venni, mint 
közelebb iratott. 

l 35· 
11· Sapon. venet. 

Gumm. ammon. 
Extr. Cicut. 

aa dr. j. 
Mait P. Rufi dr./3. 
Elixír. propriet. q. f. 

M. F. pill. gr. Hj, 
Ufus ut fupra. 

136- 136. 
V. 6. Lot Perje fil IJc· Rad. gramin. 

gyökeret. 2. Lot ~at· unc. iij. 
táng koro gyökeret, Cichor. 
el· aprozváo, fozd- meg uoc. J. 
elegec!endö vizben fél ~ Confciff. coq. f. ~· 
óráiiJ, azután fzlirj • lel'·aq. per J. hor. ColJC. 
benne má~ fél mefzelyt, ~1 lib. i/3. adde: 
és abba tégy, 3• kon·j Sal. ·polychr. 
ting l'olichreít Sót, és dr. ilj. 

Mifodii>. Réfz ut:in k~Wetkezö. d 4· 



4· Lot rzirupot az öt 
féle el • ofzlato filvek 
gyökeréböl. Elegyitsci 
öfzve. Ebböl minden 

Syr. v. rad. aper. 
unc. ij. 

l\f. 
Sum~ t omni bi -aut 

2. vagy 3· óra nmlva trihorio vafculum. 
egy fintsiával kell in· 
ny a. 

137· 137· 
V. egy Lot Véné- J].-. Sapon. Venet. 

tziai fzappant, közön Sal. commun. 
sége~ konyha sót, fzlnt aa unc. ~-
annyit: ezeket olvafzd-' Sol ve in aqua fontill 
el e~y mefzely innya • lib. j. 
való jó vizben: azután ·dein adde: 
adj hozzá 4. Lot mé· Mell. liiiC. ij, 
zet. Elegyitsd öfzve, M. pro enemate. 

ií-lillérnek. 
138· 138· 

V. fzáraz dohány Je- lJ<· Fol. tabac. 
velet egy Lotot. Szen- unc. (3. 
na levelet más· fél Lo· Sen n. dr. v j. 
tot, öfzve apritván, Confciff. coq. f. q. 
fözd elegedendö viz- aq. per i· hor. colatur. 
ben egy fertály 6ráig ; 'li b. j. bene expres. 
fzUrj · le benne egy adde: 
mefzelynyit, adj ahoz Mell. unc. ij. 
4· Lot mézet, adjad M. pro enemate. 
kl illérnek. 

I:; 9· 
v. 2. Lot polikr~nl lJ<. 

139· 
Sal. polycbreit 

unc. p sót, 6. Lot Mannat, . 
olvafzd • el ~o. Lot JÓ[ 
v!zben, azután adj hoz.f 

Manx.. eleét. 
IIDC. iij, 

d 
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zá tzitrom levet 6. Lo·11 Solv, in aq. font. 
tot, és 20. t~epp Sal~- unc. :s.v. 
trom édes fpirituít . Eb- l dein adde: 
böJ minden órában egy1 Succi citri unc. iij. 
fincsiával kell innya, Spire nltr. dulc. 
míg nem a' has jól gtt. xx. 
meg- iDd úJ. 1\f, Suma t omni ho-

140-
v, e& y könting ter-

1 jéket, ez egyfzeri bé-

·ra vafculum, donec pur
lgetur. 

140-
ljc. Theriac. Androm. 

dr. j. 
vételre való. d. pro dofi. 

141. I4I. 
'\". 4· Lot fejér mát-

1 
~· Rad. alth. 

va gyökeret, el- aproz. : un~. ij. 
ván, fözd elegedendö1 Confcilf. coq. of. q. 
vizben fél óráig, fzUrj-1 aq. per !· hor. ~ein 
le m:ís • fél mefzelyt, colat. lib. i{3. adde: 
adj aboz 4· Lot. m~n Mann. eled:. 
nát, és 3· könting po- unc. ij. 
likreít s1t. Minden 2. Sal. polychreft. 
óra mulva ebböl egy dr. iij. 
fintliiav~l kell innya. M. Surnat omoi bi· 

borio varculum. 
142-

v. vad ket~kék fu-1 

véböl farsart, é~ meg-' 
fzáradott nedveCséget 2., , 
köntlnget; 16. Lot, • 
!!des kömény vizet. 4.1 
Lot fodorménta fziru· l 
pot, .Elegyit~d öfzve, l 

d~ 

142. 
IJc. Extr. arnic:t>. 

dr. ij. 
Aq. f<Enic. 

unc. viij. 
Spup. menth. .. 

unc, lJ. 



ebböl minden 3· drajl M. 
mulva, 2. kalánnal kell Surnat omni trihorio 
bJ- venni. du o cochlearia. 

. 143· l 143· 
V. föld ep~je funek l J}:. Summit. Centaur. 

a' tetejét, Pápa fii le-' Min. 
velét, fzékfu virágot, : Fol. C,ud. b~neri. 
mindeniket egy marok-~ Flor. challlom. 
kal; 2. Lot édes gyö- • aa man. j. 
keret, metéld üfzvc, és · Glycyrrh. unc. J· 

:;;;~.th"1 :::y•tt IOII> ~~ Coorci

1

::· o. 

V. 3· könting poli·; lJc. Sal. polycbreft. 
krefr sót. Földi fiiít ' dr. Hj. 
fiinek levaléböl kéfzUit Couferv. Fumar. 
confervjt, é_s réti t~r· l Nafiur. aquat, 
ma leveléból ké~ult , aa unc. j/3. 
confcrv:ir, mindenikböi' M. Sumat. omni l>i -
3· Lotot. Ebböl min· ! aut trihorio parvum co
den 2. vagy 3· óra chle:~r. 
ruulva egy kis kaJánnal 
kell bé • venni. 

145· 145-
v. jól meg· valóga- ~... Pulv. Cortic. 

tott Peruviai fa- héjból Peruv. feleétiff. fer. ij. 
kéfzillt port, 40. 'gránt, Et dentur tales, 
rnellyet egyfzerre kell Nro. xu. 
bé - venni. lllyen:l 
port pedig lizenkettötji 

kéfzits. li 
q 6. 
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146. 
V. jól meg - váloga

tott l'eruviai fa - héjnak 
porát. egy köntinget; 
egyfzeri bé - \'ételre. 
Kéfzits nyolt7.fzori bé
"ételrt-, nyoltz iUyen 
port. 

I+ 7· 
v. jól meg. váloga-

tott Peruvili fa - héj 
port 2· Lotot. Fodor
rnénta fzirupot annyit, 
a' mennyi fzilkség Li· 
él:arium tsinálásra. 

148-
v. jól meg - váloga· 

tott Péruviai fa - héj 
port 2. Lotot. Az el
ofzlato és nyito erövel 

q. 6. 
Jy. Puh·. C ort. l'~· 

ruviani feleétilf. dr. j. 
Deotur tale~ 

N~o. viii. 

T 47· 
lJ.-. Pulv. Cort. Pe-

ruviao. felett. unc. j. 
Syrup. menth. q. f. 

M. F. eleétuuium. 

1+8· 
~- Pulv. Cort. Pe· 

vian. feleét. unc. j. 
Syrup. v. rad. aper. 

unc. ij, 
biro öt rendbéli gyöke·\ Aq. rneliJT. 
rek fzirupjából4.Lotot, Flor. Chamom. 
10. Lot, méh· fli vizet, aa u::~c. v. 
ugyanyi fzékfil virágja\ M. 
vizét. Elegyiesd üfzve. 

1+9· 149· 
V. jól meg - váloga· lJ.-- Cortic. · Peruv. 

tott Peruviai fa ·héjat .t. feled. unco. ij. 
Lotot. 20. gr:ín bor- Sal. t:trt. p: r. X !r. 

kö sót. El· aprozván, Miout. confciff. ~~ 
~s öfzve elegyitvéo, coq. f. q. aq. per .:!. ! 
fozd elegedendö vizbeo Cola t. li b· j. dein il t,;. 

a. Qráig: le • fzürvén 
rl 3 f' ... 



~ (o) ~ 

egy mefzelyt, adj hoZ·I! Syrup. 1l.or. Cha· 
zá 4· Lot, fzékfU vi.: mom. uo~ ij. 
rilg fzirupot. Zavard · M. 
ilfzve. l 

1~0. I 50. 
V. vizzel ki-fi.lzött' ~- Extr. Cort. Pe-

Peruviai fa • héjoak' ruv. unc. {3. 
m~g • sUrildött vafiag Aq. flor. Chamom. 
levéböl, egy Loto~.l unc. viij. 
16. Lot, fzékfil virág~ Syr. flor. Chamom. 
vizét. 4· Lot fzék. fil ' unc. ij. 
virág fzirupot. Ele· M. 
gyitsd öfzve. 

l .'í I. r sr. 
V. 3· könting poli· ll· 

krell sót. Hideg-lelé~ 
Sal. polycbr. 

dr. ilj. 
ellen vaH Littar iumot Eleét. aotlfebr. P. P. 
az Aufiriai Pati kás IIDC. ij{3. 
könyv fzeréntkéfzitve, M. 
5· Lotot. Elegyitsa Surnat omni biberio 
öfzvf', ebböl rninden 2. parvum cochl. & bibat 
óra rnulva egy kis ka. defuper vafc. inf. Nro. 
lá o nal kP.Jl bé • \'enni, r 4 3· 
~s egy fiotsiával réá · 
innya, a' 143. Nro. 
alatt lévö tbeáb61. 

152- 1~2. 
V. öfzi virág gy<:;ke- 1Je. Oxymell. Colcb. 

révd elegyes etzetes uoc. iij. 
mézet 6.Lotot, ebbol féli l d. u. quater de die 
kaJánnal kell bé • ven· fumat medium cocbl. 
ni. llíi,Pjábao négyfzerl l 

153· 
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V. öfz~ ~frág gyökeJ '*· o
1

x~~ell. Col-
rével kéfzUlt, etzetes chic. 
mézet 4· Lotot. Fe· Syrup. de. fpin. 
jér tövis fzirupot fzint Cerv. 
annyit. Ele~yitsd öfz· M. 

aaunc. ij. 

ve. Napjában négy- Surnat quater de !ilie • 
fzer kell belötle venni, cochl. 
mindég egy kalánnal. 

1$4· 1~4· 
V. egy köntig Jalap It· J alap. dr. j. 

gyökeret, porrá törve. 1 Surnat pulv. pro do-
Legyen egy dofis. fi. 

155. 155. 
V. 4· Lot fejér tö· ij:. Syrup. de fpin. 

vis fzirupot, más • fél Cerv. unc. ij. 
könting Polikreft sót. Sal. polychrel1. 
Elegyitsd öfzve. Le- dr. j(3. 
gyen egy dofis. M. Surnat pro dofi. 

rs6. rs6. 
V. Scamrnonium gyö· 

kétböl kéfzUlt gyantát 
I 2. gránt. J alap gy ö· 
kérböl kéfzUlt gyantát, 
fzint annyit. Fejér 
nád • m~zet ro. gránt. 
Elegyitsci öfzve, törd 
igen 3pro porrá. Le
gyen egy dofi!l. 

I 57· 
· V. ]alap gyökér 
gyantát 20. gráot, ol 
vafzd - el 2. könting, 

l]c. Scammon. 
Refin. Jalap. 

aa gr. xij 
Sachar. albi gr. x. 

l\1. F. pulv. tenuiíf. 
pro dofi. 

157-
IJ.:. Refio. ]alap. 

gr. xx. 

d 4 
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gyalog fenyö ·mag fpi·l1 .Sol v. in fpirit. Ju
rltusban, azután t~gyl nip. dr. íj. 
hozzá e~y Lot édes kö{dein adde: 
mény rzirupot. Ele· • Syrup. fcenic. 
gyitsd öfzve. Legyen unc. /3. 
egy dol'i!. 1\I. pro dofi. 

1.~8- I ~8-
V. az Aufiriai P~ti- 1 ij,. M. P. E:xtnéti 

l<á!' köny\'ben meg-lrt,I'Catbolici P. P. dr./3, 
egybe elegyitett fok- Flant inde pill. Nro. 
féle purgál o fzereknek v. pro dofi. 
meg • siiritett levéblll, 
fél küntinget, abb61 ké-
fz i ts öt p il uli t, egy-
fzeri b~- vételre. 

159· 1 1Í9· 
V. 16, Lot, gyalog 1}, Aq. Junip. 

fcnyU - vizet, 3· Loti unc. viij. 
fejér málva rzirupot,, Syrup. 'ilth. unc.j/3. 
bor. kü sónak magában/ Olei tart. per de· 
el • olvadott levét, 2. ,1

1

Iiq. dr. ij. 
köntinget, Elegyitsd l M. 
l:ifzve: ebböl minden 2. Surnat omni bihorie 
.~ra mulva egy kalánnal

1
cocbl. fe n lim augendo 

kell bé • adni eleinten,l dofin. 
de azután többet • is' 

lehet. l 
16c. 

V. méh- fil vizet, 12.. lj.-. A q. ml:'li!T. 
Lotot. Fa~ héj fziru-
FO! l- Lotot. Hoff- Syrup. 
man nevét vil'elö fpi· mom. 
rltusbdl, melly a' faj· l 

unc. VJ. 
de Cinna· 

unc. j. 

dat. 



dalm~t enyhiti, 20., 

tseppet. Elegyitsd öfz-
ve. 

r 6 r. 
V. Báltikum tenget 

korill terruö s.irgás 
gyantát, egy Lotoc. 
Gy:dcig fenyö magot, 
2. Lotot. Elegyit~d 

öfzve, és darabofao törd 
llfzve, fuUülni. 

I 62. 
V. 4· Lot, darabofan 

öfzve tört fen y ö-magot. 
~:des gyökér port 2. 
Lotot. Elegyiesd öfz
ve: adjad thea helyet 
innya rólla. 

Liq. anod. min. 

lti. 
r 6 r. 

gtt. XX. 

~- Succin. crudi. 
unc. 13. 

Bacc. J un ip. unc. j. 
M. F. puJvis groffus.. 

13<· Ba cea r. Junip.le-
viter con~us. unc. ij. 

Rafur. glycyrrh. 
unc. j. 

M. 

163. 163. 
V. édeskömény gy ü· ~- Rad. famicu!. 

afp.aragi 
petrofelin. 

Glycyrrb. aaunc.j. 
ConfeHL milt. d. u. 

keret, Cfárga fU gyöke
ret, peterfelyem ~öke
ret, édes gyökeret min
denikbi:.l 2. Lotot, me· 
téld öfzve, add theal 
helyett innY.a r6lla. 

164. l r6 .... 
V. egér fzagu bUr <· g- · ~- Extr. cicut. 

n~:k nyerfen ki - fats.ut ; P. P. unc. ~ 
levelének és fzárár.ak :j Pulv. Scill. 
meg - sijrüdött levé-~ M. P. Extr.~~tho~. 
böl egy: Lotot. Tenge- aa .dr. J· 
ti veres • hagym01 port 

d 5 egy 
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egy köntinget. Sok M. 
féle pnrgálo egybe ele· F. pill. gr. lij. 
gyitett fzerekne' silr!l Surnat ter de die tres, 
Jevéböl, fzint annyit. fuperbibendo unum, aut 
Elegyitsd üfzve: ké· : duo va(cula, infus. N ro. 
(z ih pilulákat bel öle, l1162. I 6 J. 
mindenik 3· gránt l 
nyomjorr. Napjában 
háromfzor kell belöle l 
bé· venni, hármat min· \ 
denkor, és egy vagy 
két fintsiával kell réá, 
lnnya a' Nro. 162. ! 
vagy, I63. lévö theá·' 
b 61. 

I 65. 
V. egy Lot tifzta 

faLétromot, 4· Lot fejér 
málva fzirupot. I6. Lot 
dellillált tifzta vizet. 
Hoffman fájdalmat eny
bitö orvofságáb61 I 5. 
tseppet. Elegyitsd öfz· 
ve; minden órában egy 

I 65. 
~· Nitr. pur. unc. ~

Syrup. de alth. 
unc. lj. 

Aq. dellill. fimpl. 
unc. viij. 

Liq. anod. min. 
gtt. :J:V, 

M. 
vagy 2. kalánnal kell Surnat omni bora 
belöle bé • venni. unum aut d uo coe hl. 

I66. I66. 
V. Bodza • fa v irá g 

vizet, 16. Lotot. Fe· 
jér máiva fzirupot 4· 
Lotot. Gálitzkö ravanyu 
fpirítull 2. köntinget. 
~legyitsd öfzve, úgy 

~- Aq. fior. Samb. 
unc. viij. 

Syrup. de alth. 
unc. ij. 

Spirit. vitriol. dr. ij. 

kell 



kell élni vele. mint l 
közelebb. l 

167. l 
v. egy könting bor-1 

követ, tedd porrá. Min-. 

M. 
Ufus ut fupra. 

167. 
J}:. Cremor. tart. 

dr. j. 
den óraban egy illyen F. puh•is. 
~s ennyi port vegyen.; Detur talis omni ho· 
bé, rnig nem eléggé : ~ra, donec fullicienter 
meg· indúl a' hafa. !purgetur. 

I68. 168. 
V. Bodza • fa gyti· lj<. Roob. Sarnb. 

möltsnek meg • fött, és .hbul 
nád· mézzel elegyitett de Spin. 
suru levéböl; földi cerv. ;;a unc. j. 
bodza gyUmölts~nek M. 
baronloképpen kéfzUlt Surnat omni trihorio 
levéböl; feJér tövh cochleare. 
gyilmöltsének hafonló 
levébül, egy aránt, min-
denikböl 2. Lotot. 
Elegyit sd öfzve: ebböli 
minden 3· óra mul va! 
egy kalánnal kell bé· 
venni. 

169. 169. 
V. égett· borba ei-; 13<· Camph. r. q. fpi· 

olvadott egy könting rit. vin. fubaét. dr. j. 
kámfort. Fejér rnálvásl U.IJguent de Arthanit. 
kenetet, és difzno ré- - de alth. 
pávai k~fzitett féreg el·' aa dr. vj. 
len való kenetet, mín- M. 
deniket más- fél Lot ot ; 
ele,yitsd öfzve. 

q o. 
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170. ~ J70. 
V. föld epéje funek.'l J}<. Summi t. Centaur. 

l 
és Urömnek a' tetejek· lmin. 
böl, mindenikhöl. 2. ~ ~ abiint h. 
Lotot, darabofan meg-:1 Baccar. Junip. levi· 
tört gyalog fenyö ma· 1i'ter contus. aa unc. j. 
get· is 2· Lotot, üfzve · CoHfcilf. milt. inf. 
metélvén, és egybe ele- !\r. q. vini per 2. hor .. 
gyitvén, tölts réá elé- j vafe claufo, dein Colat. 
gedendö veres bort,1 ,lib. iv. exhibc. 
hadjad úgy ;illani, 2.1 Surnat omni trihorio 
6 dig fedö alatt, azután 1 varculum. 
!l. it z ét fzUtj -le, me ll y· 
bül a' beteg minclen 

fintsiával igyon. 
három dra mulva egy~ 

J7I· J7I. 
V. grátziola fu gyö· ~- Rad. gratiol. 

kerét 2. köntinget, el- dr. iJ. 
apritván, tölts réá ele· ConfdfT. inf. 1: q. 
gerlendü bort, hadd vini per horam. dein 
rajt3 állani egy óráig: Colat. !ib. j. exhibe. 
fzUrj -le, egy mefzelyt :l Surnat omni bihorio 
abb6l minden 2, dra duas uncias. 
mulva 4· Lotot végyen-
bé, melly mintegy 4· 
kalánnyit téfzen. 

I 72. 
V. grátziola fu gyö· 

keret fél kün tinget, . 
tedd porrá. Legyen: 
e&y dofis. l 

.\· 

1';'2. 
J}<. PuJ v. rad. gratiol. 

dr. {3. 
d. pro dofi. 
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173· ' 
V. ro. Lot méh· flll 

vizet; földi fuQ fU fzi-
rupot 6. Lotot. Bor-~ 
kö sónak etzettel ké
fzUlt, meg • fzáradt, 
meg • ismét el - ol v adt 
levéböl, 3· köntinget. 
Elegyitsd öfzv~. Eb· 
böl minden 2. óra mul· 
va, 2. kalánnal k~ll bé
venni. 

I 73· 
J]c. Aq. meliff. 

UDC, V. 

Syrup. funnr. 
UDC. iij. 

Liq. terr. fol. tart. 
dr. iij. 

M. 
Sumat omni bíborio 

duo cochleo:ria. 

174· 174· 
V. Venétzi~i fzap- It· Sapon. Venet. 

pant, egér fzagu bUrög· Extraét. Cicut. 
11ek nyers leveléböJ aa !JDC. f3. 
és rzárából ki-fatsart, Pulv. Rhei eleét. 
é:1 meg - ~UrUdött levé. dr. ij. 
böJ, egy aránt minde- Syrup. fumar. q. r. 
oikböl egy Lotot. 2. M. F. pill. gr. IIJ. 
künting Rabarbar port. 'sumat ter de dic 
Föld fllfi fU fzirupot, a' tres vel quatuor. 
mennyi fzUkség pilultt 
tainálni. Legyen min· 
denik pilula 3· gránt · 
nyomo. Napjában há· 
romfzor, kell bé • ven· 
ni, mindé' hirmat vagy 
11égyet. 

175· l 17.<· 
V. édes mondola ujl JJ,. Ol. amygd. dulc. 

olajat 4· Lotor, egy to- '' receot. unc. ij. 
jásnak hi~ fzékitt ka-H 

·r ard 
, 



vard jól öfzve kö · mo·11 Vitelt. ov. N ro, j. 
sárban, a' kavarás küz· In mort. marmor. be." 
ben, elegyía d hozzá 4· ne fubaétis, adde rui· 
Lot fejér m.ilva ftiru·~~ fcendo; 
pot. !2. Lot; hárs. f1l Sy ru p. alth. unc. íj. 
vuág vizét. Ebböl Aq. f!or. til. 
Dlinden 2. óra mulva, unc. vj. 
2. kalJunal kell bé· M. Surnat omni bi· 
venni. 

176. 
V. refzelt rosdátlan 

vas port, és Peruviai 
fa • héj r-ort, mindeni
ket egy Latot. Kü
zönségcs teriéket 4· 
Lotot, fodor • méntha 
fziru pot, a' mennyi 
elég, Liétariumot csinál· 
ni, ebbül ruinden, 3· 
c5ra mulva, egy kis ka· 
Jánnal kell bé • venni. 

borio duo cochlearia. 
q 6. 

lJ<. Limat. Mart. 
non rubigin. 

Pulv. Cort. Peruv. 
3a unc. (3. 

Theriac. Diatelfar. 
unc. ij.. 

SyTup. menth, q. f. 
M. F. eleétuar. 
Surnat omni triboriG 

parvum cochleare, 

I7f. 177· 
V. 2. itze uj frifs te· .!J,. Laét. recent. 

jet. 16. Lot bgrt, melly li b. iv, 
kevéfsé favanyutska lé· Vini fubacidi 
gye n, töltsd öfzvc a' u ne. viij. 
kettüt, foraid • fel egy Hulliiant fimul per 
kcvéfl;é: azut.in fzilrd· momentum, dein colo· 
]e a' turot61, a' favoba, l aro laétis per cola tu· 
hogy ti fzd bb légyen, . ram abla to, fe nun al b u· 
nyers tojjs fejérét tölts, 

1
\mine ovorum purifica. 

az meg • sUrüdvén a' & exhibe pro potu, 
rneleg favoban, fzedd. 

ki 



ki a' r.vob61, ~s a' ra
vot ofztán add innya a' 
betegnek. 

I 78- I 78-
l}:. Aq. flor. Samb. 

unc. vj. 
Spirit. Cocbl. 

unc. /3. 
Succ. citri unc. ij. 
Syrup. fumar. 

unc. iij. 
M. 

v. Bodza- fa virág 
vizet 1 2· Lotot, kalá.l 
nos fu fpiritusát egyi 
Lotot, tzitrom levét 4· 
Lotot. Földi fuft fU · 
fzirupot 6. Lotot, ele· 
gyitsd öfzve, ebböl 
minden 1· 6ra mulva, 
2. kal:Í~nal kell bé· Surnat omni trihorio 
venni. ·d uo cochlearia. 

I79· 179· . 
V. 3· könting bor-kö· IJc· C rem. tart. dr. it j. 

vet, réti torma fzirupot, Conferv. naft. aquat. 
és kalános fu fzirupot, CochL 
mindenikböl 3· Lotot. aa unc. j/3. 
Elegyitsd öfzve ~- ebböl M. Suma t omni tri· 
minden g. 6ra mulva horio parvum cochl. 
egy kis kaJánnal kell 
bé • venni. 

ISO. ISO. 
V. Farkas r~ pl nyer· lJ<· Extraét. Aconit. 

fen meg • tört, és ki· gr. /3. vel gr. j. 
f;ltSart levelének meg· Sachar. alb. gr. x. 
'UrUdütt levéböl, fél M. F. pulvis tenuilf. 
gránt, vagy egy gránt. Surnat big vel ter 
Fejér nád • mézet, ro. ,quotidie unum. 
gránt. Törd edgyUtt l 
igen apro porrá, illyeni 
éa ennyi mértéltU port, 

lU p· 



napjában kétfzer, vagy 
háromfzor kell bé· ven
ni. 

ISI. J8J. 
V. tengeri veres .J;l:· Oxymell. fdllit. 

hagymás etzetes mézet, un c. iij. 
6. Lotot. 2. Lot blá- Spirit Cochl. 
11os fu fpiritufl. r6. Lo· unc. j. 
'sállya vizet. Vad kecs- Aq. Salv. unc. viij. 
kék fuve ~uru levéböl Extr. Arnic. dr.j~. 
más - fél künringet: M. 
Elegyitsd cfzve: eubn Surnat omni bihorio 
minden 2. 6ra muh•a, ·duo cochlearia . 
.2. k~lánnal kell bé-ven· 
ni. I82· 

I 82· ~- Succ. recent· ex· 
V. réti tormának, pres. Nafl. aquat. 

kalános funek, réti vé- cocbl. 
ronikának, mindeniknek becabuog. 
Dyerfen ki • fat~art big aa unt'". i_i. 
levét, egy aránt min- M. Surnat mediam 
denikbül 4. Lotot. hle- jejur.o ventriculo, & al· 
gyiesd üfzve,felét éhom· terarn medi.lru pofi tri
n kell bé· venni, felét borium. 
pedig azután három or á-
val. 

183-
v. R. Lot tormát, 2. 

Lor. Kálmufz gyükeret, 
4 Lot földi fUll fUvet, l 
g. Lot tides gy;;keret, 
ö~ve :.pritván, tü~csj 
1éa elegedena;.; fe-J.!r 

183-
~- Rapban. rufii~ 

unc. iv. 
Rad. Callm. arom. 

• unc. j. 
Herb. fumar. unc. i j. 
Glycyrrb. unc. Jl3· 

bort,. 
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bort, tart!lad 2~. orák Miuutim confciff. di
alatt meleg • helyen: gere per 24. hor. in 
fzilrj ofztán ·le, 2. it· t: q. vin. alb. dein Co
tzéu, és abb.Sl minden,~ lat. lib. iv. e1thibe. 
3· tíra rnulva ~- Lotot : Surnat omni trihroio 
keU bé • venni, rnclly 

1
unc. duas. 

nc'gy kaJán forma, 
l 8~· I 84· 

V. egy Lot Peruviai lk. Pulv. cort. Pe· 
fa· héj port. Vad kets· ru v. u ne. /3. 
ktik fuve gyökere po· rad. Arnic. 
r.:ir, :1. köntinget, rétl dr. íj. 
torma Confervát, kali· Conferv. nail. aquat. 
nos til Confervát, rnin· Cochlear. 
denikbül 3· Lotot. Föl· aa unc. j/3. 
di tliil fu fzirupot, a' Syrup. fumar. q. r. 
mennyi fzllkség Lid:á- M. F. Eleétuar. 
riurnot tsinálni. Ebbl"•l Surnat omni t!ihorlo 
minden 2. 6 ra rnulva parv. cochl. 
egy kis kal.ínnal kell 
bé- venni. 

185· 18~. 
V. Vad ketsk~ f\1. ~- Rad. Arnic. 

ve gyükeret 3· ki.:n-

1 

dr. iij. 
tinget : ugyan azon fu- Fol. arnic. unc. j. 
nek levelét 2. Lotot, ConfciiT. coq. f. q. 
üfzve rnetélvén f(.zd aq. per ~· bor. dein 
elegedendö viz ben, egy adde: 
fertály <'irá ig. azután 1 Rafur. glycyrrb. 
adj hozzi :1. Lot édes1 unc. j. 
gyökér port darabofsan," relinq. adhuc in ferv. 
é:J ki-vévén a' tUztöl, inf. per t· hor. dein 
hadd ál jon úgy egy fer-l Colar. li b. ij. e:xhibe, 

~bfoaik .H.éfr. ut<in következü. e t-ál y 
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t:íly !Sráig melegen :'l Surnat omni bíborio 
azután rzurj -Ie egy it- ;;rluo vel tria cochlearia. 
tzét. Ebbül minden 2 . . '

1 óra mulva, 2. vagy ~-
kalánnal kell bé· vc~- :1 
ni. -~· ! 

r s6. ra6. 
V. farkas- répa nyers ; J}:. Extr. aconit. 

leveléb0l ki· fatsart, és; gr. f3.. vel gr. j. 
meg· suritett Jevébül fél, Nitr. pur. gr. r. 
gr;lnt, va~y egy gránt, Lap. CJncr. gr. :xx. 
tifzta falétrornot ro. l\1. F. pulvis tenui!f. 
gránt. Rák rzernet, Surnat bis vel ter de 
20. gdnt. Ezeket ed-i die uaum. 
gyutt türd apro porrá, 
illyen 's ennyi mérté· 
kU port, kétfzer vagy 
háromfzor, napjában vé-
gyen· bé. 

187· 187-
v. más. fél künting ll'· Nit r. pur. dr. jl3. 

tifzta Salétromot. Bod· Roob. Samb. 
:za- fa gyumülts fziru- unc. Íij. 
pot, 6. Lotot, Ele- M. Surnat quater de 
&Yitsd öfzve, ebbi..ill 1die cochl. & bibat de
napjában nt!gyfzer vé·l ifuper vafc. unum vel 
gyen - bé, mindég egy duo, iofus. Nro. 13. 
kaláonal, é~ igyon ré.í : 
egy vagy két fincsiá-
val a' Nro. 13. lévö 
theáb6J. 

I 8 fl· 
v. 2. köDting vitéz:, 

I 88· 
~· Rad. SJlap. dr.ij. 

fu 



fu gyükeret, m;lly n~-~~ ConfciiT. coq. r. q. 
fzJ funek, va~y agar aq. per t· hor, Dein 
tUki funek - is monda- Colat. Hb. J{3. adde : 
tik, el - aprítván fi.izd,· Syrup. Diacoci. . 
elegedendö vizben egy unc. J{3. 
fert:.í!y óráig, fzurj • le M. 
mls - fél merzelrt az· Surnat omni bora vel 
után belöle, tt~gy ahoz bihorio vafculum. 
3· Lot Sz. ]:ínos ke· 
nyerével kérzult .fziru· 
pot. hbb'Jl minden 
tSrában, vagy két óra i 
mulva egy fintsiával 
kell innya. 

189· I89· 
V. 2. könting Ter· lj<. Theriac, Androm, 

jéket : meg - tört és EKtr. Corr. Peruv, 
vizben meg · fött Peru- a7 dr. ij. 
viai fa - héj meg- sUri· Syr. Flor. Tunic. 
tett sUrU levéböl, fzint unc. j{3. 
annrit. Szegfu vuag Aq. melilf. unc. vj. 
fzirupot 3· Lotot, 12. M. 
Lot, mt!h · fu vizet. Ele· Sum:~ t omni bora vel 
gyitsd öfzve. Ebböl 1 bihorio cocblearia duo. 
minden órában, vagy 
minden 2. óra mulva 
végyen .l kalánnal. 

190. rgo. 
V. hánytato gyökér R:-. Pulver. rad. (pe· 

port, és Rhabarbara, .eacuanh. 
gyökér port, mindenik·i - Rhei 
b i'•l, i'\. grá nt. Poli-

1 
~, gr. xxv. 

kreíl sút, 10, 'ránt, Sal. I'olychr. gr. x. 
e ~ tvrd 
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törd edgyUtt porrá. Le 
gyen egy dolis, 

I 9 I, 

. V fl:z • fa leveiU fu
nek porát egy küntin-

M. F. pulv, pro 
do fi. 

19I . 
!J<. P ul v. fol. Salicar. 

get. Legyen egy do- Sumatur 
dr. j. 

ter de d1e 
fis, napjában háromfzor unus. 
kell bé· venni, mindég 
egy illyen dofift, 

19~- 192-
v. 2. Lot Sz.János !J<· S.yrup. Diacod. 

kenyere fzirupot. 16. 
Lot fodor· ménta vizet. 
lndi:íba termü Aréka 
magnak meg • sUrUdütt 
levéböl kéfzUlt tind:u 
rá t, más· f{l köntinget. 
Fájdalmat enyhitö Sy-

unc. j. 
Aq. menth. 

unc. viij· 
Tind:. terr. Catecb. 

dr. j~. 
Laud. liquid. 

gtt. xv. 
denhám orvofságából, :M. 
1 5· tseppet, ezeket öfz- Surnat omni ho ra vel 
ve elegyitvén ; ebbül bíborio duo cochlearia. 
kell minden órában, 
vagy 2. óra mulva 2. 
kalánnal bé • venni a' 
betegnek. 

193· 
V. fél könting Ra· 

barbarát; tzitrom fzinU 

I 93· 
lJ<· Rhci eleét. dr./3. 

Myrobal. citr. 
sárga Myrobal.:in ~yU· 
möltsbül, 1 5- gránt, M. 
ezeket törd porrá. Le-jjdofi. 
~yeu egy dolis. U 

gr, XV, 

F. pulv. pro 

194· 



~ c o) ~ 6g 

I 9+• 194· 
V. 10. Lot frifs len· lJ:. Olei recent. 

ol.~jat. Tragjnt fa méz· un~. v. 
ga gumminak meg • su Mucil. gummi Tra-
rtldlitt réfze? :.H ~: Lo· lgac. .unc. ij. 
tot, elegyttsd ofzve, 1\f. F. enema. 
add kli!lérnek. 

19'í. rg'\. 
V. 2. kJ nting ter· ~- Thereb. vitell. 

pentil'át, tojá! fzékiben ov. fubaét. dr. ij. 
el • olvafztva. Sl. Já· Syrup Diacod. 
nos kenyerével kéfzUlt unc. ij. 
fzifllpot ~· Lot~t. 8. Olei lini unc. i·t. 
Lot len - mag olajat. M. F. enema. 
t:legyi~sd öfzve: add 
kli:témek. 

196. 196. 
V. egy itze t'avot, ~· Seri laétis lib. ij. 

2. k C: nting gálitzkö fl· Spir. vitriol. dr. ij. 
vanyu fpirituft. Sz. Syrup. Diacod. 
Jáno~ kenyerével ké·l unc. iij. 
f/.Ult fzirupot, 6. Lotot. M. Surnat omni ho· 
Elegyiesd öfzve: ebböl

1 
ra medium vafculum. 

mir.den órába11 fél fin· 
tsiá val adj· bé. 

197· 
V. fájdalmat enyhi

tö Syden~.ím orvofsá
gából egy küntioget, 
ezt tseppenként kell 
b!!- v eo ni. 

197· 
:11· Laud. Jiqtúd. dr. j. 

Detur ufui. 

I 98. 
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198· ~ l9g· 
V. 6. Lot fzáraz !)<. Prun. exficcat. 

fzilvát, 3· kenting bor- l unc. Hj. 
kl:vet, ezeket öfzve• Cremor. tart. 
aprítván, elegyitvel dr. IIJ. 
f<.:zd el~gedend~ vizbe?l Confcllf. mifi. coq. 
fél- 6ra1g: azutan fzUrJ-, f. q. aq. per !• hor, 
le egy itzét. Ebbül dein Colat. !ib. i;. ex
minden orában, vagy h1be. 
2. dra mulva, egy fi n .ll Surnat omni ho ra V6l 
tsiával kell bé· v eo ni. ' bihorio valculum. 

I~9· ll)9· 
V. méh- til vizet, f.. :!)<. Aq. melilf. 

i.otot. Fa · héj vizet unc. iij. 
2. Lotot. Sz. János - CinnJm. fimpJ. 
(!)"i. kere fzirupot 2. Lo- UiiC. j. 
tcr, :Fá_id<~ln•<~t enybi· Syrup. Diacod. 
til ~yrlenh.ím orvofsá- nnc. j. 
gábf'l 4C'. tscppet. Ele- Laud. liquid. 
gyitsd Uzve. gtt. :u.. 

200. 
_V. Polikrefi sdt. Ja-, 

lap gy;;kér port, egyi 
aránt, egy kt;ntinget.; 
KöztJnst!gfs Báldrián· 
gyUkér port, fzint an-; 
nyit. Tengeri bagy-

M . .. 
ll. CO. 

:!)<. SJ!. polychr. 
Pulv. rad. J<~lap. 
Valerian. Sylv. 

aa dr. j. 
Oxymell. fcillit. 

unc. iv. 
m:is ctzetes mézet g.: M. 
Lotot. Elegyitsd ofz-

1 
Sumant adulri quater 

ve. l:. bbül a' fel • nött de die coe hl. lnfJntes 
fzemélyfk napjában,j·omni bihorio parvum 
egy kal;innal, négyfzer, icochle;ue. 



~s (gy négy izben egy' 
e~y kal.innal : a' gyer-~1 

mekek pedig minden 2. 
6ra mulvJ , egy kis, . 
katrés ka!JnnJl végye- : 

o ek· bé. l 
lOI. 

V. 40. grán fejéri 
M.ignéljjt. ro. grJn 
tifzta SJ!étromot. ~
grán Vénétziai Borax 
s6t. Elegyitsd üfzve, 
türd porr .i. 

202· 
V. 40. grán fejér 

hiJgnéliit. •:;. grán . 
Myrrhát. 2. grán áloe!l, l 
Elegyitsd üfzve, tedd ; 
porrá. 

203· 
V. egy Lot 

l 
áloect.

1 

6. Lot mézet, f'özd 

20 I. 
1}:• 1\lagnes, alb. 

fer. ij. 
Nitr. pur. gr. x. 
Borac. Venet. 

M. F. pulv. 
.i :l 2. 

gr. v. 

lJ<· Magnos alb~. 
fer. ij. 

Myrrb. elE:ét. gr. v. 
Aloes. lot. ~r. ij. 

M. F. pulv. 
203· 

lJ<· Aloes. unc. {3. 
Me U. unc. iij. 

egyutt m.ízos edényben Coq- len i igne in 
gyenge tilz mellett, mig 

1
vafe vitraco in confi• 

ollyan sUrU nem lefz,' ·ítentiam fuppofttorli. 
hogy bas indíto tsapo"t l Malfa d. u. 
tsinálb.tfs belulle: és1 

ollyan t>apot egynéh:i-1 

nyat tsinálj. l 
204. 204. 

V. belénd fu mag lJ< Camph. ol. hyo· 
olajban el - olvafztott ,lfciam. folut. dr. {3. 
fél köntiog kJmfort,l 

e 4 g!~· 
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glétes etzettel kéfi 1tett 
kenetll!'t 2. Lotot. Ele· 
gyi ts d öfz ve, kenetnek, ! 

vagy írnak. l 
205· 

V . ? • gr.in tiízta a fiu ' 
mo~, gl.&res et7ertel kt!·l 
f7Ulr i ut egy Lotot. · 
Fekete nyár-fa bim bo-: 
val k !íz i lit irat fzint: 
annyit. Eleg:ritsd lifz
ve irnak. 

206. 

Unguent, nutrlt. 
unc. j. 

M. 
F. unguenrum. 

20 'í. 
Ir· Opii pur. gr. lij . 

Unguen. nutrit
-- popul. 

ii3 unc. /3. 
M . pro unguento. 

2Cf), 

V. Indiában termi.J · ~Y· Pulv. terr. C.1teh. 
gyum:·Jrsnek Aré:<a dr. {3. 
m~gvának podt, fél boi. Armen. 
kvnriQget. Arm.:niai dr. iij. 
VeJes agyag porát, ~ - Ungv. Nutr. unc {3. 
h ·ntinget, gh!tes etzet- J Olei hyoíciami q. r. 
tel kéfzulr ir át, ll!'gy Lo- ut fiat unguentuw. 
tot. Belénd v~gy bo-l 
londita fu ol.tjt annyit, l 
a' mennyi fzukség, hogy" 
irat tsinalhaf!i, l 

207-
v. gl! tes etzet•el Jjc. 

kéfzillt irat, és feke-te 
nyár f t bimbovalkéi"zUit 
irat, ruindeoikbö,il egyi 

207. 
Ungv. nutrit. 

popul. 
il unc./3. 

M. 
Lotot. Elegyitsd üfz. : pro unguento, 
ve írnak, 

208. 
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208. l 
V. egy mefzely in-

nya va;o vi:zet, glétes 
etzctet más· fél könrin
get. Elegyiesd tifzve. 

zog. 
ij:-. Aq . font. 
Acet. litharg. 

M. 

Jib. j. 
dr. jJ3. 

20'). 20<)· 
V. ro. gráa tifzta lJ.-. Nitri puri. 

falétromot. Bálticum Succio. pr:l'par. 
tenger kürlll term~ 3a gr. x. 
gyantaból el· kéfzitve, L:tp. cancr. gr. xx. 

·fzint annyit. Rák rze- M. F. pulv. pro 
met, 20. grá nt, ele· dofi. 
gyitsd öfzve, porrá tör-
vén, egyfzerre kell bé-
venni. 

2IO. 
V. medve fzölö fu

nek a' porát (ennek a' 

2IO. 
1):. Pulv. uvr uni. 

dr. 13. 
levele hafonlo a' pufz. d. u. 
p;íng téli zi.;Id levelé· Sumatur talis, bis vel 
hez ) fél köntinget. ter de die. 
Legyen egy dolis; nJ. p 
jábm pedig kétfzer, 
vagy háromfzor kell 
bé • nnni, miodég egy 
i11yen dalitt 

2rr. 
V. medve fzülö fu 

port; tsiga héja~nak 

pí-r&t, mindenikbi.il fél 
köntingH, elegyitsd 
i:ifzve, meg • törvén, 

e 5 

2 II. 
R. Pulv. uvr urli. 

ofiracoderm. 
aa dr. 13. 

M. 
Ufus ut fupra. 

úgy 
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úgy élj vele mlnt ki.ize- 1 

lebb mondatot<. ,. 
2l2. 212. 

V. 2. Lot Vénétziai: lJ<· Sap. Venet. 
fzappant : tsinálj abból unc. j. 
4· gr:int nyomo piluH·1 F. inde pill. gr. iv. 
kar, napjáb:m ezekbJl, Sumatterde die tres, 
háromfzor kellbé-veu- j fenlim augendo dofin, 
ni mindég hármat, ésj donec integram unciam 
azután tübbet- is, mind·\ & ultra divilis dofibus, 
addig öregbitvén lafsan de die a!Tumat, bibeodo 
ként a' doliit, míg ofz.

1 
przterel. quotidie ter 

tán annyira telik, bogyi aut quater, qualibet vi
napjában 2. Lot pilu- i ce uncias duas vel tres 
lákat, vagy többet- isi' remedii f~quentis, cum 
bé • vefan, fok réfzre <Equ.tli parte laais. 
ofztott dalifokban 1 a· l 
z omban pedig igyo!l a' 

1 
beteg háromfzor v:tgy 
négyfzer napj<iban, a' ; 
következendö fzerbill 
4· va~y 6. Lotot min-1 
denik ízben, hafonlo 
mertékU téjjel. l 

213· l 213-
v. méfz vizet tifz- ~- Aq. calc. pur.&: 

tát és ujjat, egy me- recent. lib. j. 
fzelnyit, add hogy él·. d. u. 
. l 

Jen vele. l 
214· 214. 

V, len-magot gyen-1 lj<. Semin, lini levit. 
gén daraborsan törve.; contus. 
Sár~a murok répa ma·l - Dauci Cretic, 

go t, 
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got, édes gyökér port,! l'ulv. glycyrrb. 
rnindenikb i..i l 2. Lotot. aa unc. j. 
1-.legyitsd öfzve melly- M. 
b i.;} egy Lotot vévén Sumatur inde uncia 
elü, arra egy mefzelyl femh, iuf. cum aq. ferv. 
forro vizet k~ll ti..ilre-,:lib. j. per t· hor. Vdfe 
ni, és egy fertály ór.íig! iclaufo: dein colatuu 
fedü alatt úgy tartani, lexhibeatur. 
azután le- fzilrni, és in j Tale infufum bi~ vel 
n ra adni a' beregnek, ter de d1e evacuet crger. 
illyen italt pedig nap-
j:lban, kétfzer, három· 
fzor - is kéfzictelfen a' 
bec eg. 

2 H. 
V. rák fzemet, bor 

etzetet,_ egy _aránt egyl
1 

Lorot mmdemkb~J. Fe-
1 

jér málva fzirupot, és/ 
Sz. János kenyerével 
.k:ifzült fzjrupot, mipde-l 
nikb :..; l 2. Lotot. Edes 
k =· mény vizét, 16. Lo· 
tot. Bor - kü- fonak, 
etzettel kéfzült, meg
fzá radt, meg· i:;mét el
olvadt ievébül 2. kön-

215· 
~ · Lapid. cancr. 

Acet. via. 
aa unc. {3. 

Syrup. alth. 
Diacod, 

aa unc. j. 
Liq. terr. fol. tart. 

dr. ij
.Aq. fcrnic. unc. viij. 
Spir. Nitr. dulc. 

gtt. xv. 
M. 

tinget. Salétrom édes Sumat omni bíborio 
Spiriturt 1 ~ - tseppet. 2. cochl. & bibat fub
Elegyitsd ezeket egy- inde vafcul. infu;. ex 
be Mioden 2 . óra l fpec. feq. 
ruulva, ebbül 2. kllán-
nal kell bé • venni, ú 

n éh~ 
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néha ne'ha innya kelll 
réá a' következü theá-l 
ból- l 

.216. ·' 
V. édes kömény gy ü- ' 

keret, 6. Lotot. Édes 1 

gy:.;keret .~. Lotot, öfz· ' 
v~ apritván, add thea 

.2 r 6. 
J]:. Rad. fczoic. 

unc. iij. 
Glycyrrh. unc. j{3. 

Conlcilf. exhibe. 
helyett innya. l 

217. 217-
v . tsipke rofj veres ll<· Pulv. acinor. 

gyumültse magvát por- fruét. Cynosbat. dr. {3. 
rá tUrve, fél küntin· l u. p. doli. 
get, egyfzeri bé- vétel· Suma t mane ac ve-
re. Ennyi port pedig, fperi t1lem cum bini~ 

regr;el -is, cfive - is bé· vafc. inf. fpec. Nro. 
kell venni, és két fi n- 214. 216. 
tstával kell réá innya, 
a' Nro. 214-. 216. lévö 
theáb61. 

219. 
V. Ammoniák g um· 

mit, G:1lban gummit. 
Relénd fu sUril levét, 
egy küntinget minde· 

218. 
J}::. Gum. Ammon. 

Ga Iban. 
Extr. hyofciam. 

aa dr. j. 
nikbül. Hod nevil ál- Ca11or. 
latnak hátulja alatt ter- Camph. aa gr, xv. 
mő "sirb61, I 5· gránt, Ti n ét. Succin. q. f. 
kámfort fziat annyit· M. F. pill. gr. iij. 
Baltikum tenger kürUI Surnat ter de die 
term ö gyantával kéfzüitj · tres, cum v.1fc. inf.fl.or. 
tinéturát, annyit, a' lcharuo:uill~. 
mennyi, pil1ila kéfzités- ·1 

hez 
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hez fziiks4g, mindenik 
pilula 3· •gránt nyom 
JOn. Napjábln három· 
fzor kell belölJe bé· 
venni, 3· pilulát min· 
denkor. és fzék fu vi· 
rágból való theát kell 
réá innya egy fintsiá· 
val. 

211). 
V. belénd fu sllrU 

219-
lJ.· Extr. Hyc-fcidm. 

nedvefségéböl 8. gráut. gr. viij. 
Fodor - ménta fzirupot Syrup. menth. 
s. Lotot. Ruta fu vizet, unc. j. 
r6. Lotot. Hod nevu Aq. rutz. unc. viij. 
állatnak hátulja alatt Tind:. Caftor. dr. {3. 
lévö 'simi kéfzUlt tin· M. 
durát, fél · köntinget. Surnat omni trihorio 
Ele gylt:> d üfzve: ebbölj d uo cochl. 
minden 3· ó:a mulva, 
2. katínnal kell in·l • 
ny a. 

220. 
V. narants ·fa leve

lét, porrá törve, fél 
köntinget ; egyfzeri bé
vételre; illyen doll1l 
pedig napjában három 
fzor vegyen- bé. 

221. 
V. narants - fa leve. 

let, 2. Lotot, el· a p rit· 

220. 
l}:" Pulv. fol. aurant· 

dr. {3. 
d. p. dofi. 

Sumat ter de die 
unum. 

221. 
1J:. Fol. aurant. 

unc. j. 
ConfciJT. d. u. 

ván, 
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ván, add thea helyett l 
rólla innya. 

222. 222. 
V. az Aunriai Pati-l !}.-. ACet. antifepti· 

kás könyv fZErént ké- cum. Pbarm. Aufir. P. 
fzilett, rothadás ellen 
való eturet. 

223· 223-
v. Belénd - fü silrü ~- Extr. Hyofci.1m. 

r.edvefséget egy kön- dr, j. 
ti n get, tsin.ílj abból, Filnt inde pil\. gr. j. 
egy ~ránt nyomo pilu Surnat ter de die 
lákat. Napj.iban há- unam, fenfirn augendo 
romfzor végyen - bé, dofin, ad dr. j. de die. 
mindég edgyet, azut:ín l 
tC:bbet - is, mind addig 
nevelvén a' dolill, míg 
napjában ofztáo egy 
küntlngre telik. 

224- 224· 
I.~· Sal. amar. dr. vj

Mano. unc. ij. 
Aq. pur. unc. x. 

M. pro enemate. 

v. más • f~l Lot ke· 
feru sót. 4· Lot mao· 
nát. 20. Lot innya va· 
16 vizet. Elegyitsd 
öfzve, add klillérnek.l 

22~- . 22). 
V. Ladanum mézga • ij,. Emplafir. de 

gyantával kéfzUlt fia· Labdano dr. v. 
tlromor, 'í. ké.lntinget. Velicant. 
Hójag fzitato flallromot dr. 1ij. 
3· ki.intioget. Elegyitsd M. 
üfzve. 
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226. ll V. letét veres virá- .~je, 

gu kökürtsin fu vizét,! nigr. 
B. Lotot, add a' beteg 
fzámára. 

226. 
Aq. de!lll. pulíat. 

unc. iv. 
d. u. 

227- 227· 
V. Major:ínnna vi· J}:. Aq. rnajoran. 

zet 20. Lotot. Kalá
nos fu fpiritusát 1. Lo
tot. Terpetina Spiri· 
tufi 2. körtinget. Ele
gyitsd öfzve, add a'be· 

unc. x. 
Spirit. Cochlear. 

unc. j. 
Terebinth. 

dr. ij. 
teg fzámára. M. d. u. 

228. 228. 
V. 3· künting kám- ~- Camphor. dr. iij. 

fort . Égett - bort a'l Spi r. vin. red:if. q. f. 
mennyl !ZUkség pilula Ut fiant pill. gr. lij. 
kéízitéshez. Mindenik l SumJt ter de die 
pilula 3· gránt nyom- l duas, ffnfim augendg 
jon. Napjában h!irom ldofin, fi opus eít. 
fzor végyen-bé belüJie. 
mindt"g 2· pilulár, la· 
rsanként lehet nevelni 
a' .do fi !l, ha a' fzUkség 
kivánnya. 

229. 
V. 2. Lot tifzta ké· 

2~9-
.lb Mercurii vivi 

nyesöt. 8. Lot difzno unc. j. 
hájat, vagy 'sirt, keverd 1 Axung. porc. 
és gyurd a' kettLt mind unc. iv. 
addig, míg a' ktinyesö Tere urquc ad 1\Ier· 
egéfz!en el • ofzol a' cur. extinilioJJem. Un-

~uenrum d. u. 
'sir ba, 
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'sírba, add azután, ken·lJ 

2'j0. 210· 
Ili vele a' beteget. l 

V. Kényesöböl ké . l):. Mercur. dulc. 
fzUlt minden íz nélkUl : 
való SublimJ.t port, f2. 1 
gnint. F0ldi fu ft fu · 
vitét egy rnefzelyr. j 

gr. xil. 
Aq. Fum~r. lib. j. 
Syrup. Fum r. 

unc. íj. 
Földi ftiíl fu fzlrupot, M. 
4· Lotot. Elegyil~d j Surnat omni trihor. 
öfzve ; ebbül minden, l d uo cochl. 
3· óra mulva, 2. kalán· 
nal kell bé· venni. 

231. 2JJ. 
V. Kényesöböl ké· . ~- Merc"Jr. fublimat. 

~lllt ki • r;igo, 's ki evö corror. gr. \'j. 
fublimát port, 6. gránt, il Sol ve exaétiJI. i12 
olvafzd ·el egy mefzely fpirit. frurnent. li b. j. 
ros' pálinkában, ebbi.il . Surnat mane & velp. 
reggel, 's ellve, egy cochl. 
kalánnal végy - bé. 

23l· 232-
V. Kényösüböl ké- ~· Merc. fub!im. 

fzulr ki • rágo, 's ki-
1 
corros. gr. vj. 

evö port, 6. gránt, kö Aq. defiiJl. fimpl. 
zönséges innya való vi- unc. kii. 
zet detlillálva 24. Lo- M. exad:ilf. ufus ut 
tot. melly egy mefuly. prior is. 
Elegyiesd öfzve. men 
nél jobban lehet, úgy 
kell vele élni. mint kö· 
zelebb moodatott. 
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233· . l 233· 
V. Kényesübül ké· ~- Merc. fublim. 

fzUlt ki· rágo, 's ki·eVÜ j corros. gr. ll J. 
fublimát port 3· gránt, ! Tere in mort. vitr~o 
uv~g mcsárban türd 'in pulv. fubtiliJT. Dein 
igen apro porrá; az. !1adde fenfirn & continue 
után apránként tég1

1
terendo: 

hozzá, de fzUntelcn ka· . ~· Rooh. Sam b. unc. iij. 
varván, D od za -fa gyu- Exaétilf mia. exhibe. 
rnölts fzirupot 6. Lo· · .Sumat ter de die 
tot. Elegyiesd jól üfz. parv cochl. fenfirn li 
ve: ebbül napjáQ;io lM- opus ell, augendodofin. 
romfzor, vegyen -bé a' 
beteg, mindé'g egy kis 
kalánnal, azután ha 
fzUk.ség, ti.: bbet- is. l 

23~- 23-l· 
V. h;;it t~epp Opo-, ~- Bals. de Mecch. 

balfamomot, egy"tojas.l gtt. vij, 
nak fzt!"kit nyerfen, l Vitcll. O\•. N ro. j. 
márvány· kü mosárban 1 In mort. marm. bene 
ezeket jtíl elegyirsdüfz·\ rricis, & fubaél:is, adde 
ve, azutan apránként mifccndo 
tülts réá 3· Lot édes Syrup. famic. 
kümény fzlrupot, és ka- un c. j{3. 
vard jól öfzve; és ka· Aq. Salv. unc. viij. 
varás küzhen tölts hoz- .r.-1 
zá 'sállya vizet 16. Lo Surnat omni trih. duo 
tot. Ezeket ~legyitsd cochl. 
jól öfzve. Minden 3· 
ór:1 rnulva, 2. kalánoal 
végyen a' beteg belüli e. 

I\Wodik RJlZ utá D kvvatkezö. f l 35· 
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V. Küzün~éges mái-

va levelét, sár kerep 
virágot, .Bodza · fa vi
rágot. Egér fz.agu bU-, 
r<;gnek levelét, vad 
ketskék fuvének leve
Ht, egy ará:Jt ezek 
közzill, rnindenikbül 2. 
ntnokkal; öizve aprit 
vá o, és elPgyitvén, add 
hafzno!' élésre. 

236. 
V. egér fzagu burög

nek nyer.eo ki· farsut, 
és meg • suritett ned 
Yefségébül egy küntin ~ 
ger, 4· Lot rifzta fzin·l 
mézet. Elegyitsd jóJI 
ilfzve. 

237· . 
V. kényesövei ké· 

fzUlt ki • rágo 's ki· ev ö 
fubJimát port 10. gránt, 
Uve>g mos.irban törd 
Igen apro porrá, azután 
apranként, miodég d(.;r· 
gülveJ tégy hozzá egér 
fzagu hU rögnek ki· f.,. 
tsa rt és meg ·su ritett le
vébül egy köntinget: 
azután ismét fzUotelen 
\'ali$ kevtré& küzbe 

23~-
~- Fol. malv. 

Flor. melilot. 
- Samb. 

Herb. Cicut. 
- arnic. 

aa mao. lj. 
Coofciff. d. u. 

236. 
~. Extr. Cicut. dr. j. 

Mell . pur. unc. j. 
M. exaaiff. 

~ 

237· 
~- Merc. fubl. cor· 

ros. gr. x. 
Tere in mart. vitr. 

in pulv. fubtililf. Dein 
fenlim adde remper te
rende: 

Extr. Cicut. dr. j. 
Intime fubaais, & 

permixtis adde quoque 
fenfim, & cootinuo n:i· 
fcendo, 

Mell. pur. unc. j{3. 
apriln· 
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apránként tölts hozzá,l Exad:ílfr.me mill:a ex. 
3· Lot fzin mézet : így hibe. 
jól (ifzve elegyítve, 
add hogy éljen vele a' 
bete~. 

23~ 23~ 
V. fzulák fu, vagy 1}:-. Pulv. fol. Fhm· 

vad venyike leveltine~ mul. Jovis uut". j. 
porát, 2. Lotot, add a' d. u. 
betegnek, hogy éljen 
vele. 

239· 239· 
V. f7J1lák fU, vagy J}:-. Flor. fiamme~l. 

vad veoyike vir .igát, 2-l J ovis. un c. j. • 
Lotot, el • aprozván, ii Confclíf. d. u. 
add the-1 helyett, róla 
inuya. 

240· 240. 
V. grátziola funek J}:-. Extr.gratio1. dr. j. 

ki ·fa tsa rt, és meg . sli- Magn es. alb. dr. v j. 
ritett nedvefségéb01, Sem. famic. dr. j. 
egy köntinget, fejér M. Fiat pulv. 
magnéíi:it 6. küntinget, Sumat. ter de dí&, 
édes kümény magot quantum cuitri cufpide 
egy köntinget, porrá capi poteft. 
törvén elegyiesd i.ifzve, 
napjában háromfzor an-
nyit kell bé· venni be-
lülle, a' mennyi egy 
kéli hegyire fJr. 

241. 
V. grátziola flivet. 

Íi:lies gyökeret, winde
f:;~. 

24 T. 
lJ<· Herb. gratiol. 
Glycyrrh. aa unc. j. 

&tilt· 
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11ikböl 2. Lotot, el- Confcilf. d. u. 
~pritván, add thea hel· 
lyett roHa innya. 

242. 242~ 

V. egér rzagu tarka Ijc. Herb. Cicut. 
rzáru burköt, 2. marok man. ij. 
k<~l, el . apritván f~zd ConfeHL coq. vafe 
elegedendö vizben egy claufo per t· hor. dein 
fertály 6ráig fedö alatt, col at. li b. i{3. e.xhibe. 
rzurj -le benne más-fél 
mefzelyt, és add, hogy 
éljen vele. 

243· 243· 
V. fzulák fú, vagy J}:. Fol. ft:unmul.Jov. 

vad venyike levelét unc. a. 
egy Lotot, el· apritv~nl • Confcilf. coq. r. q. 
fozzed eleged_endö ~~z- 1 a_q. p~r t· hor. C~lat· 
ben egy fertaly 6raLg,,_hb. Jf3· Dem exh1be ; 
fzUrj - le más · fél me-
fzelyt, add, hogy éljen 
Tele. 

244· 
V. farkas -répa levi!- 244· 

Iének ki - fatsart, és lJ<· Extr. :&conit. 
meg • surUdi.:tt levéböl gr. UJ. 
g. g ránt. Kényesöböl Mercur. dulc. gr. v j. 
kéfzUlt, minden íz nél· Saccbar. alb. dr. j. 
kül val6 Sublimát port, M. Fiat pulv. te· 
6. gránt. Fejér nád nuilf. diu terendo in 
\nézet egy köntinget. mort. rnarm. qui divi
hzeket márvány • kö datur in parte.!' rex 
mosübaa törd igen zquales. Suruat crger 
apro porr-t : az.u&án 

gf;:d-
' 
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ol'z.d • el hlt egyenl ö bis vel ter de die unum 
réfzre: mellyek közzul pulv. 
napj.tban kétfzer vagy 
báromCLor végyen • bé 
a' beteg, nlindég ed-
an·et. 

245- 245-
v Kényesöböl ké· ~- Merc. dulc. ~r. r3. 

fzUlt minden iz nélkul Extr. Cicut. dr. i jS. 
való fublimát port fél, M. exa&lf. F. pill. 
köntinget. Egér li.agu: gr. iij. 
burögnek suru nedves- Surnat ter de die 
ségéböl harmad · fél , tres, fenfim, li opus cít, 
köntinget. Elegyitsd,·1augendo dofio. 
jól öfzve, és kéfzits 3· 
gránt nyomo pilulákatl 
belülle, me!lyekböl nap-
jában háromfzor ve- · 
gyen ·bé a' beteg, min-1 
dég hármat, azután üs-
sanként többetskét • is,l 
ha fzUkség lefz. l 

2-1-6. r,.6. 
V. Egér fzagu bUrvg1 ~- Extr. Cicut. 

suru levét egy Lotot. i unc. {3. 
Farkas- répa levelének Extr. aconit. dr. j. 
suru levét egy köntin- l\'1. exaailf. ut tiant 
r;et, jól öfzve elegyit· pilul~ gr. iij. 
vén kéfzit:; belöle 3· Sumat ter de die 
~ránt nyomo pilulákat, , duas. 
meUyekböl napjában/ 
báremfzor végyen • bé, 
miodég kettüt. 

f 3 247-
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Z47· ll 247· 
V. Urmüt, tser • le- ij:. Hcrb. abfynth. 

velU fuvet, fejér peme· fcord~ 
te fuvet, vad ketskék marrub. 
fllvét, mindenikbül t. arnic. 
marokkal, el· aprirván, iU man. jj. 
add hogy éljen vélle. Confciíf. mi!t. d. u. 

248- 248· 
V. Bodza -fa virágot lj<. Flor. Sam b. 

3· marokkal, édes gyö· man. iij. 
keret el • aprozva két Glycyrrb. riis. 
Lotot, tölts réájok ele- unc. j. 
gedendü forro vizet, • Jnf. r. q. aq. fcrv. 
hadd úgy á!J:mi fedü ! vafe claufo per }. bor. 
alatt egy fertály óráig,: Dein Colat. lib. j/l 
azután fzurj - Je ber• adde: 
n f' más - fél mefzelyt, Ni tr. pur. dr. j. 
és tégy abba egy kün- Roob. S1mb. 
ti11g tif7ta falétromot.. unc. iij. 
Isodza - f1 gyUmölt~é- 1 M. 
nek nád • mézzel ele- l Surnat omni hora va· 
gyes levét, 6. Lotot. fculum tepide. 
~Jegyitsd jdl (;lzve, és 
ebbi.:J minden drában 
egy fintsiával végyen-
bé a' beteg lágy mele-
gen. 

249· 249· 
V. az Aufiriai Pati- lj<. Globulos ad Ery· 

k:is könyv fzerént kt· fipelas P. P. 
ízUlt, sz. Anfal tUze 
ellen valú golyobilots-
k.ikat. 
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25c. 11 2.'íe. 
V. 7· grán tiízta Sa-1 ~- Nitr. pur. 

Iétromot. Ba]tikum ten- Suecin przparat. 
r;er mellet termő gyan- aa gr. vij. 
tát el · kéfzitve, fzint Lap. cancr. gr. IX. 

annyit, 20. grán r~k M. F. pulv. 
fzemet, ö!Zve elegyit- Surnat tales tres ~e 
vén, törd porrá. Nap- die, 
jában h;.iromfzor ve· 
,yen · bé, mindég en· 
nyi port. 

2.')I. 
V. fzékfu virágot, 

fejér málva virágot, ru
t:~ fuvet, mlndeniket 
egy marokkal, öfzve 
apritván, add thea he·1 
lyett. l 

2 'Í 2. 
V. fekete hunyor 

[Yökerét egy Latot. 
fejér málva gyökeret • 
6. Latot, fejér málva 
levelét egy marokkal, 
öfzve apritván, add, 
hogy éljen vele thea 
helyett. 

25 I-

lJ:· Flor. Chamorw. 
alth. 

Her b. rutz aa man.j. 
Confcilf. d. u. 

2~2-

~- Rad. Helle b. ni~r. 
unc. {3. 

- alth. uoc. iij. 
Fol. alth. mao. j. 

Confcilf. d. u. 

253· 2"3· 
V. igen aprora re- ~- Limat. Mart. fub-

fzelt rosdátlan vas port tililf. non rubigin. dr. iij. 
3· köntinget. Vizzel Extr. Cort, Peruv. 
fütt Peruvia i fa· héjnaki dr. ij. 
~lltu levéböl 2. köntin- Gumm. Ammon. 

f 4- get. 
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get. Ammoniák mez-~~ Myrrh. eleél:. 
ga gummit, és Mirrhát,l :ia dr. J. 
miud-kettüb<'l egy kön-i , M. tr. pill. gr. iij. 
tintet. Terpetinát a' 11 Surnat tres omni' tti
mennyi kivántatik pi-:1 hor. & bibat def\Jper 
lula kéfzitésre, minde·;i vafc. infuf. meli!fao. 
nik pilula, 3· gránt' 
nyomjcn. .Minden há·J 
ro~ óra. rr.uh·a } p~- 1 lulat vcgyer. · be; cs 

ig;, on r ~.i egy fiutsial
1 

llléh-fu the át. 
2q. 2_cí4-

v. Rufus nevét vl-· R. Ma!f. Pi!. Rufi. 
rew rilnlJs fzerbüi. I 
24· gránt. Ebbül ké-· 
fzits f.. pilulákat, fgy-: 
fz.:ri bé· vételre. l 

2."í5. 

gr. xxiv. 
F. pill. Nro. vi. 
Sumantur p. dofi. 

25_cí. 
lj<. Herb. Cicut. 

Glycyrh. aa unc. j. 
Coofcill. d. u. 

V. egér fzagu bur-, 
k<.;t, édes gy.ükeret,i 
mlnder.ikböl 2. Lotot,\ 
t.:fzve !!pritváu, add thea

1

. 
helyett. 

2~~ 2'Í~ 
V. Hod nevU állat- J}:. Ca!lor. gr. xii. 

mk hátullya alatt lévöl Lap. Cdncr. 
'sirb61, !2. gránt, dk Magn. nitr. 
fzerr:et, Sal:itrom mág- aa unc. {3. 
r.éflár, egy Lotct min- ' M. F. pulv. 

l 
denikbül, porrá tévén! Surnat bis vel ter ds 
elegyitsd üfzve öket . .l die parv. cochl. & bi
Napjában e' porból két·U 

Ize r, 
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fzer, V3gy hirornfzor bat defuper Vafc. inf. 
egy kis kaJánnal kell flor. Chamom. 
bé • venni, és fzékfu

1 
vidgr61 egy fintsia , 
théát kell réá ionya. 

257. 2'Í7-
V. fzékfu virágot 2. *· Flor. Chamom. 

marokkal, el- a pritv J o, 
add thea helyett. 

2~~. 
V. K~rm~litik nevét 

vifeléi fpiritut1, mdly 
az Aut1riai Pdtikás 
könyv fzerént van ké
fzitve, adt1 hogy éij~n 
vele a' beteg. 

man. ij. 
Confcilf. d. u. 

2'Í8· 
~. A11,. melilfz com• 

pofitz P. P. unc. ij. 
d. u. 

25~ 2'Í~ 
V. Rhabarbuummal :IT· Syrup. Ciehor. 

kéfzlllt kattang koro cum Rheo. unc, ij. 

fzirupot 4· Latot, ad-~ d. 11. 

jad, hogy éljen vele. 

26o. \ 26o. 
V. édes mondola frifs j lJ<. Ol. amygd. dulc. 

ujj olajat egy Lotot. 'recent. preff. unc. (3. 
Mann~s fzirupot 3· Lo-

1

1 Sy ru p. manna t. 
tot. Elegyitsd öfzve,

1 
unc. j{3. 

add, hogy éljen vélle. M. d. u. 

26r. l 26r. 
V. Ful fuoek ujjon- ~· Succ. femper vl· 

na n fatsart levét, 2 .. v l rece nt. prelf. un r. j. 
Latot. Birs· alm<! mag· ji MucilaE. f~m. ey-
v .inak nedvefs .!g ! bi..J don. 
egy Lotot. Viola fziru · ~j 

f 5 pot-
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pot· is egy Lotot. Ele-ll Syrup. violar. 
gyitsd öfzve, aa unc. /!. 

M. 
:l6l. l J:62. 

V. 40. grán rákfz~m J):. Pulv.lap. cancr. 
port. Rbaharbarummal 1 gt. xt. 
kéfzlilt kattan g koro fzi·l Sy ru p. Cic h. cum 
rupot, 4· Lotot. Ele-

1
;Rheo unc. ij. 

gyitsd öf~ve: ebböl j M. Detur fzpius 
gyakran kell b~- venni, parv. c:ocbl. 
ki:> kalánkával. 

263. 263. 
V. 4n. grán rákfzem1 J):. Pulv. lap. caner. 

port, édes mondola ola-, gr. IL. 

jat ujjat, egy Lotot. : Ol. amygd. dulc. 
Mann.!s fzirupot 4· Lo- recent. unc. ~
tot. Elegyitsd öfzve,1 Syrup. mannat. 
úgy kell vele élni, mint u ne. i j. 
a' közelebb valóval M. Ufus ut prioris. 
mondatott. j 

26~. l 264. 
V. rák fzemport,fe· \ .!):. Pulv. lap. cancr. 

j ér magnéli.!t,fél köntin- , Magn. al b. ai" dr. {3. 
get mindenikböl. Rha- 1 Syrup. Cichor. cum 
barbarumal kéfzitett h.i· Rheo. 
rupb61, és Mannás fzi· Syrup. mannat. 
rupb61, ~. Lotot mio- ai" unc. j. 
denikböl. H.irs - fa 

1 

A q. ftor. tili :r 
virág vizet 4. Lotot. unc. ij. 
Elegyitsd öfzve, ebbül M. Surnat f:rpius 
gyakran kell bé· venni parv. coe hl. 
egy kis kaiJnnal. 
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265. ll !:65. 
V. 15. grán Véné· J}:· Sapon. Venet. 

tzial fzappant, olvafzd· 
el, 2. Lot hárs · fa v i· 
r«g vízben, azután adj tiJ. 

gr. XV. 

Solv. in ~aq. flor. 
unc. j. 

hozza fli.l kUnting rák dein adde : 
(zem port.RhabarbJrum- Pulv. lap. cmcr. 
mal kéfzUlt kattan g ko- dr. /3. 
ro fzirupot 4· Lotot. Syr. cichor. cum. 
Elegyitsd öfzve, gyak· Rheo unc. ij. 
ra n kell beH.; le bé-
venni kis kalánká val. 

266. 

M. 
Ufus ut fupra. 

?.66. 
V. édes kömény vi- J}... Aq. frenic. 

zét 6. Lotot. Sz. j :ínos unc. lij. 
kenyerével kéfzUlt fzi- Syr. Diacod. dr. vj. 
rupot 6. kÖlltinget. El- Bol. alb . pr<rpar. 

'kéfzitett fejér agyag Lap. cancr. 
port, és rák fzemet, fél ;a· dr. {3. 
köntinget mindenikböl, M. 
Elegyitsd öfzve, min-1 Detur omni bora 
den órában egy kalán- cochl. 
nal kell bé· venni-

267. 267. 
V. 6. Lot hárs -fa 11<· Aq. Hor. til. 

virág vizet. Ba'sa-m'sa 
fzirupot 2. Lotot. Szar
vas fzarvábél kéfzitett 
fpirituct 6. t!eppet. 
Elegyiesd öfzve, gya
kran kell belöle vennil 
egy kalánnal. 

unc. iij. 
Syr . . Preoni<r. 

unc. j. 
Spir. C. C. gtt. vj. 

M. 
Detur fa-pius cochl. 



• 

268. 268. 
V. Márkgrof porá- ~- Puh•. epilept. 

ból, 20. gránt, fél kün· Ma.rch. gr. rr. 
ting rák fzemet. Sz. Llp. Cancror. dr. 13. 
J ános kenyere fzirupot Syr. Diacod. unc./3. 
egy Lotot. Árv,. Le- - CapilL vener. 
án y haj fzirupot 2· Lo- unc. j. 
tot, hárs- fa virág v i- Aq. fior. til. unc. iij. 
zet 6, Lotot, fzarvas Spir. C. C. fuccinat, 
fzarváb61 val6 gy<ü~tá~ gtt, x. 
(firituít, 10. t,eppet. M. Uíus ut priorii; 
Elegyitsd öfzve, gy.lk-
ran kell belülle bé-
venni kalánonként. 

269. 
V. BJltikum tenger 

körUl termö gyantát 
20. gráot, Ba'sa-ro'sa 
fzirupot 2· Lotot. Hárs
fa virág vizet 6. Lotot. 
Fájdalmat enyhitö Sy
d~nhám orvofság<iból, 
6,tseppet.Elegyitsd öfz
ve, kalánoo~ént gyak
ran kell venni belölle. 

270. 
V. Belénd fil ki-fa

tsart és meg - surudött 
leve'böl 3· gránt, ol
vafzd- el 6. Lot hárs-

:lJ:· Succin . pr:rpar, 
gr. xr. 

Syr. de Preonia. 
unc. j. 

Aq. flo r. til. un c. iij, 
Laud. liquid. gtt. vj. 

M. 
Ufus ut fupra. 

Z 70. 
.IJc. Extr. hyofciam. 

gr. iij. 
Solv. in aq. fl. til. 

unc. iij. 
fa virág viz ben, azután dein adde: 
adj hozzá 2. Lot árva Syr. capill. Vener. 
l'eány haj fzirupot. Ele- unc. j. 

gyitsd 
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gyltsd öfzve, kalanon-r M. Ufus ut priorís. 
ként gyakran kell bt:-· 
venni belölle. 

271. 27I· 
V. ma&ában el • ol- lJ<. Terr. fol. tart. 

vadt, azután meg - me· dr. (3. 
Jegitett, bor etzettel Syrup. Fumu. 
elegyített, és ismét meg- uo c. ij(3. 
!!Uriretc, fzáraz la pos .1\I. 
bor· kö sót fél köntin-1 Det ur f.epius parv. 
get. Füldí run fu fzi-

1 
cochl. 

ru pot c;. Lotot. Ele-
gyitsd öfzve, kalank:í-
val gyakran kell belJI-
le bé- venni. 

272· 
V. éde~ kömény vi

zet, hárs • ta virág vi-l 
zet, mind~:niket 3· Lo-1 
tot. Földi full fu fzi-~ 
rupot 4· Lotot. Bor· 
kU s6nak etzettel ele· 
gyitett, meg • ru rad t 

272. 
)}::. Aq. fceoicul. 

- 1lor. til. 
iíi' unc. jí3. 

Syr. fumar. unc. ij. 
Liq. t~rr. fol. tart. 

dr. j. 
1\f. 

meg - ismét el- olvadt Surnat omni bihor. 
levéböl, egy küntinget. cochl. 
Elegyitsd öfzve, min-

1 den 2. 6ra mulva eb-
bül, egy kaláfial kell bé-
Yeool. 

273· 
V. 40. gráo kétfze

res s6t. Mannás fziru-! 
pot S· Lotot. Hárs-l 

27 J· 
.IJc. Arcan. duplic. 

gr. xe.. 
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fa virág vizet, 6. Lo
tot. .l!.legyitsd Bfzve,l 
ebbül minden 2. 6ra1 

mulva, egy vagy 2.1 
kalá.nnal kell bé · ven· 
Ili. 

274· 
v. fejér nád· mézet 

.2. Lotot, tifzta timsót 
12. gránt, porrá tür· 
vén, elegyitsd öfzve. 

275· 
V. egér fzagu bürög· 

nek ki- fa tsa rt és meg· 
sUrUdütt levét 5· gránt, 

Syrup. mannat· 
unc:. ijf3. 

Aq. flor, 'til. 
unc. iij. 

M. Surnat omni bi· 

1
hor. cocbl. unum vel 

•d uo. 
274· 

lJ<. Slcch. a lb. u ne. j . 
Alum. pur. gr. xii. 
M. F. pulv. 

27~-
IJ<. Extr. Cicut.gr. v. 
Solv. in aq. fl. til. 

uuc. iij. 
olvarzd - el, 6. Lot dein adde: 
háu- fa virág vizben; Syrup. fumar. 
azut.in adj hozzá Fl.;ldi unc. ij. 
fuit fu fzirupot 4• Lo- • Liq. terr. fol. tart. 
tot. Bor - kö s6n.1k dr. (.3. 
el· olvadt, etzettel ele· M. 
gyi tett, meg -ismét meg· Det ur omni bi • aut 
fziradt, meg- ismét el· triliorio cochl. 
olvadt levébjl fél kön 
tinget. Elegyitsd öfz 
ve, ebbül minden 2. 

vagy 3· 6ra mulva, egy 
kalánnal kell bé - ven-
ni. 

276· 
V.20. grán Vénétziall 

fzappant. Egér fzagu. 

276. 
~· Sapon. Venet. 

gr. XL· 

- bU· 



' ~·(o)~ 95 

bur<··v.nek ki- fatsart és l 
meg. surUdütt levt't 5-l 
grá nt, olvafzd- el eze- ' til. 

Extr. Ckut. gr. v. 
Salv. in aq. fior. 

unc. iij. 
ket 6. Lot hárs -fa vi- dein adde : 
r;,ig vizben, azután adj Syrup. fumar. 
hozzá Földi fufi fu fzi- unc. ij. 
ru pot 4. Lotot. R habar- Cichor. cum 
barumm.tl kéfzUit l<;; t- Rheo unc. j. 
rang koro fzirupot 2. M. Ufus ut prioris. 
Latot. Elegyitsd üfz. 
ve, minden 2. vagy 3 
6ra mulva egy kalán-
ul kell bé· venni be· 
l<.ille. 

277· 
V. tsiga héjaknak 

porából, 20. gránt, 
ennyi mértékU illyen 
port napjában két
fzer végy en· b.!. 

278· 
V. közönst!ges Bál

dcián gyökér por:it, 
kétfzeres sót, rninde 
nikbül fél köntinget. 
Mannás fzirup<~t .C: . La-
tot. Varádits fu vizet! 
6. Latot. Elegyiesd 
öfzve, minden 2- \·agy 

~77· 
}J:. Ofiracodermat. 

gr. xr. 
F. pulv. 

Detur bis de die un us. 

278. 
}J:. Pulv. rad. Valer. 

fil v. 
Arcan. dupl. 

aa dr.~
Syrup. Mannat. 

unc. ij~. 
.Aq. Tanacet. 

3· óra mulva, ~gy vagy M. 
unc. iij. 

2. kalánnai keU beli..ille , Detur omni 
Pé. ven&i. l trihor. unum 

' cech!. 

bi - aut 
aul duo 

~79· 



279· 279· 
V. küzc,nséges Bál-·; Jb Pulv. rad. Valcr. 

h • 
drián gyükérporát,két· , filv. 
fzeres sót; mindenikböl : Arca n. du pl. 
ef,y könringet. Mannás i id dr. j. 
fzirupot 6. Lotot. Ele- Syr. mann at. 
gyitsd üfzve, kis ka-! nnc. iij. 
lánkával gyakran kell M. 
bé - venni belüile mp-1 Surnat föl'píus de die 
jában. parv. cochl. , 

280. l 280. 
V. Körös- fáho:!! ha- ~- Pulv. rad. díétam. 

fonló levelll Diptam fu alb. ~:r. x. 
gyökerének porát ro. l Detur talis IDJDe & 
gránt, ennyit kell bé- vefperi. 
venni reggel- is, efive- ' 
is. 

281- 281-
v, Kürös fához ha- J}:. P ul v. rad. Diétam. 

fonló leveiU Díptam fil alb. gr. x. 
gyökerének porát ro -- Jalap. 
gránt. Jalap gyl:kne gt. ij. 
porát x. gránt. Fejér Sacch. alb. gr. vj, 
nád - mézet 6. gránt, M. 
törd ezeket edgyuu F. pulv. tenuilf. 
apro porrá, ennyit kell Detur mane & vcfp.-
bé - venni, reggel • is talis. 
efive ·i!. 

282-
v. kényesü fzere· 

tsent, kürüs ·fához ha
fonló leveiU Diptam fu , 
gyükeret, mindenikbi.lJ.,I 

282-
~- .A<:thiop. min. 

Rad. Didam. alb. 
3a gr. v. 

- J<i'lap. gr. íj. 

S· 
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S· gránt. Jalap gyö-' 
keret 2· gránt, fejér 

Saccb. alb. gr. vj. 
M. 

nad • mézet 6. gránt, F. pulv. tenuiii. 
öfzve elegyitvén türd . Ufus ut prioris. 
apro porrá, ennyi po~ 
kell bé· venni reggel-, 
is, eit ve • is. 

283· 283· 
V. 20. grán tifzta ~ lJ.. Nitr. pur. gr. xx, 

falétromot. Arv~ le-' Syrup. •Capill. Ve· 
any haj fzirupot 2. Lo-1 ner. unc. j. 
tot. H1rs - fa virág' Aq. fior. til. u ne. ij/3. 
vizet 5. Lotot. Ele-~ M. 
gyitsd öfzve, mindenl Detur omni hora nl 
orában, vagy 2. óra! bihorio cochl. 
mulva, egy kalánnal 
kell belöle bé ·venni. 

28-l- 284· 
V. 20. grán tifzta fa· lJ.· Nitr. pur. 

létromot. Salétrommal Stib. diaphor. non 
edgyUtt porrá tört, meg· abi. aa gr. xx. 
égetett, de azután viz· Symp. alth. u ne. j/3. 
zel meg • nem mofott Aq. ftor. rhzad. 
piskoltzból (Ar1timonium) l unc. iv. 
való port ·is, 20. gránt.l M. 
Fejér málva fzirupot 3· Detur omni hora vel 
Lotot. Pipats mák vi- bibor. cochl. 
rág vizet 8. Lotot. 
Elegyitsd öfzve; min· 
den órában, vagy 2. 
6ra mulva, egy kalán
nal kell bé - venni be
lüle. 

l\i~fod''< Rifz után kvvetke6ü. g 

• 
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285-
v. 15. grá.n tifzta fa

létromot. Tragánt- fa 
mézga gummival ele· 
gyitett fzereknek porá· 
ból egy köntinget. Pi· 
pats mák virág fzirupot 
2. Lorot. H:trs ·fa v i· 
rág vizét 6. Lotot. Ele· 
gyitsd öfzve, rnint fel-l 
lyebb, úgy éljen vele 
a' beteg. 

286. 
V. etzettel fótt mé· 

2et 2. Lotot. Pipats 
mák virág fzirupot 2 . 
Lotot. Hárs- fa virág 
vizet 6. Lotot. Ele-j 
gyitsd öfzve, úgy kell 
vele élni, mint az eléb
biveJ. 

• .J 

ljr. N1tr. pur. gr. xv. 
Pulv. fpec. diatrag. 

frig. dr. j . 
Syrup. flor. rh;Ead. 

unc j. 
A q. flo r. til. un c iij. 

M. · 
Ufus ut priori~. 

t-: 

286. 
ll-· Oxymell. fimpl. 

Syrup. fior. rh<ead. 
aa unc. j. 

Aq. flor. tiL unc, üj. 
M. Ufus ut fupra. 

287- 287-
v. Tragánt-fa m~z- J}::. Pulv. fpec. dia· 

ga gurnn~ival elegyitett tragac. tlig. dr. j. 
fzereknek poráb6! egy Syrup. Diacod. 
köntinget. Sz. János unc. j. 
kenyerével kéfzUJt fzi. Aq. flor. rb;ud. 
rupot 2. Lotot. Pi- unc. iij. 
pats mák virág vizet, .1\f. 
6. Lotot. Elegyitsd Detur omni bora 

ery kalannal kell bé-l 
Hzve, minden 6rötb:m 

1

.cochl. 

\ en11i belölle, l 



288-
v. 20. grán polikrefr 

s6t. Tengeri hagymás 
etzetes mézet egy Lo
tot. . Mannás fzirupot 
5· Lotot. Elegyitsd 
i:lfzve, ebböl minden 

99. 

288-
.IJc:· Sal. polychr. 

gr. xx. 
OxymeU. fcill. 

unc. /3. 
Syrup. mannat. 

unc. ij/3. 
órában egy kalánnal M. Detur omni hor. 
kell venni. cochL 

289- za<)-
V. Kárthuíiánufok lJ<· Kerm. miner. 

porát 6. gr:int. Fejér ~r. vj. 
nád - mézet 3· köntin· SJcch. alb. dr. iij."' 
get, aprora törvén, ele· M. F. pulv. tenuHf. 
gyitsd öfzve, minden Detur omni bibor. 
2. 6ra mulva egy kés quantum cuitri cufpide 
hegynit kell bé· venni. ca pi pote!t. 

290- 29Q. 
V. Kárthufiáoufok lJ<· Kerm. mincr. 

porát 3· gránt. Fejér gr. iij. 
nád· mézet egy köntín· Sacch. al b. dr. j. 
get, aprora törvén, ele· M. F . pulv. tenuilf. 
gyitsd öfzve, ofzd- el Divid~tur in fex 
hat egyenlö ré(zekre, <equales dofes. Detur 
egy réfzt kell bé· ven· omni tri hor. p ul vis. 
ni minden 3· 6ra mul· 
va. 

291- 291· 
V. favanyu kováfzt lJ.:. Ferment. panis 

24. Lotot, közön!léges acid. lib. j. 
konyha s6t, mu!lár- mag Sal. commun. 
lifztet, mindeniket 3· Fari.o. fem. finap. 
Lotot. Etzetct, a' a• unc. j/3. 
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mennyi kivántatik,bogy 
vele amazokat öfzve 
gyurhafsad, <~.dd, hogy 
éljen vele a' beteg. 

-292· 

AcetJ q. f. 
Ut fiat pafia. d. U· 

292· 
V. rosrlátlan refzelt ]J,. Vitriol. mart. ar· 

dr. j. 
aq. Tana• 

v as porból kéfzitett tif. · 
gálitz követ egy köntin- Selv. in 
get. Olvafzd - el, q. cet. unc. vij. 
Lot Varádi ts fu viz ben, dein adde: 
azután adj hozzá 4· Lot Syrup. fumar. 
Földi fufl fu fzirupot. unc. ij. 

-'Elegyitsd öfzve, min· M. Surnat omni tri· 
den 3· óra mulva 2. hor. duo cochl. 
h'lllánnal kell bé - ven• 
ai belölle. 

'-93· 293· 
V. refzelt rosdátlan ~- Vitriol. mart. ar· 

vas porból kéfzitett gá- tif. dr. j. 
IitZ követ egy köntineet,j j Sol v. in aq. Tana-
olvarzd - el 14. Lot cet. unc. vij. 
Varádits fll vizébé. az- dein adde: 
utin adj hozzá áloe~ Tinétur. aloes. dr.j. 
tinéturát egy kl:lntin_l M. 
~et. Elegyitsd öfzve.l Ufus ut priori8. 
mint az eléhbivf:l, úgyi 
kell ezzel -is élni. 

294· . 294· 
V. közönséges Bál· lJ:· Rad. Valer. fdv-. 

fer. ij. 
- Jal.ap. fer. j. 

drián gyökeret 40. 

gránt. Jalap gyökeret~ 
20. gránt, porrá törvén 
i!tgJ ltllt.:l i.>IZVe. ~ )U JI .. ' 

M. F. pulv. 
o)uAI~l o..6 .:r per C'étO 

D il p 
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nap egyrnis után, min· dies quotidie, jejuno 
ll . l den reggel éhomra, en- ventnculo ta em. 

nyi port kell bé- ven· 
ni. 

295· 29~-
v. egy könting ör- ~- Af;e fa:tid. 

dög fzart. KJzöoséges Extr, :-ad. Valer. 
Ríldri.ín gyökérnek ·filv. aa dr. j. 
!!get- borban ázott sUrU Aloes pur;e dr. (3. 
levéböl- is egy köntin· Tioél:ur. C.1nor. q. r. 
get, tifztitott áloen fél· M. F. piU. gr. iij. 
köntinget. H od nev il Surnat ter de die tres, 
állatn:~k hátullya alatt & bibat defuper vafcul. 
lévö 'sírral kéfzUlt tin· infuf. fortis herb. Tana· 
durát annyit, a' men- cetl. 
nyi kivántatik pilula 
kéfzitésre, minrlenik pi-
lula 3· gránt nyomjoa . 

· Napjában háromfzor 
, kell be· venni e' p ilu· 
1:íkbó1, mindég pedig 
hárm;lt, és réá kell in· 
nya egy fintsia, Var.:
dits fuböl jó eröfsen 
kéfzUlt the<it. 

296. 296 . . 
V. grátziola fuvet, J}-. Herb. gutiolz. 

fzenna leveleit, édes Fol. fennz. 
gyö~:eret, miodeniket Glycyrrh ;:; unc.j. 
2. Lotot, öfzve aprit· Confciíf. d. u. 
ván. add, hogy the a Surnat per piures dies 
hellyett igyon rolla, quotidie mane, varcula 
minden reggel éhomra, lbina, jejuno ventriculo, 

g 3 2. 



~. fintsiával, egyne'hány 
napoknak el • forgárok 
alatt. 

297· 
v. Körcs-fához ha-

fonl6 leveiU fejér Dip
tam gyökerét porrá tör
ve 6. köntinget. Ja· 
)ap gyökér port 2· 
köntíoget. Üröm con
fervát 4· Lt~tot. Föl
di fu !l fu fzirupot, a' 
mennyl fzUkség tsínálni 
vél~e Jiétariumot, Dlelly
bül napjában négyfzer 
végy en - bé a' beteg, 
nlindég egy kis kalán-
llal. 

298· 
V. Ördög bordája fu 

~yckerét egy köntin· 

297· 
~- Pulv. rad. Did:a· 

mni alb. dr. vj, 
-- ]alap. dr.ij. 

Coferv. abfynth. 
unc. Jj. 

Syrup. fumar. q. r. 
M. Fiat eleétuarium. 
Surnat quater de die 

parvum cochleare. 

298· 
~- Rad. 1ilicis m:air 

dr. j. 
get; törd porrá. Négy Fiat pulvis. 
nap egymás után rnin- Sumat zger per qua-
den reggel éhomra egy tuor dle~ quotidie jeju
illyen port végy en • bé no ventriculo, quarto 
a' beteg; a' negyedik autern die binis horis 
napon pedig, ezen por- poft abfumtum hunc 
nak bé-vétele után két pulverem, fumat unum 
orával, végyen - bé a' ex fequentibus: 
küvcthezendö fzerekböl 
edgyet, úgy-mint: 

V. Grátziola funek 
eyökerét fél-köntiDget,l 

lJ:. Rad. Gratiol. 
dr. /3. 

tedd 
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tedd porrá, egyfzeri bé- 'l Fiat putvis pro dofi. 
vételre. 

1JilgJ : , 1Jel : 

v. Jalap gyük~rbcH . ~- Relin. Jalap. 
kéfzUlt gyantát, Kénye· . Merc. dulc. 
sliböl kéfzUlt rninden íz Sacch. alb. 
nélkU} való fublimát aa gr. XV'. 

port, fejér nád- rnézet,' , M. F. pulv.tenuiffi· 
mindenikböl I 5. grá nt, m•Js pro do li ; hac ra
öfzve elegyitvén türd tione f<epe feliciter ex
felette igen a pro por- ''pellitur t:;enia; & fi 
rá, ezt egyfzeri dolis- ;cura perfE'é\:e non fuc
ban vegye- hé a' beteg, cedat prima vice, tunc 
illyen rnódon a' kes- !poteft eodem modo po!t 
keny pántlika forma laliq11ot dies repeti. 
bpos gelefz.ta, gyakran 
fzerentséfen ki - hajta-
tik, de ba az orvoslás 
el~öben nem lehetne 
tökélletes : tehát egy 
néhány napok mulva 
az orvosláft ujjonnan 
kell kezdeni. 

299· 299· 
V. hegyes leveiU uti- lJ:. Fol. plantag. 

flinek levelét egy ma- acut. m. j. 
rokkal Vad kecskék - arnicz pug. j. 
fuve levelét, a' men· Confcilf. coq. r. q. 
nyit 3· ujjoddal fal aq. per f. hor, Dein 
tsiphetrz, el· aprozván l Colat. !ib, j. exhibe 
fözd elegedendö vizben · pro injeétione. 
fél óráig, azután egy i 
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mefzelyt fzUrj • le ben-1 

ne, bt: • fetskeodezésre. 
:;co. 

V. Vénétziai Borax 
116t, hegyi timfot, min
denikböl ro. gránt, 
egy mefzely j6 vizet. 
Elegyitsd öfzve, ugyan 
azon végre, mint fel· 
Jyebb. 

300· 
lJ<· Borac. Veoet. 

Alurn. rup. aa gr. x. 
Aq. fontan . lib. j. 

M. pro eodem uíu. 

301. 301. 
V. Scammonium gyö-~ ~· Scammonei. 

kérbül kéfzUlt gyantát, Merc. dulc. aa dr. j. 
Kényesöböl kéfziilt, Enr. aconit. dr. ij. 
minden íz nélkUl való j - cicut. dr. v. 
fu blimát port, miodenik- l M. cxaél:illime, & 
böl egy köntioget. Far-

1

diant pill. · gr. iij. 
kas répa levelének ki-

1
1 Surnat ter de die 

fatsart, és meg • sUru- l
1
duas, augendo d~n, fi 

dött levéböl. 2. kön. ~opus eft. 
tioget. Egér fzJgu bü-~1 

rög suril levébül 5. 
köntinget. Elegyitsd · 
jól miod öfzve, és ké· 
fzits 3· gráoc nyomo 
piluláklt. Napjában 
háromfzor Végyen. bé, 
mindég kettöt, ba fzuk-
~ég lefz, azután többet

1
1 

lS. 

302. 
V. fzéles lapu gyü-, 

kerét melly bojtorjáogot[ 

302. 
l!c· Rad. bardan. 

UDC. j{3, 
te· 
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terem 3· Lfltot. Fejér - alth. unc. j. 
málva gyöken:t 2. Lo- Confci(f. coq. f. q. 
tot. El· apritván, fözd aq. per f. hor. Dein 
elegedendö vizben fél- in Colat. lib. jj. folve: 
óráig, azután fzUrj - le 1\Ierc. pril'cip, ruh. 
egy itzér, és abba ol- gr. j. 
vafz ·el Salétrom fpiri·\l Syrup. fumar. 
tusban el-olvadott ké· unc. ij. 
nyt>söböl kéfzUlt veres i :M. abfumat quotidie. 
port egy gr.int ; Földi. 
fufl fu fzirupot 4. Lo·l 
tot. Elegyitsd jól- eJ,! 
egy nap alatt ezt ruind ' 
meg · igya a' beteg. 

303· 
V . fejér agyag bo-

luft 6. Latot, kámfort i 
fél köntinget, igen a pro• 
porrá törvén, elegyitsd 
öfzve, 

303. 
~· Rol. alb. unc. Hj. 

Camphor. dr. {3. 
:M. F. pulv. tenuiff. 

304. 304. 
V. egy köDting meg- lj<. 1\tercur. viY. pu-

tifztitott kényesüt. A rá· riff, dr. j. 
bil i gummit, melly Ák- Gumm. arab. dr. iij. 
báz fáoak mézgája 3·1 Terantur inviCE:m, 
küntinget, kö mosár· donec Mercurius perfe
ban addig dörgeid és d:e difpareat, in mort. 
kavard edgyUtt, míg a' lapideo. Inter terendum 
kényesü el· ofzol egéfz- pro be mifcendo adde: 
len, és el-tUnik : a' ke- , Syrup. fumHr. 
verés közbe pedig adjl unc. ij. 
hozzá apránként Földi Aq. f~nic. 

fuct fU fzirupot 4• Lo-. unc. viij. 
g 5 tot. 
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tot. Edes kömény vi· \1 M. Surnat binelter 
zet 16. Lotot. Ebböl de die cochleare unum, 
napjában kétfzer vagyleenfirn augendo doún, fi 
bárorufzor, egy kalán- op:.~s eít. 
nal kell bé • venni, és 
ha a' fzUk.iég úgy hoz-
za, többet • is. 

30~ 30~ 
V. tifztitott kénye- ~- Merc. crud. pl.l-

söt 3· gránt. Scam-
1
·riff. gr. iij. 

moniurn ~yökeréböl ké-11 Scammon. gr. iv. 
fzUlt gyantát 4· gránt •. , Gumrn. :nab. gr. xv. 
ArábiJi gurnmit J ,5. Saccb. alb. gr. x. 
gránt. Fejér nád· mé-~-~ M. F. pulv. teran· 
Zf:t 10. gráot. .Ele- tur fimul in mort. mar
gyit.~d ·el, és addig törd mor. donec mercurius 
és keverd ki.:· mcsárban penitus difpareat. Su
ban, míg a' kényesö m:ttur bis vel ter de 
egéfzlen el· ofzlik. Le- ;1die unus. 
gyen egy dolis: illyet 
pedig napjában kér· / 
frer vagy báromfzor 'i 
végyen ·bé a' beteg. 

306. 3o6. 
V. édes gyökérport JJ<. l'ulv. glycyrrn. 

egy Lotot. Terpenti· unc. {3. 
nát annyit, hogy pilu- Therebinth. q. r. 
lákat tsinálhafs vele, M. F pill. gr. iij.· 
mindenik pilula. 3· Sumat onuú triborio 
gtánt nyomjon. Min dua$. 
den 3· óra mul-va, 2. 

p ilulát kell bé- venni. 
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307· ll 307. 
v. 6. Lot porrá tört, lJ:· P ul v. antimon. 

és 'satskotskába kötött crnd. in petia ligati. 
piskoltzot. Sarfaparil· unc. iij. 
la gyökeret 2. Lotot. Rad. Sarfapar. 
Tser-fa gnyüngyüt fzint Vifci quercin. 
annyit. Safsafrás fát aa unc. j. 
egy Lotot, öfzve aprit· Ligni faffafras 
ván füzd öt mefzely unc. f3. 
vizben, gyenge tUznél, ConfciiT. mift. coq. 
n.íg más - fél mefzely· lento igne in lib. quin· 
nyire le - fu, akkor que aqu;e, ad remanen
fzUrd-le. Ebbül reggel tiam lib. jf3. Dein co
és efive egy fintsiával latur. exhibe. 
kell bé- venni. Sum at mane & vefp. 

varcul. 
308. 308. 

V. 4· Lot Sarfapa- J}:. Rad. farfaparill. 
rilla ~yökeret, veres unc. ij. 
gyumölt.-u eb fzölönek Stipit. dulc. amar. 
vefzfzejt!t, és fzárát 3· dr. iij. 
köntinget, öfzve aprit- Confciff. coq. vas. 
ván, fözd elegedendö clauro f. q. aq. per 3· 
vizben 3· 6ráig fedö horas, dein Colat. lib. 
alatt, azután fzUrj - le j/3. leviter exprella>, 
benne más-fél mefzelyt, adde: 
és ahoz adj, Földi full Syrup. fumar. 
fu fzirupot 4· Lotot. unc. ij. 
Elegyitsd öfzve. Nap- M. 
jában háromfzor, vagy Sumat ter vel qua• 
négyfzer kell innya be· ter de die vafc. 
WllP, mindég egy fin· 
tsiával. 

~09· 
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309. 'l 309· 
V. Körös fához ba- . lJ<· Pulv. rad. Diétam. 

fonlo leveiU funek gyö- alb. unc. j . 
ke rét porrá t0rve, .z. Syrup. de Preonia 
Lotot, Ba· sa ro'sa fziru- q. f. 
f(Jt, a' mennyi kivá1.1- M. F. Eleétuarium. 
tatik liéhrium tsinálás- Surnat omni trihor. 
ra. EbböJ minden 3· parv. cocbl. 
óra mulva egy ki~ ka-
láonal kell. bé ·venni. l 

310. 3IO. 
v. Közöcséges Bál- · ~- Pulv. rad. Vale-

dcián gy ü kér porát, tser- rian. fllvefir. 
fa vagy tölgy·fi gyön- - Vifci quercin. 
gyöt porrá törve, Peru- - Cort. l'eruv. 
viaifa héj porát, minde· 3a unc. ~. 
oikbül egy Lotot. Con-: Syrup. Contra jer. q. f. 
trajerva fzirupot a' me n-l M. F. eleétuarium. 
nyi elé~Liétarium kéfzi-1 U fus ut plioli..:;. 
tésre. Minden 3· óraj 
mulva egy kis kalán-
nal kell bé- vennt be· 
lölle. 

31!· 31I. 
V. egér fzagu bU· ]Je, Extr. Cicut. 

rögnek suru levét 6. dr. vj. 
köntinget. Farkas ré- Aconit. 
pa levelének suru le- »erm. miner. 
vét, és Kártbufiánufok aa dr. j{3. 
porát, mindenikbül 3· 1\T. exaétiilime, & 
köntinget. Elegyiesd ,fiant inde pill. gr. iij. 
j61 öfzve, és kéfzits be-:1 Surnat ter de die 
löllük 3· gránt nyomo 11duas vel tres, & bibat 

pi· 
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piluláklt. Napjában J'defupcr bina varcula in· 
hiremfzor kell bé- vel'l- fufi rut:e. 
ni, két vagy három pi· 
lulát, és két fintsi<J ru-
~ theát kell réá innya. 

312· 312· 
V. Zinkum port egy J}:. Flo r. zinc.i gr .. j. 

&ránt, rák fzemet ro. Lap. cancr. gr. x, 
gránt, kü • mosárban M. F. pulv. teollif
törd igen apro porrá, fimus diu terendo in 
Legyen egy do fis: nap- martario marmoreo. 
jában pedig kétizer vagy Surnat bis vel ter de 
háromfzor végyen - bé die unum : fuperbjben
illyen port a' beteg, t!s do vafculum inf11íi rca· 
igron réá mindenkor rismarini. 
egy fiutsil ro,;maring 
theát. 

~13-· 313· 
V. Körüs- fához ba ~· Tinétur. rad. Di· 

fonto leveliJ fu gyi..ikér- étamn. alb. unc. ij. 
rel kéfzUlt tind:urát 4· d. u. 
Lotot: ebböl hatvan Surnat *luotidie bis 
tseppet végyen • bé a' el ter gtt. LX. 

beteg napjáhan kécfzer & bibat defuper vafcu• 
h ' f: é 111 . fi fi . . . vagy arom zor, s um m u 1 ronsmaru11. 

igyon réá egy fintsia' 
rosmaring theát. l 

~·4· 314· 
V ·. · • 1 11. H b ' . maJora.,nat, ros- , ·r' er . mlJOran. 

marintot, kakuk. ftlt,l ror. maria. 
Olalzkakuk · fu r, min- ferpill. 
denikböl l· Lotot, ti.ird thymi 
porrá. aa unc. j. 
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l! !\-I. F. pulvi.l. 
315. l 315. 

V. Kender forma le-11 lJ:. Herb. Eupatoriz 
velU apro bojt~rj:in fu.

1 
Cannabin. uuc. ív. 

vet 8· Lotot, fözd ele·1j Coq. f. q. aq. per 
ged'endü vizben egy horam. Colat. llb. vj. 
óráig, azután 3· itzét ,fort. expre!fam exbibe 
fzilrj -le benne, és fa- pro fomento. 
ts ard j61· ki1 és add kö_ll 
tésnek. 

~16. 3r6. 
v. Sz. J:inos kenye- 11· Syrup. Diacod: 

réve! kéfzUit fzirupotl unc. fl 
egy Lo~ot. Pipats Aq. ftor. rhad. 
mák virág vizet 4· Lo· unc. ij. 
tot. BUdüs - kö lpiri · Spir, fulpb. per 
tufr fél köntinget. Ele· Camp. dr. (3. 
gyitsd öfzve: legyen M. 
egy bé. vételre v,al6. F. hau11ua. 

317. 3 17• 
V. Virginiai klgyo ~· Rad. Serpent. 

fU gyökeret, Salétrom· , Virgin. Stibii diapbor. 
mal örzv~; tört, meg· aa gr. xv. 
égetett, azután meleg M. 
vizzel ki· mofott, és Fiat pulvis pro doli. 
m~g • fzárafztott Pis-
koltz (Anti111()nium) port, 
mindenikböl 15. gránt, 
porrá törvén, elegyitsd 
öfzve egy dofisnak. 

318. 318· 
~ V. réti torma con·

1 
.!J<. Confer. nafrurt, 

fervát, kaUnos fü cou. aquat. 
fer-
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ferv~t, tengeri fLöléS, 
fzirupot; minderukbül; 
,2. Lotot. Gálitzkü 
favanyu fpiriruíl 2. kön 
tioget. Elegyitsd öfz 
ve, és éljen ve'lle a' be· 
te,. 

319. 
V. bUdös - kö virá

gát 2. Lotot, difzno 
'sirt 6. Lotot. Ele
~yitsd j61 öfzve, hogy 
ú le~yen belülle! 

- Cocblear. 
Syrup. ribes. 

aa unc. j. 
Spir. vitriol. dr. ij. 

M. d. u. 

319-
lj<. Flor. fulphur. 

unc. j. 
Axung. porc. 

unc:. ilj. 
M. exaétili 
F. u.c,uentu111. 
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AZ ORVOSSÁGOGNAK A' :MA
GOK RENDIRE V ALÓ FEL

OSZTÁSA. 

' A llito fzerek, m~:llyek has menéíl:, vér 
folyáíl:, vér hall:, vér okadáft, 's a' t. 
meg • állitanak: ezek két rendböl vé· 
tettek. Az etsöre tartoznak, a' :Mák 
föböl kéfzult Opium, es mind azok a' 
fzertk, mellyek fájdalmat ~nyhitnek, 

mint, Nro. Bo. 82- 83· 84-- 85- 93· 94-· 
126. 127. 192. 197• I99· A' máfo• 
dik rendre tartoznak a' Szorito, és Erö· 
sitö fzerek, mellyeket azon nevek ahtt 
lehet látni. 

'Arany Ernek folyását fegitö fzerek, Nro. 
120. 201- i&02. 

Eröfitö fzerek, mellyek azomba nem ingerlök, 
nem öfztünözök, Nro. 102. 145· 146. 
147· 148. 149· 150. I5J. 292· 293• 
310. 
Eröfitö, de azomba ingerlö fzerek pedig, 
Nro. 31. 35· 36. 70. 74· 75· 86. roB. 
133· 143· 176. I84. I89· 220. 23~· 
2'i3· 

Er\Ö inak ráng a to huzodJsát tsendefitö fzerek: 
Nro. 23. 37· 41. 73· 77· so. 8 r. 82· 
83- 84· 85- 92. 93· ros. 106. 107· 
l q. l 17· 126, I7.7· I 28· I 33· LJ-O· 

I 6o. 
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100. 1<)7· 199· 204. 205. 2CX} 218. 
l19· 223· 228. 250· 256. 257· 258· 
266. 267. 268. 269. 2zo. 

Fdjdalmat enyhitö fzerek; N ro. So. ar. 82• 
83· 84· 8.5· 92. 93• 107. I 14-. 126. 
127. 140. 197. 199. 223. 266. 269. 
270. 

Gelij7.._ta és féreg ellen v aM fzerek: Nro. 
200. 278· 279· 280. 28[, 282· 292-
293· 294· 295· 297· 298· 309· 310. 
313· 

Hivejitö ft. erek: N ro. r. 2. 3· 6. 7· 8. 9· 
I I. 12. IS. 27· 32· 39· 45· ao. 99· 
121. 129. 16.). 167. 187· 209. 250. 
283· 285· 286. 

Honap fi.ámnalc folyásJt meg iodito és fe· 
gitü fzerek: N ro. 120. 201. 202. 25 r. 
252· 257. 

Hojagotfi.ivo fzerek: Nro. 225· 291. 
1\{afi..to ft.erek.: Nro. 23· 37· 76. 77· 

104. 105. I85· 228. 24-7• 248· 257· 
317· 

Kényesüböl kéfzUit fzerek: N ro. 229• 230. 
231. 232. 233· 237· 244. 245· JOl. 
302. 304. 305. 

Klijlérek.; lágyito klillér N ro. 194. 
gY.eogén iogerlö klitlérek, Nro. IO· 137· 
erüfsen ingerl~ klillérek, Nro. 76. 77· 
IJS· ' 
állito klillérek, Nro, 149· 195. 
táplálo klitlért, fött hUJinak levc'bül, vagy 
téjböl kell kéfziteni. 

Mirodik Réfz után küvctkezü. h }Í.Öt 
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Köt ki hajto fzeorek. Nro. 210. 2II. 212. 

213. 214· 2J7. 
Lágy i to fzr.rek: ro! n d azok, mellyeokbe vi

<:es, nyálas nedvefség, vagy olajos ma
térla v•gyon, mint Nro. 8. 13· 40. 66: 
f>7. 69· 81. 88. q~. 188. 26o. 

Olr..ádttzto fzerek, Nro. 24. 2). 26. 190. 
0/vajlto, ofiJato fzerek, fokféle modon oiz

tatnak • el,ezek egyfzer 's mind higitnak'is. 
Gyengén hig1to és ofzlato fzerek, Nro. 
6. 7· 4)· 46. 68. 71. 73· 79· 99· 100. 
JOI. IJ6. r:p. 136. IH· Ii3· 1'";8. 
179· 271· 272. 287· 288· 
Jobban higito és ofzlato fzerek, N ro. I I 1. 

113. 134· 142· 182. 183- 212. 215. 
308. 3rR. 
l\1ég inkább dvafzto és higito rzerek ' 
kivált a' Pukoltz!J61 ( Amimorrium) kéfzUlt 
fzerek, és máfok- ls, mel!yek változ áft 
Czerzö fzereknek • is ( Alurantia) mondat
nak, miot Nro. 34· 122. 123· I7I· 

J72· I85· ~40. 241. 289· 290· 296. 
307· 
A' v~rt leg- inkább olvafztya, higitja, tsi-
püf.~é, és a' rothadásra hajl.:~ndová téfzi, a.' 
kényese, és a' kényesöböl akár melly 
formában kéízltett fzer. Lásd, Kirryuü, 
A' l~g- hathatebb o,lvafzto, ofzlato fze· 
rek, Nro. 48. 49· 59· 6o. 61. 91. 135· 
164. J7I. 172· 174· ISO. 186. 2-J$
~36. 237· 238· l39· 240. 242- 243· 
244· ?A.5. 246. ~7.'i· 276. 301. 311· 
A' fok fiobJk bizonyityák ezen fzereket 

le~ 



Jeg· bafznofsabbaknak lenni a' keménye• 
défekben; a' Frant;ws, rák fenés fekélyek• 
ben; a' hofzfzas küfzvényben; az izek· 
nek mozdithata tlanság;íban; a' b~l~ö fe· 
jéres hályogban ( C11tarafla); a' belsö fe
kete ( Arnaurafis) hályogban; a' kUlsü 
hályogban ( il1ari/l.c it~ (or1ua) a' tsontok
nak Frantzus ki tsutsorodásában; a' tson· 
tok meg revefedésében; és a' börvn lév<1 
nehezen orvofolhato nyavalyákban. Ezek 
a; fzerek akkor· is hafználtak, mikor a.' 
k.!nye.sö femmit nem hafzn.ílhatott. 

PurgáLa fzerek; fok- féle modon ofztatnak• 
el: Elsö rendbéliek azok, meliyek gyen• 
gén üritnek, és a' forros;igot enyhítik, 
a' gyomrot és a' belet ú5y ilritik • ki, 
bCigy azomban a' vérnek folyálat lZ edé· 
nyekben nem Üettet1k, d.' pulfu!l nem te
ftik febelsé: illyek, N ro. ~· 5· I I. Il· 
l~. 39· 47· 109· I24. 125. Ll.9· 139• 
141. 167. I98· 2l.J.• 259• 200. 273· 
Málik rendbe1i purgálo fzerek azok, mel• 
lyek egyfzersmind a' vérnek ltereng'1 
folyását üene!ik, a' pulfuft gyorf<~bb.i 
téfzik, és forroságat enyhitö fzereknek 
nem lehet nevezni. Erejekr! nlzve ktJ. 
lömböznek. Gyengébbek ezek: N ro. 
38· uo. II.~. 155. 193· Krörsebbek 
pedig ezek, Nro. 4· 42· 43· 44· 154· 
156. I 57· I 'iB· 2 '\4· 

Rothadásnak ellent állo (ze r ek ; ezek kll· 
lömbfélék; és nem mind · egy az, hogy 
óikármellyikkel éljen az ember ezek küz• 

h~ zül: 
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z Ul:· mert míg gyulad~s van a' t!fiben, él 
a' vérnek keringő folyáfa febes, addig, 
uöfitö, fzorito, fllfzerfzámos, és erös fpi
ritufokb61 kéfzillt f7.erekkel nem fzabad 
~lni: baneu1 akkor a' plantákból és a' 
minerákból kéfzillt ravanyus fzerek leg
jobbak. Hanem, midön a' p ulf us gyen
ge, tántorgo, gyors és kitsiny, akkor 
kell eröfltö, fufzerfzámos, és Spiritufok
ból kéfzUlt fzereket elö venni. El-le· 
het hát ezen fzereket ofztani : 
A' favanyus, kivált a' m.ineralis favanyus 
fzerekre, millyek Nro. 7· 27. 29. I66. 
I 96. 
Az erüfitöfzerekre, millyek Nro. 31. 35· 
36. 70· I02. 145· I46. I47· 148. 149· 
ISO. 
A' fzorito, öfzve buzo fzerekre : ezeket 
lásd azon név alatt. 
A' filfzerfzámos, és fpiritufokból kéfzUlt 
fzerekre, millyek. N ro. I 6. I7. I 8. I 9· 
20. 21. 22. 23· 28. 30. ~8. 74· 75· 76. 
77· 104. I08. qo. 177. 222. 227. 
228. 247· 

SaJianyuságot a' gyomorbln,'s a' t,meg·olto. 
fzerek, Nro. J. 103. 130. 13I. 209. 
213· 2~0. 2_56. 262. 264. 265. 277· 

Sr_em gyogyito fzerek, Nro. sc. S I. 52. 
"í3· 54· s5. s6. 

St or it o, öfzve buzo fzerek, N ro. 95· 96. 
97· I 91. 192. 206. 208· 210. 21 l, 
274· 3CO. 
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Tifi.tito kUlSÖ fzerek, Nro. 57- 58· 59· 62. 
63. 64. 6_r;. 69. 78· .261. 

Turhának ki köpését fegitö fzerek, Nro. 32. 
33· 34· I l I. I 12. l 13· 284· 288. 

Vii_elletet hajto fzerek, elsöbeo a' lágyito éa 
gyenge fzerek, mint, Nro. 8. 13. 40. 
46. 68. 69. 71· 72· 79· 88. 89- 90· 
116. 162. 163. 216. 2~5. Máfodfzor. 
:az ingerlö, tsipcs::, és balramos fzerek- is, 
ruint Nr o. 86. I Il. II 5· 113. 119. 
122. 152· 153· 159· 168. 181. 214. 
::us. 3o6· 



A' nyomtatásban elret hibákat, igy 
jobbittfa meg az Olvafo, elébb mint 
fem ·e Könyvnek olvasásilhoz. fogna. 

I. Da r a b. 

Levél. rend, olvasd. 

-47 -I -Ifa-- Ha 

5 5 - 2 I - borzodáll.--- borzacüfl. 

83 -3 -fpirutull, - fpiritull, 

8 4 --4 ·- utziáuál, 

- IS-Ievö 
8 5 -7 - - in ainak. 

lOS-I o- apránkánt, 

I:Zo-Io-no, So. SI. 
18 8. 

- uoaziáná.l. 
• .:........lév<S 

-in aik. 

- apranként, 

s:z. -94- 95. 96. 
97. 

is adJ. ko~a·: Ha az omba a' berec 

.:égéjét toiklándozt2.to, !'l Untelen va• 

lo hurut t<'fheli, melly miá a' v~r 

köpés i!regbedik: ekkor a' moll em

litett orvoffágak mellett, éljen .,• 

bete;;, kDh!lgéll enyh itt! fzerekkel 

is, mint aó. So. S 1. 82. I SS. 
vagynak, 

J 21- lS- fintfiaval, - fintsával, 

125-II-add. ho\,tá: no, 6. 8. 9. 

126-22-nó. H• -nó 35, 
1 2 S- i 6 - t:~orván. - tart\'án, 

J 3 6- I - ketegfér;, - betegfég, 

I 3 7 - I 9- fehetik. - f!!khetik, 

I 42-9 -Jei! -lév!l 

1 7 o- 3 -add. 1ro~á-" ha azután eft,·e, méc 

h hideg és nehéz a' beregnek gyom

ra: te hat a' nó I -40. lévtl fzerr vé

ne bé: UleUy i.ltal e,crz éjrfzaka 

jol 



jol fog al lllini, ls más n• p tÖM· ir• 

frifs egeitégben kél fe l. 

17 4- 3 -tllküfiéget. - t!lköfl'eget, 

179- 6 - Y.AJASRPL. - Fijásrol, 

- Tegergésröl 

l 8 3 - 2 9 - fiotfiin<al, 

l 9 8 - 5 - hofzfzufon. 

2 0 3 - 3 l - DÓ 8 0, 

210-13-va. türüld ri, 

211 -18 -t~rbetik, 

213 -31-vehonyea, 

2 2 4 - 2 9 -azt i•. 
2 3 9 -ut~ol.- mio, 

26 5-31 -karokrak, 

2 7 4 - 3 O - ilnteget, 

2 86-6 - fziuü járo, 

)Ol- 4 -folya, 

303-1.6 -ta~ak, 

309-1 -uó 141, 

3 I 7 - 19 - fzélt, 

3 3 4 - J J - fzokat, 

335-9 -núl20, 

- tekergésrUI, 

-fintsaval. 

- bofzfzafon, 

-nó 8. 

-türheti. 

-\'Honyiln. 

-•lis. 
-folyo0 

- karoknak, 

- bete~:et. 

- fzinnel járo, 
-folyofo, 

-t"KJ•. 

-nó 1.42. 

-rzel. 
- fokat, 

-220. 

U. D arab. 

3 G - 15 - feorbatu fos, 

30 s l .. 

S3 55 57-t-SVLYROL, 

6 8 - 10- háborgata. 

f!o -11-k.tkas 

9 2 -J 9- gyulai-ill, 

- fcorbut11fos. 

tiJriJ!tl ''· 
- hi&borgattya. 

-Kakao. 

- gyogyuli&lt. 

96 -18- mtly -fumélf, 

-l· -kil. türiJU ''• • , 1 
·.~! l 



''1 -2 -vr ge. -vérbe. 
9 9 - 2 9 - Cla\·il:ule. •U. lro:v,d: váll-peretzelr, 

112 - utol.- Mi, 

117- 21 -fzerekel, 

120-30 -Latot. 

122- 24-ha, t/JréJ/J tl, 

146-II -fejért, 

159-4 -labokon. 

- eny-. 

- fzereket. 

- kélntinget drac&, 

-fejér. 

-karjokoa, 

Az. Orvoli'Jgok rendiben. 

9 no, 20 utol. -Camphor. gr. 
JS no. 46 6-ertály. 
21 no. SO 2- Lot, 

2 4 no, 6 2 5 - Fái eper. 

25 no. 65 3 -eper, 

S6no. 69 10-eperböl, 

30 nO, 76 6-4 
37 DO,IOI l -ke er, 

-46ao.127 7-unc, 

5 2 no, 144. 4- réti torm", 

-v. j, 
-fertály, 

- könting-drachma. 

-Fái fzederj, 

-Czederj. 

- fzederjb!ll, 
l 

-T· 
- heder. 

-unc. j, 

.,u. lro'«•i: petrefe

lyem forma Jeveléb\11, 

6 l no. 179 2 - fzirupot - Confervit. 
- - -3-fzirupot, - Confen·.Oc, 

! 2 no, 2 3 6 5- 4 - 2. 
119 no. 258 2-fpiritaft, •dJ. TroH•i: 4, Latot. 

9 o no, 2 6 4 4 - kHzitect : .,JJ Trot~• .- kauaug koro, 

96 no. 2 S 21- kéaye•ö. 

U$-- 9-rtVCI, 

- kényeoü1, 
-redv,., 

ll' 2 l Y 'í .. Jr : 

~-~!J J 


